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Einleitung


Der alte Knig
lag im Sterben. Der Wind wehte das Gercht die Themse
hinunter. Bootsleute sprachen flsternd davon, und die
bauchigen, seetchtigen Frachtkhne trugen die Kunde die
Kste entlang. Edward schwand dahin; der groe, blonde
Eroberer Frankreichs, der neue Alexander des Westens, starb. Zu
spt fr diejenigen, die sein Mifallen erregt
hatten; ihre struppigen, blutverkrusteten Kpfe staken auf der
London Bridge, und whrend die Raben nach saftigeren Happen
whlten, wurden die marmorbleichen Wangen schwarz.


Der groe
Knig - oder der groe Halunke, das war Ansichtssache -
wollte den Geist aus seinem betagten, stinkenden Krper nicht
entweichen lassen. Der Hof war im Frhsommer 1377 nach
Richmond gezogen, als der Wind nach Sdwesten drehte und
heftig und hei von den trockenen Wsten um das
Mittelmeer heraufwehte. Die Pest war nach London gekommen;
Mnner und Frauen waren niedergesunken mitgeschwollenen
Lymphknoten und aufgeblhten Buchen, und sie hatten ihr
Lebensblut ausgespuckt. Der Knig bekam es mit der Angst, als
der Tod sich wie ein Meuchelmrder an seinen Hof
schlich.


Edward begegnete ihm
mutig. Er versuchte, sein fahlgelbes Gesicht anzumalen und hielt
den Mund geschlossen, um seine zerbrckelnden schwarzen
Zhne zu verbergen. Er kleidete sich in silbernen und
weien Taft, mit Gold bestickt, und frisierte sein
frher hellblondes Haar, obwohl es ihm in zottigen,
verschwitzten Strhnen auf die knochigen Schultern hing. Aber
der Tod lie sich nicht beschwichtigen. Hitze und ble
Dnste vom Flu umfingen seinen verfallenden
Krper, und noch immer wollte der Knig nicht aufgeben.
Hatte er nicht bei Crecy und Poitiers die Armeen Frankreichs
zerschlagen? Ihren Knig gefangengenommen und hinter sich
reiten lassen, als er, einem neuen Csar gleich, nach London
zurckgekehrt war, um sich im Glanz seiner Heldentaten zu
sonnen?


Edward sa auf
Kissen in einem seiner groen Privatgemcher und nahm
weder Essen noch Arznei zu sich. Ein Priester kam, huschte an der
Wand entlang wie eine kleine schwarze Spinne, ein Trster
Hiobs, wenn es je einen gab. Euer Gnaden,
drngte er beharrlich, Ihr mt ins
Bett. Edward fuhr herum wie ein alter Fuchs, die von einem
Schlaganfall verzerrten Lippen unwillig gekruselt.
Verschwinde, kleiner Mann, zischte er. Der Tod
wird mich niemals holen!


Er blieb, wo er war,
und starrte auf seinen Finger, wo der Krnungsring, der sich
einst so tief in sein Fleisch gegraben hatte, krzlich
durchgesgt worden war. Seine Ehe mit dem Knigreich war
vorbei. Fnfzig Jahre lang hatte er das Zepter getragen und
mute es nun einem anderen bergeben. Er schttelte
den Kopf und schaute auf seine Hnde. Ringe aus Feuer schienen
sie zu umkreisen. Der Tod schlurfte auf leisen Sohlen nher.
Tapfer hielt Edward stand, wie er es dreiigjahre zuvor bei
Crecy getan. Er lchelte, als er sich erinnerte, wie seine
Hauptleute Los! gebrllt und seine
Bogenschtzen den lebendigen Tod in schwarzen Wolken gegen die
vorrckenden Horden der Franzosen gesandt hatten. Er
wrde stehen, wie er es damals getan hatte. Der Tod wrde
ihn nicht holen, solange er stand. Das tat er fnfzehn Stunden
lang, bevor er auf den kissenbersten Boden sank, die
Finger vor dem Mund zur Faust geballt. Die Priester trugen ihn zu
seinem Bett.


Hysterie erfate
den Hof, und die Luft war schwer von Dsternis und Entsetzen.
Die goldblinkenden Hflinge tuschelten ber Zeichen und
Erscheinungen; die Wasser der Themse waren gestiegen, in Greenwich
ber ihre Ufer getreten und hatten den Palast berflutet.
Ein mchtiger grauer Fisch, gro wie die Leviathan, war
im Norden an den Strand gesplt worden. Der Himmel frbte
sich am Mittag rot, und seltsame Kreaturen wurden in den dunklen
Wldern des Nordens gesichtet. Man hrte Stimmen im
Schatten der Straen, und Trompeten schmetterten von den
Bastionen des Towers in London und von Windsor Castle. Eine der
Hofdamen fand eine Tarockkarte mit der schwarzen Gestalt des Todes
an einen kniglichen Stuhl genagelt. Eine andere erblickte den
Geist der Macht des sterbenden Knigs in Gestalt eines
mystischen Ritters, der durch die mondhelle Galerie zog, die Treppe
hinunter und zum Portal des groen Palastes.


Edward III., der
Lwe von England, lag im Sterben. Alte Mnner erinnerten
sich an die Erzhlungen ihrer Groeltern: Wie der
Lwe in seiner Jugend seiner Mutter Isabella und ihrem
Liebhaber Mortimer den Thron entrissen hatte. Jetzt waren die Tage
des Lwen vorbei.


Der Knig bewegte
sich. Er verlangte Musik, und ein junges Mdchen mit
spitzengesumtem Schleier spielte die Viola. Der Knig
wanderte durch die Zeiten zurck, und die Geister versammelten
sich um sein Bett. Sein Vater, Edward II., in Berkeley umgebracht.
Seine Mutter Isabella, schn und leidenschaftlich. Philippa,
sein Weib, mit dunkler Haut und sanften Rehaugen, schon seit acht
Jahren tot. Und noch ein Geist: sein so kostbarer Sohn Edward, der
Schwarze Prinz, der Fhrer seiner Armeen, ein Pompejus
fr seinen Csar. Der General, der die englische Fahne
ber die Pyrenen nach Navarra getragen und nichts mit
zurckgebracht hatte als eine Krankheit, die seinen
Krper zerfra. Alles dahin!


Sie kamen mit den
Proklamationen zur Thronfolge zurck, und der alte Knig
wute, da er starb. Siegel wurden angebracht. Er wurde
immer schwcher, und sein Gefolge schmolz. Ist kein
Glaube mehr in Israel? wisperte Edward. Der Palast in Sheen
wurde ein Mausoleum. Im eigenen Schwei und Dreck lie
man den Knig liegen, nur Alice Perrers, seine Geliebte, war
noch da. Sie kam in sein Sterbegemach gerauscht, die Finger beringt
mit Golddraht und das ppige rote Kleid mit kostbaren Steinen
besetzt. Sie mit der schmeichlerischen Zunge und dem schnen
Gesicht, die sich aus niemandem etwas machte, weil niemand sich
etwas aus ihr machte  sie sa nun neben ihrem
sterbenden Herrn und Liebhaber und bewachte ihn hungrig. Der
Knig erwachte aus einem Traum und sah ihre harten Augen und
wollstigen Lippen.


Meine
Sonne, flsterte er.


Die Perrers
lchelte, und ihre weien Zhne blinkten, als sie
daran dachte, wie sie in goldenem Tuch durch die Cheapside
heraufgeritten war, mit hocherhobenem Kopf, die Ohren verschlossen
vor den Rufen. Hure! Metze! Dirne! Jetzt sa
sie neben dem Knig und bewachte ihn wie eine Lwin ihre
Beute. Ein alter Franziskanerpriester, John Hoccleve, kam herein,
aber die Perrers fauchte und scheuchte ihn hinaus. Der Knig
schlo die Augen. Sein Atem ging flach; furchtbares Rasseln
tobte in seiner Kehle. Die Perrers wartete nicht lnger; sie
nahm ihm ab, was er an Geschmeide noch trug, und floh.


Der alte Franziskaner
kam zurck, nahm des Knigs Hand, hielt ihm ein Kruzifix
vor die verlschenden Augen. Er intonierte das
Dies
irae, und
als er zu dem Vers kam, der da heit: Weh, was
werd ich Armer sagen, wenn Gerechte selbst verzagen?,
da ffnete der Knig die Augen.


Wnscht
Ihr die Absolution? flsterte Hoccleve.


Ach,
Jesus! murmelte der Knig und drckte dem
Franziskaner matt die Hand.


So spreche ich
dich los ..., sagte der Priester. ... von deinen
Snden im Namen des ..., und seine Stimme wurde lauter,
whrend das Todesrasseln des Knigs klang wie das
Trommeln eines Tambours. Und der Knig wandte sich um. Ein
letztes Keuchen, und seine Seele fuhr hinaus in die Dunkelheit.
Hoccleve beendete sein Gebet und dachte an die goldenen Tage, da
der Knigin all seinem Glanz einhergegangen war. Er neigte den
Kopf, legte die Stirn auf die Hand des toten Knigs und
beweinte die Vergnglichkeit.


*


Ein paar Stunden
spter sa John von Gaunt, Herzog von Lancaster und
ltester lebender Sohn des toten Knigs, im Palast von
Westminster allein vor einem groen Kamin. Das Wams
geffnet, die Schenkel gespreizt, sa er da und
lie sich von der Hitze der lodernden Scheite die Klte
von Beinen und Gemcht vertreiben. Der Herzog hatte die
Nachricht bekommen, als er, von einem pltzlichen Unwetter bis
auf die Haut durchnt, von der Jagd zurckgekehrt
war. Sein Vater war tot, und er war Regent, aber nicht Knig.
John sthnte auf und ballte die juwelengeschmckte Faust.
Er sollte Knig sein, ein Mann der Krone mit Anspruch auf die
Throne von Kastilien, Frankreich, Schottland und England. Und was
war das einzige Hindernis? Ein goldblonder Zehnjhriger, sein
Neffe, Richard von Bordeaux, der Sohn seines lteren Bruders,
des gefrchteten Schwarzen Prinzen.


Nur einen
Herzschlag entfernt! murmelte Gaunt. Nur ein kurzer Atemzug
trennte ihn von dem Diadem des Bekenners. Gaunt streckte sich, und
sein muskulser Krper bebte vor Wut. Regent, aber kein
Knig! Das Land brauchte unbedingt einen entschlossenen
Herrscher. Die Franzosen plnderten die Ksten im
Sden. Die Schotten sammelten sich an der Grenze im Norden.
Die Bauern murrten, verlangten ein Ende der immer neuen
Besteuerung. Und das Unterhaus, gefhrt von seinem Sprecher,
schimpfte heftig, wenn es in der Kapelle von St. Stephen zu
Westminster zusammen trat. Gaunt strich sich ber den sauber
gestutzten Bart. Konnte er den Schritt tun? Wrde er ihn tun?
Er bi sich auf die Unterlippe und erwog die Konsequenzen.
Seine jngeren Brder wrden sich wehren. Die
groen Lords des Rates, mit den sanften, aber mchtigen
Bischfen im Rcken, wrden zu den Waffen greifen
und den Zorn des Himmels erflehen. Und Richard - der blasse,
blauugige Richard -, was wrde aus ihm werden? Gaunt
frstelte. Er entsann sich der alten Prophezeiung: Wenn die
alte Katze stirbt, drfen die Muse nicht frohlocken,
denn das neue Ktzchen wird zu einem noch schrecklicheren
Ungeheuer heranwachsen!


Gaunt frchtete
sich vor nichts, aber sein stiller Neffe mit der Grabesmiene barg
ganz besonderen Schrecken fr ihn, so als knnten die
uralten Augen in dessen zehnjhrigen Antlitz seine geheimsten
Gedanken lesen. Auch die Gemeinen im Unterhaus wrden ein Auge
auf ihn haben, und Gaunt war unvorsichtig gewesen. Er hatte
versucht, Geld aufzutreiben, und die Beweise waren offenkundig. Die
Shne des Dives hatten ihn in ihren Klauen. Die Geheimnisse,
die sie kannten, durften niemals enthllt
werden.       


Gaunt lehnte sich
zurck. Wovor hatte er Angst? Die Dmonen seiner privaten
Hlle stiegen aus der schwarzen Grube der Erinnerung empor.
Mord! Starr blickte er sich um. Meuchelmrder! Die
Anklger schienen aus den Flammen aufzusteigen, und ihm brach
der kalte Schwei aus. Der Dmon wuchs in seinem Herzen,
und der Herzog nahm gierige Schlucke aus dem Weinbecher und hoffte,
die Dmonen mit seiner Schwere zu ertrnken.


*


Gaunt hatte Grund zur
Wachsamkeit. In London war der Mord schlielich kein Fremder.
Er strich durch die Straen, die Augen blind wie die Nacht,
und suchte seine unglcklichen Opfer. Mord wanderte durch die
kotverklebten Gassen und Straen von Southwark, glitt wie
Nebel durch die halboffenen Tren heier, stickiger
Schnken und hockte mit kaltem Blick dabei, wenn die Menschen
einander zu Tode hackten. Mord lauerte in der Tr der
schmierigen Apotheke, wo Gifte verkauft wurden: gemahlene
Diamanten, Belladonna und Arsen. Manchmal lie der Mord auch
die Stadtmauern hinter sich und schlich hinter dem Tower auf
dunklen Landstraen dahin, doch in jener Nacht hatte er sich
eine saftigere Beute auserkoren und sein Lager in Sir Thomas
Springalls hbscher Villa im Strand aufgeschlagen, einem
veritablen Palast mit Ziegeldach, schwarzem geschnitztem Holzwerk,
schimmernd weiem Putz und einem frischgemalten Schild mit
dem Wappen des Goldschmieds: silbernen Streifen, goldenen
Kleeblttern und Spangen aus Gold und Seide.


Das Haus lag in tiefer
Ruhe. In der hohen Banketthalle war das Feuer heruntergebrannt; es
knackte noch ein wenig in der Glut, und die Asche schwelte. Die
Kerzen waren lngst gelscht, aber der se
Duft ihres Wachses hing noch in der Luft. Gobelins, schwer und
golddurchwirkt, hingen an den Wnden und bewegten sich leise
im kalten Nachtwind, der durch die Ritzen in den bleiverglasten
Fenstern hereinblies. Der mchtige Tisch trug die Reste eines
Banketts, und das weie Damasttischtuch voller Fett- und
Rotweinflecken schimmerte noch im ersterbenden Schein des Feuers.
Die silbernen Teller waren abgetragen worden, aber die Platten mit
den Resten von Frikassee und Hammelkeulen und mit den Knochen von
Gnsen, Pfauen und Hhnern standen noch da. Daneben
bauchige Becher, klebrig von Malvasier, Bordeaux und Sherry. Eine
krftige, langschwnzige Ratte huschte zwischen dem
Geschirr umher; ihre roten Augen funkelten, ihr Bauch war voll und
schwer, und sie war so trge, da sie kaum quiekte, als
die hellbraune Hauskatze sich auf sie strzte und den
aufgequollenen Leib zermalmte. Auf dem Korridor hrte ein Hund
das Gerusch; er regte sich und hob den zottigen,
schlaftrunkenen Kopf.


Ein Stockwerk tiefer
schnarchten die Diener ungestrt. Sie hatten sich die
Buche vollgeschlagen, und ihre Kpfe waren dumpf von den
Essens- und Weinresten. In einer Kammer lag eine Magd, den Saum
ihrer Rcke in den Mund gestopft, und wand sich in stummer
Leidenschaft unter den Lenden eines jungen Knechtes. Sie htte
unbekmmert schreien knnen. Die breite Treppe nach oben
war verlassen, ebenso wie die holzgetfelte Galerie, die an
den herrschaftlichen Schlafgemchern vorbeifhrte. In
einem lagen Mann und Frau unter dem blau und scharlachrot
gemusterten Baldachin ihres vierpfostigen Bettes
schweiglnzend in heftiger Umarmung. Ein silberner
Kandelaber auf rot-wei gekacheltem Tisch erfllte das
Zimmer mit goldenem Glanz, der sich in den kostbaren
Silberfden der Wandbehnge und den auf dem Boden
verstreuten Gewndern aus Seide und Spitze
widerspiegelte.


Im groen
Schlafgemach des Hausherrn Sir Thomas Springall brtete der
Mord in seinem gespenstischen Winkel. Sir Thomas erwartete ihn
nicht. O nein! Er miachtete die Worte des Predigers:
Inmitten des Lebens sind wir vom Tod umfangen. Wie
der Reiche in der Heiligen Schrift wollte Springall seine alten Scheunen
niederreien und neue errichten. Sir Thomas lag zwischen
seidenen, goldbefransten Laken und suhlte sich in seinem Reichtum.
Da der alte Knig tot war, freute ihn. Ein kleiner
Junge trug jetzt die Krone.


Wehe dem Reich,
dessen Knig ein Kind ist! flsterte Sir Thomas
und lachte leise. Gott sei Dank, murmelte er dann.
Der Regent brauchte ihn, und er wrde noch reicher werden,
denn er kannte Gaunts Geheimnisse. Sir Thomas leckte sich die
vollen roten Lippen. Er starrte in die Dunkelheit, zu dem Tisch
hinber, wo die Syrer, seine kostbaren Schachfiguren, im
Mondlicht leuchteten, das durch das Flgelfenster
hereinschien. Er wrde Zugang zu den Schatzkammern des
Knigreiches bekommen. Und die Schlssel zu so viel
Reichtum? Das Buch der Apokalypse, Kapitel 6, Vers 1. Und der
andere? Genesis 3, Vers 8. Springall lchelte, drehte sich auf
die Seite und betrachtete die kunstreich geschnitzten Bettpfosten.
Er dachte an seine Frau mit ihren kastanienbraunen Locken, der
goldenen Haut und den Augen, so blau wie der frische
Frhlingshimmel. Doch Springall verlangte es nach anderem
Fleisch. Er packte die Bettdecke, und in diesem Augenblick
wute er, da etwas nicht stimmte. Seine Hnde
fuhren zu seiner Kehle, aber zu spt. Der Tod war
da.




Kapitel 1[bookmark: Kapitel 1]


Bruder Athelstan
sa auf einem steinernen Sockel vor dem Lettner der Kirche
von St. Erconwald in Southwark. Verzweifelt starrte er zu dem Loch
im roten Ziegeldach hinauf und dann hinunter auf die schmutzige
Pftze, die vor seinen Fen auf dem Steinboden
schillerte. Er strich sich ber das glattrasierte Gesicht und
schaute wtend auf das kleine Stck Pergament in seiner
Hand.


Weit du,
Bonaventura, murmelte er, und das sage ich im Geiste
des Gehorsams - also wiederhole meine Worte nicht, sollte er je
herkommen -, aber die Bemerkungen des Pater Prior ber meine
Vergangenheit haben geschmerzt wie Dornen.


Er faltete das
Pergament sorgfltig zu einem makellosen Quadrat und schob es
in die verschlissene Ledertasche an seinem Grtel.


Ich tue
tglich Bue fr meine Snden, fuhr er
fort. Ich befolge streng die Regel des heiligen Dominikus
und verbringe, wie du weit, Tag und Nacht mit der
Seelsorge. Wei Gott, dachte Athelstan, und seine
Fe tippten auf die Steinplatten, die Ernte der Seelen
war gro. Die dreckigen Gassen, die Kloaken voller Pisse und
die armseligen Htten seiner Pfarrgemeinde beherbergten
gebrochene Menschen, die an Geist und Seele verletzt waren,
vergiftet von einer zermrbenden Armut. Die Fetten im Lande
kmmerte das einen Dreck; sie versteckten sich hinter leeren
Worten und falschen Versprechungen, und ihr Mangel an
Mitgefhl htte sogar einen Herodes errten lassen.
Athelstan schaute sich in der leeren Kirche um und betrachtete die
schmutzigen Wnde, die abbltternden Sulen und das
Fresko des heiligen Johannes. Er grinste; er wute, da
der Tufer enthauptet worden war, aber doch nicht,
whrend er predigte! Jemand hatte das Gemlde
abgeschrubbt und dabei die Kpfe von Johannes und seinen
aufmerksamen Zuhrern verschwinden lassen.


Du hast mein
Haus gesehen, Bonaventura. Es ist nur ein gekalkter Schuppen mit
zwei Kammern, einer Holztr und einem Fenster, das nicht
schliet. Mein Pferd, Philomel, mag ein betagtes
Schlachtro sein, aber es frit, als gbe es
morgen nichts mehr, und ist dabei nicht schneller als eine Katze
beim Spaziergang. Er lchelte. Ich will
Anwesende nicht beleidigen, aber es frit mir die Brse
leer. Ich jammere ja nicht; ich erwhne diese Dinge nur, damit
wir unsere derzeitige Lage nicht vergessen und ich meinem Prior
erklren kann, wie unntig seine vterliche Kritik
ist. Seufzend ging Athelstan zu der kleinen Lesenische neben
dem Marienaltar, wo er seinen Brief an den Pater Prior bereits
angefangen hatte. Er griff nach dem Federkiel, berlegte eine
Weile und schrieb:


Wie ich schon sagte,
Ehrwrdiger Vater: Meine Brse ist leer,
zusammengeschrumpft und so geizig wie die Seele eines Wucherers.
Meine Kollektenksten sind gestohlen, und der Lettner ist
zerbrochen. Der Altar ist verschrammt und fleckig, und im
Kirchenschiff stehen oft groe Wasserpftzen, denn unser
Dach mchte als Sieb wohl bessere Dienste leisten denn als
Regenschutz. Gott wei, ich be meine
Snden. Ich scheine bis zum Hals in Mordtaten zu stecken,
blutig und furchtbar. Das stellt meinen Geist auf eine harte Probe
und erinnert mich an mein eigenes groes Verbrechen. Ich
diene den Menschen hier jetzt seit sechs Monaten und habe auch die
Pflichten bernommen, die Ihr mir aufgetragen habt: als
Kanzleigehilfe und Schreiber fr Sir John Cranston zu arbeiten, den
Coroner der Stadt London.


Immer wieder holt er
mich, und wir sitzen ber der Leiche irgendeines Mannes, einer
Frau oder eines jammervoll erschlagenen Kindes. War es Mord,
Selbstmord oder ein Unfall? fragt er dann, und so nehmen die
furchtbaren Geschichten ihren Anfang. Oft ist der Tod eine Folge
der Dummheit: Eine Frau vergit, wie gefhrlich es
fr ein Kind ist, auf der gepflasterten Strae zu
spielen, umherzutanzen zwischen den Hufeisen der Pferde oder den
knarrenden Rdern mchtiger Karren, die ihre Ware vom
Flu heraufbringen. So wird dann das Kind gettet, der
kleine Krper zermalmt, zerschlagen und gezeichnet, derweil
die junge Seele hinausfhrt zu ihrem Christus. Aber,
hochwrdiger Vater, es gibt schrecklichere Arten des Todes.
Betrunkene Mnner in den Schnken: In ihren Buchen
schwappt billiges Ale, und ihre Seelen sind tot und schwarz wie die
finsterste Nacht, wenn sie aufeinander zutaumeln mit Schwert, Dolch
oder Knppel. Ich zeichne alles genau auf. Doch jedes Wort,
das ich hre, jeder Satz, den ich schreibe, jeder Schauplatz
eines Mordes bringt mich zurck zu jenem blutgetrnkten
Schlachtfeld fr Edward, den Schwarzen Prinzen. Ich, ein
Ordensnovize, der sein Gelbde vor Gott gebrochen und seinen
jngeren Bruder in der Krieg gefhrt hat. Jede Nacht
trume ich von dieser Schlacht, dem Gedrnge der
Mnner in ihren Rstungen, den gesenkten Piken, Geschrei
und Gebrll. Jedesmal lst sich der Alptraum auf wie ein
Nebelschleier ber dem Flu, und ich knie allein neben
dem Leichnam meines toten Bruders und schreie in die Finsternis
hinaus nach seiner Seele, auf da sie zurckkehre. Aber
ich wei, Hochwrdiger Vater, sie kommt nicht
mehr.       


Athelstan schaute
prfend auf die Worte, die er geschrieben hatte, legte den
Federkiel neben seinen Brief und ging zurck zum Chorgitter.
Er schaute hinber zu Bonaventura, der sich
streckte.


Es ist nicht
bse gemeint, Bonaventura, sagte er. Ich meine,
Sir John ist - trotz seiner flligen Gestalt, dem
pflaumenroten Gesicht, dem kahlen Schdel und den
wrigen Augen - im Grunde seines Herzens ein guter
Mann. Ein ehrlicher Beamter, ein rarer Vogel, der kein Schmiergeld
nimmt, sondern die Wahrheit will und mit unerschtterlicher
Geduld den Grund jedes Todesfalles sucht. Aber warum mu ich
ihn immer begleiten?


Athelstan setzte sich
wieder vor das Chorgitter. Welchen Sinn hatte es, die schrecklichen
Morde und Gewalttaten aufzuzhlen, deren Zeuge er gewesen war?
Wenn Christus je nach London kme, dachte Athelstan, so
wrde er sicher nach Southwark kommen, wo Armut und Verbrechen
wie zwei hliche Brder hockten oder Arm in Arm
durch die Straen wanderten und ihren Gestank verbreiteten.
Bonaventura kam samtpfotig zu ihm herber. Athelstan schaute
auf den Kater hinunter.


Vielleicht
sollte ich dem Pater Prior von dir erzhlen,
Bonaventura, sagte er und bewunderte den geschmeidigen
schwarzen Krper, die weie Maske und Pfoten, das
zerfranste Ohr und das halbgeschlossene Auge des Gassenkaters, den
er adoptiert hatte.


Du bist ein
Sldner, fuhr er fort und streichelte dem Kater sanft
ber den Kopf. Aber auch mein treuestes Pfarrkind.
Fr einen Teller Milch und etwas Fisch sitzt du geduldig da,
wenn ich mit dir spreche, und in der Messe pat du genau
auf.


Athelstan fuhr
zusammen, als er ein Gerusch hinter sich hrte. Er
sphte ber das Chorgitter und merkte, wie dunkel es in
der Kirche inzwischen war. Das einzige Licht kam von einem
Kienspan, der vor der Madonnenstatue entzndet worden war.
Athelstan ghnte. Er hatte in der vergangenen Nacht nicht
geschlafen. Er schlo nicht gern die Augen, um dann im Traum
wieder dem marmorweien Gesicht seines Bruders zu begegnen,
der ihn mit glasigen Augen anstarrte. Statt dessen stieg er auf den
Kirchturm, um die Sterne zu beobachten, denn die Bewegungen des
Firmaments faszinierten ihn, seit er in Prior Bacons Observatorium
auf der Folly Bridge in Oxford begonnen hatte, sie zu studieren. Er
war mde und ein wenig besorgt, weil Godric, ein bekannter
Mrder und Attentter, in der Kirche um Asyl gebeten
hatte. Der Mann lag jetzt wie ein Hund zusammengerollt in einem
Winkel der Kirche und schlief den Schlaf der Erschpfung. Er
hatte Athelstans Abendbrot verschlungen, verkndet, da
ihm nun wohl sei, und sich schlafen gelegt. Wie kommt es
nur, brummte Athelstan, da solche Leute so gut
schlafen knnen? Godric hatte einen Mann umgebracht,
auf dem Markt erschlagen, ihm die Brse abgenommen und war
dann geflchtet. Er hatte geglaubt, entkommen zu knnen,
doch er hatte das Pech gehabt, einer Gruppe von stdtischen
Beamten mit ihrem Gefolge ber den Weg zu laufen; die hatten
Zeter und Mordio geschrien und ihn bis St. Erconwald verfolgt.
Athelstan war gerade damit beschftigt gewesen, den Lettner zu
reparieren, und hatte ihn hereingelassen, als er an die Tr
hmmerte. Godric hatte sich keuchend an ihm
vorbeigedrngt und mit seinem noch blutbeschmierten Dolch
gefuchtelt; er war durch das Kirchenschiff gerannt und hatte
geschrien: Asyl, Asyl! Die Beamten, die ihm auf den
Fersen gewesen waren, hatten die Kirche nicht betreten, aber - da
er Sir John Cranstons Schreiber war - erwartet, da er ihnen
Godric auslieferte. Athelstan hatte sich geweigert.


Dies ist Gottes
Haus! hatte er gerufen. Es steht unter dem Schutz der
Heiligen Mutter Kirche und dem Dekret des
Knigs!


Da hatten sie ihn und
Godric in Ruhe gelassen, aber eine Wache an der Pforte aufgestellt
und geschworen, den Mrder umzubringen, wenn er versuchen
sollte zu fliehen. Athelstan sphte hinber. Godric
schlief noch immer. So bereitete er den Altar fr die Messe
vor, legte das ziemlich zerfledderte Missale aus und stellte zwei
Kerzen auf, die so krumm waren, da sie kaum allein stehen
konnten. Ein abgestoener versilberter Kelch, die Patene und
zwei kleine Glaskrge mit Wasser und Wein kamen auf das
makellos weie Altartuch. Athelstan ging in die klamme
Sakristei, legte die Albe und den scharlachroten Chormantel
ber, bekreuzigte sich und ging wieder hinaus, um die
Zeremonie der Messe zu beginnen, ein Priester vor Gott, der dem
Vater Christus in der Gestalt von Brot und Wein zum Opfer
darbrachte. Athelstan bekreuzigte sich und intonierte den
einleitenden Psalm.


Hintreten will
ich zum Altre Gottes, zu Gott, der meine Jugend
erfreut.


Godric schnarchte
weiter und merkte nichts von dem Schauspiel, das wenige Schritte
neben ihm inszeniert wurde. Bonaventura strich um die Altarstufen
herum und leckte sich das Maul. Athelstan, der inzwischen vom
Wohlklang der Gottesdienstworte ergriffen war, verlas schwungvoll
das Evangelium und mischte zum Offertorium Wasser und Wein. Am
hinteren Ende der Kirche ffnete sich eine Tr. Eine
verhllte Gestalt schlpfte herein und huschte lautlos
durch das Kirchenschiff, um neben Bonaventura am Fue der
Treppe niederzuknien. Athelstan zwang sich, den Blick nicht von der
weien Brotscheibe zu heben, ber die er die Worte der
Wandlung gehaucht hatte und die so zum Leib Christi geworden waren. Nun war
die Wandlung vorbei, und er begann mit dem Gebet des Herrn:
Pater
noster, qui es in coelis...


Seine Stimme hallte
laut und klar durch das leere Kirchenschiff. Er hielt inne, wie es
der Kanon der Messe gebot, um fr die Toten zu beten. Er
dachte an Fulke, den Hegemeister aus seiner Pfarrgemeinde, der vier
Nchte zuvor bei einer Prgelei in der Schnke
umgekommen war, und dann an seine Eltern und an seinen Bruder
Francis ...


Gott schenke
ihnen die ewige Ruhe, flsterte er. Schwankend stand er
vor dem Altar und fragte sich zum hundertsten Mal, weshalb er sich
wie ein Mrder fhlte. Oh, in Frankreich hatte er
Menschen gettet im Kampf fr den Schwarzen Prinzen, den
ltesten Sohn des alten Knigs, der die Krone von
Frankreich und Kastilien mit der von England hatte vereinigen
wollen. Da hatte Athelstan seine Pfeile so tchtig und genau
verschossen wie alle anderen. Er erinnerte sich an die Leiche eines
jungen franzsischen Ritters, dessen kornblumenblaue Augen
blicklos gen Himmel gestarrt hatten; das blonde Haar hatte das
Gesicht umrahmt wie ein Heiligenschein, und Athelstans
widerhakenbewehrter Pfeil hatte zwischen Helm und Halsberge tief in
der Kehle gesteckt. Auch fr diesen unbekannten Kmpen
betete der Mnch, doch Schuld empfand er nicht. Das war Krieg
gewesen, und die Kirche lehrte, da der Krieg Teil des
sndigen Menschenlebens war, das Vermchtnis von Adams
Unbotmigkeit.


O Gott, bin ich
denn ein Mrder? flsterte er und dachte daran,
wie er als Novize in Blackfriars nahe der Westmauer der Stadt sein
Gelbde gebrochen hatte und zum Bauernhof seines Vaters nach
Sussex geflohen war. Er hatte vom Krieg getrumt damals und
seinen jngeren Bruder zu hnlichen Phantasien
aufgestachelt. So hatten sie sich einer jener lustigen Banden von
Bogenschtzen angeschlossen, die ber die sonnigen,
staubigen Straen von Sussex hinunter nach Dover marschiert
und ber das glitzernde Meer gefahren waren, um auf den
grnen Feldern Frankreichs Ruhm zu ernten. Sein Bruder war
gettet worden, und Athelstan hatte die schaurige Nachricht
zum rotgemauerten Hof nach Sussex gebracht. Seine Eltern waren vor
Gram gestorben. Athelstan war nach Blackfriars zurckgekehrt,
hatte sich auf den kalten Steinboden des Kapitelhauses geworfen und
seine Snden bekannt, um Absolution gebeten und Gott sein
Leben geweiht, als Wiedergutmachung fr die schweren
Snden, die er begangen hatte.


Eine Schuld,
grer als die Kains, hatte der Pater Prior den
im Kapitelhaus versammelten Brdern erklrt. Kain
hat seinen Bruder ermordet. Athelstan hat sein Gelbde
gebrochen und den Tod seiner ganzen Familie
verschuldet.


Pater!


Athelstan ffnete
rasch die Augen. Die Frau, die auf den Stufen kniete, schaute zu
ihm auf; ihr schnes Gesicht wirkte besorgt.


Pater, fehlt
Euch etwas?


Nein,
Benedicta. Entschuldige.


Die Messe ging weiter,
und auf das Agnus Dei
folgte die Kommunion.
Athelstan trug eine Hostie zu der wartenden Frau hinunter. Sie
legte den Kopf in den Nacken, schlo die Augen, ffnete
die vollen roten Lippen und streckte die Zunge hervor, damit
Athelstan den Leib Christi darauflegen knne. Er verharrte
einen Augenblick und bewunderte die makellose Schnheit: die
zarte, golden schimmernde Haut, die sich ber hohe
Wangenknochen spannte; die langen Wimpern, dunklen
Schmetterlingsflgeln gleich, bebend geschlossen; den
geffneten Mund mit den weien, makellosen
Zhnen.


Und auch die
Wollust in deinem geistigen Auge ..., ermahnte Athelstan
sich, legte behutsam der Frau die Hostie in den Mund und kehrte zum
Altar zurck. Der Kelch war geleert, der Schlusegen
gesprochen, die Messe beendet. Godric rlpste in seiner
kleinen Nische; er schnaufte und bewegte sich im Schlaf.
Bonaventura streckte sich und miaute leise. Aber die Witwe
Benedicta kniete immer noch mit gesenktem Kopf.


Athelstan rumte
den Altar ab. Als er aus der Sakristei zurckkam, tat sein
Herz einen Satz. Benedicta war noch da. Er ging zu ihr und setzte
sich neben sie auf die Altarstufe. Geht es dir gut,
Benedicta?


In ihren dunklen Augen
stand stummes, spttisches Gelchter.


Mir geht es
gut, Pater.


Sie wandte sich um und
streichelte Bonaventura sanft am Hals, da der Kater vor
Behagen schnurrte. Dann warf sie Athelstan einen Blick
zu.


Eine Witwe und
ein Kater, Pater. Die Gemeinde von St. Erconwald wird nie reich
werden. Ihr Gesicht wurde ernst. In der Messe wart
Ihr abgelenkt. Was gab es denn? Athelstan schaute weg.
Nichts, murmelte er. Ich bin nur
mde.


Wegen Eurer
Astrologie?


Er grinste. Dieses
Gesprch hatten sie schon oft gefhrt. Er rckte ein
Stck nher.


Astrologie,
Benedicta, begann er mit gespielter Gewichtigkeit,
ist der Glaube daran, da Sterne und Planeten die
Stimmungen und Handlungen des Menschen beeinflussen. Der
groe Aristoteles akzeptierte die Theorie der antiken
Chalder, nach der der Mensch ein Mikrokosmos all dessen ist,
was das Universum enthlt. Demnach gibt es ein Band zwischen
jedem von uns und den Sternen am
Himmel.       


Benedictas Augen
weiteten sich in ironischer Bewunderung ob solcher
Gelehrsamkeit.


Die Astronomie
hingegen, fuhr Athelstan fort, ist das Studium der
Planeten und der Sterne. Er streckte beide Hnde aus.
Es gibt zwei Denkschulen. Er schob die flache linke
Hand vor. Die gypter und einige andere glauben, die
Erde sei eine flache Scheibe mit dem Himmel darber und der
Hlle darunter. Jetzt streckte er den rechten Arm aus,
die Hand fest geballt. Ptolemus, Aristoteles und die
Klassiker dagegen glauben, da die Erde eine Kugel in einem
kugelfrmigen Universum sei. Jeder Stern, jeder Planet ist
eine Welt in sich.


Benedicta lie
sich auf die Fersen zurcksinken.


Mein
Vater, erwiderte sie spitz, hat gesagt, die Sterne
seien Gottes Lichter am Firmament, die zu Beginn aller Zeit von den
Engeln dort auf gesteckt wurden.


Athelstan wute,
da sie ihn necken wollte.


Dein Vater
hatte recht. Er zuckte betreten die Achseln. In
Exeter Hall zu Oxford habe ich die grten Denker
studiert. Am Ende verblassen alle ihre Erklrungen vor den
Schpfungswundern Gottes.


Benedicta nickte; ihr
Blick war jetzt ernst, das Scherzen vorber. Warum
verbringt Ihr also so viel Zeit dort, Pater? In der Nacht, auf der
Spitze des Kirchturms? Wir knnen Eure Laterne
sehen.


Athelstan
schttelte den Kopf.


Ich wei
es nicht, sagte er leise. Aber wenn man in einer
klaren Sommernacht in die samtige Schwrze hinausschaut und
die Bewegungen der Planeten verfolgt, das schimmernde Licht des
Abendsterns, dann verliert man sich in dieser Weite. Er sah
sie scharf an. Nher kann der Mensch der Ewigkeit nicht
kommen, ohne durch die Pforte des Todes zu schreiten. Wenn ich dort
oben bin, dann bin ich nicht lnger Athelstan, Priester und
Ordensbruder. Ich bin nur noch ein Mensch und aller Sorgen
ledig.


Benedicta schlug die
Augen nieder und berhrte die Altarstufen mit sanften
Fingerspitzen.


Heute
abend, murmelte sie, werde ich es auch tun. Zum
Himmel hinaufschauen und sehen, wie es ist, zu sterben, ohne zu
sterben.


Rasch erhob sie sich,
beugte das Knie vor dem flackernden Ewigen Licht und verlie
leise die Kirche.


Athelstan sah, wie die
Tr hinter ihr ins Schlo fiel und wandte sich
Bonaventura zu, der auf seine Belohnung wartete. Der Ordensbruder
ging in die Sakristei und holte das erwartete Schlchen Milch.
Dann setzte er sich und sah zu, wie der Kater gierig den
weien Schaum mit rosiger Zunge aufleckte.


Weit du,
Bonaventura, sagte er leise, immer wenn sie geht,
mchte ich sie zurckrufen. Sie kommt hierher, um
fr die Seele ihres Mannes zu beten, auch ein Kriegsopfer des
Knigs. Aber manchmal gaukle ich mir vor, da sie kommt,
um sich mit mir zu unterhalten.


Der Kater hob den
ramponierten Kopf, ghnte und widmete sich wieder seiner
Milch.


Der Meister
hatte recht, fuhr Athelstan fort; sein alter Novizenmeister,
Pater Bernhard, war ihm pltzlich eingefallen, der in
Blackfriars fr Athelstans geistliche Erziehung verantwortlich
gewesen war.


Im Leben eines
Priesters, Athelstan, hatte Pater Bernhard einst begonnen,
gibt es drei groe Schrecknisse. Die erste, das sind
die Gelste des Fleisches. Sie werden deine Trume
heimsuchen mit Visionen von weichen Leibern, seidig schimmernden
Gliedern, vollen, sinnlichen Lippen und Haar, das glnzt wie
poliertes Gold. Aber das wird vergehen. Beten, Fasten und das Alter
werden diesen Feind aus dem Felde schlagen. Der alte
Novizenmeister hatte sich vorgebeugt und Athelstan bei den
Handgelenken gepackt. Dann kommt der zweite Schrecken: die
absolute, seelenvernichtende Einsamkeit eines Priesters. Keine
Frau, keine Kinder, niemals die Umarmung kleiner warmer
Krper, niemals rmchen, die sich um deinen Hals
schlingen. Aber auch das wird vergehen. Der dritte Schrecken ist
noch grlicher. Athelstan erinnerte sich,
da dem alten Priester die Trnen in die Augen gestiegen
waren. Es gibt den Glauben, hatte der Novizenmeister
geflstert, da es jedem Menschen , der zur Welt
kommt, bestimmt sei, einen anderen zu lieben. Nun, manchmal haben
wir Priester Glck und begegnen diesem anderen Menschen nicht
in den frhen Tagen unserer Pilgerreise. Aber wenn es doch
geschieht, dann wirst du wahrhaft alle Schrecken der dunklen Nacht
der Seele erfahren. Der Novizenmeister hatte geschwiegen und
schlielich weitergesprochen. Kannst du dir das
vorstellen, Athelstan, dieser Liebe zu begegnen, und dann, durch
Gottes Gesetz, ihr niemals Ausdruck geben zu drfen? Tust du
es doch, so brichst du deine Gelbde als Priester, und die
Kirche verdammt dich zu ewigem Hllenfeuer. Bleibst du aber
deinem Gelbde treu, so brennst du in einem Hllenfeuer,
das du selbst entfachst, denn du wirst sie nie vergessen. Du suchst
ihr Gesicht in der Menge, du siehst ihre Augen im Antlitz jeder
Frau, der du begegnest. Sie sucht dich heim in deinen Trumen.
Kein Tag vergeht, ohne da sie in deinen Gedanken
erscheint.


Athelstan dachte an
Benedicta, und er wute, was der Novizenmeister gemeint
hatte.


Oh,
gtiger Christus, murmelte er.


Er stand auf und
klopfte sich den Staub von der Kutte. Bonaventura hatte seine Milch
aufgeschleckt, kam herber und schaute zu ihm hoch.


Katholisch oder
katerlich, Bonaventura? Athelstan lachte ber seinen
matten Scherz. Will der Pater Prior mir einen Streich
spielen? fragte er sich. Ich habe meinen
achtundzwanzigsten Sommer hinter mir und werde von Pontius nach
Pilatus geschickt. Vielleicht wollen seine Oberen ihn auf
die Probe stellen, indem sie ihn von den Hrten des Noviziats
zu den akademischen Glorien von Exeter Hall sandten, dann wieder zu
niedrigen Diensten nach Blackfriars zurckholten und
schlielich als Schreiber des Leichenbeschauers und als
Gemeindepfarrers von St. Erconwald arbeiten
lieen.


Der Bruder kniete
nieder, bekreuzigte sich und begann leise einen Psalm zu
rezitieren, als er ein Gerusch hrte. Erschrocken sprang
er auf; vielleicht hatten die Behrden doch noch ihre Schergen
ausgeschickt, um Godric zu holen. Selbst im Elend von Southwark
entging Athelstan nicht, da er in politisch turbulenten
Zeiten lebte. Edward III. war tot und sein Erbe, Richard II., noch
ein Kind. Die mchtigen, adeligen Falken setzten in den
meisten Fllen noch immer ihren Willen durch. Athelstan griff
einen Kienspan, entzndete ihn an der Kerze vor der Madonna
und eilte durch die Kirche, da die Pftzen spritzten,
die der heftige Regengu ein paar Tage zuvor hinterlassen
hatte. Er ffnete die Kirchentr, streckte den Kopf
hinaus und lchelte. Die stdtischen Wchter waren
aus dem Schlaf aufgeschreckt und fhrten ein heftiges
Wortgefecht mit Sir John Cranston, der, als er seinen Schreiber
sah, lospolterte: Um Gottes willen, Bruder, sag diesen
Trotteln, wer ich bin! Cranston ttschelte seinem
mchtigen Ro den Hals und schaute blitzenden Auges in
die Runde. Wir haben Arbeit, Bruder. Wieder einen Toten,
ermordet in Cheapside. Einer der Groen dieser Gegend. Komm
schon und kmmere dich nicht um diese Trpfe.
Sie kennen Euch nicht, Sir John, erwiderte Athelstan.
Wie Ihr aber auch ausseht, in Mantel und Kapuze gewickelt!
Schlimmer als ein Mnch.


Der Coroner blies die
dicken Backen auf, zog die Kapuze zurck und brllte
seine Peiniger an: Ich bin Sir John Cranston, Coroner der
Stadt-und Ihr, meine Herren, strt den Frieden des
Knigs! Zurck jetzt!


Die Mnner wichen
zurck wie geprgelte Mastiffs, und in ihren dunklen
Gesichtern glommen Angst und Wut. Komm jetzt,
Athelstan! rief der Coroner, dann fiel sein Blick auf etwas
zu Fen des Ordensbruders. Und schaff mir die
Katze aus den Augen. Ich hasse das Vieh. Bonaventura dagegen
schien in Cranston einen lange vermiten Freund zu sehen.
Eilig sprang der Kater die Treppe hinunter, lie sich neben
dem richterlichen Ro nieder und schaute so zrtlich zu
dem groen Mann hinauf, als brchte er einen Eimer voll
Milch oder einen Teller mit den schmackhaftesten Fischen. Cranston
wandte nur den Kopf ab und spuckte aus.


Lat
Godric in Ruhe, warnte Athelstan die Wchter.
Ihr drft meine Kirche nicht
betreten.


Sie nickten. Athelstan
schlo die Tr ab und ging zu seinem Haus neben der
Kirche. Er stopfte Pergament, Federkiele und Tinte in seine
verschlissenen Ledertaschen, sattelte Philomel und schlo
sich Sir John an. Der Coroner war gut gelaunt; er geno
seinen Streit mit den stdtischen Wchtern, weil er das
Beamtentum hate. Lautstark verfluchte er die Stadtgarde und
mit ihr alle Goldschmiede, Pfaffen und - mit listigem Seitenblick
auf Athelstan - alle Dominikanermnche, die die Sterne
studierten. Athelstan ignorierte ihn und trieb Philomel
an.


Kommt, Sir
John, sagte er. Ich dachte, wir htten
Arbeit. Aber Cranston war jetzt vollends in Wallung geraten.
Noch einmal brllte er die Wachen an, trieb dann seinem Pferd
die Fersen in die Weichen und holte lrmend auf, bis er an
Athelstans Seite ritt.


Wahrscheinlich
hast du letzte Nacht nicht geschlafen, Bruder. Bei deinen
verdammten Sternen, deiner verfluchten Katze, deinen Gebeten und
Messen!


Stets
himmelwrts gewandt, witzelte Athelstan. Ihr
solltet auch einmal zum Himmel hinaufschauen und die Gestirne
studieren.


Wieso?
wollte Cranston brsk wissen. Du glaubst doch wohl
nicht diesen Unsinn von den Sternen und Planeten, die unser Leben
regieren? Sogar die Kirchenvter verdammen
das.


In diesem
Falle, versetzte Athelstan, verdammen sie den Stern
von Bethlehem.


Sir John rlpste,
packte den stets gegenwrtigen Weinschlauch, der an seinem
Sattelknauf hing, und nahm einen tiefen Schluck. Dann hob er eine
Hinterbacke aus dem Sattel und furzte, so laut er konnte. Athelstan
beschlo, Sir Johns Meinung, unausgesprochen oder sonstwie
geuert, zu ignorieren. Er wute, da der
Coroner im Grunde ein gutmtiger Mann war.


Was sollen wir
in Cheapside? erkundigte er sich.


Sir Thomas
Springall, antwortete Cranston. Besser gesagt, der
verstorbene Sir Thomas Springall, ehedem mchtiger Kaufmann
und Goldschmied. Jetzt ist er so tot wie die Ratte da
drben. Cranston deutete auf einen Mllhaufen -ein
Gemisch aus tierischen und menschlichen Exkrementen und
zerbrochenen Tpfen, auf dem eine rudige Ratte lag. Ihr
rostbraun und wei gefleckter Krper war in der
Verwesung
aufgedunsen.       


Es ist also ein
Goldschmied gestorben?


Ermordet
worden. Anscheinend war der Brger Springall nicht beliebt bei
seinem Majordomus Edmund Brampton. Letzte Nacht lie Brampton
einen vergifteten Becher im Gemach seines Herrn zurck. Sir
Thomas wurde tot aufgefunden, und Brampton entdeckte man
spter: Er baumelte am Balken in einer
Dachkammer.


Und jetzt
reiten wir dorthin?


Nicht
sofort, antwortete Cranston. Erst wnscht
Oberrichter Fortescue uns zu empfangen, in Alphen House in Castle
Yard bei Holborn.


Athelstan schlo
die Augen. Oberrichter Fortescue rangierte an erster Stelle auf der
Liste der Leute, die er lieber nicht sehen wollte. Ein
mchtiger Hfling, ein korrupter Richter, ein Mann, der
Schmiergeld nahm und denjenigen, die mchtiger waren als er,
Geflligkeiten erwies. Unter den kleinen Ganoven von Southwark
war die Skrupellosigkeit des Oberrichters
sprichwrtlich.


Daher,
unterbrach Cranston leutselig Athelstans Gedankengang,
werden wir also erst den Oberrichter besuchen und uns dann
den Toten in Cheapside ansehen. Kaufleute, die von ihren
Dienstboten ermordet werden! Dienstboten, die sich dann
aufhngen! Tz, tz! Was soll noch aus dieser Welt
werden?


Das wei
Gott allein, entgegnete Athelstan. Wenn schon Coroner
saufen und furzen und bissige Bemerkungen ber Menschen
machen, die bei all ihren Unzulnglichkeiten immer noch
Menschen sind, egal ob sie nun Priester oder Kaufleute
...


Sir John lachte, trieb
sein Pferd nher heran und schlug Athelstan freundschaftlich
auf die Schulter.


Du
gefllst mir, Bruder, trompetete er. Aber
weshalb dein Orden dich nach Southwark geschickt und dein Prior
dich zum Schreiber eines Untersuchungsrichters gemacht hat,
wei Gott allein!


Athelstan gab darauf
keine Antwort. Sie hatten solche Gesprche schon fter
gefhrt: Sir John hatte gebohrt, und er hatte gemauert. Eines
Tages, beschlo Athelstan, wrde er Sir John die ganze
Wahrheit sagen, obwohl er den Verdacht hatte, da der Coroner
sie schon kannte.


Ist das eine
Wiedergutmachung? fragte Cranston jetzt.
Neugier, gab Athelstan zurck, kann eine
schwere Snde sein, Sir John.


Wieder lachte der
Coroner und lenkte das Gesprch geschickt auf andere
Dinge.


Sie ritten durch enge,
stinkende Gassen und folgten dem Flu bis zur London Bridge.
Sie berquerten Marktpltze, wo die Huser so hoch
waren, da sie die aufgehende Sonne verdeckten. In der
Nhe der Brcke begegneten sie anderen Reitern,
mchtigen, grospurigen Lords auf eisenbeschlagenen
Schlachtrssern in einer Wolke aus Seide und Pelz, die
Kpfe hoch erhoben - stolz, arrogant und rcksichtslos
wie die Falken auf ihren Fusten. Athelstan betrachtete sie
aufmerksam. Ihre Weiber waren nicht besser mit ihren gezupften
Brauen und den weien Gesichtern, die weichen, sinnlichen
Leiber in feinstes Leinen und Samt gekleidet, die Kpfe von
ppigen Schleiern umspielt. Er wute, da nur
einen Mnzenwurf weiter eine bleiche, magere Frau summend ihr
sterbendes Kind im Arm hielt und um ein Stck Brot bettelte.
Niedergeschlagenheit verdunkelte seine Seele. Gott sollte Feuer vom
Himmel fallen lassen, dachte er, oder einen Fhrer, der die
Armen aufrhrt. Dann bi er sich auf die Lippe. Wenn er
predigen wrde, was er da dachte, dann wrde er sich des
Aufruhrs schuldig machen, und der Prior hatte ihm das feierliche
Gelbde abgenommen, zu schweigen und zu dienen, statt zu
klagen.


Cranston und Athelstan
muten anhalten und eine Weile warten. Am Aufgang zur
Brcke drngten sich die Menschen, die in den
nrdlichen Teil der Stadt hinberwollten, zum
groen Markt und in die Lden in der Cheapside.
Athelstan zog seine Kapuze ber den Kopf und hielt sich die
Nase zu, um dem Gestank einer offenen Kloake zu entgehen, in der
die Fkalien der umliegenden Huser schwammen, das
Abwasser aus den Frbereien und Wschereien und
verwesendes Aas, das hineingeworfen worden war. Die Luft war schwer
vom fauligen Teerdunst aus den bauflligen Htten, in
denen Gerber und Lederarbeiter ihrer Arbeit nachgingen. Cranston
gab ihm einen Rippensto und deutete auf ein totes Schwein,
das gerade untersucht wurde; zwei Konstabler in gestreiften
Mnteln hasteten umher und hielten Ausschau nach
Zuhltern, Dirnen oder Bnkelsngern, die sie
verhaften knnten.


Gibt es hier
Huser, Dampfstuben, wo unzchtige Weiber sich
verstecken? schrie einer der Konstabler, und sein dickes
Gesicht war rot und verschwitzt.


Ja,
murmelte Athelstan. Davon gibt es hier viele. Und die
meisten darin sind meine Pfarrkinder.


Er sah, wie eine
Milchverkuferin mit zwei Eimern ber der Schulter auf
Kundschaft hoffend herankam, schaute aber weg, als Crim, der Sohn
von Watkin, dem Mistsammler, sich heranschlich und unbemerkt in
einen der Eimer spuckte. Beim Anblick des Bengels fielen Athelstan
pltzlich ein paar Pflichten ein, die er bei seinem hastigen
Aufbruch mit Sir John Cranston vergessen hatte.


Crim!
rief er jetzt. Komm her!


Der Junge kam gerannt.
Sein schmales, blasses Gesicht war dreckverschmiert. Athelstan
whlte in seiner Brse und drckte dem Jungen einen
Penny in die ausgestreckte Hand.


Sag deinem
Vater, Crim, da ich mit Sir John Cranston ber die
London Bridge geritten bin. Er soll Bonaventura fttern und
aufpassen, da die Kirchentr verschlossen bleibt. Wenn
Cecily, die Hure, dort sitzt, soll er sie wegschicken. Hast du das
behalten?


Crim nickte und
scho davon, wie der Bolzen von der Armbrust
fliegt.


Das Gedrnge
lste sich auf, und Cranston trieb sein Pferd an. Athelstan
folgte ihm. Um die London Bridge zu erreichen, muten sie
sich zwischen Husern hindurchschlngeln, die so eng
beieinander standen, da kaum ein Ochsenkarren zwischen ihnen
durchfahren konnte. Athelstan hielt den Kopf gesenkt. Der Ort war
ihm zuwider. Huser erhoben sich zu beiden Seiten, und manche
ragten bis zu acht Fu weit ber den Flu, dessen
wilde Fluten unten durch die neunzehn Bgen rauschten. Sir
John begann ihm die Geschichte der alten Kirche von St. Thomas
Overy zu erzhlen, an der sie gerade vorbeigekommen waren,
aber Athelstan hrte nur mit halbem Ohr zu. Er bekreuzigte
sich an der Kapelle von St. Thomas a Beckett und blickte erst
wieder auf, als Sir John befahl, haltzumachen und die Pferde an der
Schnke >Zu den drei Fssern<
unterzustellen.


Das
Gedrnge ist zu gro, meinte Sir John. Zu
Fu sind wir schneller.


Er bezahlte die
Hausknechte, die die Pferde davonfhrten, und mit Athelstan an
seiner Seite marschierte er den Fish Hill hinauf, vorbei an der
Kirche des heiligen Magnus des Mrtyrers und in die Cheapside
hinein. Das schne Wetter hatte die Menschen in Scharen auf
die Strae gelockt. Lehrlinge und Hndler, die ihre
Stnde aufgebaut hatten, hasteten mit Tuchballen,
Lederstcken, Brsen, Krben und Wmsern hin
und her. Sie trmten ihre Ware auf den Tischen und hofften auf
gutes Geschft. Der Boden war eine Mischung aus Schlamm,
Menschenkot und tierischen Abfllen, noch feucht vom Unwetter.
Sie rutschten und glitschten voran und hielten sich an einander
fest. Cranston stie abwechselnd Flche und Warnungen
aus. Athelstan wute nicht, ob er ber Sir Johns
puterroten Kopf und seine wtenden Schimpftiraden lachen oder
ihn beruhigen sollte. Die Mistkarren waren unterwegs und sammelten
den Abfall des vergangenen Tages ein. Die vierschrtigen,
rotgesichtigen Krrner, in ein Sammelsurium grellbunter Lumpen
gehllt, fluchten lautstark, und ihre Verwnschungen
hingen schwer in der schwlen Luft. Als Cranston und Athelstan
vorbergingen, hrten sie, wie einer der Mllsammler
Achtung! brllte und dann wurde ein Leichnam
hinter dem Torpfeiler eines alten Hauses hervorgerollt. Athelstan
blieb stehen. Er sah strhniges weies Haar, ein im Tode
eingefallenes Gesicht, die skelettdrren Finger einer alten
Frau. Cranston sah ihn an und zuckte die Achseln.


Sie ist tot,
Bruder, meinte er. Was knnen wir da tun?
Athelstan machte das Zeichen des Kreuzes in die Luft und betete,
auf da Christus, wo immer er sein mge, die Seele der
alten Frau aufnehme.


Sie gingen weiter,
vorbei am Standard- und am Conduit-Gefngnis mit den offenen
Kfigen, wo Kurtisanen und Kupplerinnen, die am Abend ertappt
worden waren, einen Tag lang stehen und sich von
vorbergehenden Brgern mit Dreck bewerfen und
beschimpfen lassen muten. Cranston hatte eine Frage
gestellt, und Athelstan wollte eben antworten, als ihn der Gestank
von den Geflgelstnden pltzlich wrgen
lie: der scheuliche Dunst von altem Fleisch,
verfaulenden Innereien und getrocknetem Blut. Athelstan lie
Cranston weiterschwatzen und hielt den Atem an und den Kopf
gesenkt, als es an Sealding Alley vorbeiging, wo ausgeweidetes
Federwild gesubert und in groen Holzbottichen mit
kochendheiem Wasser gewaschen wurde. Vor der Schnke
>Zur Rose<, am Eingang eines engen Gchens,
muten sie anhalten, um einen Gefngniskonstabler
vorbeizulassen, der eine Schar von Verbrechern fhrte, die in
der vergangenen Nacht festgenommen worden waren; sie hatten die
Hnde auf den Rcken gebunden und Stricke um den Hals.
Die Unglckseligen waren auf dem Weg ins Gefngnis von
Poultry; die meisten waren immer noch in betrunkenem Halbschlaf
nach ihren nchtlichen Abenteuern. Sie rutschten aus und
rempelten einander um. Ein junger Mann brllte, die Konstabler
htten ihm die Stiefel weggenommen, und seine Fe
seien schon voller Schnitte und Wunden. Athelstan hatte
Mitleid.


Im
Gefngnis ist es so hei, murmelte er vor sich
hin, da es sie bis zur Vesper entweder aus ihrem
Rausch aufwecken oder umbringen wird.


Cranston zuckte die
Achseln und schob sich durch das Gedrnge wie ein
groes, bauchiges Schiff. Sie wanderten weiter, vorbei an Old
Jewry zur Mercery, wo das Gedrnge in den Straen immer
dichter wurde. Die Frauen gingen dort sehr vorsichtig; ihre
Rocksume schleiften im Schlamm, und ihre Hnde lagen auf
den Armen von Gecken mit hohen Hten, Taftmnteln, bunten
engen Hosen und schmutzigen Spitzenhemden. Der Boden wurde immer
weicher, denn die Abflurinne in der Mitte der Strae
war bergeflossen; sie war bis zum Randvoll mit dem Unrat, den
die Anwohner hineingekippt hatten, als sie die Nachttpfe aus
ihren Kammern
ausleerten.       


Die Strae wurde
schmaler, als sie die Soper Lane hinter sich gelassen hatten.
Wuchtige, mehrstckige Huser rckten zusammen.
Hunde klfften und jagten aufgeregt hinter den Katzen her, die
in den Abfallbergen vor jeder Haustr stberten. Die
Menschenmenge wurde farbenfroher; das Blau, Gold, Gelb und
Scharlachrot der Reichen stach scharf ab von den braunen Kitteln,
grauen Hemden und schwarzen, schmierigen Hten der Bauern,
die, ihre kleinen Wgelchen hinter sich herziehend, von Markt
zu Markt wanderten. Der Lrm schwoll zu schallendem
Getse an. Lehrjungen brllten und schrien durcheinander
auf der Suche nach Kundschaft. Schnken und Suppenkchen
waren geffnet, und der Duft von dunklem Ale, frischem Brot
und wrzigen Speisen lockte. Cranston blieb stehen, und
Athelstan sthnte leise auf.


Ach, Sir
John, sagte er flehentlich. Noch keine Erfrischung so
frh am Tage! Ihr wit doch, wie es ausgeht. Wenn Ihr
einmal drinnen seid, kann nur der Teufel Euch wieder
herausbringen.


Athelstan seufzte
erleichtert, als der Coroner bedauernd den Kopf schttelte,
und sie gingen weiter. Ein Trupp von Leuten des Sheriffs erschien;
sie hatten ihre Amtsringe angelegt und trugen lange weie
Rohrstcke, mit denen sie sich den Weg durch die Menge
bahnten. In ihrer Mitte fhrten sie einen Mann in Wams und
Hose aus schwarzem Leder. Seine Hnde waren gefesselt, und die
Enden des Seils waren um die Handgelenke zweier seiner Bewacher
geknotet. Das Wams des Gefangenen war aufgerissen und
entblte ein zerfetztes Hemd. Sein unrasiertes Gesicht
war voller Blutergsse. Zauberer! wisperte
jemand. Hexenmeister! Ein Lehrjunge hob
Hndevoll Schlamm auf und warf damit; gleich fuhren die
weien Rohrstcke auf seine Schultern nieder.


Platz da!
Platz!


Cranston und Athelstan
gingen weiter, vorbei an den Prangern, an denen schon zahlreiche
Missetter saen: ein Hausierer, ein Kammerdiener, der
bei einer unzchtigen Handlung ertappt worden war, ein
Flscher und zwei Taschendiebe. Endlich bogen sie von der
Holborner Hauptstrae in den Castle Yard ab. Ein angenehmer
Ort; die wenigen Huser standen weit auseinander, und jedes
war von s duftenden Rosengrten und
Obstbumen umgeben. Fortescues Haus war das
groartigste; es stand allein auf seinem Grundstck, ein
massiger Fachwerkbau mit schwarzen Holzbalken, so dick und
mchtig wie Eichenstmme, vergoldet und mit
verschlungenen Schnitzereien verziert. Zwischen dem schwarzen
Holzwerk leuchtete der weie Putz wie frischer Schnee. Jedes
der vier Stockwerke ragte ein Stck ber das
darunterliegende hinaus, und ein jedes hatte Glasfenster mit
Bleieinfassungen verstrkt. Cranston hob den groen, wie
ein Ritterhandschuh geformten Messingklopfer und lie ihn
hart gegen die Tr fallen. Ein Diener rief von innen, und als
Cranston drhnend verkndet hatte, wer sie seien,
ffnete dieser die Tr und bat sie in eine dunkel
getfelte Diele mit Wollteppichen auf dem Fuboden und
goldgetnten Gobelins an den Wnden.


Als sie eine
Eichentreppe hinauf zu einer langgestreckten Galerie gefhrt
wurden, wo es so dunkel war, da die Wachskerzen in ihren
silbernen Haltern bereits brannten, fiel Athelstan auf, wie
khl es war.


Der Diener klopfte an
eine der Tren.


Herein!
Die Stimme klang sanft und kultiviert.


Der Raum, den sie
betraten, war rechteckig; die Wnde waren rot gestrichen und
mit silbernen Sternen verziert, und der polierte Fliesenboden war
mit Teppichen bedeckt; auch hier leuchteten Kerzen, denn das Licht
war matt und das Bleiglasfenster hoch ber dem Schreibtisch
klein. Die Kerzen tauchten den mchtigen Eichentisch in einen
Kreis von Helligkeit. Oberrichter Fortescuc thronte dahinter; er
bewegte sich kaum, als sie eintraten. Eine beringte Hand trommelte
weiter leise auf der Tischplatte, whrend die andere mit
Dokumenten raschelte. Fortescue war ein hochgewachsener, strenger
Mann, vllig kahlkpfig, mit messerscharfen Zgen
und Augen, hart wie Feuerstein. Er begrte Sir John
Cranston mit gezwungener Wrme, aber als Athelstan sich
vorstellte und seine Aufgabe beschrieb, lchelte der
Oberrichter nur eisig und wies ihn mit einem kurzen Augenflackern
in seine Schranken.


Hchst
ungewhnlich, knurrte er, da ein
Mnch auerhalb seines Ordens ttig ist, noch dazu
in einem so niederen Amte.


Cranston schnaubte
unhflich und htte sich eingemischt, wenn Athelstan
nicht gleich geantwortet htte. Oberrichter
Fortescue, sagte er, meine mter sind meine
Sache. Ihr wolltet, da wir herkommen. Ich habe nicht um
Audienz gebeten.


Cranston rlpste
laut Zustimmung.


Wie wahr, wie
wahr, murmelte Fortescue. Aber dieses Zusammentreffen
wurde von jemandem veranlat, der mchtiger ist als
ich. Er lchelte ohne Heiterkeit, nahm ein Messer, mit
dem man Pergament schneidet, und hielt es behutsam mit beiden
Hnden im Gleichgewicht. Wir leben in seltsamen Zeiten,
Bruder. Der alte Knig ist tot, zum erstenmal seit
fnfzig Jahren haben wir einen neuen Knig, und der ist
ein Kind. Gefhrliche Zeiten sind das - Feinde im Innern und
Feinde auen. Er senkte die Stimme. Manche
Leute sagen, ein starker Mann sei ntig, um das Reich zu
regieren.


Wie zum
Beispiel Euer Patron, Seine Gnaden John von Gaunt, der Herzog von
Lancaster? unterbrach Cranston. Wie Seine Gnaden, der
Herzog von Lancaster, ffte Fortescue ihn nach.
Er ist der Regent; der verstorbene Knig hat es in
seinem letzten Willen so verfgt.


Regent,
wiederholte Cranston scharf. Nicht Knig.
Manche Leute sagen, er sollte es sein.


Dann sind
manche Leute Spitzbuben und Verrter! bellte
Cranston.


Fortescue
lchelte wie einer, der einen bestimmten Weg gehen wollte, und
nun sehen mu, da dieser versperrt ist.
Natrlich, natrlich, Sir John, murmelte
er. Wir kennen einander gut. Aber Gaunt ist der Regent, und
er braucht Freunde und Verbndete. Andere Lords trachten nach
seinem Kopf, und im Unterhaus tuschelt man von Verschwrungen,
von hohen Staatsausgaben, vom notwendigen Frieden mit Frankreich
und Spanien; man wehrt sich dort gegen Steuern, die aber ntig
sind.


Das Unterhaus
hat vielleicht recht, erwiderte Cranston bissig.


Was andere
angeht, vielleicht, meinte Fortescue. Aber der Regent
ist unerschtterlich in seiner Loyalitt zum jungen
Knig, und er sucht Untersttzung bei Freunden und
Bundesgenossen. Bei Mnnern wie Springall - Sir Thomas
Springall, Goldschmied, Kaufmann und Ratsherr der
Stadt.


Springall ist
tot, stellte Cranston fest, und damit hat der Herzog
einen mchtigen Freund verloren.


So ist
es.


Athelstan sah, wie die
Obsidianaugen des Oberrichters den Coroner anfunkelten, und griff
ein, ehe noch grerer Schaden angerichtet werden
konnte. Sir John war Anwalt vom Middle Temple und vom verstorbenen
Knig zum Untersuchungsrichter ernannt worden, eine Ernennung,
die vom Unterhaus und von den Kaufleuten der mchtigen
Znfte besttigt worden war - aber selbst er konnte zu
weit gehen.


Seine Gnaden
Lord Gaunt betrauert gewi Springalls Tod? fragte
Athelstan.


In der
Tat. Fortescue stand auf und ging zu einem kleinen
Tisch in der Ecke, auf
dem einige Becher standen. Er fllte sie bis zum Rand und
brachte sie herber. Athelstan lehnte ab; es war zu frh
am Morgen fr solche Getrnke, aber Cranston lie
sich nicht lumpen und leerte gleich beide Becher, kippte sie mit
langgezogenem Gluckern in seine weitrumige Kehle. Als er
fertig war, stellte er die Becher geruschvoll vor sich auf
den Tisch, verschrnkte die mchtigen Arme und schaute
den Oberrichter mit festem Blick an.


Sir Thomas
Springall, fuhr Fortescue fort, war ein guter Freund
des Herzogs. Ein enger Geschftspartner. Ich war dort, und
auch seine Gemahlin, sein Bruder Richard und einige Kollegen. Ich
ging nach Sonnenuntergang, als die Glocken von St. Mary Le Bow zum
Abend luteten. Es war ein angenehmer Abend - die Unterhaltung
wie das Essen hchst appetitlich und anregend. Wie Sir Richard
Springall mir berichtete, zog Sir Thomas sich kurz vor Mitternacht
zurck. Obwohl verheiratet, schlief er doch in einem Gemach
fr sich. Er wnschte seiner Gemahlin, seinem Bruder und
seinen Freunden eine gute Nacht und ging hinauf in sein
Schlafzimmer, wo er wie stets die Tr abschlo und
verriegelte. Nun war Sir Thomas ein Mann der fleischlichen
Gensse. Wie Ihr, Sir John, schtzte er ein gutes Glas
Rotwein. Sein Diener, ein Mann namens Brampton, hatte Anweisung,
jeden Abend einen Becher davon auf den Tisch neben dem Bett zu
stellen. Heute morgen nun wollte Springalls Kaplan, Pater Crispin,
ihn wecken und erhielt keine Antwort. Andere wurden herbeigerufen,
und um es kurz zu machen: Man brach die Tr auf. Sir Thomas
Springall lag tot in seinem Bett, und der Weinbecher neben ihm war
halb leer. Der Arzt wurde geholt; er untersuchte den Leichnam und
den Inhalt des Weinbechers und erklrte, Sir Thomas sei
vergiftet worden. Sofort wurde alles durchsucht. Fortescue
machte eine Pause und fuhr sich mit der Zunge ber die
schmalen Lippen. Bramptons Kammer war verlassen, doch als
man seine Truhe durchwhlte, entdeckte man am Boden unter
einigen Kleidungsstcken Phiolen mit Gift. Und vor einer
Stunde wurde Brampton erhngt in einer Dachstube
gefunden. Fortescue tat einen tiefen Seufzer. Wie es
scheint, hatten Brampton und Sir Thomas im Laufe des Tages einen
Streit bekommen, der am frhen Nachmittag seinen
Hhepunkt erreicht hatte. Brampton benahm sich mrrisch
und verschlossen. Er mu das Gift gekauft oder schon gehabt
haben; dann trug er den Becher in das Zimmer seines Herrn, gab das
Gift hinein und ging. Doch wie Judas packte ihn die Reue. Er ging
auf den Speicher des Hauses und erhngte sich
dort.


Merkwrdig,
sann Cranston und schrzte die Lippen. Was, Sir
John?


Da haben wir
einen Dienstboten, der mit seinem Herrn gestritten hat und
hinausgestrmt ist. Trotzdem vergit er seine Pflichten
nicht und trgt den Becher Wein hinauf. Wenn der
Wein nicht vergiftet gewesen wre, erwiderte Fortescue
scharf, dann wre es wohl eine Freundlichkeit gewesen.
Aber ein Mann, der einen vergifteten Kelch darreicht, Sir John, ist
kein
Freund.       


Wo liegt dann
das Geheimnis?


Fortescue
lchelte dnnlippig.


Ah, das sollt
Ihr ja herausfinden. Lord Gaunt vermutet, da es eines gibt.
Bedenkt, da Springall der Krone Geld geliehen hat. Es
knnte Grnde geben, den Tod des Kaufmanns als ein
Problem fr den Regenten zu betrachten. Fortescue
zuckte die Achseln. Seine Gnaden hat mir nicht seine
geheimsten Gedanken offenbart, aber er glaubt, da seine
Herrschaft bedroht sein knnte.


Der Oberrichter nahm
eine mit scharlachrotem Band verschnrte Schriftrolle und
reichte sie Cranston. Athelstan sah das Purpursiegel des
Regenten.


Euer
Auftrag, erklrte Fortescue trocken. Vollmachten
und die Befugnis, diese Angelegenheit zu untersuchen. Der
Oberrichter erhob sich zum Zeichen, da die Besprechung
beendet sei. Selbstverstndlich sind alle
Kostenabrechnungen dem Kassierer des Schatzamtes vorzulegen.
Er rieb sich die Hnde. Allerdings werden die Barone
ein berma an Speise und Trank nicht anstandslos
begleichen.


Cranston erhob
sich.


Meine
Abrechnungen werden richtig sein, wie sie es immer sind, und ich
werde stndig Erfrischungen zu mir nehmen. Schlielich
ist es so, Mylord: Wenn man manchen Leuten zuhrt, dann
bleiben einem ihre Lgen im Hals stecken und machen
furchtbaren Durst.


Er griff nach seinem
Mantel; Athelstan packte den Lederbeutel mit seinem Schreibzeug und
folgte Cranston, der mit wiegendem Schritt zur Tr ging. Der
Bruder wagte nicht aufzublicken und mhte sich angestrengt,
keine Miene zu verziehen.


Sir
John!


Der Coroner blieb
stehen.


Die Shne
des Dives, sagte Fortescue. Wit Ihr etwas von
denen?


Cranston
schttelte den Kopf. Nein, wieso sollte
ich?


Es ist ein
Geheimbund, antwortete Fortescue gereizt. Ihre
Zusammensetzung und ihre Ziele sind unbekannt. Aber Sir Thomas, so
sagen meine Spitzel, stand mit ihnen in Verbindung. Dives sagt Euch
auch nichts?


War er nicht
der reiche Mann im Lukas-Evangelium? Reich und verdorben,
lie er den Armen vor seiner Tr
verhungern.


Fortescue
lchelte und sah Athelstan an.


Stimmt es,
Bruder, sagte er unvermittelt, da du fr
den Tod deines Bruders Bue tust? Hat dein Orden dich deshalb
in die Kirche von St. Erconwald gesteckt und zu Sir John Cranstons
Schreiber gemacht? Das Grinsen des Oberrichters wurde
breiter. Du solltest dich zu seinen Fen setzen,
Bruder. Sir John wird dich im Recht unterweisen. Er wird dir alles
erzhlen, was er wei. Ich bin sicher, das dauert nicht
lange.


Cranston drehte sich
um. Sein stahlgrauer Haarschopf schien sich vor Zorn zu
struben, aber in seinen dunklen Augen funkelte boshafter
Spott, als er sich jetzt ber den Bart strich.


Das werde ich
tun, Mylord, sagte er langsam. Ich werde Bruder
Athelstan beibringen, was ich ber das Recht wei, und
es wird bestimmt nicht lange dauern. Dann freilich werde ich ihm
beibringen, was wir beide wissen, Ihr und ich, und das wird sicher
keinen Deut lnger dauern.


Cranston drehte sich
auf dem Absatz um, und Athelstan, der an seinem Lachen beinahe
erstickt wre, folgte ihm. Mit groen Schritten
verlieen sie Alphen House und kehrten ber den Castle
Yard nach Holborn zurck.


Bankert!
Halunke! Lstling! Arschpickel! Cranston schwelgte in
bndiger Zusammenfassung dessen, was er von dem Oberrichter
hielt. Athelstan schttelte den Kopf; er war hin- und
hergerissen zwischen Bewunderung fr Cranstons Ehrlichkeit und
dem Verlangen, in lautes Gelchter auszubrechen ber die
Art, wie er mit dem Oberrichter fertiggeworden war. An der Ecke der
Holborner Hauptstrae blieben sie stehen, um einen
Hinrichtungskarren vorbeirattern zu lassen, dessen eiserne
Rder ber das Kopfsteinpflaster lrmten. Ein
schwarzmaskierter Henker und ein Pfarrer mit schweinassem,
bleichem Gesicht standen darauf; zwischen sich hatten sie einen
Piraten, der, wie auf einer an den Karren gehefteten Tafel zu lesen
war, zwei Tage zuvor vor der Mndung der Themse gefangen
worden war. Er trug die Schlinge bereits um den Hals, lachte und
scherzte mit der kleinen Menschenmenge, die neben dem Karren ging
und ein Lied sang, das an Hinrichtungstagen beliebt war:
Zieht an den Kittel am Montag ... Der Verurteilte
schien nicht die Bohne von seinem bevorstehenden Tod beeindruckt zu
sein. Wichtiger war ihm, seinen scharlachroten Mantel und sein
Taftwams zu zerreien und die Fetzen unter den Zuschauern zu
verteilen. Immer wieder grinste er den Henker an.


Du kriegst
nichts von meinen Sachen! grlte er. Nackt bin
ich auf die Welt gekommen, und nackt verschwinde ich wieder von
hier. Um so vergngter, wenn ich wei, da du
keinen Fetzen von mir bekommen hast!


Die Zuschauer
brllten vor Lachen ber solche Scherze, und whrend
der Karren dem groen Drei-Galgen-Schafott bei The Elms
entgegenschaukelte, begleiteten ihn Gesang und Jubel.


Eher eine
Hochzeit als eine Hinrichtung, brummte Cranston. Der
Henkersknecht wird den Knoten verdrehen. Der Bursche wird lange
tanzen, ehe er stirbt.


Sie berquerten
die ausgefahrenen Karrengleise und gingen hinber auf die
schattige Straenseite, denn inzwischen brannte die Sonne
heftig auf sie herab. Cranston wischte sich ber das
schweinasse Gesicht und schob Athelstan in die Schnke
Zum Schwein des Bischofs. Im Schankraum war es dunkel
und khl; unter der hohen geschwrzten Balkendecke
zirkulierte die Luft, die durch offene Fenster an der
Rckseite hereinstrmte. Cranston und Athelstan setzten
sich, und der Bruder wunderte sich im stillen ber Sir Johns
unaufhrliche Gier nach Erfrischungen; der Untersuchungsrichter a und
trank, als gbe es von nun an nie wieder was. Wie immer tat er
sich nun gtlich; er bestellte zwei groe Krge mit
schumendem Ale, dazu eine Aalpastete und eine Schssel
Gemse. Alles verschwand in seinem riesigen Schlund,
whrend der Untersuchungsrichter gleichzeitig Fortescue
beschimpfte. Endlich hatte sich seine Wut verflchtigt; Sir
John wischte sich den Mund, lehnte sich zurck und schaute den
Ordensbruder an. Athelstan lste sich aus seinen
Grbeleien ber seine Kirche; er sah, da Sir Johns
gute Laune zurckgekehrt war und sie sich nun ihrer Aufgabe
zuwenden wrden.


Hatte der
Oberrichter eigentlich recht? fragte Cranston.
Womit?


Mit dem, was er
ber dich und deinen Bruder gesagt hat. Athelstan
verzog das Gesicht.


Bis zu einem
gewissen Grade hat er die Wahrheit gesagt, aber ich glaube nicht,
da es ihm darum ging. Eher war es das bsartige
Verlangen, mich zu verletzen.


Cranston nickte und
wandte den Blick ab. Eigentlich verabscheute er Pfaffen.
Mnche konnte er nicht ausstehen. Ordensbrder waren ihm
zuwider, aber mit Athelstan war es anders. Er warf einen Blick auf
das dunkle Gesicht des Priesters, auf die sauber rasierte Tonsur im
schwarzen Haar. Eher ein Soldat, dachte er, als ein Mnch. Er
seufzte und wischte sich den Schwei vom Hals; jeder Mensch
hatte so seine Geheimnisse, und auch er, Cranston, hatte welche.
Diese Sache, sagte er, Springalls Tod. Glaubst
du, dahinter steckt ein Geheimnis?


Athelstan beugte sich
vor und sttzte die Ellbogen auf die Knie.


Es ist etwas
Merkwrdiges dabei, sagte er leise. Ein Kaufmann
wird von einem Diener ermordet, dieser begeht dann Selbstmord. Ein
sehr passender Tod, hbsch ordentlich. Ein sauber
verschnrtes Bndel, ein Pckchen, ein Geschenk
fr die Dreiknigsnacht. Es sind doch eigentlich zwei
Geheimnisse, oder? Das erste ist die Eleganz der beiden
Todesflle, und das zweite ist das Interesse, das Lord Gaunt
an ihnen hat. Ja, Sir John - ich glaube, es gibt Geheimnisse bei
dieser Sache, aber nur Gott wei, ob wir sie lften
werden. Es steckt mehr dahinter, wie? Cranston
war erfreut, seine eigenen Gedankengnge besttigt zu
sehen.


O ja.
Athelstan richtete sich auf und streckte sich. Gaunt ist
anscheinend besorgt wegen Springalls Tod, als wre dieser Tod
eine Gefahr fr sein eigenes Leben. Es mu so sein;
weshalb sollte er sonst veranlassen, da der Oberste Richter
uns zu sich bittet? Um uns eindrucksvoll klarzumachen, wie wichtig
die Aufgabe ist? Um unsere Ergebenheit auf die Probe zu stellen und
uns einen Sonderauftrag zu erteilen? Er stand auf.
Wenn Ihr erfrischt seid, Sir John, ist es vielleicht an der
Zeit, das herauszufinden.


Cranston erhob sich,
griff nach seinem Mantel und warf ihn ber den Arm. Dann
rckte er den breiten Schwertgrtel ber seinem
Wanst zurecht. Ein langer, schmaler walisischer Dolch in
verschlissener Lederscheide hing daran, und auerdem das
breiteste Schwert, das Athelstan je gesehen hatte. Wieder
prete er die Lippen zusammen, um ein Grinsen zu
unterdrcken. Cranston watschelte durch die Schnke und
brllte dem Wirt und seinem Weib, die am anderen Ende des
Raumes zwischen einigen Fssern hantierten, ein paar
Abschiedsworte zu. Die Laune des Untersuchungsrichters war
wiederhergestellt, und Athelstan machte sich auf einen aufregenden
Tag gefat.


Sie gingen durch die
Cheapside zurck. Es war inzwischen frher Nachmittag,
und bei den Hndlern herrschte reges Treiben.


Ein feiner Hut
nach franzsischer Form! rief einer. Nadeln!
Senkel! Hosenbnder! Spanische Handschuhe! Seidene
Bnder! schrie ein anderer.


Kommt
her, gackerte eine Frau aus einer Haustr, holt
euch gestrkte Halskrausen und spinnwebfeines
Linnen!


Das Geschrei wurde zum
dmonischen Chor. Karren rumpelten vorbei, nach dem
morgendlichen Handel jetzt leer, und ihre Besitzer hatten es eilig,
die Stadttore hinter sich zu lassen, ehe die Abendglocken
luteten. Eine Gruppe Ratsherren in langen, mit reichen Pelzen
verbrmten Mnteln wurde grob verspottet von einer Schar
Gecken, die vor lauter Gold und Satin und billigem Schmuck
funkelten; die Luft war schwer von ihrem noch billigeren
Parfm. Ein Trupp Reiter kam von den Feldern, mit Falken auf
den Fusten. Der Blutdurst der wilden Vgel war gestillt,
und ruhig hockten sie unter ihren Hauben. Cranston blieb vor einem
Barbierladen stehen und befingerte sich Bart und Schnurrbart, aber
ein Blick auf das dampfende Blut in der Schssel neben dem
Stuhl lie ihn anderen Sinnes werden, und sie gingen
weiter. 


Kennt Ihr das
Haus, Sir
John?      


Cranston nickte und
streckte den Zeigefinger aus. Dort. Das ist Springalls
Haus.


Athelstan blieb stehen
und fate Cranston beim Ellbogen. Sir John, einen
Augenblick. Er zog den verwunderten Coroner in einen dunklen
Hauseingang.


Was ist,
Mnch?


Ich bin
Ordensbruder, Sir John. Merkt Euch das bitte. Ein Mitglied des
Predigerordens, gegrndet vom heiligen Dominikus, auf
da er den Armen helfe und die Unerleuchteten
lehre.


Cranston strahlte.
Nun wei ich Bescheid. Was ist also, Bruder?
Sir John, die Vollmachten - wir sollten sie uns einmal
ansehen.


Der Coroner zog eine
Grimasse, holte aber die Schriftstcke hervor, die Fortescue
ihm gegeben hatte. Er erbrach die Siegel und ffnete
sie.


Nicht
viel, murmelte er, nachdem er sie berflogen hatte.
Es ist die Vollmacht zur Untersuchung der Umstnde von
Sir Thomas Springalls Tod und die verbindliche Aufforderung an alle
treuen Untertanen, im Namen dieser Treue alle unsere Fragen zu
beantworten. Er warf Athelstan einen scharfen Blick zu.
Ich frage mich, ob das die Shne des Dives mit
einschliet?


Der Ordensbruder
zuckte die Achseln.


Ihr kennt die
Stadt besser als ich, Sir John. Jedes Handwerk hat seine Zunft,
jeder Hexenzirkel seinen Schutzpatron. Ich vermute, die Shne
des Dives ist ein Titel zur Tarnung der weniger heilsamen
Geschfte einiger unserer reichen Kaufleute - eine
Verschwrung, die nicht Verrat, sondern Profit
will.


Cranston grinste und
trat aus der Tr.


Dann komm,
getreuer Dominikaner, la uns mehr
herausfinden!




Kapitel 2[bookmark: Kapitel 2]


Das Haus war ein
schnes, freundliches Gebude, ganz hnlich dem des
Lord Fortescue, obwohl heute groe schwarze Fahnen aus
kostbarstem Leinen aus den oberen Fenstern wehten und das breite
Schild des Goldschmieds ber dem Haupttor mit schwarzem Damast
bedeckt war. Ein alter Diener, gekleidet wie der Tod
persnlich, ffnete die Tr. Sein Gesicht war
trnenna und seine Augen vom Weinen
gertet.


Sir John
Cranston, der Untersuchungsrichter, und Bruder Athelstan,
sagte der Ordensbruder leise.


Der Mann nickte und
fhrte sie durch einen dunklen Korridor in den groen
Bankettsaal, der ebenfalls schwarz verhangen war. Als sie ber
das schwarz-weie Schachbrettmuster des Fliesenbodens
schritten, hatte Athelstan das Gefhl, das Tal der Schatten zu
betreten. Schwarze Tcher verbargen Gobelins und Bilder an den
Wnden. Die Luft erschien dick und schwer, nicht wegen der
Wrme und des stickigen Tages  nein, es war etwas
anderes, was ihm die Nackenhaare strubte und ihn
frsteln lie. Cranston dagegen stapfte
schwerfllig vorwrts und starrte triefugig eine
Gruppe von Leuten an, die auf der Estrade am Ende der Halle um
einen Tisch saen. In der Mitte des Tisches blinkte ein
groes silbernes Salzfa wie ein Leuchtturm im
flackernden Kerzenlicht. Das kleine Erkerfenster ber dem
Tisch lie ein wenig Licht herein, aber Athelstan konnte
niemanden deutlich erkennen. Schatten umhllte die Gruppe. Man
sprach leise miteinander, aber die Gesprche verstummten, als
Cranstons massige Gestalt nher kam.


Kann ich Euch
helfen?


Cranston blieb wie
angewurzelt stehen, und Athelstan wre beinahe gegen ihn
geprallt, als beide sich der Sprecherin zuwandten. Eine junge Frau,
die in einer Fensternische gesessen hatte, stand auf und ging auf
sie zu.


Ihr seid
...? fragte Athelstan.


Sir Thomas
Springalls Gattin, antwortete die Frau khl und trat
ins Licht.


Guter Gott, dachte
Athelstan. Sie war schn. Das Gesicht glich einer
liebreizenden Vision mit dunkel umrandeten Augen. Das Antlitz eines
Engels wie die in den bunten Fenstern der Abteikirche. Ihre
schlanke Gestalt war makellos und ihre Haut wie poliertes Gold. Sie
hatte rotes Haar, und ihre Lippen waren so ppig wie eine
Frhlingsrose. Sir Thomas Witwe? fragte
Cranston taktvoll.


Ja. Ihre
Stimme wurde rauh. Und Ihr, meine Herren? Was wollt Ihr
hier?


Cranston sphte
hinauf zu der Gruppe auf der Estrade, die immer noch stumm um den
Tisch sa, und zog trunken den Hut.


Sir John
Cranston, Coroner des Knigs in der Stadt. Und das da,
mit einer wedelnden Handbewegung deutete er hinter sich, ist
mein getreuer Mephistopheles, Bruder Athelstan.


Die Frau wirkte
ratlos.


Mein
Schreiber, erklrte Cranston mit schwerer Zunge.
Madam, unterbrach Athelstan, der Herr schenke
Eurem Gemahl die ewige Ruhe, aber er ist tot, und Sir John und ich
haben Anweisung, den Leichnam zu untersuchen, um die Ursache des
Todes festzustellen. Wir bedauern, Euch in Eurem Schmerz
stren zu mssen.


Die Frau trat
nher, und Athelstan sah, wie bleich ihr Gesicht war; ihre
Augen waren rot vom Weinen. Er sah auch, da die Manschetten
an den rmeln ihres schwarzen Spitzenkleides trnenfeucht
waren.


Die Frau bedeutete
ihnen mit einer Handbewegung, auf die Estrade zu gehen, und die
Leute, die dort saen, erhoben sich. Alle waren schwarz
gekleidet und schienen sich hinter einem breitschultrigen Mann zu
verstecken, glatt und fett, mit schtterem Haar und
fleischiger Nase, und mit Augen und einem Mund so hart wie
Stein.


Wer seid Ihr,
meine Herren? erkundigte er sich barsch. Ich bin Sir
Richard Springall, Bruder und Testamentsvollstrecker des
verstorbenen Sir Thomas.


Cranston und Athelstan
stellten sich vor.


Und warum seid
Ihr hier?


Auf
Gehei des Oberrichters.


Cranston zeigte seinen
Auftrag vor. Sir Richard ffnete das rote Seidenband,
entrollte das Pergament und berflog den Inhalt. Dann winkte
er mit groer Gebrde zum Tisch.


Ihr mgt
Euch immerhin zu uns setzen. Wir haben geschftliche Dinge zu
errtern. Sir Thomas Tod ist ein schwerer
Schlag.


Athelstan fand, Sir
Richard sehe eher wie ein eifriger Kaufmann denn wie ein trauernder
Bruder aus, aber sie nahmen Platz, und Sir Richard stellte die
brigen Anwesenden vor. Am anderen Ende des Tisches sa
Pater Crispin, der Priester und Kaplan des Hauses Springall. Er war
ein junger Mann mit hagerem Gesicht, dunklen Augen und
glattrasierter Haut; er trug keine Tonsur, sein Haar fiel ihm in
Locken bis auf die Schultern. Sein dunkles Gewand war kostbar und
am Halse mit einer goldenen Spange und silberweien Schleifen
gehalten. Ihm gegenber sa Edmund Buckingham, Sir
Thomas Schreiber, etwa so alt wie Pater Crispin, aber
dunkler und mit gelblichem Gesicht, hartem Blick und schmalen
Lippen. Der geborene Schreiber oder Secretarius, ein Zhler
von Ballen und Tchern, besser geeignet zum suberlichen
Fhren der Bcher und zum Ordnen von Pergamenten als zu
miger Konversation. Er trommelte laut mit den Fingern
auf dem Tisch und lie spren, da er die
Strung fr ungerechtfertigt hielt und sich darber
rgerte. Die beiden anderen Anwesenden, Allingham und Vechey,
waren typische Kaufleute in ihren dunklen Samtwmsern mit
goldenen Ketten und den Silberdrahtringen an den runden Fingern.
Stephen Allingham war gro und ungelenk; er hatte ein
pockennarbiges, mrrisches Gesicht und fettige rote Haare.
Seine vorstehenden Schneidezhne lieen ihn aussehen wie
ein erschrecktes Kaninchen; seine Finger, unter deren Ngeln
dick der Dreck sa, flatterten immer wieder zum Munde, als
wre er bemht, sich an irgend etwas zu erinnern.
Theobald Vechey war klein und dick; sein Gesicht war wei und
sah aus wie gekneteter Teig, und seine uglein wirkten wie
kleine schwarze Knpfe; seine Nase war ein bichen
krumm, sein Mund suerlich.


Nachdem alle einander
vorgestellt worden waren, lie Sir Richard Becher mit Sherry
herbeibringen.


O Gott! betete
Athelstan. Nicht noch mehr!


Sir John, dem die
Augenlider schon schwer wurden, strahlte ausgiebig. Ein Diener
brachte ein Tablett voller Becher. Sir John leerte den seinen in
einem geruschvollen Zug und schaute dann mit gierigem Blick
auf Athelstans; seufzend nickte der Bruder. Sir John grinste und
trank auch den zweiten Becher leer, ganz unbeeindruckt von den
verblfften Blicken der anderen. Athelstan packte seinen
Lederbeutel aus, strich das Pergament glatt und legte Federkiele
und das silberne Tintenhorn auf seinem Schreibtablett zurecht. Sir
John klatschte erfrischt in die Hnde, sttzte sich auf
den Tisch und sah Sir Richard an, der am Kopfende des Tisches
sa. Sein Ellbogen rutschte von der Tischkante, und er kippte
gefhrlich vornber. Athelstan hrte den jungen
Schreiber kichern, und er sah den wortlosen Spott in den
schnen Augen der Lady Isabella.


Ja,
also, trompetete Cranston. Sir Richard, Euer Bericht?
Euer Bruder wurde ermordet.


Gestern
abend, begann Sir Richard, fand ein Bankett statt.
Wir alle waren zugegen und ebenso Sir John Fortescue, der
Oberrichter. Er ging gegen elf, vor Mitternacht jedenfalls.
Sir Richard fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen, und
Athelstan fragte sich, weshalb der Oberrichter gelogen hatte, was
den Zeitpunkt seines Abschieds anging.


Mein
Bruder, fuhr Sir Richard fort, wnschte uns in
der Halle eine gute Nacht und ging hinauf in seinen
Schlafraum.


Lady
Isabella, unterbrach Cranston, Ihr habt Euer eigenes
Schlafzimmer?


Ja. Die
Lady funkelte ihn frostig an. Meinem Gemahl war es lieber
so.


Selbstverstndlich.
Cranston strahlte. Sir Richard ...?


Ich ging zu
meinem Bruder hinauf, um ihm gute Nacht zu sagen. Er war im
Nachthemd und hatte die Bettvorhnge zurckgezogen. Ich
sah den Weinbecher auf dem Tisch neben dem Bett. Er wnschte
mir angenehme Ruhe. Als ich ging, hrte ich, wie er die
Tr hinter mir verschlo und
verriegelte.


Athelstan legte seine
Feder aus der Hand. Warum tat er das?


Sir Richard
schttelte den Kopf. Das wei ich nicht. Er hat
es immer getan. Er war gern ungestrt.


Und
dann?


Am
nchsten Morgen, Pater Crispin beugte sich vor,
wollte ich ihn wecken und ...


Nein!
unterbrach Lady Isabella. Ich schickte meine Zofe Alicia zu
meinem Mann, sie klopfte an seine Tr, kurz nachdem er sich
zurckgezogen hatte, und erkundigte sich, ob er noch einen
Wunsch habe. Mit langen, weien, eleganten Fingern
strich sie das Tischtuch vor sich glatt. Mein Mann rief, es
sei alles in Ordnung.   


Athelstan warf
Cranston einen Blick zu. Dem Coroner sanken die schweren Lider
ber die Augen. Athelstan trat ihm unter dem Tisch heftig ans
Schienbein.       


Ah ja,
natrlich. Cranston raffte sich auf und rlpste
sanft wie ein Kind. Pater Crispin, Ihr wolltet etwas
sagen?


Zur Prime -ja,
ungefhr da - die Glocken von St. Mary Le Bow luteten.
Es war ein schner Morgen, und Sir Thomas hatte gebeten,
frh geweckt zu werden. So ging ich hinauf zu seinem Zimmer
und klopfte. Niemand antwortete. Ich holte Sir Richard. Auch er
versuchte, Sir Thomas zu wecken. Dem jungen Priester
versagte die Stimme.


Was
dann?


Die Tr
wurde aufgebrochen, antwortete Sir Richard. Mein
Bruder lag ausgestreckt auf dem Bett. Wir dachten erst, er
htte einen Anfall gehabt und holten den Arzt der Familie,
Peter de Troyes. Er untersuchte meinen Bruder und stellte fest,
da der Mund fleckig und die Lippen schwarz waren. Da roch er
am Becher und erklrte, der sei vergiftet. Mglicherweise
ein Gemisch aus Belladonna und rotem Arsen. Genug, um den ganzen
Haushalt umzubringen.


Wer hatte den
Becher dort hingestellt? fragte Athelstan und knuffte
Cranston von neuem, um ihn wachzuhalten. Mein Gemahl hatte
gern einen Becher vom besten Bordeaux an seinem Bett, wenn er sich
abends zur Ruhe legte. Brampton brachte ihm immer den Wein
hinauf.


So, so,
Brampton brachte ihm also einen Becher Roten.


Cranston schmatzte mit
den Lippen. Er mu ein guter Diener gewesen sein, ein
braver Bursche.


Sir
John! zischte Lady Isabella. Er hat meinen Gemahl
vergiftet!


Wie kommt Ihr
darauf?


Er hat den
Becher hinaufgebracht.


Woher
wit Ihr das?


Er hat es immer
getan.


Und warum hat
Brampton sich dann erhngt?


Aus Reue
vermutlich. Bei Gott und all seinen Heiligen, wie soll ich das denn
wissen?


Sir John
... Pater Crispin hob die Hand beruhigend gegen Sir Richard,
der ihr beispringen wollte. Der Kaufmann wirkte cholerisch; sein
Gesicht war so rot angelaufen, da Athelstan schon einen
Anfall befrchtete. Lady Isabella ist
betrbt, fuhr der Priester fort. Brampton hat
den Becher hinaufgebracht; dessen sind wir
sicher.


War er gestern
abend beim Bankett? fragte Athelstan. Nein.
Sir Richard schttelte den Kopf. Er und mein Bruder
hatten am Tage einen heftigen Streit gehabt.
Weshalb?


Sir Richard blickte
nervs ber den Tisch hinweg zu Vechey und
Allingham.


Sir Thomas war
wtend gewesen; er hatte Brampton beschuldigt, in seinen
Dokumenten und Aufzeichnungen herumgeschnffelt zu haben. Im
Zimmer meines Bruders stehen einige Ksten. Er stellte fest,
da bei einem der Deckel aufgebrochen war, daneben lag ein
Silberknopf von Bramptons Wams. Brampton bestritt
selbstverstndlich den Vorwurf, und der Streit zog sich den
ganzen Tag hin.


Brampton
sa also schmollend in seiner Kammer, kam nicht zum Bankett,
sondern zog sich zur Nacht zurck - aber nicht, ohne zuvor
einen Becher Wein in das Schlafgemach seines Herrn zu
tragen?


So sieht es
aus.


Cranston war nun sanft
eingenickt; sein Kopf kippte zur Seite, und sein sanftes Schnarchen
sprach fr eine stattliche Menge Alkohol. Athelstan ignorierte
die belustigten Blicke der Gesellschaft, schob sein Schreibtablett
von sich und versuchte, Haltung zu bewahren.


Das verstehe
ich nicht, sagte er. Brampton streitet mit Sir
Thomas, der ihn beschuldigt, in seinen Privatpapieren
herumzuwhlen?


Ja. Sir
Richard nickte und beobachtete ihn wachsam. Brampton
strmt hinaus, bringt aber spter einen Becher Wein
hinauf. Eine freundliche Geste?


Nicht, wenn er
vergiftet war! quiekte Allingham. Der Becher war ja
vergiftet.


Athelstan fhlte
sich wie in einem Sumpf. Die Zuhrer rings um den Tisch
machten sich wortlos ber ihn lustig; sie verachteten Cranston
als Trunkenbold und ihn als unwissenden Klosterbruder.


Wer war
dabei, fragte er, als Sir Thomas tot gefunden
wurde?


Ich,
antwortete Sir Richard. Und natrlich Pater Crispin.
Master Buckingham kam ebenfalls herauf.


Und ich,
knirschte Allingham.


Ja, das
stimmt, besttigte Sir Richard.


Ihr habt also
nach dem Arzt geschickt?


Ja, wie ich
schon sagte.


Und
dann?


Ich habe den
Leichnam angekleidet, erbot sich Pater Crispin. Ich
habe ihn gewaschen, getan, was ich konnte, Sir Thomas das
Sterbesakrament gespendet und ihm Hnde, Gesicht und
Fe gesalbt. Vielleicht erinnert Ihr Euch,
Bruder, da es
Theologen gibt, Dominikaner zumal, der Priester
lchelte schmal, die behaupten, da die Seele den
Krper erst einige Stunden nach dem Tode verlasse. Ich betete
zu Gott, er mge Erbarmen mit Sir Thomas Seele
haben.


Hatte Sir
Thomas Erbarmen ntig?


Er war ein
guter Mann, versetzte Pater Crispin scharf. Er hat
Kapellen gestiftet, den Armen Geld gegeben, Speisen austeilen
lassen und sich um Witwen und Waisen
gekmmert.


Ich bin sicher,
dann wird der Herr sich seiner erbarmen, sagte Athelstan
leise. Nun zu Brampton. Ihr habt nach ihm
gesucht?


Ja,
antwortete Sir Richard schnell. Wir hatten den Verdacht, er
knnte etwas damit zu tun haben; also durchsuchten wir seine
Kammer. Wir fnden eine kleine, mit einem Korken verschlossene
Phiole in einer Truhe unter einigen Kleidern. Ein Dienstbote ging
damit zu Peter de Troyes, und der stellte fest, da sie die
gleiche Mixtur enthielt, die er auch im Weinbecher meines Bruders
gefunden hatte. Danach fingen wir an, Brampton zu
suchen.


Ich habe den
Leichnam gefunden, unterbrach Vechey ihn. Ich sah,
da die Tr zum Dachboden halb offenstand. Also ging ich
hinauf. Er schluckte. Da hing Brampton. Ein
Schauder berlief ihn. Es war furchtbar. Die Dachkammer
war leer und kalt. Es roch schrecklich. Brampton hing da wie eine
zerbrochene Puppe, wie ein Kinderspielzeug; sein Hals war verrenkt,
sein Gesicht schwarz, und die Zunge hing ihm aus dem
Mund.


Er nahm hastig einen
Schluck Wein.


Ich schnitt ihn
ab und lste die Schlinge, aber er war tot. Der Leichnam war
kalt und steif. Flehentlich schaute er Sir
Richard an. Er
liegt immer noch da. Man mu ihn entfernen!


Sagt
mir, forderte Athelstan die Runde auf, wohnt Ihr alle
hier?


Ja,
antwortete Sir Richard. Master Allingham ist Junggeselle.
Master Vechey ist Witwer, er grinste, hat aber noch
ein Auge fr die Damen. Dies ist ein groes Haus; es hat
vier Stockwerke und ist um einen Innenhof herum gebaut. Sir Thomas
sah keinen Grund, weshalb seine Geschftspartner nicht im
selben Haus wohnen sollten. Grundstcke, Huser, das
alles ist im Wert gestiegen, und angesichts der kniglichen
Steuern ...


Athelstan nickte
verstndnisvoll und versuchte, seine Enttuschung zu
verbergen. Hier gab es nichts. berhaupt nichts. Ein Kaufmann
war gettet worden, sein Mrder hatte sich
erhngt.


Gleichzeitig aber
sprte Athelstan etwas. Diese Leute waren aufgeblasen,
arrogant, selbstsicher. Wie Gockel stolzierten sie durch die
Straen, voller Vertrauen auf ihren Reichtum, ihre Macht und
ihre Freunde bei Hofe oder im Schatzamt.


Sir Thomas hat
Brampton gut behandelt? erkundigte sich Athelstan.
War er ein guter Herr?


Einen
freundlicheren Gentleman gab es nicht, antwortete Allingham.
Sir Thomas spendete grozgige Almosen fr
die Armen der Pfarrgemeinde von St. Bartholomew, fr die Gilde
und, so endete er verachtungsvoll, fr
Ordensbrder wie Euch.


Wieso kam es
dann zu einem so heftigen Streit mit Brampton? War dergleichen
schon einmal vorgekommen? Allingham zauderte: Darauf war er
nicht vorbereitet gewesen.


Nein,
murmelte er schlielich. Nein, so etwas hatte es noch
nicht gegeben. Hchstens
Meinungsverschiedenheiten.


Lady
Isabella, sagte Athelstan. Euer Gemahl  war er
beunruhigt oder aus irgendeinem Grund besorgt?


Sir Richard
ttschelte Lady Isabellas Handgelenk zum Zeichen, da er
ihr die Antwort abnehmen wrde. Er machte sich Sorgen
wegen des Krieges und wegen der zunehmenden Piraterie im Kanal. Er
hatte in letzter Zeit zwei Schiffe an Piraten der Hanse verloren.
Und die wachsenden Kreditwnsche des alten Knigs
strten ihn ebenfalls.


Und Brampton -
war er ein guter Diener?


Ja,
antwortete Lady Isabella rasch, das war
er.


Was fr
ein Mensch war er?


Sie zog eine Grimasse.
Ruhig, sanft, ein treu ergebener Diener. Ihr Blick
wurde mild. Ich traf ihn kurz nach dem Streit mit meinem
Mann. Noch nie habe ich ihn in einem solchen Zustand erlebt,
aufgewhlt und unruhig und so erbost, da er kaum
stillsitzen konnte.


Und Euer Gemahl
 erwhnte er den Streit?


Er sagte, er
wolle die Angelegenheit spter untersuchen. Er war eher
berrascht als zornig darber, da Brampton zu so
etwas imstande war; er meinte, es sei berhaupt nicht seine
Art. Sie schwieg fr einen Augenblick. Zum
Bankett stach mein Mann ein Fa von seinem besten Bordeaux
an. Ich schickte einen Becher davon als Friedensangebot zu
Brampton.


Ihr seid
sicher, da Sir Thomas groe Stcke auf Brampton
hielt?


Oh, da bin ich
sicher. Lady Isabella schttelte den Kopf und starrte
vor sich auf den Tisch.


Wollen wir nun
von einer anderen Sache sprechen? Von dem Bankett gestern
abend?


Cranston furzte sanft,
aber das Gerusch fllte die Halle wie eine laute Glocke,
und Lady Isabella wandte sich angewidert ab. Sir Richard sah den
Coroner wtend an, und Athelstan errtete verlegen ob des
hhnischen Gelchters von Buckingham.


Warum fand das
Bankett gestern abend statt?


Wegen der
Krnung des jungen Knigs, antwortete Sir Richard.
Jede Zunft mu ihren Prunkwagen vorbereiten. Wir
errterten die Plne der Goldschmiede fr ihr
Schaustck.


Und warum war
dann Oberrichter Fortescue anwesend? Das wissen wir
nicht, fiel Allingham ein. Sir Thomas sagte, der
Oberrichter werde auch da sein. Er machte oft Geschfte mit
ihm. Er grinste. Fortescue schuldete ihm Geld wie
viele andere Richter und Lords der Stadt.


Warum all diese
Fragen? erkundigte Sir Richard sich. Der Fall ist
doch sicher klar. Sogar ein Kind kann das begreifen,
bemerkte er mit einem verchtlichen Seitenblick auf Sir John.
Mein Bruder wurde ermordet, und der Mrder war
Brampton. Warum mssen wir die Sache noch einmal durchhecheln,
Staub aufwirbeln und Schmerz und Trauer bereiten? Wir sind
vielbeschftigte Leute, Bruder Athelstan. Euer Freund mag ja
schlafen, aber wir haben Geschfte zu erledigen. Der Leichnam
meines Bruders liegt kalt dort oben. Das Begrbnis mu
vorbereitet werden, Angelegenheiten sind zu regeln,
Geschftsfreunde zu
benachrichtigen.       


Merkwrdig,
Cranston streckte sich und ffnete die Augen. Ich finde
das sehr merkwrdig.


Athelstan schaute auf
den Tisch und grinste vor sich hin. Eines der Dinge, die er nie
begriff, aber immer wieder geno, war: wie der groe,
dicke Coroner es fertigbrachte, zu dsen und gleichzeitig die
Gesprche um sich herum zu verfolgen.


Was ist
merkwrdig? fauchte Lady Isabella; ihr Abscheu gegen
den Coroner war jetzt ganz unverhohlen.


Nun, Mylady
..., Cranston leckte sich die Lippen. Euer Gemahl hat
einen Majordomus: Brampton. Brampton ist treu und ergeben wie der
gute Verwalter im Evangelium. Warum sollte er die Papiere Eures
Gatten durchwhlen? Was hatte Euer Gatte zu
verbergen?


Lady Isabella funkelte
ihn nur wortlos an.


Nehmen wir an,
er hat es getan, fuhr Cranston fort und holte tief Luft.
Nehmen wir an, er hat es getan, und es hat einen Streit
gegeben - das ist doch bestimmt kein Grund fr einen Mord oder
einen Selbstmord? Ihr habt gesagt, Madam, Brampton sei ein ruhiger,
friedfertiger Bursche gewesen. Kein Mann von hitzigem Temperament
oder jhzornigen Neigungen, der eine so furchtbare Tat begehen
und sie dann sofort ben wrde, indem er sich das
Leben nimmt.


Wie sonst soll
es gewesen sein? fragte Sir Richard steif.
Nun, sagte Cranston, ist es mglich,
da Brampton den Becher Wein als Angebot der Vershnung
zu seinem Herrn hinaufbrachte? Er kmmerte sich nicht
um das verchtliche Grinsen auf Vecheys Gesicht. Ihn
auf den Tisch stellte und wegging?


Und?
fragte Lady Isabella.


Jemand anders
ging noch whrend des Banketts die Treppe hinauf und tat das
Gift in den Becher. Oder, Cranston rieb sich die fetten
Hnde; er kam allmhlich in Gang, woher wissen
wir, da Sir Thomas nicht noch Besuch bekam, nachdem er sich
zurckgezogen hatte? Jemand, der die Treppe hinauf und die
Galerie entlangging, zu Sir' Thomas in das Gemach schlpfte,
ihn vielleicht in ein Gesprch verwickelte und dabei heimlich
das Gift in den Becher go? Er hob die Hand, um dem
Gemurmel Einhalt zu gebieten.


Ich
theoretisiere nur, wie die Theologen sagen: Ich spekuliere
ber die Natur der Dinge.


Dann, Sir, seid
Ihr ein Narr.


Cranston, Athelstan
und alle anderen drehten sich erstaunt um und schauten in die
Halle. In der Tr stand eine alte Dame, ganz in Schwarz
gekleidet wie eine Nonne. Ihr Kopf war von einem schweren Schleier
bedeckt, der wie eine altmodische Haube das zitronensure
Antlitz einrahmte. Sie kam herein, und ihr silberbeschlagener Stock
klopfte laut auf den Boden des Raumes.


Ihr seid ein
Narr!


Cranston erhob
sich.


Vielleicht bin
ich das, Madam - aber wer seid ihr?


Sir Richard sprang vor
wie ein Pfeil.


Lady
Ermengilde, darf ich Euch Sir John Cranston vorstellen, den Coroner
der Stadt?


Die alte Dame schaute
den Coroner an, und ihre Augen waren wie zwei dunkle
Teiche.


Ich habe schon
von Euch gehrt, Cranston - von Eurer Sauferei und Eurer
Geilheit. Was sucht Ihr im Hause meines Sohnes?


Sir John ist
auf Wunsch des Oberrichters Fortescue hier. Sir Richards
Stimme war sanft, beinahe flehentlich.


Noch so ein
Halunke! fauchte die Lady.


Ich habe
gefragt, Madam, mit wem zu sprechen ich die Ehre habe?
wiederholte Sir John.


Mein Name ist
Lady Ermengilde Springall. Ich bin Sir Richards Mutter. Sie
strich Springall ber den Arm. Mein anderer Sohn liegt
oben und ist tot, und ich komme herunter, um Euch hier solchen
Unfug schwatzen zu hren. Brampton mag ein guter Hausverwalter
gewesen sein, aber er war auch ein Spitzbube und ein Gemeiner. Er
hatte Flausen im Kopf und wollte ber seinen Stand
hinaus.


Thomas hat ihn
dafr getadelt, und wieviele seines Schlages konnte Brampton
das nicht ertragen. Sein Herz war voller Bosheit. Der Satan
flsterte ihm ins Ohr, und er fhrte die schreckliche Tat
aus. Die alte Frau setzte ihren Stock lautstark auf den
Boden und sttzte sich dann mit beiden Hnden darauf.
Zumindest hat Brampton die Hflichkeit besessen, sich
aufzuhngen und so der ffentlichkeit die Kosten und dem
Henker bei The Elms die Arbeit zu ersparen !


Athelstan beobachtete
Cranston. Der Coroner geriet allmhlich in eine seiner
gefhrlichsten Stimmungen. Er lchelte, doch das
Lcheln reichte nicht ber die Lippen hinaus. Sein Blick
war hart und starr, und er beobachtete die alte Lady, wie ein
Schwertkmpfer, der die nchste Parade seines Gegners
erwartet.


Lady
Ermengilde, Ihr scheint recht gut ber das Geschehene Bescheid
zu wissen. Ich bitte Euch, habt Nachsicht mit mir. Knnt Ihr
mehr erklren?


Mein Gemach
liegt dicht neben dem meines Sohnes, antwortete sie bissig.
Die Treppe da hinten, sie deutete mit einer
Kopfbewegung die Richtung an, fhrt hinauf zu zwei
Gngen, von denen einer nach rechts geht. Am Ende liegt Sir
Thomas Zimmer, daneben meines.


Und noch
andere?


Lady Ermengildes Blick
glitt zu ihrer Schwiegertochter. Lady Isabellas Gemach.
Links liegt ebenfalls eine Galerie, genau wie die erste, mit einem
Unterschied. Sie hob einen knochigen Zeigefinger.
Mein Schlafgemach liegt, wie das von Sir Thomas und Lady
Isabella, an der Galerie der Nachtigall.


Galerie der
Nachtigall? wiederholte Athelstan. Was ist
das?


Dame Ermengilde
lchelte und kam nher. Ihr Gesicht hnelte in der
Tat einem sauren Apfel. Athelstan sah jetzt, da sie gar
nicht schwarz gekleidet war, sondern den dunkelbraunen Habit einer
Nonne trug; ihre Verachtung fr den Luxus dieser Welt konnte
allerdings nicht sehr tief sein, denn die Juwelen an ihren Ringen
waren gro wie Vogeleier. Eine weltliche Lady, dachte
Athelstan, dem strengen Gesicht, den sauer zusammengebissenen
Lippen und den arroganten Augen zum Trotz.


Das ist
bekannt, sagte sie, und ihre Stimme triefte vor
Herablassung. Dieses Haus hat einen viereckigen
Grundri, und an der gegenberliegenden Ecke des
Vierecks ist die Treppe zum ersten Stock. Sie deutete auf
die Tr auf der anderen Seite, die halb offenstand. Dahinter
konnte Athelstan eine steile Treppe erkennen. Dort geht es
hinauf zu Sir Thomas Schlafgemach, sagte sie.
Oben sind zwei Korridore. Der zur Rechten heit
>Galerie der Nachtigall<, weil er >singt<, wenn jemand
hindurchgeht. Offenbar hatte sie den Unglauben in Cranstons
umnebeltem Blick gesehen. Dieses Haus ist sehr alt,
fuhr sie fort und schaute hinauf zu den dicken, geschwrzten
Balken. Erbaut wurde es unter Knig John. Sie
verzog spttisch den Mund. Eine Zeit ganz wie die
unsere. Ein starker Herrscher war ntig. Jedenfalls benutzte
einer von Johns Sldnerhauptmnnern dieses Haus als
Standort; von hier aus kontrollierte er London. Er vertraute
niemandem, nicht einmal seinen eigenen Leuten. Ihr Blick
richtete sich auf Lady Isabella, die jetzt hinter Athelstan stand.
Jedenfalls lie erden Fuboden des Korridors
herausreien und durch besondere Eibenholzdielen ersetzen.
Niemand kann sich einem der drei Rume an dieser Galerie
nhern, ohne da der Boden knarrt oder eben
>singt<. Daher der Name.


Und inwiefern
ist das wichtig? fragte Cranston.


Wichtig ist,
mein werter Coroner, schnurrte sie, da ich den
ganzen Abend in meinem Zimmer war. Ich bin alt, und Bankette
langweilen mich. Oh, ich hrte das Reden und Lachen von unten.
Es hat meinen Schlaf gestrt. Zum Glck brauche ich aber
nur sehr wenig. Sie funkelte Cranston an. Ihr werdet
selbst noch feststellen, Sir John, da man im Alter einen
leichten Schlaf hat.


Fr den
Fall, da der Tod Euch auf die Schulter klopft,
versetzte er grob.


Ganz
recht, stichelte sie zurck. Allerdings hat der
Tod, wie Ihr wohl wit, Sir John, die Neigung, sich als
erstes die Dicken zu holen.


Mylady,
unterbrach Athelstan. Die Ereignisse des vergangenen Abends
... Ihr habt niemand zu Sir Thomas Gemach gehen
hren?


Bevor die
Bankettgste hin und her liefen, antwortete sie.
Whrend des Essens hrte ich die Nachtigall einmal
singen. Ich war berrascht. Als ich meine Tr
ffnete, sah ich Brampton mit einem Becher Wein in der Hand.
Ich hrte, wie er die Tr meines Sohnes ffnete und
dann wieder die Treppe hinunterging. Dann hrte ich nichts
mehr, bis Sir Thomas in sein Schlafgemach ging. Sir Richard folgte
ihm und wnschte ihm eine gute Nacht; dann kam Lady Isabellas
Zofe und fragte, ob er noch einen Wunsch habe. Danach war es still
im Hause, bis heute morgen. Pater Crispin kam herauf; ich
hrte ihn an die Tr klopfen, dann ging er Sir Richard
holen und kam mit ihm zurck.


Cranston nickte.
Ich danke Euch, Lady Ermengilde. Ihr habt dem Mosaik ein
Steinchen hinzugefgt. Brampton hat also wirklich den Becher
heraufgebracht. Er sah Sir Richard an. So
strend und schmerzlich es sein mag, ich mu doch darauf
bestehen, die Leichen der beiden Mnner zu sehen. Er
verneigte sich vor Lady Isabella. Euren Gemahl zuerst,
Mylady. Ihr habt doch nichts dagegen?


Sir Richard
fhrte sie durch die Halle und die breite, geschwungene Treppe
hinauf. Als Cranston an Lady Ermengilde vorbeiging, rlpste er
ziemlich laut.


Oben an der Treppe
zeigte sich, da der nach links fhrende Korridor oder
die Galerie nicht bemerkenswert war. Die Wnde waren verputzt
und frisch geklkt, das Holzwerk schwarz gestrichen. Zwischen
den drei Tren hingen Gemlde an der Wand, die aber jetzt
mit schwarzen Schleiern verhngt waren. Die Tren waren
mchtig, schwer und mit Eisenbndern verstrkt. Die
nach rechts fhrende Galerie indessen sah anders aus.
Tren und Wnde waren hnlich, aber der
Fuboden bestand hier nicht aus breiten Bohlen, sondern aus
schmalen Streifen eines hellen Holzes. Kaum hatte Sir Richard einen
Fu darauf gesetzt, da wute Athelstan, da die
Galerie ihren Namen zu Recht trug. Wo man auch stand, jeder Schritt
verursachte ein tiefes, leicht melodises Klingen,
hnlich dem Gerusch von einem Dutzend Bogensehnen, die
gleichzeitig gespannt werden. Gleich links lag Lady Isabellas
Zimmer; das mittlere gehrte Lady Ermengilde, und das letzte
Sir Thomas. Darin herrschte jetzt eine furchtbare Unordnung. Der
Fuboden vor der Tr war gesplittert, die Tr
selbst aus den ledernen Angeln gebrochen und hing schief am Rahmen.
Sir Richard schickte den Wache stehenden Diener weg und schob die
Tr mit Buckinghams Hilfe vorsichtig
beiseite.       


Athelstan sah sich um.
Die Gesellschaft aus der Halle war mitgekommen und lie die
Galerie der Nachtigall ihr seltsames Lied singen. Wo ist
Pater Crispin? fragte er. Und Dame
Ermengilde?


Unten in der
Halle, brummte Allingham. Der Priester hat von Geburt
an einen verwachsenen Fu. Manchmal bereitet ihm das
Treppensteigen Schmerzen. Und Dame Ermengilde ist alt. Die beiden
lassen sich entschuldigen.


Athelstan nickte und
folgte Cranston in das Todeszimmer. Der Raum war vollkommen
quadratisch, die Decke hatte ein sauberes Muster: Die schwarzen
Balken bildeten einen scharfen Kontrast zum weien Putz. Die
Wnde waren gekalkt und mit teuren farbigen Gobelins
behngt, auf denen Szenen aus dem Alten und Neuen Testament
dargestellt waren. Teppiche gab es nicht, aber die Binsen auf dem
Boden waren sauber, trocken und mit frischen Krutern
bestreut. Ein kleiner Schrank war da, eine groe Kiste und
zwei kleine Truhen am Fuende des mchtigen,
vierpfostigen Bettes. Neben dem Bett stand ein kleiner Tisch; der
Becher stand noch darauf, und drben vor dem Fenster, auf
einer marmornen Tischplatte, war das erlesenste Schachspiel
aufgebaut, das Athelstan je gesehen hatte. Sir Richard bemerkte
seinen Blick, und in diesem Moment kam Pater Crispin
hereingehumpelt.


Die
Syrer, erklrte Sir Richard.


Athelstan, ein
begeisterter Schachspieler, ging hinber und betrachtete die
Figuren. Die Syrer waren von prachtvoller Schnheit. Jede
einzelne der etwa neun Zoll hohen Figuren war ein Erzeugnis
groartiger Handwerkskunst aus Gold und Silberfiligran.
Athelstan pfiff leise und schttelte voller Bewunderung den
Kopf.


Wie
schn, murmelte er. So herrliche Figuren habe
ich noch nie gesehen.


Sir Richard war ihm
gefolgt und nickte.


Vor hundert
Jahren ging ein Springall, einer unserer Vorfahren, mit Knig
Edward I. auf einen Kreuzzug ins
Heilige Land. Er
machte sich einen Namen als groer Krieger. In Outremer gab
es die geheime Sekte der Assassinen, gefhrt von einer
mysterisen Gestalt, die berall nur >Der Alte vom
Berge< genannt wurde.


Er richtete sich auf
und schaute hinber zu Sir John, der, aufmerksam beobachtet
von allen anderen, schwankend mitten im Raum stand; Sir Richards
Bericht lauschte man nur mit halbem Ohr. Dieser hob spttisch
die Braue. Nun, die Mitglieder dieser Sekte bekamen
Haschisch zu essen und wurden dann ausgesandt, jeden zu tten,
dessen Untergang ihr Fhrer bestimmt hatte. Sie hatten Burgen
und geheime Orte hoch oben in den Bergen. Unser Vorfahre fand einen
davon, belagerte, eroberte und zerstrte ihn. Er machte
stattliche Beute, und zum Lohn fr seine Tapferkeit erlaubte
ihm der englische Knig, dieses prachtvolle Schachspiel zu
behalten. Mein Bruder, fgte er leise hinzu, war
ein begeisterter Spieler.


In der Nacht
des Todes war er mitten in diesem Spiel, warf Pater Crispin
ein und kam nher. Sir Thomas war so zornig auf
Brampton, da ich ihm vorschlug, sich mit einer Partie zu
besnftigen.


Athelstan
lchelte.


Habt Ihr
gewonnen, Pater Crispin?


Wir haben das
Spiel nicht zu Ende gebracht, murmelte Pater Crispin.
Wir muten es wegen des Banketts unterbrechen. Ich
bedrohte seinen Lufer - seinen Bischof, wie andere
sagen. Der Priester blickte auf, und seine Augen
lchelten. Es ist ja so leicht, einen Kirchenmann in
die Enge zu treiben, nicht wahr, Bruder?


War Sir Thomas
auch dieser Meinung?


Nein, er war
wtend, unterbrach Lady Isabella. Whrend
des Banketts zerbrach er sich stndig den Kopf darber,
wie er aus dieser Klemme herauskommen
knnte.


Athelstan nickte und
ging zu Cranston hinber, der die zertrmmerte Tr
anstarrte.


Verschlossen
und verriegelt? murmelte der Coroner,  ja,
antwortete Buckingham.


Cranston ging zur
Tr, hockte sich nieder, um sie zu untersuchen, nickte und
rappelte sich wieder auf.


Und die
Leiche?


Lady Isabella
schluckte ob solcher Schroffheit. Sir Richard trat ans Bett und zog
die schweren Vorhnge zurck. Das groe Bett war
abgezogen worden und Springalls Leichnam lag aufgebahrt starr und
stumm unter einer Lederdecke. Cranston schlug die Decke
zurck. Athelstan hatte schon viele Tote, mnnliche und
weibliche mit den schrecklichsten Verletzungen gesehen, aber er
fand, diesen Mann umgab etwas Alptraumhaftes, wie er da im Bett lag
im Nachthemd, die Augen halb offen und mit klaffendem Mund wie ein
gestrandeter Fisch. Jemand hatte versucht, dem toten Kaufmann die
Augen zu schlieen, und da es nicht gelungen war, hatte man
eine Mnze auf jedes Lid gelegt. Eine war heruntergefallen,
und Sir Thomas starrte blicklos zur Decke.


Zu Lebzeiten
mute er ein gutaussehender Mann gewesen sein mit seinem
lohfarbenen Haar, dem scharfgeschnittenen Soldatengesicht und
seiner militrischen Erscheinung. Im Tode sah er grotesk
aus.


Cranston schnupperte
an den Lippen des Mannes und drckte behutsam den kraftlos
daliegenden Kopf zurck. Athelstan sah fasziniert zu; er
bemerkte den leichten Purpurhauch im Gesicht des Toten. Cranston
drehte sich um und winkte ihn heran, damit er sich den Leichnam
genauer ansehe. Das tat er immer. Der Bruder hatte den Verdacht, es
machte Cranston Freude, ihn ber Toten brten zu lassen.
Je abstoender, desto besser. Athelstan zog das Nachthemd
hoch und untersuchte auch den Krper, ohne auf das
Sthnen und chzen hinter sich zu achten. Er sah sich
kurz um: Lady Isabella war zur Tr gegangen, Sir Richard hatte
den Arm um ihre Taille gelegt. Buckingham stand mit
halbgeschlossenen Augen da. Die beiden Kaufleute machten Gesichter,
als wrde ihnen gleich schlecht werden. Drauen sang die
Galerie der Nachtigall, und dann kam Lady Ermengilde herein, ihre
Hnde umklammerten den schwarzen Samtrock, und auf ihrem
Gesicht schimmerte Schwei. Sie blickte Cranston
an.


Ist das
notwendig? fragte sie. Ist das wirklich
notwendig? Jawohl, Madam, das ist es!
klffte er zurck. Bruder Athelstan, bist du
fertig?


Der Mnch
untersuchte den Leichnam vom Hals bis zu den Lenden. Keine Spur von
Gewalt, kein Schnitt. Dann die Hnde. Sie waren sauber
geschrubbt, und die Ngel gepflegt. Der Leichnam war bereit
zum Einbalsamieren, ehe er dann in Tchergewickelt, in den
Sarg gelegt und feierlich bestattet werden konnte.


Gift,
besttigte Athelstan. Keine Spur von sonstiger Gewalt.
Kein Zeichen fr einen berfall.


Er nahm den Becher zur
Hand und schnupperte daran. Der Geruch war schwer, dunkel, feucht
und gefhrlich. Er verstopfte ihm Mund und Nase. Athelstan
stellte den Becher rasch wieder hin und beugte sich ber den
Toten; er roch am Mund des Mannes, dem der gleiche beiende,
faulig schwere Geruch entstieg.


Belladonna und
Arsen? fragte Athelstan.


Buckingham
nickte.


Eine
tdliche Verbindung, bemerkte der Ordensbruder.
Der einzige Trost ist, da Sir Thomas wenige
Augenblicke, nachdem er den Becher hingestellt hatte, gestorben
sein mu. Sir John, habt Ihr genug gesehen?


Cranston nickte,
richtete sich auf und setzte sich auf einen Stuhl neben dem
Schachtisch. Sir Richard kam wieder herein.


Ihr habt nichts
Neues gefunden, Bruder?


Athelstan
schttelte den Kopf. Das kann ich auch fr Sir
John sagen: Der Leichnam ist freigegeben und kann beerdigt werden,
wann immer Ihr es wnscht. Er sah sich im Zimmer um.
Es gibt hier keine anderen Tren?


Keine,
antwortete Sir Richard. Sir Thomas hat sich aus
Sicherheitsgrnden fr diesen Raum entschieden. Er
deutete auf die Truhen. Sie enthalten Gold,
Schuldverschreibungen und Schriftstcke.


Und Ihr habt
alles durchgesehen?


Selbstverstndlich.


Habt Ihr etwas
gefunden, was Bramptons merkwrdiges Benehmen vielleicht
erklren knnte? Einen Grund dafr, da er die
Unterlagen seines Herrn durchwhlte?


Sir Richard
schttelte den Kopf. Nichts. Ein paar Darlehen an
ziemlich mchtige Adelige und ein paar Bischfe, die es
besser htten wissen sollen, aber weiter
nichts.


Athelstan lie
den Blick noch einmal durch das Schlafgemach wandern und
betrachtete die erlesen schnen Schnitzereien an den vier
Bettpfosten mit ihren gewundenen Schlangen und anderen Symbolen.
Ein luxurises Gemach, aber nicht berladen. Er tippte
sacht mit der Sandale auf den Fuboden. Dem Klang nach war er
dick und schwer. Keine Falltren.


Hatte Sir
Thomas ein ...?


Ein
Geheimversteck? Sir Richard vollendete den Satz. Das
bezweifle ich. Auerdem haben Master Buckingham und ich die
Bcher durchgesehen. Es ist alles in Ordnung. Mein Bruder war
ein ordentlicher Mann.


Dann sind wir
hier fertig, Sir Richard. Ich wrde gern Bramptons Leiche
sehen.


Bruder
Athelstan ... Der Kaufmann zog spttisch die Braue hoch
und deutete auf Cranston, der mit zufriedenem Lcheln auf
seinem Stuhl sa und fest schlief. Euer Begleiter, der
gute Sir John, scheint mir zu nichts mehr nutze zu sein. Vielleicht
morgen ...?


Ja, ja,
antwortete Athelstan. Aber vorher mu ich sehen, wo
Brampton sich erhngt hat.


Ich werde mich
darum kmmern, Sir Richard, murmelte
Buckingham.


Sir Richard nickte;
der Schreiber verlie das Zimmer und kam wenige Augenblicke
spter mit einer Kerze in einem Metallgehuse
zurck. Er fhrte Athelstan aus dem Schlafzimmer, durch
den Korridor und ins zweite Stockwerk hinauf. Hinter ihnen sang die
Nachtigall, als wolle sie sich ber Athelstan lustig machen.
Am Ende der zweiten Galerie befand sich eine enge hlzerne
Wendeltreppe.


Sie fhrt
zu den Dachkammern, sagte Buckingham, der ahnte, was der
Bruder dachte.


Sie stiegen hinauf.
Buckingham stie eine wacklige Holztr auf, und
Athelstan folgte ihm. Die Kammer war direkt unter die Dachtraufe
gebaut. Die Decke war schrg, hoch an einem Ende, niedrig am
anderen. Gleich hinter der Tr stand ein alter Tisch, daneben
ein Schemel. Buckingham hielt die Kerze hoch, und Athelstan
begutachtete den soliden Balken ber dem Tisch. Ein Stck
Seil hing daran, zerrissen und ausgefranst. Es schaukelte
gespenstisch in dem Luftzug, der durch ein Loch zwischen den
Dachpfannen hereinwehte. Auf dem Tisch, von einem schmutzigen Laken
bedeckt, lag Bramptons Leiche. Athelstan nahm Buckingham die Kerze
ab und sah sich um. berall Mll: geborstene Krge,
zerbrochenes Glas, ein Koffer mit gerissenem Deckel und ein Berg
alter Kleider. Es roch nach Feuchtigkeit und Staub und nach etwas
anderem - nach Verfall und Moder, nach dem Atem des Todes.
Athelstan trat an den Tisch und schlug das schmutzige Laken
zurck. Da lag Brampton, ein kleiner Mann in grobem
Leinenhemd, am Halse offen; seine drren Beine steckten in
einer dunkelgrnen Kniehose. Er htte ausgesehen wie ein
Schlafender, wre die kuriose Kopfhaltung nicht gewesen. Der
Hals war verrenkt und zur Seite gedreht. Die schweren Augenlider
waren halb geffnet, und auch der Mund stand im Tode offen.
Ein dunkelblauer, beinahe purpurfarbener Streifen umgab den Hals
wie ein Ring. Athelstan sah genauer hin. Das gelbe, faltige Gesicht
trug keine Spuren von Gewalt. Das Ziegenbrtchen war noch
feucht von Speichel, die Einkerbung an der Kehle ziemlich tief, und
hinter dem Ohr, wo der Knoten gesessen hatte, leuchtete ein
groer Blutergu. Athelstan betrachtete die Hnde;
sie waren lang und schmal und manikrt wie die einer Frau.
Grndlich untersuchte er die Fingerngel und entdeckte
Fasern vom Strick darunter. Buckingham hinter ihm murmelte finster,
als htte er Einwnde gegen diese genaue Untersuchung.
Drauen auf der Treppe polterte es, und Cranston kam herein;
die Wirkung des Weines war deutlich. Er lie sich
schwerfllig auf den Stuhl fallen und wischte sich mit dem
Rand seines Mantels ber das verschwitzte Gesicht.
Alsdann, Mnch! rief er. Was haben wir
hier? Brampton, antwortete Athelstan,
trgt alle Merkmale eines Erhngten, obwohl man
einige Versuche unternommen hat, die Spuren eines solchen Todes zu
beheben. Der Mund ist halb offen, die Zunge geschwollen und
zerbissen, und am Hals findet sich die Spur einer Schlinge. Hinter
dem linken Ohr ist ein Blutergu, und Brampton hat im
Todeskampf offenbar die Finger in das Seil gekrallt. Er
wandte sich an Buckingham. Brampton kam also in der Absicht
her, sich zu erhngen. Wird hier Seil aufbewahrt?
Buckingham deutete in eine hintere Ecke. Sehr viel sogar.
Wir brauchen es oft, um Ballen damit zu
verschnren.    


Aha, aha.
Brampton nimmt also dieses Seil, klettert auf den Tisch, bindet ein
Ende um den Dachbalken, knotet eine Schlinge, legt sie sich um den
Hals und rckt den Knoten fest hinter das linke Ohr. Dann
macht er in aller Ruhe einen Schritt vom Tisch, und sein Leben
verlscht wie eine
Kerzenflamme.   


Buckinghams Augen
wurden schmal, und ihn schauderte.


Ja,
murmelte er. So mu es gewesen sein.


Gut,
fuhr Athelstan im Plauderton fort, ohne sich um Cranstons
wtenden Blick zu kmmern. Vechey findet den
Toten. Er sucht in dem Plunder hier nach einem Messer,
Athelstan berhrt die Klinge auf dem Boden mit der
Fuspitze, schneidet Brampton herunter, stellt aber
fest, da er tot ist.


Ja,
antwortete Buckingham. So hnlich. Und dann kam er
herunter und sagte uns Bescheid.


Athelstan bckte
sich und hob den Dolch vom Boden auf. Er hatte ihn gleich beim
Hereinkommen gesehen, und es war offensichtlich, weshalb man ihn
weggeworfen hatte. Der Griff war abgestoen und zerbrochen,
und die Klinge war an einer Seite schartig, aber die Schneide war
noch sehr scharf. Athelstan kletterte auf den Schemel und dann auf
den Tisch. Er betrachtete das zerfranste Ende des Seils. Ja, dachte
er, Brampton war gro genug gewesen, um das Seil am Balken
festzubinden, sich die Schlinge um den Hals zu legen und
sorgfltig festzuzurren, bevor er vom Tisch getreten
war.


Master
Buckingham, sagte Athelstan, whrend er wieder
herunterstieg, wir haben Euch jetzt lange genug aufgehalten.
Ich wre Euch beraus dankbar, wenn Ihr Lady Isabella und
auch Sir Richard meine Empfehlungen ausrichten und sie bitten
wolltet, mich unten auf dem Sller zu erwarten. Ich
mchte auch den Arzt dabeihaben. Er wohnt doch in der
Nhe, oder? Und auch die Dienerschaft sollte befragt
werden.


Buckingham nickte; er
war erleichtert, da die eingehende Befragung seiner selbst
vorber war, und berlie es Athelstan, den
dsenden Cranston auf die Beine zu stellen. Der Coroner
strubte sich murrend. Athelstan legte Sir John einen Arm um
die Schultern und geleitete ihn vorsichtig die Treppe hinunter. Zum
Glck war die Galerie verlassen. Er lehnte den Coroner an die
Wand und ttschelte ihm sanft das Gesicht.


Sir John! Sir
John! Bitte wacht auf!


Cranston ri die
Augen auf.


Keine Sorge,
Bruder, nuschelte er. Ich bringe dich schon nicht in
Verlegenheit. Er stand breitbeinig und warf den Kopf hin und
her, als knnte er so die Nebel aus seinem Hirn
verjagen.


Kommt,
sagte Athelstan. Der Arzt und die Diener erwarten
uns.


Athelstan hatte nur
zum Teil recht. Die Diener warteten in der kleinen,
weigekalkten Speisekammer neben der mit Steinplatten
ausgelegten Kche, aber der Arzt war noch nicht gekommen.
Buckingham stellte sie vor, whrend Cranston zu einem
groen Bottich wanderte und mit einem Becher Wasser
herausschpfte, das er geruschvoll trank; den Rest
spritzte er sich in das rosarote Gesicht. Athelstan befragte die
Dienstboten geduldig; er zog es vor, sie als Gruppe vor sich zu
haben, um ihre Gesichter beobachten und Anzeichen von List oder
Verschwrung sogleich entdecken zu knnen. Es war
mhselig genug, weil Buckingham neben ihm herumlungerte, als
wollte er dafr sorgen, da nichts Ungebhrliches
gesagt werde. Cranston schwankte whrenddessen und
rlpste und blkte wie ein betrunkener Trompeter. Etwas
Neues erfuhr er nicht. Das Bankett war eine gesellige
Angelegenheit gewesen. Oberrichter Fortescue war nach dem Mahl
gegangen, und Sir Thomas guter Dinge gewesen.


Und
Brampton? fragte Athelstan.


Der hat den
ganzen Tag geschmollt, quiekte die junge Splmagd und
hielt dabei den Arm eines vierschrtigen Knechtes fest
umklammert. Er blieb in seiner Kammer. Er ... Sie
geriet ins Stottern. Ich glaube, er war
betrunken.


Hat einer von
euch gehrt, da jemand im Haus herumschlich?
erkundigte sich Athelstan. Spt in der Nacht, als alle
sich zurckgezogen hatten?


Die Magd errtete
und schlug die Augen nieder.


Durch den Hof
ist niemand gekommen, gab der junge Knecht hitzig an.
Sonst htte er die Hunde geweckt.


Brampton - was
war der fr einer? bellte Cranston.


Der alte Diener, der
ihnen die Tr geffnet hatte, zog verzweifelt die
Schultern hoch. Ein braver Mann, sagte er mit
zitternder Stimme.


Und warum soll
Sir Thomas dann zornig auf ihn gewesen sein?


Der Alte wischte sich
die rotgerndeten Augen. Es hie, er htte
die Papiere des Herrn durchwhlt. Ein Knopf von seinem
Wams, stammelte er, so habe ich es wenigstens
gehrt, wurde neben einer der Truhen gefunden, an denen man
sich zu schaffen gemacht hatte.


Wonach hat
Brampton gesucht?


Grabesstille folgte
Athelstans Frage. Die Dienstboten scharrten mit den
Fen und warfen Buckingham flehentliche Blicke
zu.


Guter
Bruder, vermittelte der Schreiber, Ihr erwartet doch
gewi nicht, da die Diener sich in den Geschften
ihres Herrn auskennen?


Brampton hat es
anscheinend versucht, zischte Cranston und ging wieder zu
dem Bottich, um sich Wasser zu holen. Es sieht so
aus, besttigte Buckingham honigs.
Athelstan starrte die Dienerschaft an. Von denen erfahren
wir nichts weiter, Sir John, sagte er leise.


Von mir auch
nicht.


Athelstan fuhr herum.
Ein rundlicher Mann mit schtterem Haar stand in der Tr.
Er sah einer Taube sehr hnlich und trug einen dunklen
Wollmantel, der ein schweres, mit dunkelrotem Samt geschlitztes
Taftwams halb verdeckte. Athelstan sah eine grne,
geftterte Hose und auch die Silberschnallen auf den
zierlichen ledernen Reitstiefeln. Der kleine Kerl strahlte
aufgeblasenes Selbstbewutsein aus. Er hielt das glatte, mit
l eingeriebene Gesicht leicht erhoben. Seine Nase ragte in
die Luft wie ein Schnabel. In einer Hand hielt der Mann einen
Spazierstock mit silbernem Knauf, in der anderen eine
Parfmkugel mit wrzigen Nelken, die er sich hin und
wieder vor das Gesicht hielt.


Wer seid Ihr,
Sir? fragte Athelstan.


Peter de
Troyes, Arzt. Er sah Cranston an, und Abscheu lag in seinem
Blick. Und Ihr mt Sir John Cranston sein, der
Coroner der Stadt. Braucht Ihr meine Hilfe?


Der arrogante Arzt
lehnte sich gegen die Tischkante. Athelstan beobachtete Cranston
aufmerksam und mit angehaltenem Atem. Aus Erfahrung wute er,
da Sir John alle rzte hate und die ganze Bande
am liebsten als einen Haufen Scharlatane aufgeknpft
htte. Cranston lchelte zuckers und befahl
Buckingham, die Diener fortzuschicken; dann ging er
schwerfllig zu dem Arzt und baute sich vor ihm
auf.


Jawohl, Doctor
de Troyes, ich bin der Coroner. Ich schtze Rotspon und einen
ordentlichen Becher vom spanischen Weien, und wenn es nach
mir ginge, wrde ich die Methoden und Tinkturen der rzte
dieser Stadt grndlich untersuchen. Sein Lcheln
schwand, als de Troyes seinen rundlichen kleinen Brustkorb
herausstreckte. Alsdann, Master de Troyes, Arzt - Ihr habt
den toten Sir Thomas untersucht?


Jawohl.


Und auch den
Becher, aus dem er getrunken hatte?


Ganz recht, Sir
John.


Und Ihr haltet
es fr eine Mixtur aus Belladonna und Arsen?


Ja, ja, genau.
Die Haut der Leiche war leicht blulich, und der Mund roch
ranzig. Er zuckte die Achseln. Tod durch Vergiftung,
das war ganz offensichtlich.


Athelstan kam
herber. Der Arzt sah ihn nicht einmal an zur
Begrung.


Trat der Tod
schnell ein? fragte der Ordensbruder.


O ja, und
ziemlich lautlos. Ganz wie ein Anfall, und zwar zehn oder
fnfzehn Minuten nach Einnahme des Trankes.


Meister
Medikus, sagte Athelstan, bitte erweist mir die
Hflichkeit, mich anzusehen, wenn ich Euch eine Frage
stelle.


De Troyes drehte sich
um, und seine Augen glitzerten boshaft. Jawohl, Bruder. Was
gibt es denn?


Gewi
mte Sir Thomas das Gift im Wein bemerkt haben? Ihr
habt es gerochen. Warum er nicht?


Der Mann schrzte
die Lippen. Ganz einfach, antwortete er
wichtigtuerisch. Erstens hatte Sir Thomas schon tief ins
Glas geschaut. Er warf Cranston einen verschlagenen Blick
zu. Gift ist mit Wein gut zu kaschieren, und wenn in Magen
und Kehle schon genug davon ist, wird das Opfer niemals etwas
merken. Zweitens hat der Weinbecher die ganze Nacht hier
gestanden. Er befeuchtete sich die Lippen. Da konnte
der Geruch beiender werden. Und die Phiole,
die in Bramptons Truhe gefunden wurde, enthielt das gleiche
Gift?


Ja. Eine
tdliche Mixtur.


Wo kann man
dergleichen kaufen?


Der Arzt wandte den
Blick ab. Wenn man genug Geld hat, Sir John, und die
richtigen Leute kennt, dann kann man in dieser Stadt alles und
jeden kaufen. De Troyes erhob sich von der Tischkante.
Habt Ihr sonst noch Fragen? Cranston rlpste,
Athelstan schttelte den Kopf, und der Arzt rauschte zur
Tr hinaus, ohne sich noch einmal umzusehen.


Sir Richard und die
anderen warteten im Sller. Athelstan sammelte Schreibtablett,
Papier und Federn ein und verstaute alles sorgfltig in seinem
Lederbeutel. Er hatte sehr wenig niedergeschrieben, aber
spter wrde er einen grndlichen Bericht aufsetzen.
Hastig ging er zu Sir John, der mit gespreizten Beinen leise
schwankend vor Lady Isabella stand und sie lstern anglotzte.
Sie starrte frostig zurck.


Ich
glaube, stellte Sir Richard ruhig fest, da Sir
John sich erst einmal ausschlafen mu. Vielleicht morgen,
Bruder? Vielleicht morgen, Sir Richard,
wiederholte Athelstan. Er schob behutsam einen Arm unter Cranstons
Ellbogen und steuerte ihn. zur Tr. Pltzlich scho
Sir John herum und starrte unter schweren, halbgeschlossenen Lidern
die Gesellschaft an. Auch Athelstan wandte sich noch einmal um und
sah, wie Sir Richards Hand von Lady Isabellas Schulter glitt. Etwas
im Gesicht des Kaufmannes lie Athelstan sich fragen, ob die
beiden vielleicht mehr als nur verschwgert waren. War hier
nicht nur Mord, sondern auch Ehebruch im Spiel?


Ach, Sir
Richard ...? rief Cranston.


Ja, Sir
John? Die Shne des Dives - wer oder was sind
sie? Athelstan sah, wie die Gruppe sich pltzlich
straffte. Die Gesichter verloren den hochnsigen, belustigten
Ausdruck, mit dem sie Cranston betrachtet hatten, als wre er
ein kniglicher Hofnarr und nicht der Untersuchungsrichter des
Knigs.       


Ich habe Euch
eine Frage gestellt, Sir Richard, nuschelte Cranston.
Die Shne des Dives. Wer sind
sie? 


Ich wei
nicht, wovon Ihr redet, Sir John. Die bse Wirkung des Weines
vielleicht...?


Der Wein hat
auf mich nicht so viel Wirkung, wie Ihr glaubt, Sir Richard,
schnappte Cranston. Ich werde Euch diese Frage noch einmal
stellen. Er verneigte sich in Richtung der Lady Isabella.
Gute Nacht!  


Cranston machte auf
dem Absatz kehrt und schwankte mit aller Wrde, die er
aufbringen konnte, hinaus. Athelstan folgte ihm.


Kaum hatten sie das
Haus hinter sich gelassen, watschelte Cranston zielstrebig wie eine
Ente, die das Wasser sieht, der freundlichen, halbgeffneten
Tr einer Schnke in der Cheapside entgegen. Athelstan
blieb stehen und schaute zum sternenhellen Himmel.


Oh,
gtiger Gott! sthnte er. Doch nicht schon
wieder eine Erfrischung, Sir John?


Dennoch eilte er
hinterher; das Wasser hatte dem Coroner offenbar neue Lebensgeister
geschenkt, und auch Athelstan wollte einen klaren Kopf bekommen und
die Probleme, die ihn plagten, grndlich bedenken. Die
Schnke war beinahe leer. Sir John bemchtigte sich eines
Tisches neben den Weinfssern.


Zwei Becher vom
spanischen Weien! brllte er. Und ...? Er
funkelte Athelstan an.


Wein mit
Wasser, bat der Ordensbruder bescheiden.


Der Wein verschwand in
Sir Johns unermelichem Schlund. Neuer wurde bestellt, und
der Coroner klatschte in die fetten Hnde.


Eine
ausgezeichnete Arbeit! drhnte er und deutete mit einer
Kopfbewegung zum Hause Springall. Ein ganzes Nest von
hochtrabenden Heuchlern. Er sah Athelstan mit benebelten
Augen an. Was meinst du, Mnch?


Bruder,
korrigierte Athelstan ihn resigniert.


Wen schert
das? blaffte Cranston. Erstens: Ich frage mich,
weshalb unser guter Lord Fortescue da war. Ich glaube, er ist ein
bichen spter gegangen, als er behauptet.
Cranston rlpste. Zweitens: Brampton. Die behaupten, er
htte die Papiere seines Herrn durchwhlt, und sie haben
einen Beweis dafr; also ist es leicht, sich einen Streit
zwischen ihm und Sir Thomas vorzustellen. Springall mochte sich
hintergangen fhlen, und Brampton war wahrscheinlich
wtend, weil man ihn ertappt hatte, und auerdem
frchtete er, entlassen zu werden. Cranston trommelte
mit seinen Wurstfingern auf dem weinfleckigen Tisch. Aber
wenn Brampton unschuldig war, lallte er, warum hat
man ihn dann schuldig wirken lassen? Darauf haben wir noch keine
Antwort.


Und wenn er
schuldig war, fgte Athelstan hinzu, wonach hat
er dann gesucht? Was fr ein groes Geheimnis
htete Sir Thomas Springall?


Athelstan schaute
durch den Schankraum zu zwei betrunkenen Spielern hinber, die
einander ber einem Wrfelspiel knufften und
stieen.


Und
trotzdem, murmelte er, warum sollte Brampton seinen
Herrn ermorden und sich dann das Leben nehmen? Rache, gefolgt von
Reue?


Lautes Schnarchen
beantwortete seine Frage. Cranston sa gegen die Wand gelehnt
und hatte die Augen geschlossen, ein seliges Lcheln lag auf
seinem runden, gutmtigen Gesicht.


Wurde Sir
Thomas wegen eines Geheimnisses ermordet? berlegte
Athelstan. Oder ist seine Frau eine Ehebrecherin, die mit
dem Bruder ihres Gemahls ein doppeltes Spiel
spielt?


Manche Menschen
tten fr Gold, dachte er, und andere aus Wollust. Und
Dame Ermengilde? Spielte sie auch eine Rolle in dieser Scharade?
Versuchte sie ihrem Lieblingssohn einen Vorteil zu verschaffen? Und
die beiden anderen - Vechey und Allingham? Zwei seltsame Kreaturen,
die sich msteten wie Flhe an Sir Thomas und seinem
Scharfsinn. Und natrlich der junge Buckingham. Athelstan
berlief ein Schauder. Er kannte Mnner wie Buckingham,
mit ihren flatternden Lidern und den anmutigen, zierlichen
Gebrden; Mnner, die lieber Frauen gewesen wren,
ihre Natur aber unter dem Mantel der Dunkelheit verhllten,
damit sie nicht erkannt und in Smithfield bei lebendigem Leibe
gesotten wrden. Und schlielich der gute Priester
Crispin. War sein Bein wirklich so verwachsen, wie er vorgab? Als
er dem Priester im Sller das erstemal begegnet war, hatte er
wohl bemerkt, wie schwerfllig sein Gang war, aber als er sich
spter in Springalls Schlafraum zu ihnen gesellt hatte, war
Athelstan aufgefallen, da der Priester jetzt spanische
Reitstiefel trug, deren einer einen leicht erhhten Absatz
hatte, ln diesen Stiefeln hatte er sich leichtfig und
flink bewegt.


Sir John sthnte
pltzlich und richtete sich auf.


O Gott,
Athelstan, chzte er, mir wird
schlecht.


Und der Coroner erhob
sich und wankte zur Tr.




Kapitel 3[bookmark: Kapitel 3]


Drauen blieb
Sir John stehen, um sich zu bergeben; danach beteuerte er
lautstark, es gehe ihm gut. Athelstan schlang seinen Arm um den des
Coroners, und vorsichtig wanderten sie durch die Cheapside. Es
regnete, und der Boden war noch glitschiger geworden. Die Wache
hielt sie auf, eine Ansammlung von arroganten Dienern und
Gefolgsleuten einiger groer Ratsherren. Sie htten gern
beide verhaftet und sich mit Vergngen einen Ordensbruder
vorgeknpft, aber Athelstan lie sie wissen, da
sein Begleiter kein geringerer als Sir John Cranston sei, dem es
gerade nicht gutgehe. So traten sie beiseite und mhten sich,
ihr spttisches Grinsen zu verbergen. Als sie von der
Cheapside in die Poultry einbogen, hrte Athelstan ihr
brllendes Gelchter hinter sich.


Das Haus des Coroners
war ein hbsches, zweistckiges Gebude in einer
Gasse abseits der Poultry. Athelstan hmmerte an die Tr,
bis Sir Johns Ehefrau erschien - ein kleines Vgelchen von
Frau, sehr viel jnger als Cranston, die ihren Gemahl
begrte, als wre er Hektor, der aus dem Krieg
zurckkam.


Die Last des
Amtes, zwitscherte sie. Es ist die Last des Amtes,
die ihn trinken lt.


Und sie packte Sir
John bei der Hand und schob ihn ohne viel Federlesen die Treppe
hinauf.


Athelstan blieb in der
Diele stehen und sah sich aufmerksam um, denn es war das erste Mal,
da er in Cranstons Haus kam und seiner Frau begegnete. Das
Zimmer am Ende der Diele war gemtlich und behaglich; saubere
Binsen bedeckten den Boden, und vor dem Feuer stand ein
hochlehniger Sessel. Es duftete aus der Kche - das
Abendessen, das Sir John verpat hatte. Athelstan merkte, wie
hungrig er war. Cranstons Frau Maude kam zurck; sie tat immer
noch so, als htte Athelstan ihren Gemahl von einem heroischen
Schlachtfeld zurckgebracht, und nicht etwa halb betrunken,
die Jacke mit Erbrochenem besudelt.


Bruder,
sagte sie und nahm ihn bei der Hand; ihre hellen blauen Augen waren
voller Leben. Es ist das erste Mal, da ich Euch sehe.
Bitte, Ihr mt noch bleiben.


Athelstan lie
sich kein zweites Mal bitten: Dankbar lie er sich auf einen
Stuhl sinken und nahm die Fleischpastete und den Becher mit
khlem Wein, den Lady Maude ihm kredenzte. Danach fhrte
sie ihn in eine Kammer unter dem Dach des Hauses. Athelstan sprach
seine Gebete und das Dies Requiem
fr Springall,
Brampton, seinen eigenen Bruder und andere, bekreuzigte sich und
dankte Gott fr einen gesunden Tag.


Er schlummerte wie ein
Sugling und erwachte kurz nach dem Morgengrauen. Er hatte
Gewissensbisse, weil er nicht zu seiner Kirche zurckgekehrt
war, hoffte aber, seine wenigen Pfarrkinder wrden es
verstehen. Ob Simon, der Dachdecker, die Pfannen repariert hatte?
War Bonaventura gefttert worden? Und wrde Watkin, der
Mistsammler, dafr sorgen, da die Tren
verschlossen blieben und Godric in Sicherheit war? Und Benedicta,
die Witwe, die jeden Morgen zur Frhmesse kam und deren Mann
im Krieg des Knigs jenseits des Meeres gefallen war
...?


Athelstan setzte sich
im Bett auf und bekreuzigte sich. Manchmal merkte er, wie Benedicta
ihn anschaute, das hbsche Gesicht bleich wie Elfenbein, die
dunklen Augen lchelnd ...


Keine
Snde! murmelte Athelstan. Keine
Snde. Auch Christus hatte Freundinnen gehabt.
Er starrte zu Boden. Zum ersten Mal erkannte er, wie wichtig ihm
diese Frau war. Jeden Morgen in der Messe suchte er den Blick ihrer
lchelnden Augen, als verstnde nur sie allein seine
Einsamkeit und knnte mit ihm fhlen.


Athelstan
schttelte den Kopf, zog sich an und ging hinunter in die
Kche. Er bat eine erschrockene Magd um eine Schale
heies Wasser, ein sauberes Tuch und etwas Salz, um sich die
Zhne abzureiben. Nach den Waschungen ging er, weil es im Haus
immer noch ruhig war, hinaus, die Cheapside hinunter und zur Kirche
von St. Mary Le Bow. Die Glocken luteten im hohen Turm, der
in einen stahlblauen Himmel aufragte. Athelstan sah, wie der
Nachtwchter das Licht lschte, das Leuchtfeuer, das
jeden Abend angezndet wurde, um Reisende durch die
Straen Londons zu leiten.


Drinnen ging die
Frhmesse zu Ende; der Priester feierte das Meopfer in
Gegenwart von drei alten Weibern, einem Bettler und einem Blinden
mit seinem Hund. Alle hockten auf den Steinplatten vor dem
Altargitter. Athelstan wartete neben dem Taufbrunnen. Als die Messe
zu Ende war, folgte er dem Priester in die Sakristei. Pater Matthew
war ein freundlicher Bursche und erfllte Athelstan sofort
eine Bitte; er gab ihm Gewnder und Gefe, damit
er in einer der kleinen Seitenkapellen abseits des Mittelschiffs
seine Messe zelebrieren knnte.


Als er die Messe
gelesen und sein Brevier gebetet hatte, dankte Athelstan dem
Priester, lehnte aber das angebotene Frhstck ab und
wanderte wieder zur Cheapside zurck. Die breite Strae
erwachte jetzt zum Leben. Die Suppenkchen waren
geffnet, die Markisen der Lden heruntergelassen, und
schon sausten die Lehrjungen ein und aus und suchten Kunden
fr ihre Meister. Der Ordensbruder ging wieder zur Poultry und
klopfte an der Haustr des Coroners. Cranston
begrte ihn. Wie das bekehrte Laster persnlich
stand er da - nchtern, streng und voller Autoritt, als
wollte er die Erinnerung an den Abend zuvor
auslschen.


Komm herein,
Bruder. Er sah Athelstan aus dem Augenwinkel an, als er ihn
in die Diele bat. Ich danke dir fr deine Hilfe gestern
abend, als ich ein wenig unplich war. Athelstan
verbarg sein Lcheln; Cranston winkte ihn auf einen Schemel
und setzte sich ihm gegenber auf einen mchtigen Stuhl
mit hoher Lehne. Maude sang in der Kche leise beim
Brotbacken, und der se frische Duft erfllte das
Haus.     


Seltsam, dachte
Athelstan, da ein Mann wie Sir John, der so sehr mit Blut
und Gewalt beschftigt ist, in einer so anheimelnden Umgebung
lebt.


Cranston streckte die
Beine aus und legte sie dann bereinander.


Nun,
Bruder-wollen wir einen klaren Fall von Selbstmord zu den Akten
legen?


Diesem Urteil
wrde ich gern zustimmen, antwortete Athelstan.
Aber etwas fehlt mir da noch. Etwas, das ich nicht einordnen
kann, eine Kleinigkeit - wie ein loser Faden, der aus einem Gobelin
hngt.  


In Gottes
Namen! rhrte Cranston, erhob sich und ging in die Ecke
des Zimmers, wo seine Stiefel standen. Er zog sie an und warf dem
Bruder einen sauren Blick zu.


Ich kenne dich,
Bruder, und deine Nase fr Unannehmlichkeiten. Wenn du das
Gefhl hast, da irgendwo etwas nicht stimmt, dann hast
du recht. Aber wir wollen uns vorsehen; Springall gehrte zur
Partei des Hofes, und wenn wir einen falschen Schritt tun 
nun ... Er sprach nicht weiter.


Was meint Ihr
damit? fragte Athelstan scharf.


Das, was ich
sage, versetzte Cranston bissig. Ich halte mich
heraus aus den schlammigen Tmpeln der Politik. Das gibt mir
das Recht, Trottel wie Fortescue zu beleidigen. Aber wenn ich bei
Hofe Ansto errege, dann halten mich seine Gegner fr
ihren Freund. Sieht es dagegen nur ein bichen so aus, als
wollte ich Partei fr den Hof ergreifen, so bin ich ihr
Feind. Er knpfte sich das Wams zu. Gott
wei, wann wieder Ordnung herrscht. Der Knig ist jung,
noch ein Kind. Gaunt ist so ehrgeizig. Du weit, durch seine
Frau hat er Anspruch auf den Thron von Kastilien, durch seine
Gromutter Anspruch auf den Thron von Frankreich. Und
zwischen ihm und dem Thron von England - ein kleiner Junge.
Cranston schlo die Tr des Zimmers, damit seine Frau
nichts hren konnte. Vielleicht kommt es zu Gewalt. Um
mich mache ich mir keine Sorgen, aber ich will nicht, da
bewaffnete Gefolgsleute meinen Haushalt in Angst und Schrecken
versetzen, weil sie mich mitten in der Nacht verhaften.
Seufzend nahm er seinen Mantel und legte ihn sich schwungvoll um
die Schulter. Aber ich vertraue deinem Urteil, Athelstan.
Irgendwas stimmt da nicht, aber Gott allein wei, was es
ist.


Athelstan wandte den
Blick ab. Er hatte gesprochen, fast ohne nachzudenken. Jetzt
lie er sich den Besuch im Hause Springall am Tag zuvor noch
einmal durch den Kopf gehen. Ja, irgendwas stimmte dort nicht. Oh,
alles war in suberlicher Ordnung. Springall war ermordet
worden, sein Mrder hatte Selbstmord begangen, und so war
alles hbsch unter Dach und Fach. Aber die Sache war zu klar,
zu eindeutig, und der Tod war anders. Er war gewaltttig,
beschwerlich, dreckig. Wo er hinkam, zog er eine blutige Spur wie
einen Schwanz hinter sich her.


Wit Ihr
..., begann er.


Was,
Bruder? Ach, ich mu nur an gestern im Hause
Springall denken. Ein merkwrdiger Haufen. Und die beiden
Todesflle so ordentlich. Er sah Cranston an.
Das habt Ihr auch gemerkt, Sir John, oder? Alles war
przise unterzeichnet, besiegelt und abgelegt - als
htten wir es mit einer wohlvorbereiteten Maskerade zu tun
gehabt. Was meint Ihr? Cranston setzte sich
wieder.


Das
gleiche, sagte er. Ich wei, ich habe zuviel
getrunken; das tue ich immer. Aber es stimmt: Da war etwas zu
spren in diesem Haus. Etwas Bses, eine Aura, klamme
Khle trotz des Reichtums. Etwas, das nach meiner Seele griff.
Jemand dort verbirgt etwas. Natrlich weit du,
er lchelte, da sie die Shne des Dives sind? Sie
mssen es sein. Irgendein Hexenzirkel oder Geheimbund - und
ich glaube, sie sind allesamt daran beteiligt. Hast du ihre
Gesichter gesehen, als ich die Frage stellte? Cranston warf
den mchtigen Kopf in den Nacken und brllte vor Lachen.
O ja, und diese Dame Ermengilde - von der habe ich schon
gehrt. Ein unangenehmes Stck - bsartig und giftig
wie eine Viper. Na, er schlug sich aufs Knie, wir
werden sehen. Er stand auf und ging in die Kche.
Athelstan hrte Lady Maude vergngt quieken. Der Coroner
kam grinsend zurck, rlpste einmal, und die beiden
gingen hinaus auf die Strae.


Sie hatten die
Cheapside zur Hlfte hinter sich gebracht, als ein dnnes
Stimmchen rief: Sir John! Sir John!


Sie blieben stehen.
Ein kleiner Junge kam gerannt; sein Gesicht war schmutzig, seine
Kleider zerrissen, und er war so auer Atem, da er
kaum sprechen konnte. Sir John wich zurck, und Athelstan
lchelte: Cranston schien immer ein wenig Angst vor kleinen
Jungen zu haben - vielleicht eine Erinnerung aus der Kindheit, wo
der fette Cranston von den anderen erbarmungslos geneckt worden
sein mute. Athelstan lie sich vor dem Kleinen auf die
Knie nieder und ergriff die magere, knochige Hand.


Was
gibts, mein Junge? fragte er sanft. Was
mchtest du?


Ich
bringe
eine Nachricht vom Sheriff,
keuchte der Junge. Master Vechey ... Er schlo
die Augen, um sich zu erinnern. Master Vechey ist
erhngt unter der London Bridge gefunden worden. Der Sheriff
sagt, er htte sich umgebracht. Die Leiche ist abgeschnitten
worden und liegt dort im Torhaus. Der Sheriff sendet seine Emp...
seine Emp... Seine Empfehlungen, ergnzte
Athelstan.


Ja. Der
Junge klappte die Augen auf. Empfehlungen - und Sir John
soll sofort hingehen und den Leichnam
untersuchen.


Cranston stand hinter
Athelstan. Er stie einen leisen Pfiff aus.


Wir hatten also
recht, Bruder. Er warf dem Jungen eine Mnze zu, und
der huschte davon. Da ist bles im Gange. Ein Mord
lt sich erklren, ein Selbstmord begrnden
 aber noch ein Selbstmord? Sein fettes Gesicht
strahlte. Ah, nein  Sir Richard mag aufgeblasen sein,
Lady Isabella frostig, und Dame Ermengilde soll ruhig ungeduldig
mit dem Stock auf den Boden klopfen: Vecheys Tod lt
sich nicht einfach beiseite wischen. Hier ist bles im Gange,
und du und ich, Athelstan, wir werden der Fhrte wie zwei
brave Hunde folgen, bis wir unser Wild vor Augen haben. Komm! Die
Lebenden wollen vielleicht nicht mit uns sprechen, aber die Toten
warten.


Und ohne eine
Erfrischung auch nur zu erwhnen, watschelte Cranston die
Cheapside hinunter, und Athelstan marschierte hinter ihm her. Sie
drngten sich durch den morgendlichen Verkehr, zwischen
Mnchen und Ordensbrdern, Hkern und Hndlern
hindurch, ignorierten die Schreie und Rufe der Stadt und
bogen in die Fish Hill Street ein, die sie zur London Bridge
hinunterfhrte. Bei der Schnke >Zu den drei
Fssern< machten sie halt, berzeugten sich, da
ihre Pferde gut untergebracht waren, und Cranston bezahlte die
Rechnung. Philomel war erfreut, seinen Herrn wiederzusehen, und
stie ihn zrtlich mit dem Maul. Aber auf der
Strae zur Brcke herrschte wieder groes
Gedrnge, und so beschlossen sie, die Pferde dortzulassen und
zu Fu zu gehen.


Am Torhaus vor der
Brcke blieb Cranston stehen und klopfte krftig an die
eisenbeschlagene Tr. Nichts rhrte sich, und so hob
Cranston einen herumliegenden Ziegelstein auf und hmmerte
abermals an die Tr. Endlich wurde geffnet. Ein kleines
Wesen mit behaartem Gesicht, ein wahrer Kobold, erschien und
sphte erbost zu Sir John hoch.


Was wollt
Ihr? brllte der Zwerg. Haut ab! Das Torhaus ist
auf Befehl des Knigs geschlossen, bis der Coroner
kommt.


Ich bin der
Coroner, brllte Cranston zurck. Und wer,
Sir, seid Ihr?


Robert
Burdon, antwortete der Zwerg. Er rckte seinen Mantel
zurecht und schob den Daumen unter den breiten Ledergrtel wie
ein Ringkmpfer, der den Angriff seines Gegners erwartet. Sir
John kmmerte sich nicht weiter um ihn, sondern drngte
durch die Tr, aus der es ihnen klamm
entgegenwehte.


Wir sind hier,
um Master Vecheys Leiche zu untersuchen. Der Zwerg rannte
vor Cranston her und sprang auf und ab. Mein Name ist Robert
Burdon! schrie er. Ich bin der Konstabler dieses
Torturmes! Ich habe mein Amt unmittelbar vom
Knig!


Das ist mir
schnuppe, versetzte Cranston. Und wenn Ihr es
unmittelbar vom Heiligen Vater httet. Wo ist die
Leiche?


Er sphte in die
kleine Kammer an der Treppe, wo das Mnnchen vermutlich
a, wohnte und schlief. Ein kleines Kind kroch auf
Hnden und Knien heraus, das Gesicht von Dreck verschmiert.
Der Zwerg hob es auf, setzte es zurck in die Kammer und
schlug die Tr zu.


Die Leiche ist
oben, verkndete er wichtigtuerisch. Was hat Ihr
erwartet? Ich kann sie ja nicht hier unten behalten, bei Weib und
Kindern. Die wird bald anfangen zu stinken. Er deutete mit
dem Daumen nach oben. Der Tote ist auf dem Dach. Hinauf mit
Euch! Und behende wie ein ffchen hpfte er vor
Cranston und Athelstan die Treppe hinauf. Oben angekommen,
stie er die Tr auf und fhrte sie hinaus auf das
Dach, eine gerumige, ebene Flche, von hohen Zinnen
umgeben. Der Wind blies vom Flu her und peitschte ihnen ins
Gesicht. Cranston und Athelstan hielten sich die Nase zu, so
schrecklich war der Gestank, der herauf getragen wurde.


Um Gottes
willen! rief Cranston, als er sich umsah. Vecheys Leichnam
lag in der Mitte des Turmdaches neben einer wackligen Htte,
die frher dem Wachtposten als Unterstand gedient hatte. Die
Leiche lag ausgestreckt am Boden, und das Gesicht war mit einem
schmutzigen Lumpen zugedeckt. Athelstan glaubte zunchst, der
Gestank kme von dort, aber als er sich umschaute, sah er die
verwesenden Kpfe, die in den Lcken zwischen den Zinnen
auf spitze Stangen gespiet waren.


Verrterschdel,
brummte Cranston. Natrlich, hier werden sie
aufgespiet.


Athelstan schaute
genauer hin und versuchte, nicht zu wrgen. Wie alle Londoner
wute er, da die Kpfe von Hochverrtern,
nachdem die Krper zerhackt und gevierteilt worden waren, zur
London Bridge gebracht wurden, um dort zur Schau gestellt zu
werden. Schwarze Pftzen rings um die Spiee zeigten,
da ein paar der Kpfe noch nicht alt waren, obwohl alle
bereits in Verwesung bergegangen waren; sie zerfielen im
Regen, und der Wind zerzauste das seltsam seidige Haar. Groe
Raben, die damit beschftigt gewesen waren, mit gelben
Schnbeln saftige Bissen herauszuhacken, zogen jetzt
wtende Kreise am Himmel.   


Ihre
Haare, wisperte Athelstan. Seht doch, sie sind
gekmmt ... 


Das mache
ich! krhte der Zwerg. Ich kmmere mich
schlielich um meine Kpfe. Jeden Morgen komme ich
herauf und kmme sie, damit sie sanft und freundlich aussehen.
Das heit, fuhr er verdrossen fort, bis die
Raben anfangen, an ihren Haaren herumzureien  obwohl
sie sich das meistens bis zum Schlu aufheben. O ja, ich
kmme sie, und wenn ich damit fertig bin, singe ich ihnen
etwas vor. Ich bringe meine Viola mit herauf. Am besten sind
Schlaflieder. Er sah zu Athelstan hoch und strahlte vor
Stolz. Ist niemals einsam hier oben, erklrte
er. Was diese Kpfe wohl alles wissen mssen
...      


Um Gottes
willen, murmelte Cranston. Ich brauche eine
Erfrischung. Aber seis drum - heute frh habe ich einen
mchtigen Eid geschworen, nie mehr den Saft der Traube oder
die geprete Se des Hopfens anzurhren.
Schauen wir uns Vecheys Leichnam an.


Der Zwerg trippelte
hinber, um ihnen den unerwarteten Zuwachs seiner greulichen
Sammlung zu zeigen. Er ri den Lumpen beiseite, und der Wind
erfate ihn und wehte ihn gegen einen der aufgespieten
Kpfe.


Untersuche du
ihn, Bruder, flsterte Cranston. Mir ist
bel. Der Wein von gestern ...


Athelstan hockte sich
nieder. Vechey trug die Kleider vom Tag zuvor. Das sanfte Gesicht war
jetzt strker aufgedunsen und schmutzig wei. Die Augen
waren halb offen, die Lippen schlaff, und man sah zwei Reihen
schwrzlicher Zhne. Vechey schien ihn anzugrinsen und
mit dem Geheimnis seines Todes zu verhhnen. Athelstan drehte
den Kopf zur Seite. Dabei blieb er mit dem Knie in seiner Kutte
hngen und verlor das Gleichgewicht. Ein seltsames Gefhl
durchfuhr ihn, als seine Hand den aufgetriebenen Bauch der Leiche
berhrte, und er stellte fest, da die Beine des Toten
na waren. Er untersuchte die Einkerbung rund um Veclieys
Hals; sie sah hnlich aus wie die von Brampton:
schwrzlich rot wie ein gespenstisches Halsband. Auch hier ein
dunkel geschwollener Blutergu hinter dem linken Ohr. Er
hielt den Atem an und schnupperte an den Lippen des Toten. Nichts
als der faulige Modergeruch des Grabes. Er untersuchte die
Hnde der Leiche. Keine Narben. Die Ngel sauber und
ordentlich, und ein bichen krzer als bei Brampton.
Keine Seilfaser, die darunter hngengeblieben wre.
Athelstan sah den Zwerg an.


Wo ist die
Schlinge?


Hab ich
weggeworfen, erwiderte der Kerl triumphierend. Ich
seh ihn, schneid ihn ab, mach die Schlinge auf- und da fllt
sie ins Wasser. Seine Miene wurde ernst, sein Blick besorgt.
Wieso, htte ich das nicht tun
sollen?


Ihr habt Eure
Sache gut gemacht, Robert, sagte Athelstan ruhig.
Sehr gut. Dann habt Ihr den Toten also
gefunden?


Nein, meine
Kinder. Die haben gespielt, wo sie nicht sollten: bei den
Pfhlen unter der Brcke. Ihr kennt doch die
hlzernen Schutzsperren vor den Brckenpfeilern?
Er schttelte den Kopf. Es sind so viele. Neun Kinder
habe ich, erklrte er. Htten eigentlich
zehn sein sollen, aber der lteste hat sich betrunken und ist
in den Flu gefallen.


Cranston starrte den
Zwerg an, fassungslos ber so viel Potenz.


Und da habt Ihr
ihn abgeschnitten? fragte er. Woher wutet Ihr,
da es Vechey war?


Ich fand
Mnzen in seiner Tasche und ein Stck Pergament. Sein
Name stand drauf. Seiner und noch einer. Thomas ... Er
schlo die Augen.


Thomas
Springall?


Richtig. Seht,
ich habs hier. Da steht noch was.


Der kleine
Wchter des groen Tores whlte in seiner Tasche
und frderte einen schmierigen Fetzen Pergament zutage. Zwei
Namen standen darauf: Theobald Vechey und Sir Thomas Springall.
Unter dem zweiten Namen stand, von gleicher Hand geschrieben:
Genesis 3,1 und Apokalypse 6,8.


Hier,
Mnch, knurrte Cranston. Du bist der Prediger.
Was hltst du davon?


Erstens, Sir
John, wie ich immer wieder sage: Ich bin ein Ordensbruder und kein
Mnch. Zweitens: Zwar habe ich die Bibel studiert, aber ich
kann mich nicht an jeden Vers erinnern.


Cranston
griente.


War da sonst
noch was?


Das Mnnchen
hpfte auf und nieder.


Ja, ein paar
Ringe und Mnzen, aber die Leute des Sheriffs haben alles
mitgenommen. Ich habe einen meiner Jungen zum Rathaus gejagt, und
die haben Konstabler der Wache hergeschickt. Das mu
... Er sog an seinem Finger. Das mu kurz nach
Morgengrauen gewesen sein. Ich hrte, wie sie sagten, man habe
nach Euch geschickt.


Na ...
Sir John seufzte. Dann haben wir eine Leiche und einen
Fetzen Papier, und die Konstabler des Sheriffs haben die Wertsachen
- das heit, niemand wird sie je wiedersehen,
fgte er bitter hinzu. Er schaute nach unten. Der Mann
baumelte einfach so da? Er hatte die Hnde frei?
O ja, antwortete der kleine Mann. Baumelte
einfach an einem der Balken, schaukelte frei wie ein Blatt im Wind.
Kommt, ich zeigs Euch.


Er fhrte
Cranston und Athelstan die Treppe hinunter, vorbei an der
geschlossenen Kammertr, hinter der seine umfangreiche Brut
lrmte wie die heulenden Dmonen der Hlle. Sie
gingen durch das Torhaus zurck, stiegen ber eine roh in
den Fels gehauene Treppe an der Flubschung hinunter
und traten unter die Brcke.


Vorsicht! schrie der
Zwerg.


Die Themse
strmte hoch und wtend daher, und das Wasser leckte
gierig an ihren Fen, als wollte es sie einfangen und
in seine geschwollene schwarze Flut ziehen.


Die Brcke war
auf neunzehn groen Bgen erbaut. Den letzten hatte
Vechey auserwhlt, um sich daran zu erhngen. Er war auf
einen der groen Balken geklettert, die den Bogen
sttzten, hatte ein Stck Strick herumgebunden, sich die
Schlinge um den Hals gelegt und war dann von dem mchtigen
steinernen Sockel heruntergesprungen. Ein Stck Strick
baumelte noch dort oben ber dem Wasser. Wieso
hngt sich ein Mensch da auf? fragte Cranston.
Das passiert oft, antwortete der Torwchter.
Die Leute erhngen sich, sie ertrnken sich, und
immer suchen sie sich dafr die Brcke aus. Anscheinend
lockt die sie an. Vielleicht ist es der Bogen, der
sich sozusagen ber die Kluft zwischen Leben und Tod
spannt? erwog Athelstan. Er sah Cranston an.
Bartholomew der Englnder hat eine berhmte
Abhandlung geschrieben, in der er feststellt, wie seltsam es doch
sei, da sich die Menschen immer Brcken zum Sterben
aussuchen.


Sag Bartholomew
dem Englnder meinen Dank, erwiderte Cranston trocken.
Aber das erklrt nicht, weshalb ein Londoner Kaufmann
im Dunkeln hierherkommt, ein Seil um einen Balken schlingt und sich
aufhngt. Lotterweiber kommen hierher,
zwitscherte der Zwerg. Dirnen! Huren! erklrte
er. Die bringen oft ihre Kunden her.


Was hat
Bartholomew der Englnder dazu zu sagen, Bruder? wollte
Cranston wissen.


Das wei
ich nicht, aber wenn ich es wei, werdet Ihr es als erster
erfahren.


Sie untersuchten noch
einmal den Strick, und als sie sich vergewissert hatten, da
ihnen nichts entgangen war, stiegen sie die Steinstufen zu dem Pfad
oberhalb der Uferbschung hinauf. Cranston dankte dem
Torwchter fr seine Mhe und drckte ihm
unauffllig ein paar Mnzen in die Hand.


Fr die
Kinder, brummte er. Ein bichen Gebck,
ein bichen Zuckerwerk.


Und der
Tote?


Cranston zuckte die
Achseln. Schickt eine Botschaft an Sir Richard Springall.
Der hat ein Haus in der Cheapside. Sagt ihm, Ihr httet
Vecheys Leiche. Wenn er sie nicht abholen lt, werden
die Mnner des Sheriffs, die sich die Wertsachen des armen
Vechey unter den Nagel gerissen haben, ihm ein Armengrab
besorgen.


Am
Kreuzweg, sagte der Zwerg mit weit aufgerissenen
Augen.


Was heit
das?


Er meint, Sir
John, warf Athelstan ein, da Vechey Selbstmord
begangen hat. Wie Brampton sollte man ihm einen Pfahl durchs Herz
stoen und ihn am Kreuzweg begraben. In vielen Gegenden auf
dem Lande tun die Leute das noch. Sie behaupten, da dann die
unruhige Seele des Toten nicht umgeht. Aber was heit das
schon? Es ist doch nur die sterbliche Hlle. Ich werde des
armen Vechey in der Messe gedenken.


Sie sagten dem kleinen
Torwchter Lebewohl, holten ihre Pferde bei der Schnke
ab und entschlossen sich angesichts des Gedrnges, zu
Fu die Cheapside hinaufzugehen. Die Menschen wimmelten
umeinander wie in einem Bienenstock, und das Getse war so
stark, da sie sich nicht unterhalten konnten. Als die
Strae breiter wurde und die Huser nicht mehr so eng
beieinander standen, entspannten sich beide. Athelstan streichelte
Philomels Nase und schaute hinber zu dem schwitzenden
Cranston.


Warum sollte
Vechey sich umbringen?


Verdammt, das
wei ich doch nicht! versetzte Cranston unwirsch und
wischte sich den Schwei vom Gesicht. Wenn dieser arme
Scheier nicht wre, knnte ich jetzt in den
>Gekreuzten Schlsseln< sitzen, voll wie ein
Bischofsfurz, und du wrest wieder in deiner bauflligen
Kirche und knntest deine blde Katze fttern oder
die verdammten Sterne beglotzen. Oder versuchen, die Seele
irgendeines miesen kleinen Schurken zu retten, der dir  ehe
du dich versiehst - die Kehle durchschneidet.


Athelstan
grinste.


Ihr braucht
eine Erfrischung, Sir John. Ihr habt einen schweren Vormittag
hinter Euch. Die Strapazen des Amtes, die anstrengenden Pflichten
eines Coroners ... manch Geringerer wrde darunter
zerbrechen.


Cranston starrte den
Ordensbruder giftig an. Ich danke dir, Bruder, sagte
er. Deine trstenden Worte sind Balsam fr mein
Herz.


Seid beruhigt,
mein Sohn, sagte Athelstan unbeirrt. Dort drben
ist Springalls Haus. Und hier, er drehte sich um, und wies
auf ein groes grellbuntes Schild, ist die Taverne
>Zum Heiligen Lamm Gottes<. Der Krper braucht
Erfrischung. Er grinste. Und da Euer Krper so
gro ist, braucht er sie mehr als andere.


Cranston klopfte sich
feierlich auf seinen glockenfrmigen Wanst. Wie recht
du hast, Bruder. Er seufzte. Der Geist ist ja willig,
aber das Fleisch ist sehr, sehr schwach.


In der Tat, die
Schwche ist besonders gro, dachte Athelstan.
Aber nicht jetzt, sagte er hastig und laut, als er
Cranstons erwartungsvollen Blick sah. Sir Richard Springall
erwartet uns. Wir mssen erst zu
ihm.   


Cranstons Mund wurde
strrisch und schmal.


Sir John, wir
mssen erst zu ihm, beharrte Athelstan. Cranston
nickte, schaute aber trotzig wie ein Kind, dem man
Sigkeiten verweigert hat. Sie stellten ihre Pferde
<Im heiligen Lamm Gottes< unter und schlngelten sich
ber den lrmerfllten Marktplatz. Eine
schwarzgewandete Gestalt mit weier Teufelsmaske vor dem
Gesicht sprang zwischen den Stnden umher und schrie
Schmhungen gegen die Reichen und Habgierigen. Ein Bttel
in seinem gestreiften Mantel wollte ihn verhaften, aber der Teufel
entwischte ihm unter dem Gejohle der Menge. Cranston und Athelstan
beobachteten das Schauspiel; der Bttel jagte den Teufel, der
seine Haken schlug. Der kleine dicke Beamte war bald
schweigebadet. Ein zweiter Teufel tauchte auf, genauso
gewandet wie der erste, und die Menge brach in brllendes
Gelchter aus. Der Bttel war berlistet,
getuscht von den beiden Masken und ihrem Spiel der
Illusionen.       


Genau wie das
Leben, nicht wahr, Sir John? fragte Athelstan.
Nichts, wie Heraklitus uns sagte, ist so, wie es scheint.
Oder, wie Plato schreibt: Wir leben in einer Welt der Trume,
und die Wirklichkeit ist unerreichbar fr uns. Cranston
warf einen letzten mitleidigen Blick auf den
Bttel.


Ich
scheie auf die Philosophie, stellte er fest.
Ich habe auf dem Grund eines Weinbechers mehr Wahrheit
gesehen und nach einem Krug gutem Sherry mehr gelernt, als ein
trockener Philosoph mich in seinem staubigen Kmmerlein lehren
knnte.


Sir John, Euer
philosophisches Verstndnis hrt nie auf, mich in
Erstaunen zu versetzen.


Nun, jetzt
werde ich Sir Richard Springall in Erstaunen versetzen,
knirschte Cranston. Ich habe ihm gestern nicht
verziehen.


Derselbe alte Diener
fhrte sie in die Halle. Gleich darauf kam Sir Richard
herunter, dicht gefolgt von Lady Isabella und Buckingham. Der
letztere teilte ihnen mit, da Pater Crispin und Allingham
anderswo beschftigt seien.


Sir John, geht
es Euch besser? erkundigte sich Springall. Sir, ich
war nicht krank. Im Gegenteil, gestern habe ich mich besser
gefhlt als jetzt.


Sir Richard schaute
ihn an und weigerte sich, auf Cranstons rtselhafte Reden
einzugehen.


Ihr habt von
Vecheys Tod gehrt? wollte der Coroner
wissen.


Sir Richard nickte.
Ja, sagte er leise, wir haben davon
gehrt. Aber kommt - lat uns diese Dinge nicht hier
errtern.


Er fhrte sie in
einen kleinen, behaglicheren Raum hinter der groen Halle; in
einem Kamin brannte ein Feuer, und das Zimmer war gemtlich
und nicht so abweisend mit seinen getfelten Wnden und
den Lehnsthlen, die im Halbkreis um das Feuer
standen.


Selbst im
Hochsommer, bemerkte Sir Richard, ist es hier
khl.


Athelstan roch den
Duft der Kiefernscheite, die im Kamin brannten; darein mischten
sich Sandelholz, Harz und etwas noch Aromatischeres: das schwere
Parfm der Lady isabella. Er sah sie scharf an. Sie hatte
inzwischen volle Trauerkleidung angelegt. Ein schwarzer Schleier
umrahmte das schne weie Gesicht, und ihre herrliche
Gestalt war vom Hals bis zu den Kncheln in ein Gewand aus
schwarzer Seide gehllt; das einzige Zugestndnis an die
Welt der Farben waren der weie Spitzenbesatz an Manschetten
und Kragen und ein kleines juwelenbesetztes Kreuz, das an einer
goldenen Kette um ihren Hals hing. Buckingham wirkte bleicher und
ruhiger. Athelstan bemerkte, wie elegant er sich
bewegte.


Es klopfte an die
Tr.


Herein!
rief Sir Richard.


Pater Crispin trat
ein; der Schmerz des unbeholfenen Humpelns verzerrte sein schmales
Gesicht. Er bemerkte Athelstans Blick und lchelte
tapfer.


Keine Sorge,
Bruder. Ich habe meinen Klumpfu von Geburt an. Ihr habt
vielleicht schon bemerkt, da ein Reitstiefel meine
Beschwerden lindert. Manchmal vergesse ich meine Lahmheit, aber sie
ist immer da. Wie ein bsartiger Feind, der stets darauf
wartet, mich zu verletzen, fgte er verbittert
hinzu.


Lady Isabella ging auf
den jungen Priester zu und ergriff seine Hand. Ich habe
davon gehrt, flsterte sie. Pater, es tut
mir leid. Kommt, gesellt Euch zu uns.


Man setzte sich. Ein
Diener brachte ein Tablett mit Bechern, bis zum Rand gefllt
mit weiem Rheinwein, und einen Teller mit sem
Backwerk. Cranstons saure Miene verflog sogleich, und voller
Genugtuung warf er Athelstan einen sardonischen Blick zu,
whrend er zierlich an seinem Becher nippte.


Alsdann,
sagte Sir John und schmatzte. Ein dritter Todesfall. Master
Vechey hat Selbstmord begangen. Er hob drei Finger.
Ein Mord und zwei Selbstmorde im selben Haushalt. Er
starrte in die Runde. Ihr trauert nicht?


Sir Richard stellte
seinen Weinbecher auf das Tischchen neben sich. Sir John,
Ihr macht Euch ber uns lustig. Wir trauern um meinen Bruder.
Er wird morgen beerdigt. Wir trauern um Brampton, dessen Leichnam
in Tcher gehllt und nach St. Mary Le Bow gebracht
wurde. Aber unsere Trauer ist keine bodenlose Grube, und Master
Vechey war ein Kollege, kein Freund.


Ein finsterer
Mann, bemerkte Buckingham, mit
berschumendem Ehrgeiz, aber ohne das dazugehrige
Talent. Er lchelte schmallippig. Zumindest
nicht auf dem Kampfplatz der Liebe.


Was wollt Ihr
damit sagen? fragte Cranston.


Vechey war
Witwer. Sein Weib starb schon vor Jahren. Wenn er getrunken hatte,
sah er sich als Frauenheld, als einen Troubadour aus der
Provence.


Buckingham verzog das
Gesicht. Aber Ihr habt ihn selbst gesehen. Er war klein,
fett und hlich. Die Damen machten sich ber ihn
lustig und lachten hinter vorgehaltener Hand.


Was der
Schreiber sagen will, unterbrach Sir Richard, ist
dies: Master Vechey war verstrickt in die Freuden des Fleisches. Er
hatte wenige Freunde. Nur mein Bruder hat wirklich auf ihn
gehrt. Es kann gut sein, da Sir Thomas Tod
Vechey auf den Pfad der Selbstvernichtung gebracht hat. Er
spreizte die Hnde. Ich behaupte nicht, der Hter
meines Bruders zu sein; wie kann ich also beanspruchen, der
Hter Vecheys zu sein? Wir bedauern seinen Tod, aber wie
knnten wir dafr verantwortlich sein?


Wann hat Master
Vechey das Haus verlassen?


Etwa eine
Stunde nach Euch.


Hat er gesagt,
wohin er wollte? Nein. Das hat er nie
getan.


Cranston lehnte sich
zurck, legte den Kopf in den Nacken und lie den
rheinischen Weiwein ber seine Zunge rollen.
Dann will ich eine andere Frage stellen. Wo wart Ihr gestern
abend, Ihr alle?


Sir Richard hob die
Schultern und sah sich um. Ein jeder ging seiner
Wege.


Pater
Crispin?


Der Priester
hstelte und verlagerte sein Bein in eine bequemere Stellung.
Ich ging zum Vikar von St. Mary Le Bow, um Sir Thomas
Beerdigung zu verabreden.


Sir Richard?
Lady Isabella?


Wir waren
hier! versetzte die Frau. Eine trauernde Witwe
wandert nicht auf der Strae umher.


Master
Buckingham?


Ich ging zum
Rathaus und berbrachte eine Botschaft von Sir Richard wegen
des Prunkwagens, den wir zu bauen gedenken.


Meinem Bruder
htte das gefallen, warf Sir Richard ein. Er sah
keinen Grund, weshalb wir keinen Beitrag zur kniglichen
Krnung leisten sollten. Er hob die Stimme.
berhaupt, was soll das eigentlich? Macht Ihr uns
verantwortlich fr Vecheys Tod? Wollt Ihr behaupten, wir
htten ihn zum Flu hinuntergeschleppt und dort
aufgehngt? Aus welchem Grund denn?


Der Coroner
behauptet gar nichts, korrigierte Athelstan sanft.
Aber, Sir Richard, Ihr mt doch zugeben,
da es merkwrdig ist: so viele Todesflle in einem
Haushalt? Sagt Euch das irgend etwas? Cranston
zog das schmierige Pergament aus der Tasche und reichte es Sir
Richard, der es betrachtete.


Vecheys Name,
der meines Bruders und zwei Verse aus der Bibel. Ah! Sir
Richard blickte auf und lchelte. Zwei Verse,
die mein Bruder immer
zitierte: Apokalypse 6, Vers 8, und Genesis 3, Vers
1.


Ihr kennt die
Verse, Sir Richard?


Ja. Der
Kaufmann schlo die Augen. Der zweite bezieht sich auf
die Schlange, die in den Garten Eden kommt.


Und der
erste?


Darauf,
da der Tod ein fahles Pferd reitet.


Warum pflegte
Euer Bruder die zu zitieren? wollte Cranston
wissen.


Wei ich
nicht. Er hatte Sinn fr Humor.


Bei der
Bibel?


Nein, nein, bei
diesen zwei Versen. Er behauptete, die seien sein Schlssel zu
Ruhm und Reichtum. Manchmal, wenn er arg berauscht war, zitierte er
sie.


Wit Ihr,
was er damit meinte?


Nein. Mein
Bruder liebte Rtsel von Kindheit an. Er sagte einfach diese
Verse auf, lchelte und verkndete, sie wrden ihm
groen Erfolg bringen. Was er damit meinte, wei ich
nicht.


Was fr
Rtsel gab Euer Bruder denn sonst noch auf? fragte
Cranston.


Gar
keine.


Doch.
Lady Isabella ergriff das Wort. Sie schob den schwarzen Schleier
von ihrem Gesicht. Ihr wit doch - der
Schuhmacher.


Ach ja.
Sir Richard lchelte. Der
Schuhmacher.


Lady
Isabella, sagte Cranston, was war mit dem
Schuhmacher?


Sie spielte mit dem
funkelnden Ring an ihrem Finger. Nun, in den letzten paar
Monaten sprach mein Gemahl immer wieder von einem Schuhmacher. Er
behauptete, der Schuhmacher kenne die Wahrheit, und der Schuhmacher
sei schuldig. Sie schttelte den Kopf. Ich
wei nicht, was er damit meinte. Manchmal bei Tisch,
fuhr sie mit falschem Lcheln fort, war er ganz wie
Ihr, Sir John. Er schtzte einen groen Becher Rotspon.
Und dann sagte er: >Der Schuhmacher kennt die Wahrheit, der
Schuhmacher kennt die Wahrheit.<


Cranston beobachtete
sie aufmerksam. Wann fing Euer Gemahl an, in diesen
Rtseln zu sprechen?


Die
Bibelsprche? Vor ungefhr ... ungefhr vierzehn,
fnfzehn Monaten.


Und das
Rtsel vom Schuhmacher?


Cranston bemerkte,
da Lady Isabella angespannt und besorgt wirkte.


Kurz nach
Weihnachten? Ja. Das erstemal kam er beim Mummenschanz in der
Dreiknigsnacht mit diesem Rtsel.


Athelstan sprte,
da die Rtsel wichtig waren. Totenstille hatte sich
ber den Raum gelegt, unterbrochen nur von Cranstons schroffen
Fragen, den nicht minder schroffen Antworten und dem Knacken und
Knistern der Scheite im Feuer. Was befrchteten diese
Menschen? fragte er sich. Was hatten die Rtsel zu
bedeuten?   


Sagt
mir, forderte er die Gesellschaft auf, hat sich im
Hause irgend etwas ereignet, was diese Rtsel erklren
knnte? Etwas im Leben Sir Thomas? Sir Richard, Lady
Isabella ... Ihr standet Sir Thomas doch am
nchsten.


Ich wei
es nicht, sagte Sir Richard leise. Mein Bruder sprach
gern in Rtseln und von Lehren und Parabeln. Er war ein
Mensch, der die Geheimniskrmerei um ihrer selbst willen
liebte und solche Geheimnisse an seinem Busen barg wie andere Gold,
Silber oder Edelsteine. Nein, etwas Besonderes ist hier nicht
geschehen.


Seid Ihr
sicher? Cranston sah ihn an und balancierte den Becher auf
seinen stmmigen Oberschenkeln. Seid Ihr sicher, Sir
Richard? Meine Erinnerung lt mich im Stich, was die
Einzelheiten angeht, aber gab es hier nicht schon vor acht Monaten
einen Todesfall?


Lady Isabella
erbleichte, und Sir Richard blickte starr zu Boden.
Nein.


Kommt, kommt,
Sir! bellte Cranston. Da war doch
etwas.


Ja,
sagte Lady Isabella leise. Sir Richard kann sich nur nicht
erinnern. Sie sah Sir John jetzt mit grerer
Wachsamkeit an, als htte sie erkannt, da der Coroner
nicht der Trottel war, als der er gern erscheinen wollte.
Das war Eudos
Tod.       


Ach ja,
Eudo, wiederholte Cranston. Wer war das noch?
Sir Richard hob den Kopf. Ein junger Page. Er fiel aus dem
Fenster und brach sich den Hals, drauen im Hof. Es gab keine
Erklrung fr den Sturz, aber Sir Thomas glaubte,
da der Junge in irgendeine trichte Posse verwickelt
war. Er war auf der Stelle tot; er hatte sich den Schdel
eingeschlagen und das Genick gebrochen.


Cranston trank seinen
Becher leer und strahlte, als beglckwnschte er sich
selbst; dann grinste er Athelstan verschlagen zu, und dieser sah
ihn wtend an. Htte ihm der Coroner doch blo
frher davon erzhlt!


Ja, Eudos Tod.
Ich lag damals mit Schttelfrost krank darnieder, aber ich
erinnere mich an die Akte mit dem Befund. Der arme junge,
murmelte Cranston. Dies ist ein Unglckshaus. Er
stand auf und musterte sein Publikum mit schwerem Blick. Ich
mu Euch alle eindringlich ermahnen, grte
Vorsicht walten zu lassen. Es gibt etwas Bsartiges hier,
einen bsen Fluch. Er wird vielleicht noch weitere
Menschenleben fordern. Lady Isabella, Sir Richard ... Er
verbeugte sich und ging hinaus.


Athelstan folgte ihm,
blieb aber an der Tr stehen und sah sich noch einmal um. Alle
waren sitzen geblieben, als hielte sie ein Geheimnis auf ihren
Pltzen.


Sir
Richard? fragte Athelstan.


Ja,
Bruder?


Darf ich Euch
um die Erlaubnis bitten, die Dachkammer noch einmal zu sehen, in
der Brampton starb?


Natrlich.
Aber wie schon gesagt, sein Leichnam ist in Tcher gewickelt
und nach St. Mary Le Bow gebracht worden.


Athelstan
lchelte. Ja, aber da mu noch etwas
sein.


Er bat Cranston, auf
ihn zu warten, und stieg die Treppe hinauf. Auf dem ersten Absatz
blieb er stehen und warf einen Blick in die Galerie der Nachtigall.
Er war so in Gedanken, da er zusammenzuckte, als Allingham
pltzlich seine Schulter berhrte.


Bruder
Athelstan, kann ich Euch helfen?


Das lange Gesicht des
Kaufmanns sah jetzt noch trauriger aus, und Athelstan war sicher,
da der Mann geweint hatte. Nein, nein, Master
Allingham, danke. Ihr habt ohne Zweifel gehrt, da
Vechey tot ist?


Der Kaufmann nickte
betrbt.


Der
Arme, sagte Athelstan. Ihr wit wohl nicht,
weshalb er sich das Leben htte nehmen
sollen?


Er war eine
verstrte Seele, antwortete Allingham. Eine
geplagte Seele, geqult und gepeinigt von seinen Gelsten
und Lastern. Rtselhaft war nur, da er zuletzt immer
wieder murmelte: >Es waren nur einunddreiig, es waren nur
einunddreiig ...<


Wit Ihr,
was er damit meinte?


Nein. Als wir
gestern in Sir Thomas Schlafgemach gingen, hrte ich
nur, wie er es vor sich hin murmelte. Allingham verdrehte
die Augen. >Nur einunddreiig<, sagte er,
>ich bin sicher, es waren nur einunddreiig.< Ich
erinnere mich noch genau, fgte er hinzu, weil
Vechey ratlos und beunruhigt wirkte.


Und Ihr
wit nicht, wovon er sprach?


Allingham
schrzte die Lippen. Nein, Bruder. Aber wenn ich es
herausfinde, werde ich es Euch sagen. Einstweilen sage ich Euch
Adieu.


Er stieg die
Holztreppe hinunter, und Athelstan ging durch die Galerie und zum
Dachboden hinauf. Oben stie er die Tr auf und bereute
sofort, da er nicht um eine Kerze gebeten hatte. Es war
finster und klamm in der Dachkammer. Ein Frsteln
berlief den Ordensbruder. Hier herrschte eine unheimliche
Atmosphre, ein Gefhl drckender Bsartigkeit.
Hatten die Kirchenvter recht, wenn sie behaupteten, da
die Seele eines Selbstmrders fr alle Zeit am Ort ihres
Todes bleiben mu? Schwebte Bramptons Seele etwa hier, jetzt
und in alle Ewigkeit, zwischen Himmel und Hlle?


Er sah sich um. Der
Tisch war von seiner greulichen Last befreit und der von Mll
berste Boden sauber gefegt worden. Es sah ordentlicher
und aufgerumter aus als am Tag zuvor. Was hatte er hier
gesehen, das nachher an seiner Erinnerung gezerrt und gezupft
hatte? Etwas, das nicht an seinem Platz gewesen war? Er lehnte sich
an die Wand und versuchte verzweifelt, seine Gedanken zu
klren, aber die Erinnerung wollte sich nicht fassen lassen.
Seufzend sah er sich noch einmal um und ging wieder hinunter zu Sir
John. Der Coroner stand schlecht gelaunt an der Hauswand und trat
von einem Bein aufs andere; er hielt Abstand von der Menschenmenge,
die jetzt die Cheapside erfllte. Er zog Athelstan dicht zu
sich heran.


Die lgen,
was, Bruder? Irgendwas stimmt da nicht - aber was?


Ich wei
es nicht, Sir John, aber es kann viele logische Erklrungen geben. Vielleicht
stimmt etwas nicht, und sie wissen es gar nicht. Vielleicht stimmt
etwas nicht, aber nur einer oder zwei von ihnen kennen die
Wahrheit. Oder - die letzte Mglichkeit - es stimmt etwas
nicht, aber nur jemand auerhalb des Haushalts wei
darber Bescheid.


Wer zum
Beispiel?


Athelstan sah sich um
und senkte die Stimme. Lord Gaunt. Vielleicht sogar der
Oberrichter Fortescue; schlielich hat er gelogen: Er hat
behauptet, er habe das Haus zum Abendluten verlassen, aber
Sir Richard sagt, es war viel spter. Sir John rieb
sich die Wange. Ja, der Oberrichter Fortescue. Wir haben
nicht einmal einen guten Grund fr seine Anwesenheit. Wieso
sollte er einen Londoner Kaufmann besuchen? Der Coroner
grinste bse und nagte mit groen weien
Zhnen an seiner Unterlippe. Ich freue mich darauf,
eben diese Frage unserem Lord Oberrichter zu stellen - aber zuerst
eine Erfrischung. Oh! Cranston klopfte auf seine Tasche.
Ich habe die kleine Phiole mit dem Gift mitgenommen, die
Brampton benutzt haben soll. Er legte nachdenklich einen
Finger an die Nase. Ich habe da eine Idee  aber nicht
jetzt. Jetzt brauche ich was zu trinken.




Kapitel 4[bookmark: Kapitel 4]


Athelstan verzog
schmerzlich berhrt das Gesicht. Er hatte gehofft, Sir John
mge der Appetit vergangen sein, aber dieser Mann war
anscheinend ebenso unersttlich wie auerstande, aus
seinen Erfahrungen zu lernen. Betrbt folgte er ihm nun
ber die Strae, als Sir John pfeilgerade dem
>Heiligen Lamm Gottes< zustrebte. Cranston strzte sich
in die trockene, dunkle Wrme. Er benutzte seinen nicht
unbetrchtlichen Wanst, um sich einen Weg zwischen Hausierern,
Kesselflickern, Arbeitern und Bauern zu bahnen, die frisch vom
Lande in die Stadt gekommen waren, um den Gewinn aus ihren
Erzeugnissen in groe Kbel Ale zu
verwandeln.


Sir John
beschlagnahmte einen Tisch in der Ecke und begrte die
Wirtin wie eine lange verschollene Schwester. Die Dame sah aus wie
die weibliche Inkarnation des Teufels. Sie hatte eine stndig
tropfende Hakennase, Haut, so rauh wie Sackleinen, und trbe,
blutunterlaufene Augen. Sie mmmelte unablssig auf dem
Zahnfleisch herum, und ihre Finger waren schmutzig und fettig bis
zum Handgelenk. Ihr lincolngrner Umhang bedeckte einen roten
Rock, dessen Saum ein paar Zoll ber ihren talgverschmierten
Schuhen schwang. Bei ihrem Anblick betete Athelstan zu Gott um
Vergebung, denn er empfand nur Abscheu. Mit ihren breiten
Hften, dem strhnigen grauen Haar und einem Gesicht, so
runzlig wie ein alter Lederstiefel, sah sie aus wie eine der
Hlle entstiegene Vettel. Athelstan starrte sie an und war
zutiefst verwirrt darber, wie unterschiedlich Frauen waren -
wenn er diese Hexe etwa mit der schnen Lady
Isabella verglich.
Grimmig stellte er fest, da sein Zlibatsgelbde
doch gewisse, durchaus trstliche Vorteile mit sich
brachte.


Cranston hingegen
benahm sich, als wre sie eine alte Freundin, und
berhufte sie mit Schmeicheleien. Sie zwinkerte boshaft
und bedeutete ihm, sie werde gern alle seine Wnsche
befriedigen.


Genug davon, du
bses Weib! rief Cranston scherzend. Speise und
Ale zuerst, und spter vielleicht noch andere
Gensse. Er kniff ein Auge zu.
Spter.


Die Wirtin zog
gackernd ab, kam nach einer Weile zurck und tischte ihnen
groe Krge auf, aus denen das Ale schwappte,
auerdem eine Schssel Fleisch, das mit Zwiebeln und
Lauch in einem Meer von Fett schwamm. Cranston stopfte sich den
Mund voll. Er leerte einen Bierkrug, und als der Bruder zustimmend
nickte, nahm er sich den zweiten vor.


Du it
nichts, Bruder?


Athelstan stocherte in
dem Essen herum. Ich bin nicht hungrig. Ich frage mich, was
wir als nchstes tun sollen. Cranston starrte mit
vollen Backen zu der verruten Decke hinauf und sehnte sich
nach der Hammelkeule, die dort im Rauch hing.


Es gibt nicht
viel zu tun, brachte er hervor. Wir haben einen
Verdacht, aber keinen Beweis. Oh, da stimmt etwas nicht, das wissen
wir alle. Zwei Selbstmorde, ein Mord ... aber nicht der geringste
Beweis, nicht einmal ein Hinweis. Wir sollten unseren Bericht
schreiben, dem Sheriff eine Abschrift schicken und dem Oberrichter
Fortescue sagen, da jedes Geheimnis, das Springall
vielleicht hatte, mit ihm gestorben ist. Und dann sollten wir zu
unseren Alltagsgeschften zurckkehren.


Da stimmt etwas
nicht, wiederholte Athelstan. Er sphte durch die
Schnke zu einer Gruppe von Mnnern, die mit einem
Reliquienhndler ihren Schabernack trieben; der Mann
behauptete, er htte Aarons Bart in seinem Sack und wollte ihn
fr ein paar Mnzen
verkaufen.   


Es ist, als
wolle man einen glitschigen Fisch packen, oder eine schmierige
Stange. Man glaubt, man hat sie, und dann entgleitet sie
wieder.


Cranston steckte die
rote Kolbennase in seinen Bierkrug, nahm einen tiefen Schluck und
setzte den Krug krachend wieder auf den Tisch.


Also gut,
Bruder - was stimmt nicht? Was glaubst du? Ich
glaube, es waren keine Selbstmorde. Ich glaube, alle drei wurden
ermordet, und ich glaube, der Mrder luft noch frei
herum.


Und dein
Beweis?


Ich habe keinen
- nur ein unbehagliches Gefhl.


Verdammt
nochmal! brllte Cranston. Was haben wir denn
hier? Ein Kaufmann, der gern in Rtseln spricht, wird von
seinem Verwalter ermordet, der sich danach aufhngt; ein
kleiner, dicker, mrrischer Kerl hlt sich fr einen
Hektor bei den Damen und, als er erfhrt, da er es
nicht ist, hngt er sich auf. Ein paar Rtsel auf einem
Stck Papier. Sehen wir doch der Wahrheit ins Gesicht: Diese
Leute da drben, er deutete in die Richtung des Hauses
Springall, trauern um niemanden. Ich habe fast den Verdacht,
sie sind froh, da Sir Thomas tot ist. Und Brampton! Und
Vechey! Mehr Geld, weniger Finger im Topf, einen
greren Happen von der Beute fr die, die
brigbleiben. Was du da sprst, Bruder, ist die
menschliche Habgier! Schau dich nur um: Ein ganzes Meer davon
umwogt uns, egal, wo wir gehen, sitzen, essen und beten. Komm,
Bruder, sagte er dann mde, la uns diesen
Fall abschlieen und auf Selbstmord befinden.
Bald, sagte Athelstan
leise.       


Er bat um einen Becher
Wasser, trank ihn aus, berlie Cranston seinem Bier und
ging hinaus. Es war jetzt heller Nachmittag. An den Stnden
und Buden auf der Cheapside herrschte reges Treiben, und das
Geschrei der Verkufer und die frechen Verwnschungen der
Lehrjungen waren zu unertrglichem Getse angeschwollen.
Ein Ritter drngte sich durch die Menge; er war auf dem Weg zu
einem Turnier irgendwo in der Nhe. Sein sthlerner
Hosenlatz war gro wie fr einen Stier, und der Helm,
der am Sattelhorn baumelte, sah aus wie die makabre Maske eines
Henkers. Bei ihrem Anblick hatte Athelstan eine Idee. Sie
lie ihm keine Ruhe und er drngte sich durch die Menge
nach St. Mary Le Bow.


Pater Matthew ruhte;
Athelstan argwhnte, da er ein wenig betrunken sei,
aber der Priester begrte ihn auerordentlich
freundlich und versuchte, ihm gleich einen Becher Rheinwein in die
Hand zu drcken. Athelstan lehnt unumwunden ab, denn die
wenigen Schlucke Ale, die er getrunken hatte, verursachten ihm
schon Bauchkneifen genug. Auch wurde ihm ein wenig bel, wenn
er an das Huhn dachte, das er beim Verlassen der Schnke auf
dem Rand eines offenen Bierbottichs hatte hocken sehen. Er hoffte
nur, da die Wirtin das Bier durchseiht, ehe sie es Sir John
servierte. Nicht einmal fr des Coroners Eingeweide wre
Hhnermist bekmmlich.


Der Priester
hrte Athelstan aufmerksam zu.


Ja, ja,
murmelte er. Er kannte die Springalls, eine brave, aber ziemlich
verschlossene Familie. Sie besuchten sonntags die Messe, sie
spendeten grozgig fr die Armen, und manchmal
zelebrierte ihr Hauspriester die Messe in St. Mary. Besondere
Grozgigkeit zeigten sie an Weihnachten, Pfingsten und
Grndonnerstag.


Und wie
stehts mit Sir Thomas Begrbnis? fragte
Athelstan.


Das wird morgen
frh stattfinden. Nach dem Requiem wird der Sarg hier
beigesetzt.


Und Brampton,
der Selbstmrder?


Der Priester lehnte
sich zurck, zuckte die Achseln und wischte sich die fettigen
Hnde an der Soutane ab. Was knnen wir da tun?
Brampton hat keine Verwandten, und er ist ein Selbstmrder.
Das kanonische Recht gebietet... Ich wei, was
das kanonische Recht gebietet, unterbrach Athelstan.
Aber um Gottes willen, Mann, zeige doch Christi Erbarmen
...


Der Priester verzog
das Gesicht. Oh, der wird schon beerdigt
werden.


Wo ist der
Leichnam?


Im Totenhaus,
einer kleinen Htte hinter der Kirche, beim
Friedhof.


Darf ich ihn
noch einmal sehen?


Der Mann ist
schon in Leichentcher genht.


Athelstan whlte
seine Brse hervor und nahm eine Silbermnze heraus.
Wenn ich das Tuch aufreie, mut du es wieder
zunhen lassen. Irgendein altes Weib in deiner Pfarrgemeinde
vielleicht...?


Pater Matthew nickte,
und die Silbermnze war in Sekundenschnelle verschwunden.
Tu, was du willst, brummte er.


Er lehnte sich
hinber zu den Schlsseln, die an der Wand hingen und
nahm einen groen, rostigen herunter. Dann ging er in eine
kleine Kammer und kam mit einer Riechkugel zurck, einem mit
Krutern und Nelken gefllten Stoffball. Das halte
dir vor die Nase. Der Gestank wird schrecklich
sein.


Athelstan nahm
Schlssel und Riechkugel, verlie das Haus
des Priesters und ging
an der Kirche vorbei zu der vernachlssigten Htte. Die
Tr war verriegelt und abgeschlossen. Das riesige
Vorhngeschlo wirkte seltsam fehl am Platze, denn
jeder, der wollte, htte hier einbrechen knnen.
Athelstan schob den Schlssel ins Loch, ffnete das
Schlo und drckte die Tr auf. Drinnen war es
dunkel und muffig. Intensiv suerlicher Geruch erfllte
die Luft. Eine uralte Kerze stand festgewachsen im
heruntergetropften Talg, und ein Stck Zunder lag daneben;
Athelstan zndete die Kerze damit an, und der Raum erwachte
zum Leben.


Bramptons Leichnam lag
auf dem Boden, eingewickelt in ein schmutziges, vergilbtes
Leintuch, das von unkundiger Hand zusammengenht worden war.
Mit einem kleinen Messer, das er immer bei sich trug, schlitzte
Athelstan die Leinwand behutsam auf. Der Gestank war atemberaubend.
Die Verwesung hatte bereits eingesetzt. Athelstan war Anblick und
Geruch des Todes gewhnt, und so wurde ihm nicht flau, aber
hin und wieder hielt er sich doch die Riechkugel als willkommene
Erholung an die Nase. Brampton sah inzwischen grlich
aus. Sein Gesicht war blulichgelb und sein Bauch so
aufgedunsen, da sich das dnne Leinenhemd darber
spannte. Der Bruder betrachtete den Leichnam grndlich - das
Hemd, die Hose ... Stiefel waren keine da. Athelstan betrachtete
die Fusohlen und prgte sich sorgsam ein, was er sah.
Dann schlug er ein Kreuz, betete ein Requiem fr die arme
Seele des Majordomus, verschlo die Htte, brachte dem
Priester den Schlssel und wanderte zur Cheapside
zurck.


Wie es wohl in St.
Erconwald zugehen mochte? Wer wrde Godric zu essen bringen?
Wrde Bonaventura zurckkommen, oder wre er
beleidigt, weil er ihn nicht gefttert hatte? Wrde er
jetzt fr immer in den stinkenden Gassen verschwinden?
Athelstan wnschte sich, Cranston und diese ganze
Angelegenheit los zu sein; wie gern htte er auf seinem
Kirchturm gestanden statt auf der Cheapside und htte zu den
Sternen hinaufgeschaut. Er lehnte sich an die Wand und suchte seine
schuldigen Gedanken zu ergrnden. Er vermite Benedicta,
die Witwe. Ihr Gesicht, unschuldig und engelhaft, war allezeit bei
ihm. Wie lange kannte er sie jetzt? Seit sechs Monaten? Er
flsterte ein Gebet. Er hatte gesndigt. Jawohl, er
wnschte sich zurck in seine Kirche, zu seinem geliebten
Himmel und seinen Sternkarten, und er wollte auf dem Turm stehen
und sich vom Abendwind khlen lassen, whrend er
emporstarrte und sich in der Weite verlor. Brach er sein
Gelbde mit diesen Wnschen? Htte er lieber Student
werden sollen? Oder Astrologe, eine jener kapuzenvermummten,
gebckten Gestalten, die durch die Gnge von Oxford
geisterten?


Und was machte die
Planeten des Himmels so anziehend? Athelstan nagte an seiner
Unterlippe. Es herrschte Ordnung dort. Ordnung in der Zeit. Ordnung
in der Bewegung. Hatte Aristoteles vielleicht recht? Machten die
Planeten und Sphren Musik, whrend sie durch das
Universum kreisten? Ein Karren rumpelte vorber, der
Krrner brllte Verwnschungen. Aus seinen
Trumen gerissen, wich Athelstan zurck und sah sich
um.


Hier gab es keine
Ordnung. Ein Bettler, das Gesicht von Geschwren bedeckt, die
Beine unterhalb der Knie amputiert, stolperte auf Holzkrcken
umher. Eine Hure trippelte vorber, die Augen von schwarzer
Schminke umringt, die dicken, bemalten Lippen glnzend rot wie
faulende Frchte. Sie grinste spttisch und tat Athelstan
mit einem Augenzwinkern ab.


Er berquerte die
Strae. In der Mitte der Cheapside stand der Pranger, leer
bis auf einen Mann, gro und dick, dessen Kopf zwischen den
beiden hlzernen Riegeln eingeklemmt war. Hinter ihm qualmten
die berreste eines kleinen Feuers. Athelstan studierte den
Anschlag ber dem Kopf des Gefangenen und stellte fest,
da es sich um einen Metzger handelte, der faules Fleisch
verkauft hatte. Der Ordensbruder hielt einen Wassertrger an,
nahm seine Kelle und gab dem Kerl zu trinken. Der Gefangene
schlrfte geruschvoll und dankte ihm mit verquollenem
Blick. Ein berittener Soldat trabte vorber, und Athelstan
dachte an den Helm des Ritters und an etwas, das er in der
Dachkammer und am Torturm der London Bridge gesehen hatte
...


Er zog nach Norden,
nach The Elms bei Newgate, wo sich das groe, dreiteilige
Schafott dunkel vor dem Himmel erhob; jeder Galgen trug seine
greuliche Last, einen Leichnam, der am Halse aufgehngt
baumelte, den Kopf schief, Hnde und Fe
gefesselt. Die Menschenmenge hatte sich zerstreut, und ein Scherge
in der bunten Livree der Stadt wrfelte mit zwei Kameraden,
ohne sich um die dsteren Kadaver zu kmmern, die da
ber ihren Kpfen hin und her schwangen. Der Platz
ringsum war leer. Seltsam, dachte Athelstan, wie es die Menschen
lieben, ihre Brder sterben zu sehen, und gleichzeitig Anblick
und Gestank des Todes frchteten wie die Pest.


Der Scherge blickte
auf, als er herankam. Was gibts,
Bruder?


Athelstan deutete auf
die drei Galgenvgel und bemhte sich, ihre purpurroten
Gesichter, die schwarz herausgestreckten Zungen, die vorquellenden
Augen und die nafleckigen Hosen nicht weiter zu
beachten.


Diese Leute
...?


Die haben heute
frh gebeichtet, Bruder, fiel ihm der Soldat ins Wort.
Bevor wir sie von der Leiter
stieen.


Wie lange
werden sie hngen? fragte Athelstan.


Der Mann zuckte die
Achseln; Athelstan bemhte sich, nicht auf den groen,
gelben Furunkel an der rechten Wange zu starren, aus dem der Eiter
quoll und das Gesicht verschmierte. Mit toten, vom Trunk benebelten
Augen grinste der Soldat seine beiden Kumpane an, bleiche,
pickelige Jungen, die auerordentlich betrunken
waren.   


Die hngen
bis Sonnenuntergang, Pater. Warum fragt Ihr?


Ich mchte
sie ansehen.


Die sollen bis
Sonnenuntergang hngenbleiben, wiederholte der Scherge.
Ihre Kleider, und was sie haben, gehren uns. Fr
jeden gibt es ein Leintuch, ein schnelles Gebet, und dann
gehts ab in irgendein gottverlassenes Grab, auf da
sie vor ihren Schpfer treten. Er stie gegen
eine der baumelnden Leichen. Mit denen braucht ihr kein
Mitleid zu haben, Pater. Die haben eine Frau ermordet - ihr die
Kehle durchgeschnitten, nachdem sie ihr viehisch die Brste
aufgeschlitzt, sie vergewaltigt und mit Feuer geqult
haben.


Gtiger
Jesus, erbarme dich ihrer, flsterte Athelstan.
Aber ich bin hier auf Befehl des Coroners der Stadt, Sir
John Cranston, fuhr er laut fort. Ich mchte sie
sehen. Er whlte in seiner Brse und warf zwei
Kupfermnzen auf den Boden. Der Scherge rieb sich das Kinn,
sah das Geld an, dann den Bruder, und sog geruschvoll die
Luft zwischen den schwarzverfaulten Zhnen ein.
Schlielich raffte er sich auf und klffte einem der
jungen Mnner einen Befehl zu. Dieser lehnte die Leiter, die
am Boden lag, an den Galgen und verneigte sich mit dramatischer
Gebrde vor Athelstan. Bruder, die Leiter wartet auf
Euch. Tut, was Ihr wollt. Athelstan kletterte langsam
hinauf. Er untersuchte jede der Leichen und schaute sich an, wie
der Strick hinter dem Ohr verknotet worden war. Er drehte jeden
Leichnam hin und her und der saure Geruch des Zerfalls lie
ihm den Atem stocken. Endlich stieg er wieder hinunter und warf
noch eine Mnze auf die Erde. Der Scherge blickte
auf.       


Was jetzt,
Bruder?


Wer hat diese
Mnner gehenkt?


Na, wir alle
drei.


Nein, ich
meine, wer hat ihnen die Schlinge um den Hals gelegt?


Ich!
Einer der pickligen Jungen stand auf. Das war ich, Bruder.
Ich verstehe mich darauf.


Wrdest du
sagen, Athelstan mute sich Mhe geben,
angesichts des Wohlbehagens im Antlitz des jungen Mannes seinen
Abscheu zu verbergen, wrdest du sagen, da jeder
Henker den Knoten auf seine eigene Weise bindet?


O ja,
selbstverstndlich!


Und an der
Schlinge knntest du erkennen, wen du gehenkt hast und wen
nicht?


Natrlich.
Ein Goldschmied zeichnet seine Arbeit schlielich auch. Ein
Maler, der ein Bild gemalt hat, erkennt sein Werk wieder. Genauso
ist es mit dem Henker. Meine Knoten sind einzigartig. Ich binde sie
mit Sorgfalt. Der junge Mann grinste breit. Ich
verstehe mein Handwerk, Bruder. Ich sorge dafr, da sie
langsam sterben.


Warum?


Der Kerl zuckte die
Achseln. Warum nicht?


Macht es dir
Spa?


Na, diese
Schweine verdienen es, lange zu leiden.


Und wie leiden
sie?


Oh, sie
strampeln ordentlich. Sie strampeln immer. Athelstan deutete
auf die Fe der Leichen. Und deshalb hngt
ihr sie immer ohne ihre Stiefel auf?


Ja,
natrlich. Bei dem Gezappel wrden sie sie sonst
verlieren, und wir wren sie los. Ein Dieb unter den
Zuschauern wrde sie stehlen, und wir htten das
Nachsehen. Aber warum fragt Ihr, Bruder?


Der Ordensbruder
lchelte und machte das Zeichen des Kreuzes in die Luft.
Es hat weiter keinen Grund, mein Sohn. Gar keinen
Grund.


Athelstan wandte sich
von der greulichen Szenerie ab und ging die Cheapside hinauf zum
>Heiligen Lamm Gottes<. Er war sicher, da Brampton und
Vechey brutal ermordet worden waren, obwohl er noch nicht
wute, von wem. Cranston dste; er hatte es sich am
Kamin der Schnke gemtlich gemacht. Vor ihm auf dem
Tisch stand eine stattliche Anzahl leerer Zinnkrge. Die
Wirtin kam herber. Athelstan warf ihr eine Mnze zu und
bat sie, einen frischen Krug und ein bichen Wein zu bringen,
whrend er Sir John weckte. Der Coroner wachte auf wie ein
Kind; er murmelte und wute nicht, wo er war. Athelstan
erzhlte ihm von seinem Besuch im Totenhaus und am Galgen.
Aber der Coroner nickte wieder ein. Athelstan ging zu einem
Fa mit schmutzigem Wasser, schpfte eine Kelle davon
und go es dem Coroner ins Gesicht. Diesmal wurde Sir John
wach. Er schttelte sich wie ein Hund und stie die
furchtbarsten Flche aus. Vershnt war er erst wieder,
als die Wirtin ihm einen schumenden Krug vorsetzte und ihm
verstohlen einen ber die Maen sehnsuchtsvollen Blick
zuwarf, ganz so, als wre er Paris und sie die schne
Helena. Angesichts solcher Schmeicheleien, und da er wieder den
Geschmack des Bieres auf den Lippen sprte, fand Sir John
seine gute Laune wieder, und hrte diesmal aufmerksam zu, als
Athelstan erzhlte. Er rlpste laut, als der Bericht
beendet war, und stocherte sich mit einem Holzsplitter in den
Zhnen herum. Athelstan glaubte schon, er werde wieder
einschlummern, aber der Coroner nahm noch einen groen
Schluck aus seinem Bierkrug.


Sir
John, drngte Athelstan gereizt, wir mssen
ber die Sache reden.


Ja, ja,
bellte der Coroner. Bestelle mir noch so einen, und ich
hre dir weiter zu.


Athelstan gehorchte.
Sir John war jetzt vollends wach, aber immer noch betrunken;
rlpsend starrte er in der Schnke umher und murmelte,
was fr ein ausgezeichneter Laden dies doch sei. Athelstan
dachte an das Huhn auf dem Rand des Bierbottichs und behielt seine
Meinung fr sich. Er nippte langsam an einem Becher Wein mit
Wasser und beschlo, zu seiner Kirche zurckzukehren.
Vielleicht war das Dach noch immer nicht repariert. Vielleicht ging
Cecily, die Hure, immer noch ihrem Gewerbe nach. Und was mochte aus
Godric geworden sein? Ob Benedicta ihn wohl vermite? Er
schaute durch das kleine Fenster. Die Sonne ging unter, und es war
Zeit zu gehen. Der Fall Springall lag unter einem Gewebe von
Lgen verborgen. Er war zu mde, um jetzt weiter darin
herumzustochern, und Cranston war zu betrunken.


Athelstan erhob sich.
Sir John, hrt!


Der Coroner blickte
benebelt auf.


Sir John, ich
kann jetzt nichts mehr mit Euch anfangen. Ich mu zu meiner
Kirche zurck. Morgen oder bermorgen, wenn Ihr in
besserer Verfassung seid, knnt Ihr mich dort
abholen.


Athelstan nahm seine
Ledertasche, marschierte zur Schnkentr hinaus, holte
Philomel und ritt langsam durch die leeren Straen zur London
Bridge.


Cranston sah ihm nach
und lie sich dann wieder gegen die Wand sinken.


Herrgott! murmelte
er. Ich wnschte, du wrdest bleiben, Athelstan!
Blo dies eine Mal ...


Sthnend schob er
den Krug von sich. Er hatte genug getrunken und bereute es schon.
Aber der Bruder war nicht der einzige, der ein Geheimnis hatte, und
Sir John trank, um das seine zu ertrnken. Niemand erinnerte
sich daran - auer Maude, die ihre Gedanken fr sich
behielt -, da in dieser Woche vor sieben Jahren sein kleiner
Sohn Matthew pltzlich gestorben war, ein Opfer der Pest, die
die Gassen und Straen von London heimgesucht hatte. Cranston
bi die Zhne zusammen und blinzelte heftig, wie er es
immer tat, wenn ihm die Trnen wieder in die Augen stiegen.
Jeden Tag mute er an Matthew denken, an das kleine
Engelsgesicht und die blauen, unschuldsvoll schimmernden Augen.
Christus konnte ihm nicht vorwerfen, da er trank. Er
wrde trinken und trinken, bis die Erinnerung fort wre.
Und warum auch nicht? Aber das Trinken benebelte seinen Verstand,
und im Grunde seines Herzens wute er, da Athelstan
mit seiner Mibilligung recht hatte. Lhmende
Trunkenheit half niemand weiter. Im Hause Springall war gemordet
worden, absichtlich und bsartig. Aber wo war der Beweis? Er
versuchte sich mhsam zu erinnern, was der Bruder ihm da
vorhin erzhlt hatte. Weder Brampton noch Vechey htten
Selbstmord begangen. Aber wo war der Beweis? Cranston strengte sich
an, einen klaren Kopf zu bekommen. Auch er wute ja,
da da was nicht stimmte. Etwas strte ihn an der ganzen
Sache, etwas, das er heute morgen an der Brcke gesehen hatte
...


O Gott,
Matthew, du fehlst mir so, murmelte er. Ach, die
ganze Welt soll sich aufhngen!


Er wollte neues Ale
bestellen, als er an Maude dachte und an das Versprechen, das er
ihr gegeben hatte. Wenigstens heute abend wrde er halbwegs
nchtern nach Hause kommen. Cranston schob den Krug wieder von
sich und verlie schwerfllig die Schnke, um sein
Pferd zu holen und zu seinem Haus in der Poultry
zurckzureiten.


Zwei Tage waren nach
seiner Rckkehr aus der Stadt vergangen. Athelstan stand
frh auf und ging, seinen kleinen Garten in Augenschein zu
nehmen. Dort starrte er wtend umher: Ein Schwein hatte in
seinem Kohlbeet herumgewhlt. Athelstan fluchte mit
Ausdrcken, wie Cranston sie bei solchen Gelegenheiten
benutzte. Er war wtend und aufgeregt. Bei seiner
Rckkehr hatte er seine Kirche unversehrt vorgefunden; aber
Godric war verschwunden.


Wit Ihr,
Pater, erklrte Watkin, der Mistsammler, der
trichte Halunke hat gedacht, er knnte sich davonmachen,
und so schlich er sich durch die Sakristeitr. Natrlich
warteten sie drauen auf ihn, die Mnner des Sheriffs.
Sie verprgelten ihn in der Gasse hinter der Sakristei,
fesselten ihm die Hnde und fhrten ihn ab nach
Marshalsea. Wahrscheinlich wird er hngen.


Ja,
Watkin, wiederholte Athelstan. Wahrscheinlich wird er
hngen.


Davon abgesehen war
alles in Ordnung - nur Bonaventura war verschwunden und nicht mehr
gesehen worden. Athelstan hoffte, da ihm nichts passiert war
und er mit erhobenem Schwanz zurckkme und miauend
Fressen und Streicheln fordern wrde.


Der Bruder blickte
auf. Der Himmel war noch blau; die Sonne wurde strker und
verhie einen schwlheien Tag. Er seufzte. Als er
seine Gebete gesprochen und die Messe gelesen hatte, war Benedicta
hereingekommen und gleich am Taufbrunnen niedergekniet, statt durch
das Kirchenschiff nach vorn zu kommen. Athelstan fragte sich, ob
irgend etwas nicht in Ordnung war. Er ging zum Kircheneingang, um
nachzuschauen, ob Watkins Sohn Grim auf der Treppe wartete, aber
die Stufen waren leer. Er ging zurck, nahm eine Hacke, die
innen an seiner Haustr hing, und bearbeitete damit
wtend das Kohlbeet, um die Furchen wieder in Ordnung zu
bringen. Wenn Crim kme, wrde er nach Hob, dem
Totengrber, sehen: Es hie, er liege im Sterben,
nachdem er ausgerutscht und unter einen Karren geraten war, der ihn
berrollt und ihm den Brustkorb eingedrckt
hatte.   


Athelstan hatte seine
Arbeit satt. Er warf die Hacke hin; hoffentlich hatte wenigstens
das Schwein gut gespeist. Er ging zurck in die Kirche. Dort
sah er sich um, und gleich war ihm wohler. Simon, der Dachdecker,
hatte gute Arbeit geleistet. Das Dach war fr den kommenden
Winterregen gerstet. Der Maler Huddle hatte die Wand
abgekratzt und ein neues Fresko begonnen, sein erstes
Kirchengemlde. Athelstan hatte verlangt, da Huddle
zuerst ein paar Kohleskizzen machte; anhand derer hatte er dem
begabten jungen Mann ein paar Ratschlge erteilt: Da
Herodes den Statthalter Pilatus am Ende hinterrcks erstochen
hat, steht nicht in der Bibel! Daraufhin waren die Kohlezeichnungen
abgewaschen worden, und Huddle hatte von neuem begonnen: Ein
wunderbar kraftvolles Gemlde von Verkndigung und Geburt
Christi. Der Kirchenfuboden war gefegt und sauber gewischt
worden - dank Cecily, der Hure, die sich ihre Pennies mit ehrlicher
Arbeit verdient und ihn Zoll fr Zoll geschrubbt
hatte.


Ehrlich,
Pater, hatte sie bekannt und sich dabei auf ihren
Reisigbesen gesttzt. Ich habe mich gendert. Und
ich werde mich noch mehr ndern.


Athelstan schaute in
ihre kindlichen Augen und fragte sich, ob die Frau vielleicht ein
wenig schlicht war. Er wute genau, da er sie auf dem
Kirchhof mit Simon, dem Dachdecker, zwischen den Grbern hatte
liegen sehen - und der war ein verheirateter Mann und Vater von
drei Kindern.


Also,
Pater, hatte sie geraunt, war nhergekommen und hatte
vielversprechend die Hften geschwenkt, kann ich beim
Mummenschanz der Gemeinde zu Fronleichnam die Jungfrau Maria
spielen?       


Athelstan hatte sein
Lcheln hinter einer strengen Miene verborgen und versprochen,
die Angelegenheit mit dem Kirchenrat zu errtern.


Watkin, der
Mistsammler, hatte er gesagt, nimmt seine Pflichten
als Kirchenaufseher sehr ernst. Er hat seine eigenen Ansichten in
dieser Frage.


Was Watkin
sagt, ist mir egal, hatte Cecily giftig erwidert. Ich
knnte Euch eine Menge ber Watkin erzhlen,
Pater.


Danke,
Cecily, hatte er gesagt. Bald sieht die Kirche viel
schner aus.


Cecily putzte weiter.
Athelstan hatte Gewissensbisse. Vielleicht ging er ein
bichen zu schroff mit ihr um. Cecily war ein braves
Mdchen, das es nur gut meinte. Nichts sprach dagegen, sie die
Jungfrau Maria spielen zu lassen. Das einzige Hindernis war Watkin,
der Mistsammler, dessen beleibte Frau ebenfalls ein Auge auf die
Rolle geworfen hatte. Alles in allem gesehen, entschied Athelstan,
war er zufrieden. Alles war gut, abgesehen von Godric, Bonaventura
- und natrlich dem Ablakrmer. Huddle hatte ihm
von dem Halunken erzhlt, in grellbunten Gewndern hatte
der sich auf die Kirchentreppe gestellt und sich erboten, jedem
einen Abla zu verkaufen, der den Preis bezahlen konnte.
Athelstan schwor, sollte er den Burschen in die Finger bekommen,
wrde Cranston einen weiteren Mord aufzuklren
haben.


Er lehnte sich an den
Lettner, schaute zur reparierten Decke hinauf und fragte sich, wo
Cranston sein mochte. Warum hatte er zwei Tage vergehen lassen?
Schmollte er - oder war er nur vom Trinken krank? Athelstan konnte
seine Pfarrei nicht einfach verlassen und in die Stadt gehen, aber
er htte gern mit dem Coroner gesprochen und sich bei ihm
entschuldigt, weil er ihn zwei Abende zuvor so abrupt hatte sitzen
lassen. Er hatte es nicht mit Absicht getan; er war nur so
erschpft gewesen, so mde der Springalls, der Morde, der
Tuschungen und Lgen. Er glaubte nicht, da Vechey
und Brampton Selbstmord begangen hatten. Er vermutete, da
auch Springall nicht von Brampton ermordet worden war. Die wahren
Mrder verbargen sich jetzt im Dunkel, lachten ber ihn
und Cranston und glaubten, da beide die Wahrheit niemals
herausfinden wrden. Athelstan lchelte bitter. Wenn
Cranston seinen Verstand zusammennhme, wrde er die
Schurken Lge strafen.


Er hrte ein
Gerusch und drehte sich um. Die Kirchentr ffnete
sich, und Crim, der kleine Schlingel, kam herein. Seine Mutter
hatte besondere Sorgfalt darauf verwandt, den Schmutz zumindest von
Hnden und Gesicht abzuschrubben.


Guten Morgen,
Crim, rief Athelstan ihm zu. Komm her. Er nahm
eine kleine Kerze und entzndete sie an der groen
Wachskerze, die vor dem Standbild der Madonna brannte.


Nimm das; wenn
ich jetzt durch die Straen gehe, wirst du das Licht vor mir
hertragen. Und hier ... Er trat hinter den Altar und holte
ein Glckchen hervor. Lute damit. Wenn dir die
Kerze ausgehen sollte, brauchst du keine Angst zu haben. Geh
einfach weiter und lute die Glocke. Du weit, wohin wir
gehen?


Der Junge machte
groe Augen und schttelte den Kopf. Zu Hob, dem
Totengrber.


Oh. Der stirbt
aber, Vater.


Ja, Crim, das
wei ich. Und er mu mit Christus sterben; deshalb ist
es wichtig, da wir ihn besuchen. Verstehst du
das?


Der kleine Kerl nickte
feierlich. Athelstan nahm den Schlssel vom Grtel, stieg
unter dem rot flackernden Ewigen Licht die Stufen hinauf und
schlo das Tabernakel auf. Er nahm das Viatikum hervor, legte
es in einen kleinen Lederbeutel, den er sich um den Hals
hngte, und ging dann in die Sakristei, um den einzigen
Chorrock zu holen, den die Kirche besa - ein verschossenes,
rotgoldenes Gewand, das den Heiligen Geist als Taube mit nur einem
Flgel zeigte, die verblichene Strahlen zu einem noch
verblicheneren Christus hinunterschickte. Athelstan legte sich den
Chormantel um die Schultern, befahl Crim, vorauszugehen, und beide
verlieen die Kirche, gingen die Treppe hinunter und in das
Labyrinth der Gassen von Southwark. Athelstan war immer wieder
berrascht ob der Wirkung, die sein Erscheinen hatte. Hier war
er in einer Gegend, in der man fr ein paar Kupfermnzen
umgebracht werden konnte, aber beim Anblick der brennenden Kerze,
beim Klang des kleinen Glckchens und beim Erscheinen seines
Chormantels neigten sich selbst die rohesten unter den Mnnern
und Frauen vor den groen Mysterien, die er trug.


Hobs Behausung war
eine finstere Htte mit Lehmboden, in drei Kammern aufgeteilt;
in der einen schliefen Hob und seine Frau, in der zweiten seine
vier Kinder, und in der dritten wurde gekocht und gegessen. Die
Htte war rmlich, aber sauber gefegt; ein paar
Zinntpfe und Pfannen, in kochendem Wasser geschrubbt, hingen
an Ngeln an der Wand. Ganz hinten in der Htte lag Hob
auf seinem Bett. Sein Gesicht war bleich und Blut schumte rot
auf seinen Lippen. Athelstan segnete den Mann, hielt seine Hand und
trstete seine brave Frau: Alles werde wieder gut werden.
Dabei bemhte er sich, nicht das Blut anzusehen. Er gab dem
Mann die Sterbesakramente, segnete ihn und salbte ihn an Kopf,
Brust, Hnden und Fen. Dann sprach er ein paar
Worte mit Hobs Frau, whrend die Kinder um sie herum am Boden
kauerten; er versprach, ihr zu helfen, und ging dann, den
Chormantel immer noch um die Schultern gelegt, leise hinaus. Auf
dem Rckweg zur Kirche hpfte Crim vor ihm auf und
ab.


Der Rattenfnger
Ranulf erwartete ihn vor der Tr, einen friedlichen,
gutgenhrten Bonaventura auf dem Arm. Er wartete, bis
Athelstan den schwarzen Beutel wieder ins Tabernakel gelegt hatte
und als Crim seinen Penny genommen hatte und wie der Wind
davongejagt war, setzte er den Kater auf den Boden und kam zu
Athelstan.


Er hat hier
gewartet, Pater. Aber wollt Ihr ihn nicht
verkaufen?


Athelstan
lchelte. Wenn du ihn haben willst, Ranulf, ist er
dein. Aber ich bezweifle, da er mitgeht.


Der Mnch kniete
nieder und kraulte den Kater zwischen den Ohren. Er sah auf und
blickte dem Rattenfnger in das faltige, von der teerschwarzen
Lederhaube umrahmte Gesicht.


Der Kater ist
ein Sldner. Wenn du ihn mitnimmst, kommt er heute abend
zurck.


Bonaventura pflichtete
ihm bei, streckte sich und wanderte zu seinem Lieblingsplatz am
Fue der Sule.


Als Ranulf gegangen
war, setzte Athelstan sich auf die Altarstufen, und seine Gedanken
kehrten zu den Leichen zurck, die er gesehen hatte: Vechey,
der kalt zwischen den greulichen Kpfen auf dem Torturm der
London Bridge lag; Brampton, in schmutziges Leinen gewickelt im
Totenhaus von St. Mary Le Bow; Springall, allein unter der ledernen
Decke in dem groen vierpfostigen Bett in seiner Villa. Was
hatte er bis jetzt bersehen? Er dachte an den sterbenden Hob
in seiner Htte, und an dessen Frau, die Angst vor der Zukunft
hatte. Wrde er wohl ein wenig Geld fr sie auftreiben
knnen? Er hob die Hnde vor das Gesicht und roch das
Chrisam, mit dem er Hob gesalbt hatte, an Kopf und Hnden,
Brust und Fen ... Die Fe!


Athelstan sprang auf.
Jawohl, das war es! Bramptons Fe. Der Diener hatte
keinen Selbstmord begangen. Das war unmglich. Er war ermordet
worden.


Athelstan schaute sich
in der Kirche um und wnschte sich Cranston herbei. Die Sonne
strahlte durch die verglasten Fenster, und Bonaventura rkelte
sich entspannt nach erfolgreicher nchtlicher Jagd. Athelstan
wandte dem vertrauten, heimischen Anblick den Rcken zu und
kniete vor dem Altar nieder, den Blick auf das rote Licht
gerichtet.


O Gott,
betete er, hilf mir jetzt. Bitte!


*


In seinem Privatgemach
in seinem Haus in der Poultry war auch Sir John in Gedanken
versunken, als er sich, die Feder in der Hand, ber seinen
Schreibtisch beugte. Er war vertieft in die groe Liebe
seines Lebens: Er schrieb eine Abhandlung ber die
Aufrechterhaltung des Rechtes in der Stadt London. Cranston liebte
das Recht, und seit seiner Ernennung zum Coroner entwarf er eigene
Vorschlge zu einer Gesetzesreform. In einem Buch, gebunden in
feinstes Kalbsleder, wrde er sie schlielich einem
mchtigen Patron vorlegen, der- das war Cranstons Traum -
darin die Lsung aller Probleme Londons finden
wrde.


Sir john liebte die
Stadt; er kannte jeden Stein, jede Kirche, jede Strae, ja,
jedes Gchen. Von der Geschichte Londons fasziniert,
bettelte er stndig bei den Mnchen der Westminsterabtei
und den Kanzleibeamten des Towers, ihm Zugang zu Manuskripten und
Dokumenten zu gewhren. Manche nahm er mit nach Hause und
schrieb sie sorgfltig ab, ehe er sie in ihren ledernen
Hllen zurckbrachte. In gewissem Sinne wre
Cranston am liebsten mit dieser Arbeit niemals fertig geworden; er
glaubte, da seine Untersuchung von Nutzen sein werde, aber
insgeheim sah er sie auch als Fluchtmglichkeit. Niemand
wute davon. Niemand auer Maude
natrlich.   


Cranston legte die
Feder aus der Hand, und eine Woge des Selbstmitleids durchflutete
seinen mchtigen Krper. Er schaute zum Fenster hinaus
und hrte das Geschrei von der Cheapside, das Rattern der
Karren, das Getrappel der Pferde, die nach Smithfield und zum
Pferdemarkt trotteten. Er trank zuviel, das wute er. Er
mute aufhren damit, mute sein leben
ndern. Tugendhaft klopfte er sich auf den mchtigen
Bauch. Nicht heute. Morgen vielleicht. Er fragte sich, was
Athelstan treiben mochte, und berlegte, ob er nicht mit dem
Ordensbruder sprechen, ihm sein Herz ffnen und seine
Geheimnisse anvertrauen sollte, um dem Meer des Jammers zu
entrinnen, in dem sein Krper badete und sein Geist
ertrank.


Maude kam herein, und
Cranston sah sie an wie ein begossener Pudel, denn selbst im Bett,
beim Turnier der Liebe, versagte er zusehends. Er beobachtete seine
Frau aus dem Augenwinkel, als sie geschftig umherging und
Wsche stapelte, Truhen auf- und zuklappte, Kerzen in die
Halter steckte. Er betrachtete ihre gefllige Gestalt, die
vollen Brste, das klare Antlitz, die strahlenden Augen, das
bereitwillige Lcheln, ihren leicht wiegenden Gang. Cranston
stand auf. Vielleicht war nicht alles in Ordnung, aber so schlimm
war es nun auch wieder nicht. Er ging zu seiner Frau, umarmte sie
und zog sie an sich.


Oh, Sir
John! wisperte sie und schmiegte sich an ihn.
Verriegle die Tr, murmelte er gepret.
Verriegle die Tr. Ich will dir etwas
zeigen.       


Sie drehte sich mit
runden Augen um. Ich glaube fast, ich habe es schon einmal
gesehen.


Dennoch wurde die
Tr verschlossen und das Fenster zugeschoben, und Cranston
bewies - zu seiner eigenen Befriedigung wie auch zu der seiner Frau
-, da das Alter doch noch nicht alle Sfte aus seinem
Krper gesogen hatte. Als sie ineinander verschlungen in dem
groen Bett lagen und Maude beinahe in Cranstons gewaltigen
Fettfalten versank, starrte Sir John zur Decke, rieb seine Wange am
Haar seiner Frau und hrte zu, wie sie ber dies und
jenes plauderte. Was? Pltzlich schob er sie
heftig von sich.


John, was ist
los?


Was hast du
gerade gesagt?


Maude zuckte die
Achseln. Ich sprach von Agnes, der Frau von David, dem
Fhrmann. Du mietest ihn doch oft, damit er uns ber den
Flu setzt. Nun, sie sagt, die Bootsleute und Dockarbeiter
setzen eine Bittschrift auf und mchten, da du sie dir
ansiehst. Sie wollen, da ein paar der Brckenbgen
verbreitert und die Pfahlwehren versetzt werden. Der Wasserstand
ist bei Flut so hoch, da es gefhrlich wird; die Boote
werden gegen Stege und Pfeiler geworfen. Es sind schon Menschen
ertrunken. Auch Kinder!


Cranston setzte sich
im Bett auf, und sein Bauch bebte vor Freude.


Das war es, was
nicht stimmte! Jetzt wei ich, was ich an der Brcke
gesehen habe! Er umarmte seine berraschte Frau und
kte sie leidenschaftlich auf Stirn und Wangen.
Maude, was wrde ich nur ohne dich anfangen? Du und
deine Geschichten! Aber natrlich! Ich frage mich nur, ob
Athelstan darauf gekommen ist...


Seinen Massen zum
Trotz, sprang Cranston aus dem Bett. Komm, Maude! Komm,
Weib, schnell! Eine frische Hose, ein reines Hemd! Einen Becher
Roten, eine Fleischpastete und einen Laib Weibrot! Ich
mu fort! Also los!


Lady Maude war nicht
minder flink auf den Beinen, und erbost funkelte sie ihren Gatten
an. Gerade noch hatte er sie umarmt und leidenschaftlich
gekt, und jetzt sprang er in der Schlafkammer umher
wie ein junger Geck und wollte ausgehen. Trotzdem eilte sie hurtig
umher, zog Kleid und Kittel an und murrte, da - wenn andere
Leute sie nicht gestrt htten - schon lngst alles
fertig wre.


Sir John kmmerte
sich nicht darum und zog sich hastig an. Jetzt wute er,
da Vechey ermordet worden war. Ermordet worden sein
mute. Der Pegelstand des Flusses wrde das beweisen. Er
wrde den verdammten Ordensbruder von seiner Sternguckerei
losreien, und zusammen wrden sie zum Hause Springall
gehen und dieses Mal Antworten auf ihre Fragen
verlangen.




Kapitel 5[bookmark: Kapitel 5]


Als Athelstan um die
Kirche herumkam, sah er den Coroner neben Philomel stehen. Das alte
Ro war gesattelt und marschbereit. Cranston
grinste.


Guten Morgen,
Bruder! brllte er so laut, da die halbe Pfarrei
es hren konnte. Dein Pferd ist bereit, deine
Satteltaschen sind gepackt. Er hielt sie in die Hhe.
Federkiele, Griffel, Schreibtablett, Pergament - und ich
habe dafr gesorgt, da das Tintenhorn gut verschlossen
ist; wenn es also ausfliet, mache nicht mich dafr
verantwortlich. Athelstan war immer noch niedergeschlagen
nach seinem Besuch bei Hobs Frau; er ignorierte den Coroner und
ging an ihm vorbei in sein kleines Zweizimmerhaus. Cranston folgte
ihm wie ein unerwnschter Windsto; er rauschte herein
und fllte den Raum mit seiner Masse.


Wirklich,
Bruder, drhnte er und sah sich um, du solltest
ein bichen komfortabler wohnen. Hast du Wein?
Athelstan deutete auf einen irdenen Krug und sah
genlich zu, wie Cranston in tiefen Zgen trank,
dunkelrot anlief und zur Tr strzte, um
auszuspucken.


Um Gottes
willen, Mann! Das ist ja mehr Wasser als Wein! fauchte
er.


St. Dominikus
und mein Orden, versetzte Athelstan, haben in ihrer
Weisheit entschieden, da Wein in seiner vollen Strke
nicht gut fr Ordensleute ist. Er klopfte Cranston auf
den Bauch. Vielleicht nicht einmal fr die Coroner des
Knigs ...


Cranston richtete sich
zu voller Gre auf und blinzelte Athelstan an.
Mein Befehl ist, Brderlein, da du mich
zur Cheapside
begleitest, zur Schnke >Br und Knppel<. Du
hast davon gehrt?


Athelstan
schttelte den Kopf, und sein Mut verlie ihn.
Cranston grinste verschmitzt.


Wir werden uns
dort hinsetzen. Ich werde nchtern bleiben und dir
erzhlen, wie Vechey ermordet wurde. Er hat nmlich
keinen Selbstmord begangen.


Und ich, Lord
Coroner, werde Euch erzhlen, wieso Edward Brampton,
Majordomus bei Sir Thomas Springall, sich nicht auf dem Dachboden
des Hauses in der Cheapside aufgehngt hat.


Du hast also
nachgedacht, Bruder?


Coroner, ich
hre niemals damit auf.


Na, dann
los!


Sir John, wir
knnten hierbleiben und unsere Angelegenheit
errtern.


Cranston drehte sich
kopfschttelnd um. Hier? Wo jede kleine Rotznase von
Southwark dauernd an deine Tr klopfen und dich mit ihren
Klagen behelligen kann? O nein, Bruder. Der >Br und
Knppel< ist erst der halbe Weg. Von dort geht es weiter
nach Newgate und vielleicht noch woanders hin.


Mit diesen Worten
stapfte er hinaus. Athelstan flehte in einem kurzen Stogebet
um Geduld, bekreuzigte sich und folgte. Cranston sa schon zu
Pferde, er beobachtete ihn. Willst du deine Tr nicht
abschlieen? fragte er.


Wozu?
fragte Athelstan zurck. Wenn ich es tue, werden Diebe
einbrechen, weil sie denken, im Haus sei etwas
Wertvolles.


Cranston schnaubte ob
der offensichtlichen Dummheit des Ordensbruders. Er wendete sein
Pferd und ritt voran, hinaus in die Gassen von Southwark. Eine
Horde kleiner Jungen erkannte Sir John; sie folgten ihnen von ferne
und spotteten, Athelstans Beschwrungen zum Trotz, lauthals
ber die Leibesflle des Coroners. Garth, der
Holzschneider, der auch den Totenkarren durch die Straen
fuhr, hockte vor der Schnke und trank und stimmte in das
johlende Spottgeschrei ein.


Sir John
Cranston! schrie er und klopfte sich auf den eigenen runden
Bauch. Ihr mt schwanger sein. Was wirds
denn - ein Junge oder ein Mdchen?


Das war zuviel
fr den Coroner. Er zgelte sein Pferd und funkelte
seinen grinsenden Peiniger an. Wenn ich von dir schwanger
wre, brllte er, dann wrde es
wahrscheinlich ein verdammt dicker Berberaffe!


Und in dem
ausgelassenen Gelchter, das auf diese Entgegnung folgte,
ritten Athelstan und Cranston auf die London Bridge zu. Ungehindert
berquerten sie die Brcke, und Athelstan lchelte,
als sie durch das Tor auf der anderen Seite zur Fish Hill Street
kamen. Er berlegte, wie es dem kleinen Mann im Torhaus wohl
gehen mochte, dachte an die Schdel und beschlo, diese
Bekanntschaft lieber nicht zu vertiefen.


Der schne Tag
lockte die Menschen in Scharen nach London; Pagen, Junker und
Knappen, die ihre Ritter nach Norden zum groen Pferdemarkt
in Smithfield begleiteten, in dessen Gefolge Turniere und
Wettkmpfe stattfinden wrden. Die Straen waren
voller Mnner mit Helm und Waffen. Mchtige
Schlachtrsser, mit Schabracken in allen Farben und
furchterregendem Kriegsschmuck ausstaffiert, zogen
majesttisch ber den Fish Hill. Hoch im Sattel
saen die Ritter, prachtvoll anzusehen in ihren farbenfrohen
Umhngen. Ihre schlitzugigen Helme baumelten an den
Sattelhrnern, und Junker trugen Lanzen mit flatternden
Wimpeln vor ihnen her. Scharen von anderen folgten zu Fu:
das Gefolge groer Lords in bunter Livree und junger
Gecken in leuchtender
franzsischer Seide, die wie Schmetterlinge unter warmer Sonne
und blauem Himmel durch die Stadt schwrmten. Die
Schnken wimmelten von ihnen, und ihre bunten Kleider hoben
sich ab von den schmutzigen Lederschrzen der Schmiede und den
kurzen Wmsern der Lehrburschen mit ihren
Mtzen.


Als Cranston und
Athelstan in die Cheapside einbogen, sahen sie, da die
festliche Stimmung sich auch hier ausgebreitet hatte. Stnde
waren aufgebaut worden, und Vermummte fhrten Mirakelspiele
auf. Mnner brllten sich heiser in Hahnen- und
Hundekmpfen und wtenden Schlachten zwischen
Wildschweinen und rudigen Bren. Die Mistkarren waren in
der Menge steckengeblieben, und berall trmten sich
Berge von Mll und Abfall, ber denen die Fliegen in
dichten schwarzen Wolken wimmelten.


Um Gottes
willen, brummte Cranston. Komm,
Athelstan.


Sie muten
absteigen und sich durch das Gedrnge zwngen, vorbei an
Wasserleitung und Bleizisterne und durch eine enge Gasse, die zum
Wirtshaus >Br und Knppel< fhrte. Sie
stellten ihre Pferde unter, setzten sich aber nicht in den
Schankraum, sondern gingen in einen behaglichen Garten, der
dahinter lag. Es war ein abgeschiedener Ort mit
schachbrettfrmigen Beeten, ein Quadrat, das durch schmale
Kieswege in vier Teile aufgeteilt war. Eine Hecke unterschiedlicher
Strucher und Bume umsumte das Ganze,
Weidorn, Liguster, Hecken-und andere Rosen, alle miteinander
verwachsen. Sie setzten sich im Schatten der Mauer auf
Rasenbnke, und ihr Blick ging ber Hochbeete mit Ysop,
Lavendel und anderen duftenden Pflanzen. Ein schmuddeliges Weib
brachte einen kleinen Tisch, auf den Athelstan sein Schreibtablett
legen konnte und der natrlich auch Platz fr einen Krug
Wein und zwei Becher bot; Athelstan allerdings schttelte den
Kopf und hat um etwas Wasser. So saen sie da und genossen
den Blumenduft und die Khle nach dem staubigen Ritt durch die
Stadt. 


Hier
knnte ich den ganzen Tag bleiben. Athelstan lehnte
sich an die Mauer. So ruhig, so friedlich.


Du wrest
wohl lieber wieder in deinem Kloster? Athelstan
lchelte. Das habe ich nicht gesagt.


Aber deine
Arbeit gefllt dir nicht?


Auch das habe
ich nicht gesagt. Athelstan wandte sich um und sah Cranston
an; das Antlitz des fetten Coroners war von Schweiperlen
bedeckt wie Tautropfen. Gefllt Euch denn die Eure, Sir
John? Die Morde, die Betrgereien, die Lgen? Erinnert
Ihr Euch, fuhr er fort, wie ich einmal Bartholomew
den Englnder zitiert habe?


Cranston machte ein
erwartungsvolles Gesicht.


Er hat ein Buch
mit dem Titel Die Natur der Dinge
verfat. Darin
beschreibt er den Planeten Saturn als kalt wie Eis, finster wie die
Nacht und bsartig wie Satan. Und er behauptet, dieser Planet
regiere die mrderischen Absichten des Menschen.
Athelstan kniff die Augen zusammen und beobachtete die Bienen, die
eine ppig blhende Rose umsummten. Ich glaube
oft, er regiert auch die meinen. Ihr habt gehrt, wie
Fortescue von meinem Bruder sprach? Cranston
nickte.       


Mein Vater
besa einen blhenden Bauernhof im Sden, in
Sussex. Ich war fr ein frommes Leben bestimmt, und mein
Bruder sollte den Acker bestellen. Nun fhrte eine
Strae an unserem Hof vorbei zur Kste. Wir sahen immer
wieder die Soldaten und Bogenschtzen auf ihrem Marsch zum
Hafen, wo sie nach Frankreich bersetzten, und dann sahen wir
sie zurckkehren, beladen mit Kriegsbeute. Wir hrten
Legenden und romantische Geschichten von Rittern in schimmernder
Rstung, von Schlachtrssern, die majesttisch
ber grne Felder zogen. Eines Tages im Frhling
verlie ich mein Noviziat und kam zum Hof zurck. Dem
nchsten Trupp Soldaten, der vorberzog, schlossen wir,
mein Bruder und ich, uns an. Wir schifften uns in Dover ein,
landeten in Harfleur und zogen mit einer der vielen Banden, die
plndernd Frankreich durchstreiften. Athelstan starrte
zum Himmel hinauf. Wir standen unter dem Befehl des
Schwarzen Prinzen und seines Generals Walter de Manny. Unsere
Trume starben bald. Wir waren keine edlen Ritter, keine
majesttische Armee, die sich an Regeln hielt. Wir begingen
grauenhafte Taten, plnderten Stdte und brannten sie
nieder, schlugen Frauen und Kinder tot. Und eines Tages wurden mein
Bruder und ich, die wir als Bogenschtzen dienten, von einer
Schar franzsischer Berittener vor einer Stadt
berrascht; wir wollten gerade unsere Stellung beziehen und
wie blich Befestigungen in den Boden rammen, aber die
Franzosen griffen frher an, als wir dachten. Pltzlich
waren sie unter uns, hauten und stachen und
tteten.


Athelstan suchte sich
zu fassen, ehe er fortfuhr.


Als es vorbei
war, lebte mein Bruder nicht mehr, und ich war um hundert Jahre
gealtert. Ich kann es Euch ruhig erzhlen, Cranston. Ich
kehrte nach Hause zurck. Das Gesicht meines Vaters werde ich
nie vergessen. So hatte ich ihn noch nicht gesehen. Er starrte mich
nur an. Und meine Mutter? Sie kauerte in einer Ecke und schluchzte.
Ich glaube, sie hrte nicht mehr auf zu weinen, bis sie starb.
Und mein Vater folgte ihr bald darauf ins Grab. Ich kehrte zu
meinem Orden zurck. Oh, sie nahmen mich auf, aber das Leben
war hart. Ich mute im stillen und ffentlich Bue
tun und das feierliche Gelbde ablegen, nach meiner Ordination
jede Pflicht auf mich zu nehmen, die meine Oberen mir
auferlegten.


Athelstan lachte
schnaubend auf und beugte sich mit verschrnkten Armen nach
vorn, als redete er mit sich selbst und htte vergessen,
da der Coroner neben ihm sa. Jede Pflicht!
Hartes Studium und die niedrigsten Arbeiten, die das Haus zu bieten
hatte: Kloaken subern, Grben graben - und nach der
Ordination: Geh hierhin, geh dorthin! Schlielich
protestierte ich. Da machte der Pater Prior mit mir einen
Spaziergang ber die Wiesen und sagte, ich msse mich in
einer letzten Aufgabe beweisen.


Er lehnte sich wieder
an die Mauer.


Und meine
letzte Aufgabe war die Pfarrei St. Erconwald in Southwark.
Er starrte Cranston an. Mein Pater Prior hat eine gute Wahl
getroffen. Meine Eltern gaben mir die Schuld am Tod meines Bruders.
In Southwark stirbt jeden Tag jemand. Mnner und Weiber
betrinken sich, sie geraten in Streit und prgeln in roher
Gewalt aufeinander ein. In irgendeiner Gasse, irgendeiner Gosse
wird ein Mann zerstckelt, weil er Ale gestohlen hat. Eine
Frau schwimmt in einem Wassergraben, aufgeschlitzt vom Hals bis zu
den Lenden. Und dann Ihr, Sir John. Nur fr den Fall,
da ich es vergessen oder mich zurckziehen und hinter
den Mauern meiner Kirche verstecken sollte - fr diesen Fall
seid Ihr hier, stets bereit, mich durch die Straen zu
fhren und daran zu erinnern, da es kein Entrinnen vor
dem Mord gibt, kein Entrinnen davor, die grte
Snde von allen mit anzusehen: wie der Mensch seinen Bruder
erschlgt. Cranston leerte seinen Becher und meinte:
Vielleicht ist dein Pater Prior weiser, als du
glaubst.


Wie meint Ihr
das?


Ich schreibe -
schon seit Jahren - an einer Abhandlung ber die
Aufrechterhaltung des kniglichen Friedens in London. Das
schrecklichste Verbrechen ist der Mord - der Glaube, man
knnte jemanden tten, fortgehen und sagen: Ich
bin nicht verantwortlich. Ich bin kein Theologe, Athelstan,
und kein Gelehrter der Heiligen Schrift, aber das erste Verbrechen,
das nach der Vertreibung aus dem Garten Eden begangen wurde, war
ein Mord: Kain erschlug seinen Bruder Abel und behauptete nachher,
er wisse nichts davon. Cranston grinste. Das erste
groe Geheimnis - ich meine, der erste Mord. Aber nicht das
ist deinem Bruder geschehen. Er wandte sich ab und spuckte
aus. Das war kein Mord. Es waren Jugendtrume und
heies Blut, Kpfe voll dummer Geschichten ber
Troja und die Ritter der Tafelrunde. Nein, Mord ist etwas anderes.
Und warum begehen Menschen einen Mord, Athelstan? Aus Gewinnsucht?
Und was wird sie davon abhalten? Der Strick? Die Folter? Er
hob die Schultern. Geh nur mal hinunter nach Newgate, wie
wir es nachher tun werden. Das Gefngnis ist voller
Mrder. Die Galgen sind beladen wie Apfelbume im Herbst,
wenn ihre ste sich unter faulenden Frchten
biegen.


Cranston rckte
nher, und sein Gesicht war ernster als Athelstan es je
gesehen hatte. Mord, Raub, Brandstiftung- das alles kann
dann verhindert werden, wenn der beltter wei,
glaubt und im Grunde seines Herzens akzeptiert, da er
gefangen und bestraft werden wird. Je wachsamer wir sind, desto
weniger Morde, desto weniger Tote wird es geben. Desto weniger
Frauen werden aufgeschlitzt vom Hals bis zu den Lenden, desto
weniger Mnnern wird die Kehle durchgeschnitten, und niemand
wird in einer Dachkammer aufgehngt oder mu an einem
Balken unter einer Brcke baumeln. Dein Prior wei,
Athelstan, da du mit deinem schlechten Gewissen und deinem
tiefen Gefhl fr Gerechtigkeit gut geeignet bist
fr eine solche Aufgabe.


Er lachte unvermittelt
und wandte sich wieder seinem Wein zu.


Wenn dein Orden
mehr Mnner wie dich hervorbrchte, Athelstan, und
weniger Prediger und Theologen, dann wre London ein sicherer
Ort. Aus diesem Grunde habe ich dich hierher in diesen stillen
Garten gebracht und nicht in eine Schnke, wo ich mich
besinnungslos trinken wrde. Nein, ich will einen Plan
schmieden und einen bsen Mrder fangen. Denjenigen, der
Thomas Springall gettet und die Schuld auf den armen Brampton
abgewlzt hat, weil er seinen Tod wie Selbstmord aussehen
lie. Und ich glaube, da derselbe Schurke auch Vechey
hingerichtet und den Leichnam wie ein Stck Aas unter die
London Bridge gehngt hat.


Athelstan trank in
gierigen Zgen aus dem Wasserbecher und sah Cranston nicht an.
Er hatte vom Tod seines Bruders gesprochen, und zum ersten Mal
hatte jemand nicht ihm die Schuld gegeben. Er wute,
da sich nicht sofort alles ndern wrde; aber ein
Saatkorn war ihm in die Seele gepflanzt worden: die
Mglichkeit, da er zwar eine Snde begangen hatte,
aber keinen Mord. Dafr wrde er Bue tun, und dann
wrde sein Herz wieder rein sein. Er stellte seinen Becher
hin.


Ihr sagt,
Springall wurde von jemand anderem ermordet, nicht von
Brampton? fragte er unvermittelt.


Ja,
antwortete Cranston. Und du sagst es auch. Aber wie
knnen wir es beweisen? Der lose Faden in diesem verrotteten
Gobelin ist Vechey. Du erinnerst dich vielleicht: Als wir seinen
Leichnam untersuchten, waren seine Beine na bis ber
die Knie, nicht wahr?


Ja.
Athelstan rckte.


Wir wissen
auch: Wenn Vechey Selbstmord begangen hat, mu er es in den
frhen Morgenstunden, kurz vor Sonnenaufgang, getan haben.
Richtig?


Wieder nickte
Athelstan.


Aber das ist
unmglich, fuhr Cranston mit selbstzufriedenem
Schmunzeln fort. Siehst du, nach Mitternacht fliet
die Themse schnell und hoch. Das Wasser steigt und berflutet
fast den Bogen. Der Abstand zwischen dem Wasserspiegel und dem
Balken, an dem Vechey sich erhngte, betrgt
hchstens einen Fu. Er hielt seine runden Finger
in die Hhe. Erstens: Sollen wir etwa glauben,
da ein Mann bis zum Hals durchs Wasser watet, um die
Schlinge zu befestigen, an der er sich dann aufhngt? Oder
da er sich buchstblich unter Wasser erhngt? Aber
als Vecheys Leiche gefunden wurde, war er aus irgendeinem Grund
wieder trocken - bis zu den Knien!


Athelstan
grinste. Mirabile
dictu, Sir
John. Natrlich hatte der Flu Hochwasser. Vechey
htte hinausschwimmen mssen, um sich aufzuhngen,
und das ist ein Widerspruch in sich. Was also, glaubt Ihr, ist
passiert?


Vechey wurde
betubt oder bewutlos geschlagen und dann
aufgehngt, damit man ihn so fnde.


Aber warum
solche Umstnde?


Das habe ich
mich auch gefragt, antwortete Cranston. Bedenke, wir
wissen sehr wenig ber den Mann. Vechey wechselte hufig
die Weiber; er liebte weiches, parfmduftendes Fleisch, aber
als achtbarer Brger ging er weit entfernt von seinem Heim in
der Cheapside auf die Pirsch. Also, denke ich, ging er zu den
Bordellen und Hurenhusern unten am Flu. Auf irgendeine
Weise wurde er dort gefangen, vergiftet oder auf den Kopf
geschlagen, und der Besinnungslose wurde hinunter zur London Bridge
getragen. Man legte ihm die Schlinge um den Hals und warf den
Strick ber den Balken. Der Mrder war sehr schlau und
das Fluufer menschenleer. Die Brcke ist, wie der Zwerg
uns sagte, sehr beliebt bei Selbstmrdern. Der Mrder
beging nur einen Fehler. Er hatte die Gegend wahrscheinlich
begutachtet, als der Wasserpegel weit unterhalb der Pfahlwehren
lag, und dabei vergessen, da es Flut sein wrde, wenn
er wiederkme, um Vechey aufzuhngen. Damit war jede
geeignete Flche, auf der ein Selbstmrder htte
stehen knnen, von Wasser
bedeckt.   


Trotzdem
fhrte er seinen Plan aus. Warum?


Weil Vechey
vermutlich schon tot war, erwrgt, bevor er die Brcke
erreichte. Was sollte der Mrder mit der Leiche anfangen? Sie
mit dem Wrgemal der Schlinge ins Wasser werfen? Oder sie
durch London karren, nach einem neuen Galgen suchen und so seine
Verhaftung riskieren? Athelstan lchelte.
Ausgezeichnet, Sir John.


Und
Brampton? fragte Sir John.


Vielleicht,
antwortete Athelstan, erinnert Ihr Euch, vielleicht auch
nicht: Bramptons Leichnam trug Hose und Leinenhemd. Erstens:
Glauben wir wirklich, da jemand, der sich gerade entkleidet,
pltzlich beschliet, sich zu erhngen, und nun
barfu auf den Dachboden steigt, um diesen schrecklichen
Entschlu in die Tat umzusetzen? Und selbst wenn er es getan
htte: der Fuboden in der Dachkammer war voller
Glasscherben und Schmutz. Aber als ich Bramptons Fusohlen
untersuchte, fanden sich dort weder Schrammen noch Schnitte. Wenn
er ohne Stiefel ber diesen Boden gegangen wre,
htten welche da sein mssen. berhaupt war sehr
wenig Staub an seinen Fen. Bleibt nur eine
Schlufolgerung: Brampton starb wie Vechey. Er wurde
besinnungslos, wahrscheinlich mit Wein oder Drogen betubt,
auf den Dachboden geschleppt. Man schlang ihm den Strick um den
Hals. Er wehrte sich noch ein wenig - daher die Fasern unter seinen
Fingerngeln aber er wurde ermordet und dort hngen
gelassen, weil alle anderen glauben sollten, er htte sich das
Leben
genommen.       


Cranston spitzte die
Lippen und lchelte dann. Hchst logisch,
Bruder.


Ein anderer
Faktor, fuhr Athelstan fort, ist der Umstand,
da Vechey und Brampton sich angeblich eigenhndig
erhngt haben. Nun habe ich die Blutergsse an ihren
Hlsen untersucht. Es ist schon ein bemerkenswerter Zufall,
da die beiden Mnner, einander einigermaen
fremd, sich die Schlinge an exakt die gleiche Stelle geknotet haben
und da Vechey, als er sich erhngte, Bramptons Beispiel
in jeder Einzelheit gefolgt ist. Ich war auf dem Richtplatz und
habe mir drei Gehenkte angesehen. Der Henker sagte, ein jeder habe
sein eigenes Markenzeichen, und die drei Toten, die ich dort
untersuchte, hatten den Knoten alle an der gleichen Stelle. Die
einzige logische Schlufolgerung ist, da Brampton und
Vechey von derselben Person aufgehngt
wurden.


Athelstan ergriff mit
Schwung einen Federkiel, nahm den Deckel von seinem Tintenhorn und
tauchte die Feder hinein. Cranston beugte sich herber, und
Athelstan merkte, da er die krperliche Nhe
geno; es war fast wie frher, wenn er mit seinem Bruder
irgendeinen Streich ausbrtete. Wie es in der Schrift
heit: Die letzten werden die ersten sein. Fangen wir also
mit Vechey an ... Er schrieb den Namen nieder.
Erhngt unter der London Bridge. Dem Anschein nach hat
er sich das Leben genommen, aber in Wahrheit wurde er ermordet. Von
wem und wie? Athelstan malte ein Fragezeichen und sah
Cranston an.


Vielleicht
werden wir es bald wissen, meinte Cranston. Ich habe
auf dem Weg zu dir eine Botschaft an die Kanzlei des Sheriffs im
Rathaus geschickt und gebeten, zwei Gerichtssekretre in die
Schnken und Bordelle auf dieser Seite des Flusses zu
entsenden. Vielleicht finden sie etwas heraus. Vechey war ein recht
bekannter Mann, ein Goldschmied. Er drfte sich entsprechend
gekleidet haben, auch wenn er vielleicht Mantel und Kapuze trug. In
solchen Lokalen pflegt man die Kundschaft zu
kennen.


Zweitens
... Athelstan schrieb weiter. Da htten wir
Brampton, den Majordomus bei Sir Thomas Springall, der von eigener
Hand auf dem Speicher des Hauses Springall zu Tode
kam.


Cranston sah zu, wie
Athelstans Feder ber das Papier eilte. Wir wissen,
da es Mord und nicht Selbstmord war. Aber wie und von wem
begangen?


Wieder ein
Fragezeichen.


Und
schlielich, schlo Athelstan, wurde Sir
Thomas Springall in seinem eigenen Schlafgemach durch einen Becher
vergifteten Weines ermordet, den Brampton dort hinstellte. Wir
haben Dame Ermengildes Versicherung, da niemand in Sir
Thomas Zimmer war, nachdem Brampton ihn besucht hatte. Auch
betrat niemand mehr seinen Raum, nachdem er sich zurckgezogen
hatte. Wir wissen, da Sir Thomas den Giftbecher in seinem
Gemach und nicht auf dem Bankett trank, denn sonst htte ihn
der Tod ffentlich und in Gesellschaft
ereilt.


Athelstan schrieb
sorgfltig. Cranston reckte den Hals und sah zu, wie die Worte
in blulich grner Tinte Gestalt annahmen.


So viele
Fragen, Sir John, und so wenige Antworten. Wo fangen wir also
an?


Cranston stie
mit einem Wurstfinger auf die zuletzt geschriebenen Worte.
Dort fangen wir an. Wir haben Springalls Tod noch nicht
restlos untersucht. Da aber liegt der Schlssel. Wenn wir ihn
finden, wird sich der ganze Rest wie ein Stck Tuch aufribbeln
lassen.


Leichter gesagt
als getan, Sir John. Und Ihr hattet erst einen Becher zur
Erfrischung. Genug des bels fr einen Tag,
Bruder. Das solltest du wissen.


Athelstan nahm seinen
Federkiel erneut zur Hand. Wir haben drei Rtsel.
Erstens: Genesis, Kapitel 3, Vers 1. Zweitens: Apokalypse, Kapitel
6, Vers 8. Und drittens den Schuhmacher ...


Der Schuhmacher
sagt mir gar nichts, antwortete Cranston. Aber die
Bibelverse ... Anscheinend gefiel es Sir Thomas, seine Kollegen zu
necken; sie drften jedenfalls neugierig gewesen sein.
Wahrscheinlich trug Vechey die Verse mit sich herum, weil er das
Rtsel lsen wollte. Oh, setzte der Coroner
grinsend hinzu, vergib mir, da ich dir nichts vom Tod
des Pagen Eudo erzhlt habe, aber nach meiner Erinnerung war
an dem Fall nichts Verdchtiges - ein Sturz aus dem Fenster
eben.


Der Bruder zog ein
Gesicht. Wenn Oberrichter Fortescue jetzt einen Bericht
verlangen wollte, knnten wir ihm viele Fragen und wenige
Lsungen vorlegen, Sir John.


Aus diesem
Grund, erwiderte der Coroner kurzangebunden und erhob sich,
gehen wir nach Newgate zu Solper. Er grinste
Athelstan an. Jeden Morgen bekomme ich vom Rathaus eine
Liste derer, die zum Strang verurteilt sind. Der junge Solper stand
heute auf dieser Liste, und das keinen Tag zu frh. Eine Ratte
aus der Gosse - aber auch einer meiner besten Spitzel. Mal sehen,
ob er leben will ...


Er ging mit
groen Schritten davon, und Athelstan beeilte sich, sein
Schreibtablett einzupacken, alles in die Ledertasche zu stopfen und
ihm zu folgen. Cranston hatte bereits den Befehl gegeben, ihre
Pferde auf die Cheapside hinauszufhren. Sie ritten ber
den Markt. Lrm, Geschrei und die staubige Hitze verhinderten
jedes Gesprch. Cranston sah sich um.


Ja, auch das
wrde er in seiner Abhandlung erwhnen, nahm er sich vor.
An jeder Ecke sollten Bttel postiert werden, von denen jeder
den ihm zugewiesenen Teil des Marktes im Auge behielt, und andere
sollten sich unter die Menschenmenge mischen. Das wrde die
Zahl von Dieben, Schwindlern und Beutelschneidern, die solche Orte
heimsuchten wie die gyptische Heuschreckenplage, drastisch
verringern. Seine Gedanken schweiften umher, und er
berlie es seinem Pferd, den Weg durch die Menge zu
finden.


Athelstan zog sich die
Kapuze ber den Kopf, als er die Hitze der Sonne im Nacken
sprte. Er fragte sich, was Sir John in Newgate
wollte.


Sie lieen die
Cheapside hinter sich und ritten auf die alte Stadtmauer zu, in der
das berchtigte Gefngnis untergebracht war; vorbei an
der kleinen Kirche von St. Nicholas Le Quern in der Nhe der
Blow Bladder Street und auf den groen, freien Platz vor dem
Gefngnis, das im Grunde nur aus zwei mchtigen, durch
eine groe Mauer verbundenen Trmen bestand. Der Platz
vor dem Newgate, dachte Athelstan, ist die Hlle auf Erden. In
der Mitte war ein Markt, dessen Stnde nach auen
gewandt waren, aber Luft und Boden waren vergiftet von Blut,
Schmutz und Kot aus dem Schlachthaus. Wenn das Vieh geschlachtet
wurde, bahnte sich der Unrat seinen Weg, und manchmal sammelte sich
das Blut in groen, schwarzen Pftzen, ber denen
Schmeifliegen wimmelten. Athelstan war froh, da
Cranston beschlossen hatte, den Platz zu Pferde zu berqueren.
Der Markt war voller Menschen, die sich schiebend und stoend
einen Weg zu den Stnden bahnten; Hitze, Staub und Fliegen
frderten die Stimmung nicht. Vor dem Gefngnistor
drngte sich jede Verworfenheit unter Gottes Himmel:
Taschendiebe, Betrger, Zuhlter, aber auch die
Verwandten von Schuldnern und anderen Hftlingen, die
versuchten, Zutritt zu den Ihren zu erhalten. Cranston und
Athelstan stellten ihre Pferde an einer schmierigen Taverne unter
und gingen zu Fu, sich gewaltsam durch die Menge
drngend, zu dem mchtigen Gefngnistor zurck.
Davor stand ein Wrter auf einem Bierfa; er
lutete eine Glocke, die wie das Totenglckchen den
Lrm bertnte.


Ihr Gefangenen
.brllte er dazu, die ihr fr eure Bosheit
und Snde dort drinnen seid - wisset, da es euch nach
mancherlei Gnade bestimmt ist, vor der Mittagsstunde morgen zu
sterben!


Unaufhrlich
brllte er den blichen Unsinn von Gottes Gnade und der
Gerechtigkeit, die ber alles gehe. Cranston und Athelstan
drngten sich an ihm vorbei und hmmerten an das Tor. Ein
Gitter tat sich auf, und dahinter erschien ein bse
blickender, schmalgesichtiger, gelbhutiger Kerl mit
wrig blauen Augen und schmalem Mund.


Was wollt
Ihr? fauchte der Kerl, und seine Lippen
entblten schwarze Zahnstummel. Cranston schob sein
Gesicht dicht an das Gitter.


Ich bin Sir
John Cranston, Coroner des Knigs fr diese Stadt. Jetzt
mach schon auf!


Das Gitter
schlo sich wieder, und man hrte Schritte. Eine kleine
Seitentr in dem groen Tor ffnete sich. Ein mit
einer Keule bewaffneter Wchter kam heraus und drngte
die anderen zurck, whrend Cranston und Athelstan
hereingewinkt wurden. Sie schoben sich an dem Torwchter
vorbei, und sein Gestank lie sie schier wrgen. Sie
betraten die Wachstube, ein kleines Gela, wo der
Gefngnisaufseher die neuen Gefangenen
begrte.


Ich will den
Aufseher Fitzosbert sprechen! befahl Cranston .


Der Torwchter
grinste und fhrte sie durch einen dunklen, von blem
Geruch erfllten Gang in eine zweite Kammer, wo der Aufseher
von Newgate, Fitzosbert, hinter einem groen Eichentisch
hockte wie ein Knig auf seinem Thron. Athelstan hatte schon
von dem Mann gehrt, aber er sah ihn jetzt zum ersten Mal.
Tatschlich kannte jeder, der in London irgend etwas mit dem
Gesetz zu tun hatte, Fitzosberts furchterregenden Ruf. Fitzosbert,
ein sehr reicher und daher mchtiger Mann, hatte als Aufseher
des Gefngnisses von Newgate Zugriff auf alles, was die
Gefangenen besaen, und die Vergabe von Konzessionen 
fr Unterknfte, Leinen, Kohle, Speisen, Getrnke,
sogar Weiber  unterstand ihm auch. Wer ins Gefngnis
kam, mute eine Gebhr bezahlen, und Athelstan erinnerte
sich, da eines seiner Gemeindekinder, weil er nicht hatte
bezahlen knnen, fr seine Armut verprgelt worden
war, whrend Fitzosbert lchelnd danebengestanden hatte.
Der Aufseher, so folgerte Athelstan, war kein angenehmer Mann, und
als er ihn jetzt vor sich sah, glaubte er jede Geschichte, die er
je gehrt hatte. Der Mann hatte ein von Lusen
zerstochenes Gesicht, schmutzigblondes Haar und karmesinrot bemalte
Lippen. Die eingefallenen Wangen waren grozgig mit
Rouge bestrichen, was die vorquellenden grauen Augen noch
fischartiger aussehen lie. Der Ordensbruder starrte den Mann
an und kam zu dem Schlu, da er wahrscheinlich lieber
als Frau zur Welt gekommen wre. Nur das konnte das kurze,
spitzenbesetzte Wams und die enge rote Hose erklren.
Athelstan lchelte und schwelgte in Rachephantasien. Eines
Tages, dachte er, wrde der Kerl vielleicht als Sodomit
entlarvt werden, und dann, das nahm er sich vor, wrde er zum
erstenmal in seinem Leben an einer Hinrichtung teilnehmen.
Fitzosbert hatte ihn unterdessen mit einem kurzen Augenzwinkern
abgetan und wandte sich mit khler Miene Sir John zu, als
wollte er zeigen, da ihn dessen zur Schau getragene
Autoritt nicht einschchtern
knne.       


Ihr habt
Vollmachten, Sir?


Ich brauche
keine Vollmachten! zischte Cranston. Ich bin der
Coroner des Knigs, und ich wnsche einen Gefangenen zu
sehen.


Welchen?


Nathaniel
Solper.


Fitzosbert
lchelte. Und was habt Ihr mit ihm zu
schaffen?


Das geht Euch
nichts an.


Wieder lchelte
Fitzosbert, aber Athelstan hatte schon mehr Heiterkeit und
menschliche Wrme auf den Silberbeschlgen eines
Sargdeckels gesehen.


Ihr
mt es mir schon erklren, Sir John. Der
Kerl legte zwei weibisch mit Ringen geschmckte Hnde vor
sich auf die Tischplatte. Ich kann niemandem, nicht einmal
dem Regenten selbst, erlauben, durch mein Gefngnis zu
spazieren und Gefangene zu besuchen, vor allem nicht solche wie
Solper. Der Mann ist zum Tode verurteilt.


Aber er
hngt noch nicht, und ich wnsche mit ihm zu sprechen,
und zwar sofort! Cranston beugte sich ber den Tisch,
sttzte sich mit beiden Hnden auf Fitzosberts Hnde
und drckte sie hart auf das Holz, bis der Aufseher bla
wurde und ihm Schweiperlen auf die Stirn traten.


Nun hrt
mal zu, Master Fitzosbert, fuhr Cranston langsam fort,
wenn Ihr es wnscht, werde ich jetzt gehen. Dann komme
ich morgen zurck, und zwar mit einer Vollmacht des Regenten,
ordnungsgem von ihm unterzeichnet und besiegelt, und
begleitet von einem Trupp Soldaten aus dem Tower. Und dann werde
ich durch dieses Gefngnis gehen, Solper besuchen und
vielleicht auch ... Er lchelte. Jeder von uns
hat Freunde. Vielleicht liee sich im Unterhaus eine
Bittschrift einreichen. Eine Bittschrift, die eine
berprfung Eurer Bcher verlangt. Ich bin sicher,
die Barone des Schatzamtes wrde es interessieren, was in
einem Gefngnis des Knigs so zu verdienen ist und was
mit dem Euch anvertrauten Geld passiert.


Fitzosbert
schrzte die Lippen. Ich bin ja einverstanden,
murmelte er.


Cranston trat
zurck.


Und jetzt, Sir:
Solper!


Der Aufseher stand auf
und trippelte aus dem Zimmer. Athelstan und Cranston folgten ihm;
der Ordensbruder war fasziniert vom tnzelnden Gang des
Mannes. Er wollte eben Cranston in die Rippen stoen und ihn
zu seinen berredungsknsten beglckwnschen,
als er ein Gerusch hrte und sich hastig umdrehte. Zwei
groe Kerkerknechte mit Krpern wie Affen und Gesichtem
wie grausame Mastiffs tappten stumm hinter ihnen her. jetzt blieb
auch Fitzosbert stehen und drehte sich um.


Gog und
Magog! rief er. Das sind meine Leibwchter, Sir
John, meine Helfer fr den Fall, da ich angegriffen
werde. Cranstons Hand fuhr zum Schwertgriff; er zog die
mchtige Klinge aus der Scheide und klopfte sich damit auf die
Stiefelspitze.


Dies ist mein
Bediensteter, Master Fitzosbert. Darf ich Euch daran erinnern,
da ich ein Beauftragter des Knigs bin? Wenn mir etwas
zustt, so ist das Hochverrat.
Selbstverstndlich. Als Fitzosbert
lchelte, sah er noch widerlicher aus als vorher. Sie gingen
weiter, durch ein Labyrinth von gewundenen Gngen voller
Lrm und Gestank, der Athelstan die Kehle zuschnrte. Er
hatte gehrt, da Newgate ein Hllenloch sei, aber
jetzt erlebte er es am eigenen Leibe und verstand, weshalb mancher
Gefangene hier nach kurzer Zeit den Verstand verlor. Es gab viele,
die unaufhrlich redeten oder sangen, whrend andere,
Frauen zumal, die wuten, da sie nicht lange hier sein
wrden, sich nicht wuschen und wie die Sue im eigenen
Mist lagen. Es ging tiefer ins Gefngnis hinein, vorbei an
einer offenen Kammer, wo die Gliedmaen Gevierteilter sich
stapelten wie Fleischstcke an einem Metzgerstand und darauf
warteten, mit Salz und Kuminsaat eingerieben zu werden, bevor sie
geteert wrden. Athelstan schauderte und er verschrnkte
die Arme unter dem ppigen Faltenwurf seiner Kutte. Irre
Gesichter drckten sich an die Trgitter, Gefolterte
flehten um Gnade. Die Schuldigen brllten ihren Ha
hervor, die Unschuldigen baten leise noch einmal um Gehr.
Endlich blieb Fitzosbert vor einer Zellentr stehen und
schnippte mit den Fingern. Einer der beiden Riesen schlurfte
herbei, einen Schlsselbund in der mchtigen Faust. Ein
Schlssel wurde ins Loch geschoben, die Tr ffnete
sich. Fitzosbert flsterte etwas, und der Riese nickte und
drngte sich in die Zelle. Man hrte Schreie, Tritte,
einen dumpfen Schlag, und dann brllte der Oger den Namen
Solpers. Gleich darauf kam er heraus und hatte den
Unglcklichen beim Kragen seines zerlumpten Hemdes gepackt.
Fitzosbert nherte sich dem Gefangenen und berhrte sanft
seine Wange.


Master Solper,
du hast Glck. Du hast wichtigen Besuch. Jemand, den du,
glaube ich, kennst: Sir John Cranston und seinen, er warf
Athelstan einen koketten Blick zu,
Gefhrten.


Der Ordensbruder
achtete nicht auf ihn, sondern starrte Solper an. An dem Gefangenen
war nichts Bemerkenswertes: er war jung, bleich und so verdreckt,
da man kaum erkennen konnte, wo ein Kleidungsstck
endete und ein anderes begann.


Wir brauchen
einen Raum, um mit diesem Mann zu reden, verlangte
Cranston.


Der
Gefngnisaufseher zuckte die Achseln und fhrte sie durch
einen Korridor zu einer sauberen, leeren Zelle. Die Tr blieb
offen, und Cranston winkte Solper, er solle sich setzen.


Aufseher! schrie er
dann.


Fitzosbert kam wieder
herein, und Cranston legte ein bichen Silbergeld auf den
Tisch.


Wein, Brot und
zwei Eurer saubersten Becher!


Der Aufseher nahm die
Mnzen behende wie ein Steuereintreiber an sich. Wenig
spter kam einer der riesigen Wrter in die Zelle und
brachte ein Tablett mit allem, was Cranston verlangt hatte. Er
stellte es auf den Tisch, stapfte hinaus und schlug die Tr
hinter sich zu. Der junge Gefangene sa unruhig auf seinem
Schemel und beobachtete Athelstan. Cranston nahm einen der Becher
und einen kleinen Laib Weibrot und drckte ihm beides
in die Hand.


Na, Solper, so
trifft man sich wieder.


Der Mann leckte sich
nervs die Lippen.


Cranston grinste wie
ein Wolf. Du bist verurteilt? Gestern,
quiekte der junge Mann; seine Stimme war berraschend
hell.


Was warf man
dir vor?


Mnzflschung.


Ah ja. Nun,
darf ich bekanntmachen, Bruder, sagte er, zu Athelstan
gewandt. Master Solper, Flscher, Dieb,
Straenruber und Reliquienverkufer. Noch vor zwei
Jahren konnte Master Solper dir alles besorgen: ein Stck
Stoff von den Mundtchern des Letzten Abendmahles, ein Haar
aus dem Bart des heiligen Joseph, ein Stck von einem
Spielzeug des Jesuskindes. Was Master Solper nicht schon alles
versucht hat... wei Gott. Bist du
gebrandmarkt?


Der junge Mann nickte
und zog sein schmutziges Wams herunter. Athelstan sah das
groe F, das in die rechte Schulter gebrannt war und ihn als
>Felon< kennzeichnete, als Verbrecher.


Zweimal
verurteilt, zum drittenmal erwischt, suselte Cranston.
Du mut hngen - und doch knntest du der
Gerechtigkeit entgehen.


Athelstan sah Hoffnung
in den Augen des jungen Mannes aufflackern, whrend er unruhig
auf seinem Schemel herumrutschte.


Was wollt Ihr?
Was mu ich tun?


Die Shne
des Dives ... hast du von denen schon mal
gehrt?


Der junge Mann verzog
das Gesicht.


Ja oder
nein?


Ja, die kennt
doch jeder. In den Gilden, fuhr der junge Mann fort,
gibt es kleine Gruppen oder Gesellschaften, die zu hohen
Zinsen Geld an Adelige oder an andere Kaufleute verleihen. Sie
geben sich Namen und Titel: die Wchter des Tores, die Wahrer
des Schatzes ... Er zuckte die Achseln. Die
Shne des Dives sind auch so eine Gruppe.


Und ihr
Anfhrer?


Springall. Sir
Thomas Springall. Der ist sehr bekannt.


Nun zu einer
anderen Sache.


Cranston whlte
in einer kleinen Lederbrse, die er aus seiner Satteltasche
genommen hatte, und zog die Phiole mit dem Gift hervor, die aus
Springalls Haus stammte. Er nahm den Stopfen heraus und reichte ihm
das Rhrchen. Rieche einmal daran.


Der junge Mann hob
behutsam das Gef an die Nase, schnupperte kurz, verzog
das Gesicht und reichte die Phiole zurck.


Gift.


Gut, Solper.
Gift. Das ist der eigentliche Grund, weshalb ich hier bin. Wer die
Shne des Dives sind, hatte ich schon halb erraten. Aber wenn
ich Gift kaufen wollte, ein seltenes, exotisches Gift wie
Belladonna, gemahlene Diamanten oder Arsen - wohin wrde ich
da gehen?


Der junge Mann sah zu
Athelstan hinber.


Jedes Kloster,
jedes x-beliebige Ordenshaus hat sowas. Das Zeug wird oft fr
die Farben benutzt, die sie zusammenmischen, um ihre Manuskripte zu
schmcken.


Ah ja; aber man
kann ja nicht gut an der Klosterpforte anklopfen, um ein wenig Gift
bitten und dann erwarten, da der Vater Abt oder der Prior es
einem gibt, ohne Fragen zu stellen. Ohne da er sich
sorgfltig notiert, wer man ist und wozu man es braucht. Wo
also noch? Beim Apotheker, Master Solper?


Cranston lehnte seinen
massigen Wanst ber den Tisch. Athelstan beobachtete ihn
besorgt. Der Tisch war nicht der stabilste, und er chzte und
sthnte protestierend unter der Last.


Master
Solper, fuhr Cranston jetzt im Plauderton fort, ich
bin hergekommen, um dir dein Leben anzubieten. Das ist vielleicht
nicht viel, aber wenn du meine Frage beantwortest, dann kann ich
dafr sorgen, da eine Begnadigung verfgt wird -
unter den blichen Bedingungen: da du dem Reich
abschwrst. Du weit, was das bedeutet? Du mut
schnurstracks zum nchsten Hafen, dich einschiffen und
wegfahren. Irgendwohin -Outremer, Frankreich, Skythien, Persien -,
aber nicht England, und ganz gewi nicht London. Du
verstehst?


Der junge Mann leckte
sich die Lippen. Ja, murmelte er. Und wenn du
meine Neugier nicht befriedigst, fuhr Cranston fort,
klopfe ich an diese Tr und gehe, und morgen baumelst
du. Also: Wenn ich in London ein Gift kaufen will, wohin gehe ich
da?


Zum
Nachtschattenhaus.


Wo ist
das?


Es gehrt
Simon Foreman. Steht in einer kleinen Gasse ... Der junge
Mann verdrehte die Augen und konzentrierte sich darauf, alles in
die richtige Ordnung zu bringen. Genau, die Strae
heit Piper Street. Das Nachtschattenhaus in der Piper
Street. Simon Foreman verkauft alles - zu entsprechenden Preisen,
und ohne Fragen zu stellen. Wahrscheinlich stammt das Gift aus
dieser Phiole von ihm. Er knnte es Euch genau
sagen. 


Noch eine
Frage. Sir Thomas Springall - du kanntest ihn? Der junge
Mann deutete mit dem Kopf zur Tr. Wie Fitzosbert hatte
er eine Vorliebe fr Knaben, je jnger und biegsamer,
desto besser; das munkelt man wenigstens. Er ging in Huser,
wo solche Leute sich treffen. Springall war auch Geldverleiher.
Wucherer. Er hatte wenige Freunde und viele Feinde. Man tratschte
ber ihn. Der junge Mann trank seinen Becher leer,
hielt ihn mit beiden Hnden umfat und starrte auf den
Krug, in dem noch Wein war. Es war nur eine Frage der Zeit,
wann jemand die Informationen ausnutzen wrde. Er
zuckte die Achseln. Aber Springall hatte mchtige
Freunde bei Hof und in der Kirche. Kein Bttel oder Konstabler
htte ihn je angerhrt. Er und seinesgleichen treffen
sich in einer Taverne vor der Stadt, an der Mile End Road - sie
heit >Gaveston<. Da knnt Ihr kaufen, was Ihr
wollt, solange Ihr in gutem Gold bezahlt. Mehr wei ich
nicht.      


Im selben Augenblick
schlug Fitzosbert drauen an die Tr. Sir John,
seid Ihr fertig?


Ja! rief
Cranston. Hr zu, sagte er, zu Solper gewandt.
Du weit ganz sicher nichts weiter?


Derjunge Bursche
schttelte den Kopf. Ich habe Euch alles erzhlt,
was ich wei. Die Begnadigung ... Ihr werdet Euer Wort
halten? Selbstverstndlich. Gott schtze
dich, Solper, knurrte er und ging zur Tr, die
Fitzosbert gerade aufri. Der Coroner schob den
Gefngnisaufseher sanft vor sich her, nahm seine Brse
hervor und lie ihm ein paar Mnzen klimpernd in die
Hand fallen.


Ich danke
nochmals fr Eure Gastfreundschaft, Fitzosbert, sagte
er. Kmmert Euch um unseren Freund hier. Noch ein
bichen Wein, eine bessere Zelle und morgen kommt ein Brief
vom Rathaus. Ihr werdet entsprechende Manahmen ergreifen.
Ihr versteht?


Fitzosbert grinste und
zwinkerte. Selbstverstndlich, Sir John. Ich werde
alles tun, was mir ein so glnzender Coroner der Stadt
befiehlt.


Cranston zog eine
Grimasse, und er und der Ordensbruder verlieen diesen
abscheulichen Ort, so schnell es die Wrde zulie. Als
das groe Tor von Newgate drhnend hinter ihnen zufiel,
lehnte Cranston sich dagegen und schnappte nach frischer Luft. Sein
massiger Wanst bebte wie der eines gestrandeten Wales.


Gott sei
Dank! prustete er. Gott sei Dank dafr,
da wir wieder drauen sind. Bete zu deinem Gott und zu
allen anderen, die du kennst, da du niemals Fitzosbert in
die Finger gertst und in einer dieser gottverlassenen Zellen
landest.


Er schaute hinauf zu
dem groen Turm, der ber ihm wie ein Riese
drohte.


Wenn es nach
mir ginge, ich wrde den ganzen Bau bis auf die Grundmauern
niederbrennen und Fitzosbert an einen himmelhohen Galgen
hngen. Aber jetzt komm, Bruder- Whitefriars und das Haus
Springall erwarten uns.




Kapitel 6[bookmark: Kapitel 6]


Sie holten ihre Pferde
und wanderten die Fleet Street hinunter auf das hohe weie
Kalksteingebude von Whitefriars zu; auch hier war das
Gedrnge so gro, da sie ihre Pferde am
Zgel fhren muten.


Glaubt Ihr,
Solper hat recht, was Springall angeht? fragte
Athelstan.


Sir John nickte.
Ich hatte mir so was gedacht. Viele Mnner haben diese
Neigungen. Aber du kennst ja das Urteil fr ein solches
Verbrechen: Man wird gekocht, bei lebendigem Leibe in einem
groen Fa ber einem tosenden Feuer in Southwark.
Kein normales Ende fr einen mchtigen Londoner Kaufmann!
Daher die Geheimniskrmerei, und daher vielleicht auch der
bse Streit mit Brampton, die ziemlich weibischen Manieren
dieses Buckingham und die Tatsache, da Sir Thomas nicht bei
seiner Frau schlief. Er warf dem Bruder einen hinterlistigen
Blick zu. Ein solches Weib! Ein solcher Leib! Da luft
einem das Wasser im Mund zusammen. Warum sollte ein echter Mann
sich solchen Freuden verschlieen? He!


Er blieb kurz stehen,
um einem Gaukler zuzusehen. Springall fhrte, wie viele
Mnner, fuhr er fort und ging weiter, ein
ffentliches Leben und ein privates Leben. Ich habe den
Verdacht, da wir, wrde der Vorhang einmal wirklich
beiseite gezogen, einen stinkenden Misthaufen
finden.


Er deutete auf die
groen Huser zu beiden Seiten, die vier Stockwerke hoch
waren und die heie Nachmittagssonne verdeckten. In
jedem dieser Huser gibt es Schande und Snde, Sumnisse und
Schwchen. Es heit sogar, und scherzhaft
stie er Athelstan in die Seite, da es Laster
wie die, denen Springall nachging, auch in Klstern und unter
Ordensbrdern gibt. Was hltst du davon, Bruder,
hm? Ich wrde sagen, Priester sind Menschen wie
alle anderen, wie Rechtsanwlte oder auch Coroner, Sir John:
sie haben ihre Schwchen. Und wre nicht Gottes
Barmherzigkeit... Athelstan lie den Satz unvollendet.
Aber warum sind wir hier? fragte er rgerlich,
als er merkte, da sie in die Nhe des groen
Karmeliterklosters kamen.


Cranston berhrte
seinen Arm und deutete auf die hintere Ecke, jenseits des
groen Tores. Ein ausgemergelter Bursche mit kohlschwarzem
Haar, schmalen Lippen und groen, grblerischen Augen
fesselte des Bruders Aufmerksamkeit. Der Mann war ganz in Schwarz
gekleidet, und sein Mantel war mit phantastischen Symbolen bedeckt,
mit fnfzackigen Sternen, Monden und Sonnen; auf dem Kopf
thronte ein spitzer Hut. Vor sich hatte er eine groe
Segeltuchplane ausgebreitet, auf der verschiedene Phiolen und
kleine Tiegel lockten. Jetzt stand er bewegungslos da, und sein
Aussehen lockte die Menschen an.


Gib
acht! wisperte Cranston. Der Bursche wird uns nachher
den Weg zeigen.


Der Mann zog zwei
kleine Pfeifen hervor, steckte eine in jeden Mundwinkel und begann
eine merkwrdig eindringliche Melodie zu spielen. Dann steckte
er die Instrumente wieder ein und hob seine krftigen
Hnde.


Ladies und
Gentlemen, Ritter, Hflinge, Mitglieder der Gilde! rief
er; dann gewahrte er Athelstan und fgte hinzu:
Ordensbrder, Priester, Brger von London! Ich bin
Doctor Mirabilis. Ich habe in Byzantium und Trezibond studiert und
bin ber Land gereist bis zum groen Khan der Tataren.
Ich habe Flotten von Schlachtschiffen im Schwarzen
Meer gesehen und die
Kriegsgaleonen des Kaspischen Meeres. Ich habe gespeist mit der
Goldenen Horde des Dschinghis-Khan. Ich habe Wsten durchquert
und sagenumwobene Stdte gesehen, und auf meinen Reisen habe
ich so manches Geheimnis und Mysterium
kennengelernt.


Seine Behauptungen
wurden mit brllendem Gelchter aufgenommen. Cranston und
Athelstan schoben sich ein wenig nher. Ein Lehrling von einem
nahen Stand holte ein Ochsenhorn, schpfte damit schmutziges
Wasser aus einer Regentonne und begann, den Magier zu bespritzen.
Doctor Mirabilis kmmerte sich nicht um ihn, sondern hob die
Hnde, und Geschrei und gutmtiges Gejohle verstummte.
Ich werde euch zeigen, da ich Macht ber die
Materie habe. Ja, Macht ber die Vgel in der
Luft. Er wandte sich um und deutete hinauf zur Krone der
Klostermauer. Seht die Taube dort! Jedermanns Blick
folgte der Richtung, in die der Finger wies. Und jetzt
schaut, fuhr der Bursche fort, und mit einem Stck
schwarzer Holzkohle zeichnete er in rohen Umrissen einen Vogel auf
die Klostermauer. Dann fing er an, die Zeichnung mit einer Nadel zu
attackieren und dabei magische Beschwrungen zu murmeln. Das
Getse ringsum nahm zu. Cranston und Athelstan schoben sich
noch nher heran und drckten dabei ihre Taschen mit den
Hnden an sich, denn in der Menge verbargen sich
Beutelschneider und Taschendiebe wie Muse und Ratten in einem
Heuschober. Mirabilis stach weiter auf sein Bild ein, fluchte leise
vor sich hin und schaute zur Mauer hinauf, wo die Taube immer noch
sa. Pltzlich aber, wie unter dem Einflu der
Magie gegen die Zeichnung unter ihm, zuckte der Vogel einmal und
fiel dann tot herunter. Das ehrfrchtige Ooh und
Aah, das dieses Ereignis begrte,
htte den Neid eines jeden Priesters oder Predigers erregt.
Cranston grinste und nahm Athelstan beim Handgelenk.


Warte noch ein
Weilchen, sagte er.


Doctor
Mirabilis Reputation war durch dieses Wunder deutlich
gehoben, und so begann er nun, flaschenweise seine Tinkturen aus
zermahlenen Diamanten, der Haut von mitternchtlich gefangenen
Molchen, Fledermausflgeln, Majoran, Fenchel und Ysop zu
verkaufen.


Sichere
Heilung, rief er, fr alle Arten von Fieber,
Schmerz und Zipperlein, an denen ihr leiden
mgt!


Fr eine Weile
war das Geschft lebhaft; dann zog die Menge weiter zu einem
alten Mann, der auf die unglaublichste Weise umhersprang und
tanzte. Cranston gab Athelstan die Zgel seines Pferdes und
begab sich zu dem >Doctor<. Hochverehrter Doctor
Mirabilis, begann er, es tut gut, Euch einmal
wiederzusehen.


Der Mann blickte auf;
seine Augen waren milchig blau wie die einer Katze. Er musterte
Cranston und schaute dann an ihm vorbei zu Athelstan.


Kenne ich
Euch? fragte er. Wnscht Ihr meine Arznei zu
kaufen?


Samuel
Parrot, versetzte Cranston, von dir wrde ich
nicht einmal im Frhling grnes Gras
kaufen.


Der Blick des Burschen
ging rasch nach links und rechts. Wer seid Ihr?
fragte er leise.


Gewi
hast du mich doch nicht vergessen, Mirabilis? antwortete
Cranston ebenso gedmpft. Eine gewisse Verhandlung vor
den Richtern des Rates ber eine Medizin, die angeblich heilen
sollte; statt dessen waren danach Mnner und Frauen wochenlang
schwer krank ...


Der berhmte
Doctor Mirabilis kam nher.


Natrlich! Sein
Gesicht erstrahlte in einem Grinsen, das Zahnlcken
offenbarte. Sir John Cranston, der Coroner. Es war
ein scheulich unaufrichtiges Grinsen. Kann ich etwas
fr Euch tun? Hier nicht, sagte Cranston.
Aber in der Piper Street, im Nachtschattenhaus. Du kannst
uns hinfhren.


Der Wundermedikus
nickte; er wickelte Tinkturen und Elixiere in seine Leinwand und
fhrte dann Cranston und Athelstan von Whitefriars aus durch
ein Gewirr von Straen, die so schmal waren, da die
beiden ihre Pferde weiter am Zgel fhren
muten.


Wie macht er
das? flsterte Athelstan.


Was?


Das mit dem
Vogel. Mit der Taube.


Cranston lachte.
Doctor Mirabilis ging vor ihnen her. Wenn du auf seinen
kleinen Dachboden hinaufklettern wrdest, sagte er,
fndest du dort oben Krbe mit zahmen Tauben - du
weit schon, die Sorte, die Botschaften berbringen
kann. Bei Gelegenheit verabreicht unser Freund einer von ihnen ein
bichen Nox vomica, ein langsam wirkendes Gift. Dann
lt er die Taube hinaus, und sie lt sich
irgendwo in der Nhe nieder. Durch die Wirkung des Giftes wird
der arme Vogel regungslos sitzen bleiben, und nach einer Weile
fllt er tot herunter. Da hast du seine Magie! Er
lachte wieder. Manchmal klappt das natrlich nicht.
Unser Doctor Mirabilis ist stets bereit, das Hasenpanier zu
ergreifen, flink wie ein Reh, schnell wie ein Vogel. Der
gelehrte Medikus schien zu ahnen, da von ihm die Rede war;
er drehte sich um, entblte grinsend sein schlechtes
Gebi und winkte ihnen, ihm ein wenig schneller zu
folgen. 


Athelstan wute
jetzt, warum Cranston Mirabilis als Fhrer ausgesucht hatte.
Southwark war schlimm, aber diese Gegend um Whitefriars war
schlimmer. Obwohl hellichter Tag, waren Gassen und Gossen im
Schatten der ringsum aufragenden Huser in ein trbes
Zwielicht getaucht. Eine stille, unheimliche Gegend, die
bedrohlicher wirkte, je weiter sie kamen. Die Huser waren
jahrhunderte alt; baufllig und ungepflegt duckten sie sich
dicht aneinander, da man fast den Sommerhimmel nicht mehr
sah. Die Straen waren schmutzig, Kot und Schlamm
verkrusteten ihre Stiefel und Sandalen. Die meisten
Hauseingnge ghnten leer. Nur hin und wieder kam ein
Schatten herausgehuscht, der sich aber gleich wieder
zurckzog, wenn er Cranstons langes Schwert gewahrte.
Mirabilis wandte sich bald hierhin, bald dorthin, und Athelstan und
Cranston hatten Mhe, mit ihm Schritt zu halten.
Pltzlich blieb er stehen und deutete in eine Gasse, die wie
ein langer, dunkler Korridor vor ihnen
lag.      


Piper
Street, flsterte er. Lebt wohl,
Sir!


Und ehe Cranston etwas
einwenden konnte, drckte Doctor Mirabilis sich in eine andere
Gasse und war im Handumdrehen verschwunden.


Athelstan und Cranston
gingen vorsichtig die Piper Street hinunter. Die Huser zu
beiden Seiten waren vernagelt und verrammelt. Endlich kamen sie zu
dem, auf das Doctor Mirabilis Beschreibung von Simon
Foremans Haus pate. An einer langen Eschenholzstange hing
ein groes, verwittertes Schild.


Das
>Nachtschattenhaus< war durch einen gepflasterten Hof von der
Strae getrennt, und ein Eisengitter verhinderte den Zutritt.
Sogar bei Tageslicht strahlte es dsteres Mitrauen aus,
als htte es sich am liebsten von den Nachbarhusern
zurckgezogen und in den Schatten geduckt. Das Haus hatte mehr
hnlichkeit mit einem Gefngnis als mit einem Wohnhaus;
die Fenster waren vergittert und die schwere Tr verriegelt
und mit Eisenbndern verstrkt. Cranston klopfte, doch
nichts rhrte sich, und er hmmerte noch einmal an die
Tr. Hinter ihnen heulte ein Hund, und eine andere
Haustr ffnete und schlo sich gleich
wieder.


Als sie zur
Einmndung der Gasse schauten, sahen sie dort schattenhafte
Gestalten. Cranston klopfte ein drittesmal; Athelstan
untersttzte ihn und hieb mit der Faust gegen die Tr.
Nun hrte man leise Schritte, Ketten wurden gelst und
Riegel zurckgeschoben. Die Tr schwang auf, und dahinter
erschien ein unaufflliger Mann. Er war von mittlerer Statur
und sahnig weier Gesichtsfarbe, und seine Augen blickten
heiter. Unablssig kratzte er sich den kahlen Schdel.
Mirabilis hatte wie ein Magier ausgesehen; Foreman wirkte dagegen
wie ein Landpfarrer in seiner Barchentjacke, der Kniehose und den
weichen Filzpantoffeln. Wie der Wirt einer frhlichen
Schnke forderte er sie nun auf, ihre Pferde anzubinden, und
bat sie hinein. Drinnen sollten sie an einem Tisch Platz nehmen und
warten, bis er in einer verborgenen Kammer irgendwelche
Angelegenheiten zu Ende gebracht hatte. So setzten sie sich und
schauten sich um. Das Zimmer war berraschend ordentlich,
aufgerumt und gepflegt. Im Kamin brannte munter ein Feuer.
berall standen Tische und Sthle, manche mit gesteppten
Kissen belegt, und die Wnde waren von Borden gesumt,
auf denen suberlich beschriftete Arzneiglser standen.
Athelstan studierte die Glser und stellte fest, da es
sich um milde Arzneien gegen Fieber, Gliederreien und andere
Schmerzen handelte. Sie enthielten Kruter wie Ysop,
zerstoene Ahornbltter und Moos - nichts, was man nicht
berall in der Stadt bei jedem beliebigen Apotheker htte
kaufen knnen. Schlielich kam Foreman zurck; er
zog sich einen Stuhl heran und setzte sich zu ihnen wie ein
gtiger Onkel, bereit, sich eine Geschichte anzuhren
oder ein lustiges Mrchen zu erzhlen.


Nun, Ihr
Herren, wer seid Ihr?


Sir John
Cranston, Coroner, und mein Schreiber, Bruder Athelstan. Der
Mund des Mannes lchelte, aber seine Augen wurden hart und
wachsam.


Und Ihr wollt
etwas kaufen?


Jawohl. Rotes
Arsen und Belladonna. Das verkauft Ihr doch?


Eine unglaubliche
Verwandlung ging mit Foreman vor sich. Die heitere Maske fiel, und
sein Blick wurde noch wachsamer. Er richtete sich auf und schaute
sich nervs um. Athelstan sprte, da er sie
niemals eingelassen htte, wenn er vorher gewut
htte, wer sie waren, oder da er doch zuvor wenigstens
versteckt htte, was immer er im Hause hatte. Nun,
Sir? beharrte Cranston. Habt Ihr solches Gift?
Foreman schttelte den Kopf, ohne den Coroner aus den Augen zu
lassen.


Sir, ich bin
Apotheker. Wenn Ihr eine Medizin gegen das Rheuma in Eurem Knie
braucht, gegen Kopfschmerzen, oder weil schlechte Sfte Euren
Magen in Aufruhr bringen, dann kann ich Euch helfen. Belladonna und
rotes Arsen aber sind tdliche Gifte. Er seufzte tief.
Nur sehr wenige Leute verkaufen sie. Sie sind kostspielig
und hchst gefhrlich in den Hnden derer, die sie
vielleicht benutzen, um Leben zu zerstren.


Cranston
lchelte, und sein Gesicht nherte sich dem des
Apothekers.


Gut, Master
Foreman, ich will noch einmal von vorn beginnen. Ihr verkauft sehr
wohl rotes Arsen, Nachtschatten, Belladonna und andere
tdliche Trnke an jeden, der bereit ist, dafr zu
bezahlen. Seht Ihr, log er, ich habe in in einer
Tasche eine Vollmacht des Oberrichters, und ich werde hierbleiben,
whrend mein Schreiber in die Stadt zurckeilt und die
Schergen des Untersheriffs holt, um dieses Haus zu durchsuchen.
Wenn sich dann nur ein Krnchen Gift findet, rotes Arsen,
weies Arsen, der Saft der Mohnblume oder irgendein anderer
verdammungswrdiger Trank - nun, dann werdet Ihr Euch
dafr verantworten, und zwar nicht im Rathaus, sondern vor dem
Gericht des Knigs! Gewi gibt es Unterlagen hier im
Hause! Aufzeichnungen dessen, was Ihr verkauft!


Der Apotheker wurde
noch bleicher, und Schwei stand auf seiner Stirn. Es
gbe viele, zischelte er, die Euch verfluchen
wrden, Cranston, wenn Ihr mich vor Gericht zerrtet. Ich habe
mchtige Freunde. Sein Blick ging zu Athelstan
hinber. bte, Erzdiakone, Priester ...
Mnner, die nur allzu gern bereit sind, mich zu verteidigen
und meine Geheimnisse - wie auch die Ihren! - vor dem Licht des
Gesetzes verborgen zu halten.


Schn, sagte
Cranston. Jetzt verstehen wir einander, Master Foreman. Ich
habe nicht vor, Euer bles Treiben zu beenden, was immer Ihr
da kaufen, verkaufen oder ausbrten mgt, oder Eure
Geheimnisse aufzudecken. Vielleicht werde ich das spter
einmal tun. Er schaute hinauf zu den Borden an der Wand.
Jetzt aber will ich nur eines wissen: Wer war im letzten
Monat hier und hat Arsen und Belladonna gekauft? Gewi werdet
Ihr das hier erkennen. Er holte das kleine, verschlossene
Giftflschchen hervor, und Foremans Augen weiteten sich
berrascht. Es gehrt Euch, Sir,
drngte Cranston sanft. Werft nur einen Blick auf Eure
Borde; dort stehen hnliche. Wer hat in den letzten Wochen
dieses Gift gekauft?


Er hielt das
Gef hoch. Foreman stand seufzend auf und ging hinaus.
Cranston zog seinen Dolch und legte ihn neben sich auf den Boden.
Nicht lange, und der Apotheker kam zurck; er sah den Dolch
und lchelte khl. Dergleichen ist nicht
notwendig, Sir John. Ich sage Euch, was Ihr wissen wollt. Alles, um
Euch loszuwerden ...


Er setzte sich wieder.
In der Hand hielt er eine Pergamentrolle. Er entrollte sie langsam
und murmelte dabei vor sich hin.


Eine
Person, sagte er schlielich und hob den Kopf,
hat diese Phiole mit beiden Giften vor ungefhr einer
Woche gekauft, dazu ein seltenes, geruchloses Elixier, das das Herz
stillstehen lt, ohne nachweisbar zu
sein.


Wie sah er
aus?


Der Apotheker
lchelte. Nicht wie ein Mann! Es war eine Lady, kostbar
gekleidet. Aber sie trug eine Maske, um ihr Antlitz zu verbergen.
Ihr wit schon - wie die Damen bei Hofe sie tragen, wenn sie
mit einem Galan irgendwohin gehen, der nicht ihr Gemahl ist. Sie
kam her, und sie zahlte grozgig.


Was fr
eine Sorte Frau war sie?


Die weibliche
Sorte, antwortete der Kerl sardonisch; er sah jetzt,
da er diesem neugierigen Coroner nur wenig Handfestes zu
bieten hatte.


Beschreibt
sie.


Foreman rollte das
Pergament zusammen und lehnte sich zurck. Sie war
gro. Und, wie gesagt, sie trug eine Maske und einen schweren
schwarzen Mantel mit weiem Lammfellbesatz. Sie hatte die
Kapuze tief heruntergezogen, aber ich konnte doch einen Blick auf
ihr Haar werfen; es war von rtlichem Kastanienbraun, wie ein
besonders schnes Blatt im Herbst. Majesttisch sah sie
aus. Er sah Cranston an und zuckte die Achseln.
Wieder eine von diesen Damen, dachte ich, die zum Gift
greift, um ihr Liebesleben ein bichen zu
vereinfachen. Foreman klopfte mit der Pergamentrolle auf
seinen Schenkel. Mehr, Ihr Herren, kann und werde ich Euch
nicht sagen.


Als sie die Apotheke
verlassen und ihre Pferde losgebunden hatten, ritten Athelstan und
Cranston, so schnell sie konnten, die Piper Street hinauf und zur
Hauptstrae zurck.


Ein- oder zweimal
htten sie sich beinahe verirrt, aber Cranston hielt immer
noch seinen blanken Dolch griffbereit, und bald erreichten sie
Whitefriars und dann die Fleet Street.


Ihr wit,
wer die Dame war, Cranston, oder?


Der Coroner nickte.
Lady Isabella Springall. Er zgelte sein Pferd
und schaute zu Athelstan herber. Die Beschreibung
pat auf sie, Bruder. Und ein Motiv hatte sie
auch.


Welches?


Eine Vermutung
- aber eine zutreffende, denke ich: Lady Isabella ist eine
Ehebrecherin. Sie liebt nicht ihren Mann, sondern den Bruder ihres
Mannes. Doch jetzt ist nicht die Zeit fr Spekulationen.
Fragen wir die Lady selbst.


Als sie beim Hause
Springall in der Cheapside angekommen waren, trat Cranston mit der
vollen Majestt und Kraft des Gesetzes auf. Er sagte dem
berraschten Buckingham, der sie im Hausflur
begrte, da er Sir Richard, Lady Isabella und
alle anderen Mitglieder des Haushalts unverzglich in der
groen Halle zu sehen wnsche. Der junge Schreiber
schrzte die Lippen, als wollte er Einwnde
erheben.   


Ich sagte
unverzglich, Sir! herrschte Cranston ihn an, und es
kmmerte ihn nicht, da seine Stimme durch das ganze
Haus und den Innenhof schallte, wo Handwerker bei der Arbeit waren.
Ich will jeden sehen! Er rauschte in die groe
Halle. Hier! 


Er marschierte quer
durch den Raum, erklomm am anderen Ende die Estrade, setzte sich
dort ans Kopfende des Tisches und bedeutete Athelstan, sich zu ihm
zu setzen. Achselzuckend frderte der Bruder sein
Schreibtablett, Pergament, Tintenhorn und Federkiele zutage.
Buckingham hatte wohl gemerkt, da etwas nicht stimmte, denn
schon nach wenigen Augenblicken erschienen Sir Richard und gleich
darauf auch Lady Isabella in der Halle. Die Schnheit der
letzteren war heute nicht mehr durch die Trauer getrbt. Ihre
Augen waren nicht gertet, und ihre Wangen blhten wie
zwei Rosen. Sie trug ein dunkelblaues Gewand, und ein weier
Schleier verhllte ihr kastanienbraunes Haar.


Sir Richard, in
Kniehosen und offenem Batisthemd, wischte sich Staub von den
Hnden und entschuldigte sich: Er sei drauen bei den
Handwerkern gewesen, die gerade letzte Hand an den Prunkwagen
fr die Krnung des jungen Knigs legten. Cranston
nickte nur und nahm die Erklrung gleichgltig
entgegen.      


Auch der Priester kam
hereingehinkt, sein langes Haar umwehte sein ausgemergeltes Gesicht
wie ein Schleier. Er warf einen von tiefem Abscheu durchdrungenen
Blick auf den Coroner, sagte aber hflich: Es geht Euch
gut, Sir John?


Mir geht es
gut, Priester, antwortete Cranston. Um so besser, da
ich Euch alle hier sehe.


Dem jungen Priester
war der neue Unterton von Autoritt in Cranstons Stimme
offenbar nicht entgangen. Er blieb einen Moment lang regungslos
stehen und starrte Sir John aus schmalen Augen an. Dann aber
lchelte er wie ber einen geheimen Scherz und setzte
sich schwerfllig ans Ende der Tafel, wo er sein Bein
ausstrecken konnte. Dame Ermengilde kam hereingerauscht,
unterwrfig begleitet von Buckingham. Sie war ganz in Schwarz
gekleidet und durchquerte die Halle wie eine lautlose Spinne. Vor
dem Coroner blieb sie stehen.


Ich lasse
mich, fauchte sie, in meinem eigenen Hause nicht
herbefehlen!


Madam,
Cranston blickte nicht einmal auf, Ihr werdet Euch hinsetzen
und hren, was ich zu sagen habe. Ihr werdet gehorchen, oder
ich bringe Euch ins Gefngnis nach Marshalsea, und dann
knnt Ihr dort sitzen und hren, was ich zu sagen
habe. Er sah Sir Richard und Lady Isabella an. Ich
will Euch nicht krnken. Ich wei wohl, da
gestern das Begrbnis begangen wurde; aber auch fr zwei
andere Menschen wurden Seelenmessen gelesen, fr Brampton und
fr Vechey nmlich, und von diesen beiden habe ich Neues
zu berichten. Sie haben keinen Selbstmord begangen. Sie wurden
ermordet.


Cranstons Worte hingen
in der Luft wie eine Henkersschlinge. Dame Ermengilde prete
die schmalen, feinen Lippen zusammen und setzte sich ohne weiteres
Aufheben neben Athelstan. Sie schien erschrocken, versuchte aber
angestrengt, dies hinter ihrer arroganten Maske zu verbergen. Sir
Richard warf Lady Isabella einen nervsen Blick zu. Am unteren
Ende trommelte der Priester leise mit den Fingern auf den Tisch und
summte ein frommes Lied. Buckingham hatte die Hnde ineinander
verschrnkt und starrte vor sich auf die Tischplatte. In
seinem Gesicht malten sich berraschung und Schrecken.
Allingham kam als letzter dazu. Der hochgewachsene, hagere Kaufmann
war nervs und fhlte sich offensichtlich unbehaglich;
seine Hand flatterte bestndig zum Munde oder betastete sein
fettiges Haar. Er murmelte eine Entschuldigung und setzte sich
neben den Priester. Anscheinend war er nicht fhig, dem
Coroner in die Augen zu sehen; er wagte nicht einmal, einen Blick
in seine Richtung zu werfen.


Sir
John, begann Sir Richard leise, Ihr sagt, Brampton
und Vechey seien ermordet worden? Aber wie? Warum? Brampton mag ein
stiller Mann gewesen sein, aber ich kann mir nicht vorstellen,
da er sich in einem Haus voller Menschen auf den Dachboden
treiben, eine Schlinge um den Hals legen und aufhngen
lt. Und das gleiche gilt fr Vechey. Er
sah den Tisch entlang zu Allingham. Stephen, da wrdet
Ihr mir doch zustimmen, oder?


Der Angesprochene
blickte nicht auf, sondern nickte nur und murmelte etwas vor sich
hin.


Was habt Ihr
gesagt? Cranston beugte sich vor. Master Allingham,
Ihr habt etwas gesagt. Was war es?


Der Kaufmann rieb sich
die Hnde, als wollte er sie waschen. Es ist etwas
Bses in diesem Hause, sagte er schlielich.
Der Satan ist hier. Er steht in den Ecken, in stillen
Winkeln, und beobachtet uns. Ich glaube, der Coroner hat
recht. Er hob den Kopf. Sein jammervolles Gesicht war bleich
und, wie Athelstan sah, trnenna. Vechey wurde
ermordet. Ich glaube, er wute etwas.


Sssch,
Mann! rief Sir Richard. Master Stephen, Ihr macht
Euch zuviel Kopfzerbrechen. Ihr verbringt zu viele Stunden auf den
Knien in der Kirche.


Was?
Athelstan legte die Feder aus der Hand. Was wute
Vechey?


Der hagere Kaufmann
beugte sich vor; sein Gesicht war verzerrt und die Augen
haerfllt.


Ich wei
es nicht, zischte er. Und wenn ich es
wte, wrde ich es Euch nicht sagen, Bruder. Was
knnt Ihr da tun?


Bei Eurer Treue
zum Knig, brllte Cranston unvermittelt,
frage ich Euch: Wit Ihr etwas ber die
Todesflle, die sich in diesem Haushalt ereignet
haben?


Nein,
knirschte Allingham. Sie sind ein Geheimnis. Aber Sir Thomas
liebte Rtsel und seine eigenen geheimen Spe. Es
mu etwas hier im Hause geben, das alles
erklrt.


Wovon redet
Ihr, Mann? fragte Sir Richard.


Aber Allingham rieb
sich nur unbehaglich die Wange. Ich habe genug
gesagt, murmelte er und verstummte dann vollends.


Wenn das so
ist, begann Cranston wieder, wollen wir kurz
zusammenfassen, was wir eigentlich wissen. Verbessert mich, wenn
ich mich irre - aber Sir Thomas Springall war Ratsherr und
Goldschmied. Am Abend vor seinem Tod gab er ein groes
Bankett, einen Festschmaus fr seinen Haushalt, und lud dazu
auch den Oberrichter Fortescue ein. Er trank tchtig,
ja?


Lady Isabella nickte,
und ihre schnen Augen waren unverwandt auf Cranston
gerichtet. Sir Richard hingegen verfolgte, wie Athelstans Federkiel
ber das Pergament huschte. Das Bankett endete,
fuhr Cranston fort. Sir Thomas zog sich zurck. Ihr,
Sir Richard, wnschtet ihm eine gute Nacht, und Lady Isabella
schickte ihre Zofe, um zu fragen, ob er noch einen Wunsch
habe.


Beide nickten
besttigend.


Ihr, Dame
Ermengilde, hrtet, wie Brampton whrend des Mahles einen
Becher Wein in Sir Thomas Gemach brachte?


Das habe ich
nicht nur gehrt, gab sie zurck. Ich habe
meine Tr geffnet und ihn gesehen. Dann ging er
hinunter.


Wie war er
gekleidet?


In Wams und
Rock.


Und was trug er
an den Fen?


Die
blichen weichen Stiefel, die er immer
anhatte.


Warum erinnert
Ihr Euch daran?


Brampton war
ein stiller Mann, antwortete Dame Ermengilde, und ihre
Stimme wurde weicher. Ein guter Majordomus. Er bewegte sich
ruhig und leise, wie ein guter Diener.


Und wie
erschien er Euch?


Wie immer. Ein
bichen bla. Er merkte, da ich meine Tr
geffnet hatte, sah mich aber nicht an. Er ging die Treppe
hinunter - nein! Er ging durch die andere Galerie zum zweiten Stock
hinauf, wo seine Kammer liegt.


Habt Ihr ihn
noch einmal gesehen?


Nein.


Und Ihr sagt,
nur Sir Thomas und dann Sir Richard und Lady Isabellas Zofe sind
durch die Galerie der Nachtigall gegangen?


Ja. Dessen bin
ich sicher.


Und Ihr seid
auch sicher, da Sir Thomas in der Nacht nicht gestrt
wurde?


Ja, das sagte
ich Euch doch, Mann! schnappte sie. Ich habe einen
leichten Schlaf. Ich habe niemanden gehrt.


Und Ihr, Pater
Crispin? Cranston lehnte sich zur Seite, um das Gesicht des
jungen Geistlichen besser sehen zu knnen. Ihr seid am
nchsten Morgen hinauf. Dame Ermengilde hat Euch durch den
Nachtigallenkorridor gehen hren. Als es Euch nicht gelang,
Sir Thomas zu wecken, holtet Ihr Sir Richard, dessen Schlafgemach
im Nachbargang liegt. Sir Richard kam mit Euch zurck. Noch
immer konntet Ihr Sir Thomas nicht wecken, und so befahlt Ihr den
Dienern, die Tr aufzubrechen?


Ja. Der
Priester nickte, und seine Augen leuchteten. Genau so habe
ich es getan.


Und als das
Zimmer aufgebrochen wurde, waren alle hier Anwesenden zugegen ...?
Ihr gingt also hinein. Sir Thomas lag ausgestreckt im Bett, und ein
Giftbecher stand neben ihm auf dem Tisch. Niemand sagte etwas
...


Bis auf
Vechey, unterbrach Allingham. Er sagte: >Es waren
nur einunddreiig!<


Wit Ihr,
was er damit meinte? fragte Cranston ihn.


Nein. Ich
wnschte bei Gott, ich wte es.


Man schickte
also nach dem Arzt, fuhr Cranston fort. Master de
Troyes. Er kam. Er untersuchte Sir Thomas Leichnam,
erklrte ihn fr vergiftet und behauptete, das Gift sei
in den inzwischen halbgeleerten Becher Wein gegeben worden, der
neben Sir Thomas Bett stand. Nun war Brampton spt abends gesehen
worden, wie er mit einem Becher Wein in Sir Thomas
Schlafgemach gegangen war; danach hatte ihn niemand mehr lebend
gesehen. Nachdem Sir Thomas tot aufgefunden worden war, entdeckte
man Brampton an einem Balken erhngt auf dem Dachboden. Master
Vechey war hier, als Bruder Athelstan und ich zum erstenmal in
dieses Haus kamen. Am spten Abend desselben Tages ging er
aus, Gott wei, wohin, und dann fand man ihn an einem Balken
unter der London Bridge hngend. Nun haben wir Beweise 
die wir vorlufig fr uns behalten werden - dafr,
da weder Brampton noch Vechey Selbstmord begangen haben. Was
jedoch das Geheimnis um den Tod Eures Gemahls angeht, Lady
Isabella, so sind wir noch nicht weitergekommen.


Trotzdem
knnte es Brampton gewesen sein. Buckingham hatte das
Wort ergriffen. Cranston sah ihn an.


Wie kommt Ihr
darauf?


Der Schreiber zuckte
die Achseln. Ich nehme an, Ihr habt Eure Grnde, wenn
Ihr behauptet, da Brampton nicht von eigener Hand gestorben
ist, aber das heit ja nicht, da er unschuldig ist an
Sir Thomas Tod.   


Cranston grinste.
Gut gedacht, Master Schreiber. Ihr wrdet einen
tchtigen Advokaten abgeben. Ich werde es nicht
vergessen.


An der Tr
entstand pltzlich Unruhe. Ein Diener kam hereingestrzt,
beugte sich ber Sir Richards Schulter und tuschelte ihm etwas
ins Ohr. Der Kaufmann hob den Kopf.


Sir John, da
ist ein Bote, ein Gerichtssekretr, den der Sheriff schickt;
er wnscht mit Euch zu sprechen. 


Ich werde ihn
empfangen, Sir Richard, wenn Ihr gestattet. Er soll
hereinkommen.


Der
Gerichtssekretr, ein aufgeblasener junger Mann, kam
hereinstolziert. Sir John, eine Botschaft des
Sheriffs. Er sah in die Runde. Sie betrifft Master
Vechey.


Ja,
sagte Cranston. Ihr knnt frei reden.


Er wurde in
einer Taverne unten am Flu gesehen. Der Wirt in den
Goldenen Schlsseln sagt, ein Mann, auf den
Vecheys Beschreibung pat, habe spt abends dort
getrunken. Er sei dann mit einer jungen, rothaarigen Hure
losgezogen, die der Wirt nicht kannte.


Ist das
alles? fragte Cranston.


Jawohl, Sir
John.


Cranston entlie
den Gerichtssekretr. Athelstan merkte, da die Stimmung
der Anwesenden in der Halle sich besserte.


Seht
Ihr! rief Dame Ermengilde frohlockend. Man hat Vechey
mit einer seiner Huren gesehen. Master Buckingham mu recht
haben. Brampton kann trotzdem meinen Sohn ermordet haben, und
Vecheys Tod hat vielleicht mit all dem berhaupt nichts zu
tun.      


Athelstan sah,
da Cranston ber die Neuigkeit nicht entzckt
war.


Trotzdem, bellte
dieser, habe ich noch andere Fragen. Lady Isabella und Sir
Richard, ich mu Euch bitten, noch hierzubleiben. Sie anderen
mgen sich entfernen.


Dame Ermengilde wollte
protestieren, aber ihr Sohn beugte sich ber den Tisch und
berhrte sanft ihr Handgelenk, whrend er ihr einen
bittenden Blick zuwarf. Sie erhob sich, schaute Cranston kurz und
verchtlich an und folgte den anderen hinaus. Sir John sah
ihnen nach.


Lady
Isabella, sagte er dann leise, wart Ihr schon einmal
im Nachtschattenhaus in der Piper Street in der Gegend von
Whitefriars?


Noch
nie.


Und Ihr
wit auch nichts von einem Apotheker namens Simon
Foreman?


Gehrt
habe ich von ihm, aber ich bin ihm noch nicht
begegnet.


Athelstan sah die
Angst in Lady Isabellas Augen. Ihr Gesicht verlor seinen goldenen
Schein und wirkte bleich und hager.


Sir
Richard?


Nein.
Der Kaufmann beugte sich vor, und seine Hand fuhr an seine Seite,
wo fr gewhnlich sein Schwert hing. Ihr kommt in
dieses Haus, zischte er, und beleidigt Lady Isabella
und mich, deutet an, wir verkehrten mit Schurken und Vagabunden.
Seid nicht zu schlau, Cranston! Mein Bruder wurde vergiftet. Ich
verwahre mich gegen die in Eurer Frage enthaltene Andeutung, einer
von uns habe den Apotheker aufgesucht und das Gift beschafft, mit
dem dieser Mord ausgefhrt wurde.


Aber heute
nachmittag, antwortete Cranston im Plauderton, waren
Bruder Athelstan und ich bei diesem Apotheker. Er behauptet, Gift
an eine Frau verkauft zu haben, auf die Eure Beschreibung
pat, Lady Isabella. Sie trug einen schwarzen, mit
weiem Pelz verbrmten Mantel, hatte kastanienbraunes
Haar und glich Euch in Gre und
Erscheinung.


Ich war noch
nie in Whitefriars, und ich habe noch nie eine Apotheke
aufgesucht!


Aber einen
schwarzen, mit weiem Pelz verbrmten Mantel, den habt
Ihr schon?


Ja, wie
Hunderte von Frauen in der Stadt!


Und Ihr seid
Foreman noch nie begegnet?


Ich wei
es nicht. Es kann sein. Mein Mann hatte viele seltsame Freunde.
Aber warum sollte ich ihn denn umbringen? Lady Isabella
erhob sich halb von ihrem Stuhl. Er war ein guter Mann. Er
hat mir alles gegeben, was eine Frau sich wnschen
kann.


Lady
Isabella, wandte Cranston geschmeidig ein, es ist
bekannt, da Euer Gemahl sonderbare Vorlieben und Eigenarten
hatte. Habt Ihr ihn geliebt?


Das, Sir, ist
genug! Sir Richard packte Cranston beim Handgelenk, aber der
Coroner schttelte ihn ab.


Nun
reichts! Cranston war wtend ber die
Arroganz dieser Leute, die glaubten, sie knnten ihn
herumstoen, wie es ihnen beliebte. Ich bin ein
Beamter des Knigs, und hier ist die Krone betroffen. In
diesem Fall geht es vielleicht nicht nur um Mord, sondern auch um
Verschwrung und Hochverrat!


Sir Richard setzte
sich wieder; er atmete schwer. Lady Isabella legte ihren Arm in den
seinen; sie sah ihn an und schttelte den Kopf.


Mylady,
sagte Athelstan sanft, es ist am besten, wenn Ihr die
Wahrheit sagt. Ihr mt! Euer Gemahl wurde ermordet.
Zwei Menschen hat man brutal hingerichtet. Es kann leicht sein,
da der Mrder noch einmal zuschlgt. Sir John und
ich irren in London umher und spielen Blindekuh - aber es ist ein
tdliches Spiel. Euer Mann, Lady Isabella, hatte Geheimnisse -
deshalb wurde er ermordet. Brampton sollte den Sndenbock
spielen, aber das Glck und die Umstnde haben uns
feststellen lassen, da er unschuldig war. Auch er wurde
ermordet, aber es sollte wie ein Selbstmord aussehen. Vechey hatte
etwas gesehen oder gehrt; deshalb wurde auch er zum Schweigen
gebracht. Und nun, Lady Isabella, bei Eurem Eid auf den neuen
Knig: Habt Ihr je den Apotheker Simon Foreman
besucht?


Nein!


Athelstan starrte sie
an. Habt Ihr Euren Mann geliebt?


Nein. Er war
ein sanfter, gtiger Mann, aber er hat mich
im fleischlichen Sinne
nicht gekannt. Er hatte seine eigenen Vorlieben ... Ihre
Stimme versagte.


Er fand
Gefallen an jungen Mnnern? fragte
Athelstan.


Er war ein
Sodomit! bellte Cranston. Er liebte junge
Mnner! Ihn gelstete nach ihnen!


Athelstan sah ihn an
und schttelte den Kopf. Lady Isabella schlug die Hnde
vors Gesicht und schluchzte bitterlich.


Mylady,
drngte er. Euer Gemahl ...


Er hat mich
alleingelassen. Ich habe nicht gefragt, was er dachte oder
tat.


Und Ihr, Sir
Richard, liebt Ihr Lady Isabella?


Der verblffte
Kaufmann ri sich zusammen. Ja. Ja, das tue
ich!


Ihr seid ein
Liebespaar?


Ja.


Dann hattet Ihr
beide ein Motiv?


Wofr? Sir
Richards so aufbrausende Art war dahin. Kraftlos hing er auf seinem
Stuhl und blickte ernst, als htte er die Todesgefahr erkannt,
in der sie sich befanden.


Fr einen
Mord, Sir.


Der Kaufmann
schttelte den Kopf. Ich mag meines Bruders Weib
begehrt haben, murmelte er, aber nicht sein
Leben.


Aber vor dem
Oberhofgericht wrde es anders aussehen, versetzte
Cranston. Es wrde so aussehen, Sir Richard, als
httet Ihr Eures Bruders Weib begehrt und seinen Reichtum. Es wrde so
aussehen, als httet Ihr zu seinen Lebzeiten mit ihr die Ehe
gebrochen und Euch dann mit ihr verschworen, ihn zu ermorden und
Brampton die Schuld in die Schuhe zu schieben.


Dann,
antwortete Sir Richard matt, mte ich ja auch
fr den Tod Vecheys und Bramptons verantwortlich sein. Aber
ich habe Zeugen. Ich war den ganzen Abend mit meinem Bruder beim
Mahl. Ich habe ihm dann eine gute Nacht gewnscht, und die
restliche Zeit war ich bei Lady Isabella. Wir teilten ein
Bett, gestand er.


Und in der
Nacht, als Vechey starb? fragte Cranston
unvermittelt.


Da war es
genauso. Wir haben Diener im Haus. Im Hof sind Handwerker. Alle
werden Euch besttigen, da ich hier war, die
Rechnungsbcher fhrte und drauen die
Holzschnitzarbeiten begutachtete, die fr den Prunkwagen zur
Krnung des Knigs angefertigt werden.


Lady Isabella richtete
sich auf und sttzte sich auf die Armlehnen ihres
Stuhles.


Wenn wir Sir
Thomas ermordet htten, sagte sie, htten
wir in seine Kammer eindringen, ihm gewaltsam das Gift in den
Schlund oder wenigstens in den Weinbecher geben, die Kammer
verlassen und die Tr von innen verriegeln und
verschlieen mssen. Wie htten wir das anstellen
sollen? So etwas, Sir, ist unmglich! Ihr Blick
richtete sich auf Athelstan und wurde flehentlich. Ich bitte
Euch, Bruder, glaubt uns doch. Wenn wir zusammen im Bett lagen, wie
htten wir dahinuntergehen, Brampton packen, ihn auf den
Speicher schleppen und dort aufhngen sollen? Nein. Und ich
war auch nicht in Whitefriars. Ich habe Simon Foreman nicht
besucht. Ich habe kein Gift gekauft. Ich bin unschuldig - zwar
nicht frei von Snde, wohl aber frei von der Snde des
Mordes an meinem Mann und anderen. Ich schwre vor Gott,
da ich damit nichts zu tun habe.


Ihr schicktet
Wein zu Brampton hinauf?


Ja, als
Friedensangebot.


Und war
Brampton in seiner Kammer?


Nein,
spter erfuhr ich, da er gerade den Rotwein in das
Gemach meines Mannes trug. Sie wischte sich die Augen.
Der Diener lie den Wein in Bramptons Kammer stehen
und kam wieder herunter. Das ist alles; ich schwre
es.


Ihren Trnen zum
Trotz fragte Athelstan sich immer noch, ob der Ehebruch sie auch zu
einer Meuchelmrderin oder vielleicht zur Helferin bei einem
Mord gemacht haben mochte. Der Bruder sprte wachsende
Ungeduld. Wie war Sir Thomas ermordet worden? Und wie war Brampton
aufgehngt worden? Und Vechey? Er spielte mit dem Gedanken,
jeden in diesem Haus minutis festlegen zu lassen, was er in
der Nacht getan hatte, in der Sir Thomas ums Leben gekommen war,
und auch in der folgenden Nacht, als Vechey verschwand  aber
er sah ein, da das vergebens war. Zudem gab es keinen echten
Beweis, der die Morde mit irgendeinem der Hausbewohner in
Zusammenhang gebracht htte. Vielleicht waren sie auf Befehl
eines anderen verbt worden? Aber wer hatte den Befehl
gegeben? Und wie? Und warum?


Athelstan stand auf,
verlie die Estrade und ging unten auf und ab, die
Fingerspitzen an die Lippen gelegt. Cranston beobachtete ihn
aufmerksam. Der gewitzte Ordensbruder wrde ein Faktum gegen
das andere abwgen, und der Coroner war durchaus bereit,
Athelstan den nun errungenen Vorteil nutzen zu lassen.


Lady Isabella,
Sir Richard, begann der Bruder, ich habe keinen
echten Beweis, der Euch berfhren wrde. Gleichwohl
haben wir genug Indizien, um einen Haftbefehl ausstellen und Euch
nach Newgate, Marshalsea oder sogar in den Tower bringen zu
lassen. Er hob die Hand. Aber uns liegt an Eurer
Zusammenarbeit. Wir wollen die Wahrheit wissen. >Die Shne
des Dives< ... Ihr gehrt ihnen an, nicht wahr, Sir
Richard?  


Der Kaufmann
nickte.


Jeder hier in
diesem Haushalt gehrt ihnen an, nicht wahr?


Ja, gab
Sir Richard bedrckt zu. Ja, das stimmt. Die Kirche
verdammt den Wucher und das Verleihen von Geld zu hohen Zinsen. Die
Gilden verdammen es ebenfalls. Aber in jeder Gilde, in jedem
Zunftbetrieb schlieen sich Kaufleute zu einer Gesellschaft
zusammen. Sie geben sich seltsame Namen. Unserer ist >Die
Shne des Dives<. Wir verleihen heimlich Geld an den, der
es braucht, berechnen aber viel hhere Zinsen als die
Lombarden oder die Venezianer. Dafr wird das Cield schnell
ausgezahlt, und die Rckzahlung erstreckt sich ber
mehrere Jahre. Wir suchen unsere Kunden sorgfltig aus und
nehmen nur solche, die fr ein Darlehen geradestehen
knnen und fr das Geld, das sie aufnehmen, auch gut
sind. Das ist kein groes Geheimnis; unsere Gilde ist voll
solcher Gesellschaften. 


Und die
Rtsel? Der Schuhmacher?


Sir Richard und Lady
Isabella schttelten den Kopf. Das wissen wir auch
nicht, murmelten sie einstimmig.


Und die
Bibelzitate aus der Genesis und der Geheimen Offenbarung? Ihr habt
keine Ahnung, was sie bedeuten knnten?


Wieder ein
einstimmiges Nein. Athelstan kehrte an den Tisch zurck,
rollte das Stck Pergament zusammen und packte Federkiel und
Tintenhorn ein. Sir John, fr den Augenblick wollen wir
es dabei belassen. Sir Richard und Lady Isabella wissen jetzt,
da wir nicht so dumm oder unfhig sind, wie wir
manchmal scheinen. Seid getrost, Sir Richard: Am Ende werden wir
die Wahrheit entdecken, und der Mrder, wer immer er oder sie
auch sein mag, wird bei The Elms hngen, wo ganz London
zuschaut.      


Cranston schrzte
die Lippen und nickte, als htte Athelstan gesagt, was zu
sagen war. Sie verabschiedeten sich vom Kaufmann und seiner
Geliebten.


Als sie das Haus
Springall verlassen hatten und in der Cheapside warteten, da
ein Hausknecht ihre Pferde vorfhrte, sprte Athelstan,
da Cranston wtend auf ihn war. Aber der Coroner
schwieg, bis sie im Sattel saen und das Haus hinter ihnen
lag, bevor er anhielt und seinem Zorn freien Lauf
lie.


Bruder
Athelstan, begann er wtend. Ich mchte
dich doch daran erinnern, da ich der Coroner des Knigs bin,
und da diese beiden da, er deutete zurck zum
Hause Springall, Sir Richard und seine kostspielige
Geliebte, des Mordes schuldig sind!


Sir
John, antwortete Athelstan, ich bitte um
Vergebung.


Er bittet um
Vergebung! ffte Cranston ihn nach, und dann beugte er
sich vor und packte Athelstans Sattelhorn. Du bittest um
Vergebung! Httest du den Mund gehalten, Bruder, dann
htten wir die Wahrheit vielleicht herausgefunden. Aber nein!
Wir haben festgestellt, da Lady Isabella beim Apotheker war.
Wir haben festgestellt, da sie und Sir Richard ein
Liebespaar sind, unzuchttreibende Ehebrecher, und da wre es
nur eine Frage der Zeit gewesen, wann wir das Gestndnis von
ihnen bekommen htten, da sie auch fr Sir
Thomas Tod und den der anderen verantwortlich
sind.


Ich bin anderer
Meinung, Sir John. Es gibt keinen echten Beweis fr ihre
Beteiligung an den Morden. Oh, Ehebrecher sind sie wohl.
Athelstan merkte, da auch in ihm der Zorn aufstieg.
Aber wenn es darum ginge, Sir John, dann wrden wir die
halbe Cheapside wegen Ehebruchs hngen und wten
immer noch nicht, wer der Mrder ist.


Jetzt hr
mir mal gut zu! Sir John beugte sich herber, und sein
Gesicht lief rot an vor Wut. In Zukunft, Bruder, wre
ich dir dankbar, wenn du dich an die Regeln der Hflichkeit
halten und mit mir beraten wolltest, ehe du irgendwelche
Erklrungen abgibst. Wie gesagt: Ich bin hier der
Coroner.


Dann lat
Euch daran erinnern, Sir John, versetzte Athelstan und
lehnte sich im Sattel zurck, da ich Schreiber
und Priester bin, nicht aber Euer Botenjunge oder Schohund!
In diesen Dingen werde ich aussprechen, was ich fr das beste
halte, und wenn Ihr es so schwierig findet mit mir, dann schreibt
meinem Pater Prior. Ich htte nichts dagegen, von dieser
Brde befreit zu werden.


Der Bruder sprach
jetzt so laut, da die Vorbergehenden stehenblieben und
ihn neugierig anstarrten. Glaubt Ihr denn, mir macht diese
Arbeit Spa, Sir John? Herumlaufen und den Fetten und Reichen
des Landes zuzuhren, wie sie ihre geheimen Snden
offenbaren und sich jedesmal ber uns lustig machen, wenn wir
wieder in einer Sackgasse gelandet sind und nicht mehr
weiterknnen? Glaubt Ihr das?


Athelstan wandte sein
Pferd. Ich schlage vor, Sir John, jeder von uns begibt sich
jetzt nach Hause und denkt nach ber das, was geschehen ist.
Vielleicht knnen wir morgen oder bermorgen in unseren
Ermittlungen fortfahren.


Du gehst nach
Hause, wenn ich es sage! brllte Sir John. Ich
gehe, wann ich will! erwiderte Athelstan.


Und ohne eine Antwort
abzuwarten, trieb er Philomel die Cheapside hinunter und lie
den vor Wut kochenden Coroner zurck.




Kapitel 7[bookmark: Kapitel 7]


Als Athelstan in St.
Erconwald ankam, bereute er seine bereilten Worte schon. Sir
John hatte ja recht. Er hatte ber Lady Isabellas und Sir
Richards Schuld und Unschuld befunden, ohne sich vorher mit dem
Coroner zu beraten. Dabei htte Cranston vielleicht gern noch
ein paar Fragen gestellt. Es reute ihn, da er Sir John nicht
beiseite genommen, ihm den Frieden und eine Erfrischung angeboten
hatte, einen Rotwein in einer der Tavernen an der Cheapside.
Schlielich gab es in diesem Fall noch andere Fden,
lose Fden, die es zu verknoten galt. Wer zum Beispiel war die
rothaarige Hure gewesen, die Vechey in den Tod gelockt hatte? Lady
Isabella? Aber viele Huren trugen rote Percken.


Als er Philomel in den
Stall gebracht hatte, fielen Athelstan die Verse aus der Heiligen
Schrift ein, und er studierte die groe, ledergebundene
Bibel, die er angekettet im einzigen Schrank seines Hauses
verwahrte. Genesis 3, Vers 1: Die Schlange aber war listiger
als alle Tiere des Feldes, die Gott geschaffen hatte.
Athelstan bersetzte laut, whrend er las: Hat
Gott wirklich gesagt, ihr solltet nichts von diesem Baume hier im
Garten essen? Und dann die andere Stelle - Apokalypse 6,
Vers 8: Ich sah, murmelte Athelstan, ein
fahles Ro, und der auf ihm sa, des Name ist >der
Tod<, und die Unterwelt ist sein Gefolge ...


Was konnte das
bedeuten? Athelstan war sicher, da in diesen Texten der
Schlssel zu dem Geheimnis lag.


Und Sir John?
Athelstan fragte sich, ob er nicht zu ihm reiten und Frieden
schlieen sollte. Aber er war mde, hatte genug von
allem, und solche Dinge muten warten.


Er ging hinaus,
schlo die Kirche auf und sah nach dem Rechten; dann brachte
er Philomel einen Eimer Wasser und Bonaventura ein Schlchen
Milch, die er an der London Bridge gekauft hatte. Noch immer war er
aufgewhlt. Er ging ins Haus, legte sich auf sein Strohlager
und schaute zu der abbltternden Decke hinauf. Er versuchte,
sich zu beruhigen  zuerst mit einem Psalm:
Exsurge
domine, exsurge et vindica causam meam ... Erhebe dich, o Herr, erhebe dich
und richte meine Sache ...


Athelstan lie
seine Gedanken wandern, zurck zu Cranston und dem
erschrockenen, angstvollen Gesicht der Lady Isabella. Dann
schttelte er den Kopf, um diese Gedanken zu vertreiben. Wie
es wohl am Abendhimmel aussehen mochte? Und ob der Pater Prior ihm
eine Kopie der Schriften Richards von Wallingford schicken
wrde? Richard, ehedem Abt von St. Alban, hatte die
wundersamsten Instrumente zum Messen und Bestimmen der Sterne
erfunden; Athelstan hatte sich mit einem Bruder unterhalten, der
Wallingfords sinnreiche Uhr gesehen hatte, mit Rdern darin,
die wie durch Zauberei eingerichtet waren; eine Uhr, die nicht nur
die Stunden ma, sondern auch Tierkreise und Sternzeichen
anzeigte, die Phasen des Mondes und die Stellung der Sonne, der
Planeten und der Himmel. Athelstan leckte sich die Lippen. Er
htte ein Vermgen fr eine solche Uhr gegeben,
alles, was er besa, nur um sie ein paar Stunden in den
Hnden halten zu drfen. Vielleicht wrde der Pater
Prior ihm helfen? Aber er hatte ihn schon um eine Abschrift des
Kalenders des Karmeliters, Nicholas von Lyn, gebeten.


Die Kammerdecke
erinnerte ihn an die Kirche; zwar war das Dach jetzt repariert, aber
eigentlich sah sie immer noch kaum besser aus als ein
Schweinestall.


Er hrte Stimmen
drauen, stand auf, sphte aus dem Fenster und
sthnte leise auf. Natrlich, er hatte es vergessen - das
Treffen mit seinen Pfarrkindern! Sie wollten sich in der Kirche
versammeln und ber den Prunkwagen fr das
Fronleichnamsfest sprechen.


Athelstans Vorahnungen
zu dieser Versammlung erwiesen sich als richtig. Das Treffen war
kein frhliches. Zuvorderst unter seinen Gemeindekindern
saen Watkin, der Mllsammler, und sein Weib, eine Frau
mit der Gestalt eines Rammbocks, hartgesichtig und mit eisengrauem
Haar, das ihr bis auf die Schultern hing. Cecily, die Hure, machte
unaufhrlich spitze Bemerkungen und deutete an, da sie
mehr ber Watkin wisse als seine eigene Frau. Ranulf, der
Rattenfnger, und Simon, der Dachdecker, sowie eine Schar
anderer drngten ins Kirchenschiff und setzten sich einander
gegenber auf die beiden einzigen Bnke der Kirche,
whrend Athelstan zwischen ihnen auf dem Altarstuhl Platz
nahm.


Sticheleien
beeintrchtigten das Zusammentreffen. Nichts wurde
geklrt, und Athelstan hatte das Gefhl, er htte
entschiedener auftreten mssen. Als die Versammlung beendet
war, schauten ihn alle seine Pfarrkinder vorwurfsvoll an. Er
entschuldigte sich, sagte, er sei mde, und versprach, sie
wrden wieder Zusammenkommen, und dann wrde man
gewi eine Entscheidung fllen. Murmelnd und murrend
trotteten sie hinaus - alle bis auf Benedicta. Sie blieb am Ende
der Bank sitzen, den Mantel um sich gewickelt. Athelstan
schlo die Tr hinter seinen Pfarrkindern. Als er
zurckkehrte, schien Benedicta zu weinen, so sehr zuckten ihre
Schultern. Aber als sie den Kopf hob, sah er, da sie lachte.
Trnen rannen ihr bers Gesicht.


Du findest
unsere Pfarrversammlung lustig, Benedicta?


Ja. Er
bemerkte, wie leise und kultiviert ihre Stimme klang. Ja,
Pater, das tue ich. Ich meine ... Sie spreizte die
Hnde und kicherte wieder.   


Athelstan sah sie
streng an, aber sie konnte ihre Heiterkeit nicht bezhmen.
Ihre Schultern bebten vor Lachen, und ihre Alabasterwangen
rteten sich. Auch Athelstan konnte ein Lcheln
schlielich nicht mehr unterdrcken.


Ich meine,
Cecilys Sehnsucht nach der Rolle der Jungfrau Maria! fuhr
sie fort. Und das Gesicht, das Watkins Weib gemacht
hat! Sie lachte so ansteckend, da Athelstan
mitlachte, und zum erstenmal seit seiner Ankunft in St. Erconwald
hallte das Kirchenschiff von Gelchter wider. Endlich fand
Benedicta die Fassung wieder.


Es schickt sich
nicht, bemerkte sie, und in ihren Augen funkelte die
Heiterkeit, da eine Witwe und ihr Pfarrer in der
Kirche so laut ber die Gemeinde lachen. Aber ich mu
sagen, da ich noch nie in meinem kurzen Leben etwas so
Komisches erlebt habe. Wir mssen wirklich ein Kreuz fr
Euch sein ... 


Nein,
antwortete Athelstan und setzte sich neben sie. Kein
Kreuz.


Was ist es
dann, Pater? Warum seid Ihr so traurig? Athelstan starrte an
ihr vorbei auf das blau-rot-goldene Gemlde, das an der Wand
Gestalt annahm. Was ist mein Kreuz? dachte er. Eine mchtige
Brde, eine wahre Todsnde des Fleisches mit kahlem
Schdel, pfiffigen braunen Augen und einem Gesicht, so rot wie
ein blutiger Lappen. Sir John Cranston, Lord vom dicken, fetten
Bauch, Meister der stmmigen Beine und eines Arsches, so
wuchtig, da Athelstan ihn insgeheim den
Rozermalmer nannte. Aber wie konnte er
Benedicta erklren, was es mit Cranston auf sich
hatte?


Nein, kein
Kreuz, Benedicta. Nichts- auer der Einsamkeit
vielleicht.


Er merkte
pltzlich, wie nah er ihr war. Sie erwiderte seinen Blick
ruhig. Ihr rabenschwarzes Haar quoll unter der Haube hervor. Ihr
Gesicht war so glatt. Er sah fasziniert den grozgigen
Mund und die Augen, so schn und dunkel wie die Nacht.
Unvermittelt hustete er und stand
auf.      


Du bist noch
geblieben, Benedicta. Wolltest du mich sprechen?


Nein.
Auch sie erhob sich, als sprte sie die jhe Klte
zwischen ihnen. Aber Ihr solltet wissen, da Hob
gestorben ist. Ich war bei ihm zu Hause, ehe ich herkam und sah
seine Frau.


Gott
schtze ihn, flsterte Athelstan. Gott
schtze uns alle, Benedicta! Gott schtze uns
alle!


*


Am nchsten Tag
vermied Athelstan jeden Gedanken an Sir John und die schrecklichen
Morde im Hause Springall. Statt dessen vertiefte er sich in seine
Aufgaben als Gemeindepfarrer. Der neue Almosenkasten wurde beim
Taufbrunnen aufgestellt und mit einem Schlo versehen. Er
versuchte, den Zwist zwischen der Hure und der Frau des
Mllsammlers zu schlichten, und erreichte auch
tatschlich eine gewisse Einigung: Cecily wrde die
Madonna spielen, vorausgesetzt, Watkins Weib knnte die Base
der heiligen Jungfrau sein, die heilige Elisabeth. Watkin
wrde den stolzen Part des St. Georg bernehmen,
whrend Ranulf, der Rattenfnger, sich eifrig bereit
fand, das Kostm des Drachen anzulegen.


Es gab andere,
ernstere Dinge. Hob, der Totengrber, wurde am spten
Nachmittag bestattet, und Athelstan veranstaltete eine Sammlung; er
selbst gab der armen Witwe, was er konnte, und versprach ihr mehr,
sobald die Umstnde es erlauben wrden. Er schlief gut in
dieser Nacht, und in aller Frhe stand er auf und stieg die
feuchte, schimmelige Treppe im Kirchturm hinauf; oben sah er die
Sterne klar am Himmel stehen und studierte ihre Stellung
zueinander, bevor sie mit dem Morgengrauen
verblaten.


Am Vormittag war er
dann unten in der Kirche und bereitete den Leichnam von Meg aus
Four Lanes fr das Begrbnis vor. Meg mit dem wallenden
schwarzen Haar, dem weien Gesicht und einer Nase, so krumm
wie ein Adlerschnabel. Im Leben war sie keine Schnheit
gewesen, aber im Tode sah sie scheulich aus; ihre fettigen
Locken fielen strhnig auf ihre schmutzigen Schultern. Ihr
Gesicht bestand aus Knochen, ber denen die Haut sich spannte,
straff und durchscheinend wie ein Stck Stoff. Die hellen,
meergrnen Augen lagen jetzt stumpf und tief in ihren
Hhlen.


Ihr Mund stand offen;
ihr Krper, schmutzigwei wie der Bauch eines
gestrandeten Fisches, war von Striemen und Blutergssen
berst. Die Leiche war gleich nach der Frhmesse
von Gemeindemitgliedern gebracht worden. Athelstan hatte von einer
alten Dame, die in einem der Huser hinter der Kirche wohnte,
ein Gewand geborgt und Megs Leichnam so wrdig bekleidet wie
mglich. Der Gemeindekonstabler, ein kummervolles
Mnnchen, hatte ihm berichtet, da Meg ermordet worden
sei.


Das tragische
Ende, klagte er, eines traurigen Lebens!
Athelstan hatte ihn ausgefragt: Anscheinend hatte irgendein
Schurke, hitzig in der Wallung der eigenen Sfte, Megs
Krper gekauft und sich seiner bedient, ehe er ihr ein Messer
zwischen die Rippen stie. Kurz nach dem Morgengrauen war
ihre Leiche, kalt und steif, in einem Gestrpp gefunden
worden, das von Ratten wimmelte. Niemand wrde Anspruch auf
die Tote erheben, und Athelstan wute, da die
Gemeindewache sie verscharren wrde wie den halbverwesten
Kadaver eines Hundes. Aber die Frhmesse war gut besucht
gewesen, und die Mitglieder der Gemeinde hatten anders entschieden.
Tab, der Kesselflicker, der zur Beichte gekommen war, hatte sich
angeboten, aus dnnen Brettern eine Art Sarg zu zimmern. Er
hatte ihn drauen auf der Kirchentreppe zusammengesetzt und
vor dem Lettner auf Bcke gestellt. Athelstan segnete Meg ein,
besprengte den offenen Sarg mit Weihwasser und betete, der gute
Christus mge ihrer armen Seele gndig sein. Mit Tabs
Hilfe nagelte er den Deckel zu, sprach die Totengebete und schrieb
ihren Namen unter den der anderen Verstorbenen der Gemeinde, derer
in der wchentlichen Requiemsmesse gedacht wurde.


Danach gab Athelstan
Tab und seinen beiden Lehrlingen ein paar Pennies, damit sie den
Sarg zur Kirche hinaus und auf den alten Friedhof trugen. Athelstan
folgte ihnen und sang Verse aus den Psalmen. Megs Sarg wurde in ein
flaches Grab im trockenen, harten Boden hinabgesenkt. Athelstan
nahm sich vor, hier ein Kreuz aufzustellen und so bald wie
mglich eine Messe fr ihre Seele und die des armen Hob
zu lesen. Von Gewissensbissen geplagt, ging er zur Kirche
zurck. Er hatte seine Zeit damit vergeudet, die Sterne
anzustarren, whrend Menschen wie Meg aus Four Lanes eines
schrecklichen Todes starben und hernach in obskure Grber
gelegt wurden. Athelstan empfand Zorn; er kniete vor der Statue der
Jungfrau nieder und betete fr Meg und den blen
Halunken, der ihre arme Seele ohne Beichte in die Finsternis
geschickt hatte. Dann stand er auf und wollte gerade in sein Haus
gehen und sich den Schmutz von Megs Grab von den Hnden
waschen, als Cranston die Tr aufstie, als kndete
er das jngste Gericht, und hereinstolziert kam.


Mord,
Athelstan! drhnte er. Verdammter Mord!
bler Totschlag!


Athelstan wute,
da Cranston ihn gern erschreckte und groes
Vergngen an dramatischen Auftritten und Abgngen hatte,
und er wute nicht, ob er lachen oder weinen sollte. Cranston
blieb stehen, die Beine gespreizt, die Hnde in die
Hften gestemmt. Der Bruder setzte sich auf die Altarstufen
und schaute in das runde, muntere Gesicht. Wovon redet Ihr,
Sir John? fragte er unwirsch.


Der grinsende
Kolo stand da und schwieg. Die Springalls!
schrie er schlielich. Es ist schon wieder was
passiert. Diesmal wurde der arme Allingham tot in seiner Kammer
gefunden, ohne die Spur einer Wunde an seinem Krper.
Oberrichter Fortescue ist wild wie eine Katze. brigens, wo
steckt deine eigentlich?


Bonaventura ist
wahrscheinlich verschwunden, als sie Euch kommen hrte,
brummte Athelstan. Aber warum? Was ist mit dem Oberrichter?
Was hat er mit Bonaventura zu tun? Fortescue springt
herum wie eine Katze auf heien Steinen und verlangt,
da etwas geschieht, aber er wei auch nicht besser als
ich, was geschehen soll. Jedenfalls mssen wir los, Athelstan.
Zurck zum Hause Springall.


Sir John, ich
habe hier zu tun. Zwei Todesflle, zwei
Beerdigungen.


Der Coroner kam auf
ihn zu, und ein boshaftes Grinsen lag auf dem Satyrgesicht.
Aber, aber, Athelstan. Das weit du doch
besser.


Natrlich
wute der Bruder es besser. Er wute, da er
keine Wahl hatte, und murrend packte er seine Satteltaschen,
zumte Philomel auf und ging zu Cranston, der vor der Kirche
auf seinem Pferd hockte. Athelstan hinterlie ein paar
Anweisungen bei Tab, dem Kesselflicker, der jetzt in der
nchsten Schnke sa und vertrank, was er bei
Megs Beerdigung
verdient hatte. Dann machten sie sich auf den langsamen Ritt
hinunter zur London Bridge und hinber zur Cheapside. Cranston
war allerbester Laune, untersttzt und befrdert von
einem wunderttigen Weinschlauch, der niemals leer zu werden
schien. Athelstan wollte sich fr seinen Anteil an dem Streit
vor ihrem letzten Auseinandergehen entschuldigen, aber der Coroner
winkte ab.


Nicht deine
Schuld, Bruder, drhnte er. Nicht deine. Die
Sfte, und die Hitze des Tages ... Wir streiten alle mal.
Kommt in den besten Familien vor.


Und so lieen
sie die London Bridge hinter sich und nherten sich Fish
Street Hill, Athelstan betend und schimpfend, Cranston furzend und
im Sattel schwankend. Als der Wein schlielich doch zur Neige
ging, verfinsterte sich des Coroners Stimmung natrlich, und
er verkndete, da er keinen Rattenfurz auf murrende
Mnche gebe.


Befehl ist
Befehl, knurrte er und warf dem Ordensbruder einen finsteren
Blick zu, bevor er sich und die Pferde mit einer Schilderung des
Mahles unterhielt, das sein armes Weib fr den kommenden
Sonntag bereitete.


Ein
regelrechtes Bankett, verkndete er. Eberkopf,
Schwan, Hirschbraten, Quittentorte, dicke Milch mit Apfelsahne
...


Athelstan hrte
nur mit halbem Ohr zu. Allingham war also tot. Er dachte an den
Kaufmann, lang, hager und kummervoll von Gestalt. Wie aufgebracht
er gewesen war bei ihrem letzten Besuch im Hause
Springall.


Im Haus an der
Cheapside war Athelstan erstaunt, zu sehen, wie ruhig und
gefat Sir Richard und Lady Isabella waren. Er begriff
pltzlich, da Cranstons Behauptung, Allingham sei
ermordet worden, im Grunde nur eine Vermutung war. Sir Richard
begrte sie hflich, und Lady Isabella stand an
seiner Seite. Sie war in dunkelblauen Samt gekleidet und trug eine
hohe weie Leinenhaube auf dem Kopf. Sie berichtete, wie sie
zu Master Allinghams Kammer hinaufgegangen waren, die Tr
verriegelt vorgefunden und den Handwerkern im Hofe befohlen hatten,
die Tr aufzubrechen.   


Allingham lag
tot auf dem Bett; der Schlag oder ein Apoplexus hat ihn
getroffen, stellte Sir Richard fest. Wir wissen
nicht, wie es geschah. So schickten wir nach Pater Crispin.
Er deutete auf den Priester, der neben der Tr zur Halle auf
einem Stuhl hockte. Er untersuchte Allingham und hielt ihm
wohl auch ein Stck Glas vor die Lippen, aber es war kein
Hauch von Atem mehr in ihm. So tat er, was zu tun er mittlerweile
gewohnt ist - er gab ihm die Sterbesakramente. Ihr wollt den
Leichnam sehen? 


Athelstan drehte sich
um und sah Cranston an, der aber nur die Achseln zuckte.


Ihr glaubt
also, Allingham ist eines natrlichen Todes
gestorben?


Oh,
natrlich! Was denn sonst? Es gibt keine Spur von Gewalt, kein
Anzeichen von Gift, antwortete Sir Richard. Athelstan
erinnerte sich an das, was Foreman gesagt hatte  da
die Lady, die bei ihm in der Apotheke gewesen sei, ein Gift gekauft
habe, das geruchlos und nicht nachweisbar war, aber das Herz
stehenbleiben lie. Er glaubte, da Sir Richard und
Lady Isabella die Wahrheit sagten, zumindest dem Buchstaben nach;
fr sie und vielleicht sogar fr einen kundigen Arzt war
Allingham eines natrlichen Todes gestorben. Aber Athelstan
glaubte anderes. Er stimmte Sir John zu: Allingham war ermordet
worden.


Der junge Schreiber,
Buckingham, der jetzt, da die Beerdigungen vorber waren,
festlicher gekleidet war, fhrte sie hinauf in das erste
Stockwerk und dann ber eine weitere Stiege zum zweiten Stock
des Hauses. Da mittlere Zimmer in diesem Stockwerk gehrte
Allingham. Die Tr war aus den ledernen Angeln gerissen
worden, und ein Handwerker reparierte sie gerade. Er schob ihnen
die Tr auf, und sie traten
ein.      


Es war eine kleine,
aber behagliche Kammer, und das Fenster bot einen Blick auf den
Garten. Auf dem Bett, einer kleinen Schlafstatt mit vier Pfosten
und vielen Kissen, lag Allingham und schien zu schlafen. Athelstan
schaute sich im Zimmer um. Ein kurzer, farbiger Wandteppich zeigte
Simeon, wie er das Jesuskind begrte. Ein paar
Ksten, ein Tisch, ein hochlehniger Stuhl, etliche Schemel und
ein Schrank, dessen schwere Eichenholztr offenstand, bildeten
die Einrichtung. Athelstan bemerkte den Duft von Krutern, die
in den Schrank gestreut waren, um die Kleider darin frisch zu
halten.


Er ging zum Bett,
schaute den Toten an und sprach ein kurzes Gebet. Cranston setzte
sich auf die Bettkante und starrte die Leiche an, als wre der
Mann lebendig und sollte in ein freundliches Gesprch gezogen
werden.


Athelstan wute,
da Cranston all seinem Gepluster und Suff zum Trotz durchaus
in der Lage war, den Toten aufmerksam und scharfsichtig zu
untersuchen. Er machte sich ebenfalls an die Arbeit. Die Haut des
toten Kaufmannes hnelte den kalten Schuppen eines Fisches.
Der Rigor mortis hatte eingesetzt, aber noch nicht
vollstndig. Athelstan drckte den Mund auf und roch
daran. Der Geruch war leicht wrzig, aber nicht
ungewhnlich; weder Haut noch Fingerngel oder Gesicht
waren verfrbt. Er betrachtete die Finger, aber auch hier war
nichts zu bemerken auer einem leichten Chrisamduft an den
Hnden, die der Priester gesalbt hatte. Athelstan kam sich ein
wenig albern vor, wie er hier mit Sir John auf dem Bett sa
und Buckingham und Sir Richard auf sie herabschauten. Hinter ihnen
stand Lady Isabella auf Zehenspitzen und
sphte ber deren Schultern, als verfolgte sie ein
Maskenspiel oder einen Mummenschanz. Dann ertnten hinter ihr
die dumpfen, schlurfenden Schritte des Pater Crispin, der nun auch
heraufkam. Sagt mir, bat Athelstan, wer hat
den Toten gefunden?


Ich,
antwortete Sir Richard. Wir waren alle frh
aufgestanden. Pater Crispin ritt mit einem der Pferde, einem
jungen, durch Aldgate hinaus, um es auf den Feldern ein wenig
galoppieren zu lassen. Als er zurckkehrte, stellte er das
Pferd in den Stall und kam, um mit uns zu frhstcken. Da
bemerkten wir, da Allingham, obgleich im allgemeinen ein
Frhaufsteher, noch nicht heruntergekommen war. Wir sandten
einen Diener hinauf. Er versuchte, Stephen zu wecken, doch es
gelang ihm nicht, und er kam wieder herunter. Pater Crispin hatte
leider gerade einen Weinbecher umgestoen und tupfte das
Malheur mit einem Mundtuch auf. Als der Diener mich bat, ging ich
hinauf; Pater Crispin, Master Buckingham und Lady Isabella folgten
mir. Allingham war nicht zu wecken, und so schickten wir nach den
Arbeitern im Hof. Sie kamen mit einem Balken und drckten die
Tr ein.


Athelstan ging zur
Tr und betrachtete sie eingehend. Riegel und Schlo
waren heillos zerstrt, als der behelfsmige
Rammbock zu Werke gegangen war.


Stephen
Allingham lag in seinem Bett, wie Ihr ihn jetzt seht, fuhr
Sir Richard fort. Pater Crispin untersuchte ihn und stellte
kein Lebenszeichen mehr fest.


Was geschah
weiter?


Nichts. Wir
legten den Toten nur zurecht; er lag hingestreckt halb im Bett,
halb auf dem Boden.


Nichts
Verdchtiges?


Nein.


Doch,
eines. Pater Crispin meldete sich zu Wort, ohne sich um Sir
Richards warnenden Blick zu kmmern. Ich konnte nicht
begreifen, warum Allingham, wenn er einen Anfall hatte, nicht
versuchte, den Schlssel umzudrehen, die Tr zu
ffnen und um Hilfe zu rufen, und ich dachte mir, vielleicht
hat das Schlo geklemmt. Er zuckte die Achseln.
Ich ging also zurck und sah nach. Der Trgriff
sa fest. Ich versuchte, ihn freizubekommen, und benutzte das
Mundtuch, das ich gedankenlos aus der Halle mit heraufgebracht
hatte, um ihn besser packen zu knnen. Aber es half nichts -
vielleicht wegen der Art und Weise, wie die Tr aufgebrochen
worden war. Das Schlo selbst schien in Ordnung, war
allerdings durch das gewaltsame Eindringen aufgebogen. Der
Schlssel lag auf dem Fuboden.


Und wie hat
Master Allingham sich in den letzten Tagen
benommen?


Migelaunt,
antwortete Sir Richard. Er sonderte sich ab. Einmal
hrte meine Mutter, Lady Ermengilde, wie er etwas vor sich hin
murmelte, dieselbe Zahl, die auch Vechey erwhnt hatte -
einunddreiig. Und etwas ber
Schuhmacher.


Ja, das
stimmt, sagte Lady Isabella. Bei Tisch starrte er nur
finster auf seinen Teller und sagte kein Wort. Er msse besser
darauf achten, was er esse und trinke, sagte er einmal. Er
verbrachte viel Zeit unten im Hof bei den Tischlern und Malern, die
den Prunkwagen fr die Krnungsprozession bauen.
Stundenlang redete er mit ihnen, besonders mit dem Tischlermeister,
Andrew Bulkeley.


Was gab es denn
da so Wichtiges? fragte Cranston.


Lady Isabella hob die
schnen Schultern, eine Bewegung, die sogar Athelstan den Atem
stocken lie.


Ich wei
es nicht, murmelte sie. Er ging hinunter und
betrachtete den Fries, den Bulkeley schnitzte - der den Wagen
krnen und spter in der Hauskapelle auf der anderen
Seite des Hauses hngen soll. Vielleicht solltet Ihr einmal
mit ihm sprechen?


Cranston sah zu
Athelstan hinber und nickte. Ach, und noch eine Frage,
Lady Isabella, sagte er dann. Ich mchte sie
hier in Gegenwart Eures Haushaltes stellen. Der Reichtum Eures
Gemahls ... hat er ein Testament gemacht?


Ja, es ist
bereits beim Kanzleigericht in Westminster Hall. Warum fragt
Ihr?


Athelstan bemerkte,
da ihre Wangen gertet waren und Sir Richard unruhig
hin und her wanderte.


Wer sind die
Erben?


Sir Richard und
ich.


Ihr bekommt
sein ganzes Vermgen?


Ja,
alles.


Und Ihr, Sir
Richard, fuhr Cranston fort, habt nun sicher alle
Memoranden, Dokumente, Haushaltsbcher und Konten Eures
Bruders durchgesehen. Habt Ihr dabei irgend etwas Verdchtiges
gefunden? Vielleicht Darlehen an mchtige Mnner, die
nicht zurckgezahlt haben?


Sir Richard
lchelte. Nichts dergleichen. Oh, die mchtigen
Lords haben meinem Bruder Geld geschuldet und schulden es jetzt
mir, aber keiner wrde wagen, seinen Verpflichtungen nicht
nachzukommen. Bedenkt, da sie dies nur einmal tun
knnten. Wer wrde ihnen danach noch einmal Geld
leihen?


Cranston klopfte sich
auf den Schenkel und grinste.


Die Welt der
Finanzen, Sir Richard, ist ein Buch mit sieben Siegeln fr
mich - und natrlich auch fr unseren Bruder Athelstan
mit seinem Armutsgelbde. Komm, Bruder! Er stand auf,
und Athelstan folgte ihm hinaus.


Wo wollt Ihr
hin? Sir Richard eilte ihnen nach.


Na, zu Master
Bulkeley natrlich. Ich mchte gern wissen, was Master
Allingham im Hof so wichtig fand.


Sir Richard
fhrte sie durch die mit Steinplatten ausgelegte Kche
und die Speisekammer auf den groen Hof, um den das Haus
gebaut war. Hier herrschte emsiges Treiben. Hunde sprangen herum
und scheuchten die Hhner und Gnse auseinander, die im
hartgestampften Boden nach Futter pickten. Stallmeister,
Hufschmiede und Knechte fhrten Pferde in die Stlle und
heraus und untersuchten Beine, Hufe und Felle nach Verletzungen
oder Mngeln. Ein paar kleine Jungen, Kinder der Bediensteten,
spielten Verstecken hinter Karren, Krben und Strohballen.
Mgde huschten mit Wasserkrgen zu den
Kchentren hinein, whrend andere sich im Schatten
die Zeit mit Wrfeln und anderen Glcksspielen
vertrieben. Kchenjungen schleppten dampfende, blutrote
Fleischklumpen aus der Kche und warfen sie in groe
Fsser mit Pkellake, um sie zu konservieren. Auf der
anderen Seite des Hofes hantierten Zimmerleute geschftig an
einem mchtigen, bunt verzierten Wagen, dessen vier Seiten
gerade mit Tuch und Schnitzereien verziert wurden. Sir Richard
fhrte Cranston und Athelstan zu den Arbeitern.


Ach,
brigens, Sir Richard, sagte Cranston, die
Syrer, diese wunderschnen Schachfiguren ... was ist
eigentlich aus ihnen geworden?


Sir Richard stand da,
wandte das Gesicht der warmen Sonne entgegen und schaute in den
blauen Himmel. Zu kostbar, um sie offen zur Schau zu
stellen. Master Buckingham hat sie geputzt und in eine Truhe
eingeschlossen. Sie sind in Sicherheit. Warum fragt
Ihr?


Cranston hob die
Schultern. Nur so ...


Der Lrm rings um
den Wagen war schrecklich; allenthalben wurde gehmmert und
gesgt und mit Holz hantiert. Die Luft war schwer von
Sgemehl und dem slichen Duft frischgeschnittenen
Holzes. Der Prunkwagen, den Springall hier bauen lie,
wrde nur ein kleiner Teil der gewaltigen
Krnungsprozession sein, aber aus der Nhe betrachtet sah
er noch prchtiger aus. Er war gro - ungefhr neun
Fu hoch. Der Wagen werde, erklrte der Kaufmann, ein
Tableau tragen, welchen den Knig ehren und zugleich den Glanz
der Goldschmiedezunft widerspiegeln solle, und auf groen
Tafeln ringsum hatten Zimmerer und Holzschnitzer kunstvolle Szenen
geschaffen.   


Es sind vier
Tafeln, sagte Sir Richard. Eine vorn, eine hinten,
und jeweils eine an den Seiten des Wagens. Dort wird man sie
befestigen, und darber kommt eine Plattform, auf der das
Tableau steht. Alles mu seine Richtigkeit haben,
bemerkte er. Wir wollen nicht, da irgend etwas der
Gilde Schande oder Unehre bereitet, wenn unser Wagen durch die
Cheapside rollt. 


So hatte man keine
Kosten gescheut. Besonders grndlich betrachtete Athelstan
jeden der hlzernen Friese, die die vier letzten Dinge
darstellten: den Tod, das Jngste Gericht, den Himmel und die
Hlle. Er bewunderte die Vielfalt der Szenen und die Begabung
der Handwerker vor allem in der Abbildung der Hlle. Man sah
den Teufel, wie er die Bsen in den Hades schleppte; jede der
verdammten Seelen wurde von einer Gruppe scheulicher
Dmonen bewacht. Im Mittelpunkt der Schnitzerei war ein
Schuhmacher, der sich gegen vier zottige Teufel zur Wehr setzte,
die versuchten, ihn den Armen eines Wesens zu entreien, das
Athelstan zunchst fr eine junge Dame hielt; bei
nherer Betrachtung aber erkannte er an Schwanz und
kurzgeschnittenem Haar, da es das Abbild einer
mnnlichen Hure war. Den Beruf des Teufelsopfers -Schuhmacher
-erkannte man an dem Werkzeugbeutel in der einen und dem
halbfertigen Schuh in der anderen
Hand.      


Wer hat das
geschnitzt? fragte Athelstan Sir Richard.


Andrew
Bulkeley.


Wo ist
er?


Sir Richard drehte
sich um und rief den Mann; ein kleiner Glatzkpfiger kam
herber. Er war noch fetter als Cranston, und sein ungeheurer
Wanst war in eine schmutzige weie Schrze gehllt.
Er sah aus wie einer der unbekmmerten Teufel, die er
geschnitzt hatte, mit seinem fetten, frhlichen Gesicht,
seiner Stupsnase und den groen blauen Augen, in denen
boshafte Heiterkeit zu tanzen schien.


Master
Bulkeley, sagte Athelstan lchelnd und schttelte
die dargebotene Hand, Eure Schnitzereien sind
ausgezeichnet.


Danke,
Bruder. In seinem Tonfall lag das sanfte Gurren eines
wrmeren, frischeren Klimas.


Athelstan deutete auf
die Abbildung der Hlle. Diese Schnitzerei hier ist
dein Werk?


Ja,
Bruder.


Die Idee
auch?


O nein, Bruder.
Sir Thomas selbst hat vorgeschrieben, was wir machen und wie wir es
schnitzen sollten.


Aber warum der
Schuhmacher, und warum die mnnliche Hure?


Der Handwerker wischte
sich mit dem Handrcken ber den Mund. Das
wei ich eigentlich nicht. Ich habe solche Szenen schon oft
gemacht. Es ist immer das gleiche. Irgend jemand wird der warmen
Umarmung einer Schar junger Damen entrissen. Aber diesmal hatte Sir
Thomas, glaube ich, einen privaten Scherz im Sinn. Er bestand
darauf, da es ein Schuhmacher und da die Hure ein
Mann sein msse. Mehr wei ich nicht. Er hat bezahlt,
ich habe gemacht, was er wollte. Habt Ihr die anderen schon
gesehen?


Ja,
danke, sagte Athelstan und schaute zu Cranston
hinber.


Master
Allingham war hier, um sich die Schnitzereien anzusehen?
wollte Cranston wissen.


Ja.


Weit du,
warum?


Nein.


Hat er sich
fr irgendeine Schnitzerei besonders
interessiert?


Der Handwerker zuckte
die Achseln. Er hat sie sich alle angeguckt - meistens, wenn
wir nicht da waren. Aber er wollte immer wieder wissen, weshalb Sir
Thomas sich fr bestimmte Themen entschieden habe. Ich habe
ihm das gleiche gesagt wie Euch.


Athelstan wandte sich
an den Kaufmann. War Euer Bruder von Schuhmachern besonders
fasziniert?


Ich habe Euch
doch gesagt, entgegnete Sir Richard ungeduldig. Er
liebte Rtsel. Vielleicht hat ein Schuhmacher ihn beleidigt.
Ich wei es nicht!


Athelstan nahm Sir
John sanft beim Ellbogen. Ich habe genug gesehen. Vielleicht
sollten wir gehen?


Der Coroner machte ein
verwundertes Gesicht, willigte aber wortlos ein. Sie gingen durch
die Kche und den Hausflur zur Vordertr. Fast waren sie
drauen, als Sir Richard rief: Bruder Athelstan! Sir
John!


Beide fuhren
herum.


Ihr kommt immer
wieder her, aber Ihr habt immer noch keinen Hinweis darauf
gefunden, da die Todesflle oder ihre Grnde in
irgendeiner Weise Zusammenhngen. Ist es nicht
so?


Der Kaufmann hatte ein
wenig von seiner Arroganz wiedergefunden, und Cranston konnte sich
nicht zgeln. Jawohl, so ist es, Sir Richard. Bis jetzt
haben wir nichts Schlssiges gefunden. Aber ich kann Euch
durchaus etwas Neues mitteilen, und Ihr mgt es dann den
anderen weitersagen.


Ja, Sir
John?


Wie immer die
Umstnde aussehen mgen, und was immer Ihr darber
denkt - Stephen Allingham wurde ermordet. Ihr solltet Euch allesamt
vorsehen.


Bevor dem
erschrockenen Kaufmann eine Antwort einfiel, hatte Cranston schon
Athelstans Ellbogen ergriffen und steuerte ihn hinaus auf die in
der Sonne brtende Strae. Als wir das letztemal
hier waren, witzelte Athelstan, habt Ihr mich
ermahnt, meinen Mund zu halten und nicht unaufgefordert Dinge
hinauszuposaunen, Sir John. Aber das gleiche habt Ihr heute getan.
Es gibt keinen Hinweis darauf, da Allingham ermordet
wurde.


Oh, das
wei ich, grunzte Sir john. Und du weit
es auch. Er blieb stehen und tippte dem Ordensbruder leise
an die Schlfe. Aber da oben, Athelstan, und hier in
deinem Herzen - was glaubst du da wirklich?


Athelstans Blick
wanderte ber das Treiben ringsum. Die Menschen kmpften
sich zwischen den Stnden hindurch, ohne etwas von seinen
finsteren Gedanken zu ahnen; sie schwatzten und redeten, kauften
und verkauften, vertieft in ihre Alltagsgeschfte.


Ich glaube, Ihr
habt recht, Sir John. Der Mord an Allingham wurde gut geplant, und
der Mrder wohnt in diesem Haus. Er zog seine Kapuze
ber den Kopf, um sich vor der heien Mittagssonne zu
schtzen. Sollen wir unsere Pferde
holen?


Sir John schaute
betreten weg.


Sir
John, wiederholte Athelstan. Die Pferde 
sollen wir sie holen?


Cranston stie
einen Seufzer aus, schttelte den Kopf und schaute Athelstan
flehentlich an. Ich habe schlechte Nachrichten, Bruder. Wir
sind nach Westminster befohlen. Oberrichter Fortescue findet, wir
htten mit unserer Jagd nach Irrlichtern, wie er sich
ausdrckt, nun genug Zeit und Staatsgelder verschwendet. Er
wnscht, da wir Rechenschaft ablegen. Aber bevor ich
den Blick auf sein elendes Antlitz richte, gedenke ich mir soviel
vom spanischen Weien einzuverleiben, wie ich kann. Bist du
dabei?


Zum erstenmal teilte
Athelstan vollstndig Sir Johns Wunsch nach Erfrischung.
Schnell gingen sie durch die Cheapside zur Fleet Street und dort in
den >Sarazenenkopf<, ein khles, dunkles Wirtshaus
abseits der Hauptstrae. Athelstan war erfreut zu sehen,
da es leer war, und bestand darauf, diesmal den Gastgeber zu
spielen. Er befahl dem Wirt, zwei Krge mit schumendem
Ale und, da es Freitag war, nicht Fleisch, sondern eine
Schssel Neunaugen sowie weies Brot fr ihn und
Sir John zu bringen. Cranston strzte sich auf das Essen wie
ein hungriger Wolf, schmatzte, trank seinen Bierkrug leer und
brllte nach dem Schankburschen, damit er ihn wieder
flle. Als der erste Hunger gestillt war, nahm Cranston den
Bruder ins Verhr.


Also, Bruder,
was denkst du? Gibt es eine Lsung? Du bist ein Philosoph,
Athelstan - aber hat nicht einer eurer berhmten Theologen
gesagt: >Von nichts kommt nichts<? Nihil ex
nihilo?


Es mu
eine Antwort geben. Athelstan lehnte sich an die khle
Steinwand in seinem Rcken. Als ich Logik studiert
habe, lernten wir eine zentrale Wahrheit: Wenn das Problem
existiert, mu es eine Lsung geben. Ohne Lsung
kein Problem. Folglich: Wenn wir es hier mit einem Problem zu tun
haben, mu es dafr eine Lsung
geben.


Cranston rlpste
und blinzelte Athelstan an. Wo hast du denn das
gelernt? neckte er.


Die Logik wird
dieses Problem lsen, beharrte Athelstan. Sie
und die Beweise. Das Problem ist, Sir John: Wir haben noch keine
Beweise. Aber ohne sie knnen wir keine Prmisse
aufstellen. Wir sind wie zwei Mnner am Rande eines Abgrunds.
Eine tiefe Kluft trennt uns von der anderen Seite, und nun halten
wir Ausschau nach einer Brcke. Athelstan schwieg einen
Augenblick und fuhr dann fort. Uns werden die Beweise als
Brcke dienen, die Lsung der Rtsel um die
Bibelverse und den Schuhmacher.


Cranston
schttelte den Kopf. Wir htten noch einmal mit
Allingham reden sollen.


Wir haben es ja
versucht, Sir John, aber er hat sich geweigert, uns zu vertrauen -
obwohl er, da stimme ich Euch zu, etwas gewut hat. Ich
denke, erwollte entweder fliehen oder aber den Mrder
erpressen, ohne uns etwas zu sagen. Er beging nur einen Fehler. Er
unterschtzte die Bsartigkeit seiner
Gegner.


Wie kommst du
darauf?


Athelstan nagte an der
Lippe, umfate seinen Bierkrug mit beiden Hnden und
sprte dessen Khle. Sie genieen ihr
Treiben. Sie schmieden Rnke, sie entwickeln Strategien, sie
schaffen Verwirrung, wo sie knnen. Sie verfolgen nicht nur
ein bestimmtes Wild, nmlich die Geheimnisse und Rtsel
von Sir Thomas, sondern ich denke, sie haben auch Freude am
Tten. Sie sind unertrglich arrogant. Satan hat in ihren
Seelen sein Lager aufgeschlagen. Mit einem Wort, Sir John: Sie
genieen, was sie tun, wie Ihr es geniet, einen Becher
Roten zu trinken oder Karten zu spielen oder mich zu verspotten.
Mord ist fr sie inzwischen Teil ihres Lebens, ein Stck
vom Gewebe ihrer Seele. Sie werden weiter morden - aus Gewinnsucht
und um sich zu schtzen, aber auch, weil sie es wollen. Um so
lieber, wenn sie uns dabei im dunkeln tappen sehen. Je mehr wir
umhertappen, desto mehr Spa bereiten wir
ihnen.


Ein Frsteln
berlief Sir John, und er schaute sich in der Schnke um.
Zum erstenmal empfand er Unbehagen, ein Prickeln im Nacken, ein
Gefhl von persnlicher Bedrohung. Wurden sie verfolgt?
Er warf Athelstan einen raschen Blick zu. Der Bruder hatte recht.
Wer immer die Morde begangen hatte, er hatte sie gut geplant. Wenn
Lady Isabella nicht die Frau war, die den Apotheker besucht hatte,
wer dann? Und die Dirne, die Vechey in den Untergang gelockt hatte?
Und der geheime Giftmischer, der Sir Thomas und Allingham auf dem
Gewissen hatte? Cranston blinzelte
pltzlich.   


Du sagst immer
>sie<, stellte er fest.
Wieso?


Es mu
mehr als einer sein. Oder es ist jemand, der uerst
gerissen ist. Eine Zeitlang dachte ich, jemand, der nicht zum
Haushalt gehrt, htte gedungene Mrder,
Berufsverbrecher, benutzt; aber das wre zu gefhrlich
gewesen. Seht Ihr, je mehr Leute man anstellt, um einen Plan
auszufhren, desto grer ist die Gefahr des
Verrats - sei es durch einen Fehler, sei es durch Bestechung oder
auch nur, weil einer der Handlanger auf frischer Tat ertappt
wird. 


Und du hast
niemanden in Verdacht?


Nein. Es
knnte Sir Richard sein, es knnte Lady Isabella sein,
aber auch Buckingham, Pater Crispin, ja, sogar Dame Ermengilde. Wer
wei? Vielleicht war auch einer der Ermordeten selbst ein
Meuchelmrder ...


Sir John trank seinen
Bierkrug aus und lie ihn drhnend auf den Tisch
niederfahren. Weit du, Athelstan, wenn du mit deiner
verdammten Logik nicht wrest, wrde ich das ganze
Geheimnis auf Hexerei zurckfhren. Leute, die nachts
umherschleichen, ein Gift, das in einem verschlossenen Zimmer
verabreicht wird. Wie um alles in der Welt knnen wir das
aufklren?


Wie ich sagte,
Sir John: mit Logik und Beweismaterial, ein wenig Spekulationen und
vielleicht etwas Hilfe von Madame Fortuna. Am Ende werden wir die
Wahrheit begreifen. Ich trauere nicht besonders um die vier, die
gestorben sind. Was mich strt, was mir die Stimmung verdirbt
und mich bellaunig macht, ist der Umstand, da die
Mrder hier sind, ber uns lachen und uns beobachten, wie
wir herumtappen. Aber fr diese Freude werden sie bezahlen.
Morden knnen wir alle, Sir John. Er stand auf und
klopfte sich die Brotkrmel von der Kutte. Kain ist in
jedem von uns. Wir verlieren die Geduld, fhlen uns in die
Ecke gedrngt und bedroht, es kann Sache eines Augenblicks
sein. Aber wer Gefallen am Morden findet, der ist nicht von Kain
geleitet, der ist in der Hand des
Satans!      


Cranston hatte den
Mund voll mit heiem Fisch und brummte nur zustimmend.
Athelstan merkte, wie das dickflssige Ale seinen Magen
erreichte; er fhlte sich entspannt, beinahe
schlfrig.


Kommt, Sir
John. Oberrichter Fortescue erwartet uns. Und die Gerechtigkeit
wartet, wie Ihr wit, auf niemanden.


Sir John schaute ihn
wtend an, stopfte sich die letzten Bissen in den Mund und
leerte seinen Krug in einem Zug.


Eilig traten sie
hinaus in die Fleet Street. Sir John wischte sich mit dem
Handrcken ber den Mund und rckte seinen
Schwertgrtel zurecht; man werde wiederkommen, sobald es sich
machen lasse, brllte er durch die Wirtshaustr. Sie
waren die Fleet Street halb hinuntergegangen, als die Stimmung des
Coroners pltzlich umschlug. Jh blieb er stehen und sah
sich um; mit scharfem Blick musterte er das Gedrnge hinter
sich.


Was ist, Sir
John?


Der Coroner nagte an
der Unterlippe. Wir werden verfolgt, Bruder Athelstan, und
das gefllt mir nicht.


Er schaute sich um und
entdeckte einen Stand mit Krimskrams. Er ging hinber,
Athelstan sah, wie Geld den Besitzer wechselte, und Cranston kam
mit einem dicken Besenstiel zurck.


Hier,
Bruder.


Der Ordensbruder
betrachtete berrascht den langen, sorgfltig
gegltteten Eschenprgel.


Ich brauche
noch keinen Stock, Sir John.


Cranston grinste, und
seine Hnde schlossen sich um die Griffe von Dolch und
Breitschwert an seinem Grtel. Vielleicht doch,
Athelstan. Gedenke der Worte eures Psalmisten: >Der Teufel geht
umher wie ein brllender Lwe und suchet, wen er
verschlingen knnte. Ich glaube, uns ist ein Lwe
oder ein Teufel auf den Fersen. Oder beides!




Kapitel 8[bookmark: Kapitel 8]


Whrend sie die
Fleet Street hinunterhasteten, fragte Athelstan sich, ob Sir John
vielleicht allzu tief ins Glas geschaut habe. Unvermittelt bogen
sie in die langgezogenen Grten des Gerichtsbezirks ein, des
Inner Temple, abgeschirmt vor den Blicken Neugieriger. Der
Torwchter kannte Cranston und lie ihn wortlos ein. Sie
eilten durch den stillen, duftenden Park und die Temple-Treppe
hinunter; unten mieteten sie sich eine Fhre, die sie nach
Westminster bringen sollte. Cranston sprang erstaunlich
leichtfig und elegant in das kleine Boot und zog den
berraschten Athelstan hinter sich her; dieser stolperte
ber seinen Stock und wre beinahe kopfber ins
Wasser gefallen. Der Bootsmann fluchte und befahl ihnen, sich
hinzusetzen und ruhig zu verhalten. Prustend und schwitzend
steuerte er sein Schiffchen in die Mitte des Flusses, vorbei an
Scharen von Schwnen, die erbost mit den Flgeln
schlugen, als gehre ihnen der Flu.


Sie folgten der
Themse, die in Biegungen am Savoy-Palast vorbeiflo, an
Durham und dem York House, an hochbordigen Schiffen, die zernarbt
von langen Reisen hier repariert werden sollten. Bei Charing Cross
ruderte der Bootsmann nher ans Ufer, denn die Biegung des
Flusses wurde hier ausgeprgter. Sie passierten Scotland Yard;
die Westminsterabtei kam in Sicht, dann der Turm von St. Margaret
und schlielich die Dcher, Trmchen und Giebel,
die Lden, Huser und Tavernen der kleinen Stadt
Westminster.


Der Fhrmann
legte bei den Garden Stairs an und lie Athelstan und Cranston aussteigen;
sie wandelten durch Hfe, Torbgen und Korridore, die die
verschiedenen Gebude des Palastes von Westminster miteinander
verbanden. Hier herrschte reges Treiben; Wrter mit ihren
Hftlingen, Anwlte, Advokaten und Klienten, dazu
Hndler, die Papier und Tinte oder Ewaren feilboten.
Tunichtgute und zahlreiche Schaulustige mischten sich unter die
Armee von Gerichtsschreibern, die Pergamentrollen aus dem als
Hlle bekannten Keller heraufschleppten, in dem,
wie Sir John erklrte, die Gerichtsakten aufbewahrt wurden.
Der Geruch war furchtbar, trotz der frischen Brise, die vom
Flu heraufwehte. Etliche der Anwlte und Richter,
prchtig anzusehen in ihren seidenen Roben, hielten sich
Bltenstruchen vors Gesicht, um den Gestank
abzuwehren. Cranston fhrte Athelstan in die Groe Halle
und machte ihn auf die bemalten Wnde aufmerksam - obwohl
einige der Fresken bereits abbltterten. Die berhmte
Decke, wo hlzerne Engel mit abwrtsgewandten Gesichtern
ber der Menge durch die staubige Luft zu fliegen schienen,
war so hoch, da sie im Halbdunkel kaum zu sehen war.
Cranston hielt einen Bttel mit blauem Umhang an, der eine
Amtsbrosche auf der Brust trug und dessen langer Stab auf die
Steinplatten klopfte und von seiner Wichtigkeit kndete. Ja,
versicherte der Mann und deutete auf das Ende der Halle, das
Oberhofgericht tage soeben, und Oberrichter Fortescue sei
dabei.


Die kleinen, harten
Augen blickten milder, als Cranston seine Vollmacht mitsamt einer
darauf liegenden Silbermnze darauf prsentierte. Das
Gericht habe seine Vormittagsverhandlung in der Tat gerade beendet;
vielleicht sei der Oberrichter Fortescue ja auch in seiner
Kammer?


Der Bttel
fhrte sie durch die dsteren Rume abseits der
Groen Halle, wo der Hauptzivilgerichtshof, das
Kanzleigericht und die Ortsgerichte tagten, und dann durch ein
Labyrinth von weigeklkten Gngen, bis er vor
einer Tr stehenblieb und laut an klopfte.


Herein!


Oberrichter Fortescue
sa an einem Tisch; seine scharlachrote, pelzbesetzte Robe
war ber einen Stuhl geworfen. Der verdrossene Ausdruck in
seinem blassen Gesicht lie ahnen, da ihm entweder die
Gerichtsverhandlung vom Vormittag oder Cranstons Ankunft die Laune
verdorben hatten.


Ah!
Fortescue lie das Manuskript, in dem er las, auf den Tisch
sinken. Unser eifriger Coroner und sein Schreiber. Aber
bitte, nehmt doch Platz. Er wies auf eine gutgepolsterte
Fensterbank.


Cranston warf ihm
einen wtenden Blick zu und watschelte zu der Bank. Athelstan
setzte sich neben den Coroner und fragte sich, was nun kommen
wrde. Der Oberrichter sah beide ungndig an.


Welche
Fortschritte habt Ihr gemacht?


Kurz und knapp
berichtete Cranston, was geschehen war und welchen Verdacht sie
hegten. Da die vier Todesflle miteinander verbunden
seien. Da Brampton und Vechey vermutlich nicht Selbstmord
begangen htten, sondern ermordet worden seien, und da
Allinghams Tod kein natrlicher sei, sondern der Mrder
wahrscheinlich wieder zugeschlagen habe.


Und Ihr habt
keine Ahnung, wer es ist?


Nein,
Mylord.


Oder warum es
geschehen ist?


Nein,
Mylord.


Ihr habt kein
groes Geheimnis entdeckt, da Sir Thomas besa?
Nichts, was die Krone oder die Sicherheit des Reiches
gefhrden knnte?


Nichts,
erwiderte Cranston. Warum sollte es dergleichen
geben?


Fortescue schlug die
Augen nieder und befingerte den groen Amethystring an seiner
Hand.


Sir John, Ihr
habt Euer Amt von der Krone verliehen bekommen. Man knnte es
Euch nehmen.


Cranston erbleichte,
und Athelstan fhlte ein Beben durch den massigen Krper
gehen. Da ergriff er das Wort. Mylord
Oberrichter?


Fortescue machte ein
berraschtes Gesicht, als htte er erwartet, da
Athelstan whrend der ganzen Unterredung den Mund halten
werde.


Ja, Bruder? Ihr
habt vielleicht noch etwas hinzuzufgen? Etwas, wovon Sir John
nichts wei?


Nein,
hinzuzufgen habe ich nichts, antwortete Athelstan.
Auer da Sir John und ich diese Aufgabe mit dem
grten Eifer verfolgen. Wir knnten weitere Fragen
stellen - etwa, Mylord: Was tatet Ihr auf dem Bankett an dem Abend,
als Sir Thomas starb? Ihr habt uns erzhlt, Ihr wret am
frhen Abend gegangen, aber nach Auskunft anderer Zeugen seid
Ihr bis eine Stunde vor Mitternacht geblieben. Es wrde uns
weiterhelfen, Mylord, Athelstan ignorierte den erbosten
Blick des Oberrichters, wenn jeder die Wahrheit sagen
wollte, denn dann knnten wir knftige Gefahren
meiden.


Tragt Ihr
deshalb diesen Stab, Bruder? versetzte der Oberrichter, ohne
auf Athelstans Spitze einzugehen. Ihr frchtet etwas,
nicht wahr? Was?


Ich
frchte nichts, Mylord - auer vielleicht, da
jemand, der nicht wei, da wir die Wahrheit ans Licht
bringen, auf eine Weise eingreift, die wir am wenigstens erwarten.
Das wrde freilich niemandem helfen.


Soll
heien?


Das soll
heien, Mylord, fuhr Athelstan fort, der sich
allmhlich warmredete, da Sir John als Coroner
in dieser Stadt bekannt und beliebt ist. Wrde er in aller
ffentlichkeit berfallen, wren die Leute
emprt. Des Knigs hchster Sicherheitsbeamter in
der Hauptstadt kann nicht mehr ber die Strae gehen!
Und wenn er seines Amtes enthoben wrde, htte das
ebenfalls Neugier zur Folge. Man wrde sehr genau wissen
wollen, mit welchem Fall Sir John gerade beschftigt war, als
er entlassen wurde. Man wrde Fragen stellen. Im Unterhaus in
St. Stephens Chapel gibt es Ratsherren, die nur allzu
bereitwillig alles als Munition gegen den Regenten benutzen
wrden. Er spreizte die Hnde. Also,
Mylord, ich bitte Euch, berlegt es Euch noch einmal, ehe Ihr
Sir John droht. Verget nicht, diese Sache wurde uns von Euch
bertragen. Wenn Ihr es wnscht, lassen wir sie auf sich
beruhen; andere mgen vielleicht mit mehr Glck in den
Skandalen, Lgen und Tuschungen whlen und
womglich die Wahrheit zutage
frdern. 


Fortescue holte tief
Luft, um die Wut zu bezwingen, die in ihm tobte. Wie wagte es
dieser Bruder, dieser dominikanische Blankarsch in seiner staubigen
schwarzen Kapuze und den schbigen Ledersandalen, dazusitzen
und ihm Lehren zu erteilen, ihm, dem Oberrichter des Reiches? Aber
Fortescue war kein Dummkopf. Er wute, da Athelstan
die Wahrheit sagte, und so lchelte er flsch.


Richtig,
Bruder, sagte er. Aber weit und breit scheint keine
Lsung dieser rtselhaften Angelegenheit in Sicht, und
der Regent drngt auf hchste Eile. Er hat Euch beide
brigens zu einem Turnier eingeladen, das bermorgen in
Smithfield abgehalten werden soll, und danach, am Abend, zu einem
Bankett im Savoy-Palast. Und warum soll ichs nicht
unumwunden sagen - Sir Richard Springall und sein ganzer Haushalt
sind ebenfalls geladen. Den Herzog kmmerts nicht, ob Ihr
dabei sein wollt oder nicht - er befiehlt es. Er wnscht alle
Schauspieler in diesem Drama aus nchster Nhe zu sehen.
Ihr werdet dasein?


Selbstverstndlich,
Mylord, antwortete Sir John. Es ist unsere
Pflicht. Er grinste seinem Helfer verschlagen zu. Und
Bruder Athelstan und ich knnten eine Art Erholung recht gut
vertragen, eine kurze Rast nach dem vielen Marschieren durch die
Straen bei der Arbeit fr
Euch.      


Nach diesen
Abschiedsworten rlpste Cranston geruschvoll und
verlie Oberrichter Fortescues Zimmer, Athelstan im
Schlepptau. Sie kehrten zur Ufertreppe zurck. Whrend
der Fahrt fluaufwrts hockte Cranston mrrisch im
Bug und starrte ins Wasser. Erst als sie die Temple-Treppe erreicht
hatten und ausgestiegen waren, legte er Athelstan seinen rundlichen
Arm um die Schultern und schob sein Gesicht dicht vor das des
Ordensbruders. Sein Atem roch wie eine Weinkelter.


Athelstan, sagte er
mit schwerer Zunge, ich danke dir fr das, was du da
gesagt hast, zu diesem Schandkerl mit seinem gemeinen Gesicht. Ich
werde es nicht vergessen.


Athelstan trat in
gespielter Emprung einen Schritt zurck. Sir
John, erinnert Ihr Euch an das alte Sprichwort? >Der Teufel, den
du kennst, ist besser als der Teufel, den du nicht kennst.
Auerdem glaube ich, da die Arbeit mit Euch meine Zeit
im Fegefeuer verkrzen wird.


Sir John wandte sich
ab und rlpste, so laut er konnte. Das, Bruder,
gab er zurck, ist die einzige Antwort, die ich darauf
geben werde!


Sie gingen durch das
Temple-Tor hinaus in die Gasse, die sie zur Fleet Street und in
eine neue Garkche bringen sollte. Sie sprachen ber das
bevorstehende Turnier und die Einladung durch John von Gaunt, als
Cranston pltzlich stehenblieb. Er hatte etwas
gehrt - ein Schleifen auf dem Kopfsteinpflaster.


Athelstan,
flsterte er, geh nur weiter. Seine Hand
wanderte zum Schwertgriff. Aber pack deinen Knppel und
halte dich bereit ...


Sie gingen ein paar
Schritte weiter. Athelstan hrte dicht hinter sich ein
Gerusch und scho herum; Cranston tat desgleichen. Zwei
Mnner standen vor ihnen, der eine gro und maskiert,
der andere ein kleiner, wieselugiges Individuum mit
schmutzigem Lederwams, Kniehosen und Stiefeln, die schon bessere
Zeiten gesehen hatten. Auf dem Kopf trug er eine flache,
zerdrckte Mtze, die schief sa und keck wirken
sollte. Athelstan schluckte heftig und sprte, wie Panik in
ihm aufwallte. Beide Mnner waren bewaffnet; jeder hielt ein
blankes Schwert und einen Dolch in Hnden. Am meisten aber
ngstigte ihn ihr absolutes Schweigen und die Art, wie sie ihn
anstarrten, regungslos und ohne zu drohen.


Warum verfolgt
ihr uns? fragte Cranston und schob Athelstan hinter
sich.


Wir verfolgen
Euch nicht, Sir, antwortete der wieselugige Mann.
Mein Gefhrte und ich gehen nur den gleichen Weg wie
Ihr.


Ich denke, ihr
folgt uns doch, beharrte Cranston. Und das schon seit
einer Weile. Ihr seid uns zum Flu hinunter gefolgt und habt
dort gewartet, bis wir zurckkamen. Ihr habt uns
erwartet.


Ich wei
nicht, was Ihr da redet. Der Mann kam nher, Schwert
und Dolch jetzt halb erhoben. Aber Ihr beleidigt uns, Sir,
und dafr mt Ihr Euch
entschuldigen.


Ich
entschuldige mich weder bei dir noch bei dem mordlustigen Schurken
an deiner Seite! Ich bin Sir John Cranston, Coroner der
Stadt! Er zckte sein Schwert und griff hinter sich, um
auch den Dolch zu ziehen. Aber ihr, meine Herren, seid
Straenruber, und das ist ein Verbrechen. Ihr greift
einen Beamten des Knigs an, und das ist Hochverrat. Dies hier
ist Bruder Athelstan, ein Mitglied des Ordens der Dominikaner und
ein Priester der heiligen Kirche. Ein Angriff auf ihn bringt euch
die Exkommunikation. Und das, meine Herren, ist das mindeste, was
ihr erwarten knnt. Ich werde jetzt bis drei
zhlen, fuhr der Coroner fort, als machte ihm die Sache
groen Spa, und wenn ihr dann nicht aus dieser
Gasse verschwunden seid, dahin, wo ihr herkommt, werde ich euch zur
Rechenschaft ziehen! Eins ... zwei ...


Weiter kam er nicht.
Die beiden Kerle strzten mit erhobenen Dolchen und Schwertern
auf ihn. Der Coroner stellte beide Angreifer und fing ihre Klingen
in einen Wirbel von Stahl, als er die seinen zur Verteidigung
behende kreisen lie. In diesen wenigen Augenblicken erkannte
Athelstan die Tiefe seiner eigenen berheblichkeit. Er hatte
Sir John immer fr einen dicken, genuschtigen
Faulpelz gehalten; aber nun, mit Schwert und Dolch in der Hand um
sein Leben kmpfend, erschien ihm der Coroner gelassener, als
er ihn je gesehen hatte. Er bewegte sich mit einer Anmut und
Geschwindigkeit, die Athelstan ebensosehr berraschte wie
seine Gegner. Sir John war ein tchtiger Schwertfechter; er
bewegte sich nur, wenn es sein mute, und hielt Schwert und
Dolch in unaufhrlichem Spiel ineinander verschrnkt.
Athelstan konnte nur dastehen und mit offenem Mund zuschauen. Der
Coroner lchelte mit halbgeschlossenen Augen, und der
Schwei rann ihm bers Gesicht. Der Ordensbruder
htte schwren mgen, da Sir John ein
Kirchenlied oder eine Melodie vor sich hin summte. Die Gefahr
schien gering zu sein. Wer immer diese Meuchelmrder geschickt
hatte, er hatte den fetten Ritter grndlich unterschtzt.
Sir John focht munter weiter, parierte seitwrts,
rckwrts und vorwrts und spielte mit seinen
Gegnern. Vorsichtig beteiligte sich jetzt auch Athelstan an dem
Handgemenge - nicht so kundig wie Sir John, aber als der lange
Eschenstock ins Spiel kam, schuf er ebensoviel Verwirrung, wie er
Schaden anrichtete. Athelstan stand jetzt Schulter an Schulter mit
Cranston. Die beiden Angreifer wichen zurck.


Cranston widerstrebte
es sehr, den Kampf einzustellen. Und noch einmal, ihr
Brschchen! schrie er. Nur noch einmal, und dann
eine Wunde, eine Verletzung! Wenn ich euch nicht umbringe, wird der
Henker es tun! Da knnt ihr sicher sein.


Der kleine
wieselugige Kerl warf seinem Kumpan einen Blick zu, und ehe
der Coroner noch einen Schritt vortreten konnte, gaben beide
Mnner Fersengeld und flohen. Cranston lehnte sich gegen die
Hauswand und wischte sich den Schwei ab, der ihm in
Strmen ber das Gesicht rann. Auch sein Wams war an
Brust und Achseln schweifleckig. Hast du gesehen,
Athelstan? keuchte er und lie die Schwertspitze zu
Boden sinken. Das hast du gesehen, nicht wahr? Diese
Fechtkunst, diese Beinarbeit? Du wirst bei Lady Maude fr mich
zeugen?


Athelstan
lchelte. Sir John sah sich als fahrenden Ritter, als
Kavalier, und seine kleine Frau Maude war seine Prinzessin.
Ich habs gesehen, Sir John, sagte er.
Der geborene Soldat. Ein wahrer St. Georg. Ihr wart nicht in
Gefahr? Cranston hustete und spuckte aus.


Durch die da?
Strauchdiebe, gromulige Knaben, Abschaum, den ein
Truppenwerber verschmht hat! Ich sage dir, Athelstan,
und er schob sein Schwert in die Scheide,ich habe in
Frankreich fr den alten Knig, Gott segne ihn, gegen die
Creme der franzsischen Kavallerie gekmpft! Rasende
Lwen waren wir damals, und der Name Englands war
gefrchtet von der Nordsee bis zur Strae von Gibraltar.
In meinen Jugendtagen, brllte er und drckte die
Schultern martialisch zurck, war ich scharf wie ein
Greyhound und schnell wie ein Falke, der auf seine Beute
herabstt.


Athelstan verbarg sein
Lcheln und sah, wie der Schwei noch ber das
fette Gesicht des Coroners rann und der mchtige Bauch vor
Stolz und Zorn bebte. Selbstverstndlich muten sie in
der nchsten Taverne einkehren, damit Sir John eine
Erfrischung zu sich nehmen und seinen Schwertkampf, Schritt
fr Schritt, Schlag fr Schlag, noch einmal durchhecheln
konnte. Athelstan lie sich nicht anmerken, wie sehr es ihn
belustigte, und lauschte so aufmerksam wie mglich.


Sir
John, unterbrach er schlielich, diese
Mnner, diese Straenruber - die hat jemand
geschickt, nicht wahr? Die haben auf uns
gewartet?


Ja.
Cranston steckte seine feuerrote Nase noch tiefer in den Bierkrug
und schlrfte geruschvoll. Jemand hat sie hinter
uns hergeschickt. Das bedeutet, Bruder Athelstan, da unsere
letzte Bemerkung im Haus Springall ins Schwarze getroffen hat. Der
Mrder wei, da wir ihm auf der Spur sind.
Vechey, Brampton und Allingham sind tot, und die Zahl der
Verdchtigen wird kleiner. Unsere Chance hingegen, den
Mrder ans Licht zu treiben, wchst. Aber wachsam
mssen wir bleiben, Bruder, denn er kann leicht noch einmal
zuschlagen.


Er stand auf und sah
sich in der Schnke um; Athelstan fragte sich, ob er jetzt
allen Anwesenden von dem Handgemenge in der Gasse erzhlen
wollte.


Du kommst mit
mir nach Hause zu Lady Maude, Athelstan?


Athelstan
schttelte den Kopf. Wenn er das tte, wre der Tag
zu Ende. Cranston wrde sich zur Feier seines Triumphes
betrinken und ihn zwingen, immer und immer wieder seinen gewaltigen
Sieg zu schildern.


Nein, Sir John
- ich bitte um Vergebung, aber diesmal nicht. Wir treffen uns
bermorgen. Die Einladung zum Turnier knnen wir nicht
ablehnen.


Cranston gab sich
widerstrebend geschlagen; sie verlieen das Wirtshaus und
gingen ihre Pferde holen. Der Coroner blieb stehen und sah zu, wie
Athelstan den steinalten, aber gefrigen Philomel
bestieg.   


Meine Lady
Maude wird mit zum Turnier kommen, stellte er fest, und dann
blickte er zu dem Bruder hinauf und legte den Finger an die
fleischige Nase. Du knntest ja diese Benedicta
mitbringen. 


Athelstan
errtete. Er wagte nicht, Cranston zu fragen, wieso er von
Benedicta wute. Der Coroner lachte, und er brllte noch
immer vor Heiterkeit, als Athelstan sein Pferd auf die Strae
hinaustrieb.


Den Stock, den
Cranston ihm gekauft hatte, behielt der Ordensbruder. Auf dem
Heimritt kam er sich damit allerdings ein wenig albern vor - wie
ein Mchtegernritter auf dem Weg zu irgendeinem Turnier. Er
versuchte, das Gemurmel, Getuschel und Gelchter zu
ignorieren, whrend er durch die Straen zur London
Bridge und hinber nach Southwark ritt. Er dachte an den
berfall, frchtete sich aber nicht. Gefahr von einem
Straenruber oder einem lautlosen Meuchelmrder
drohte immer. Hier in seiner Kirche oder drben auf der
anderen Seite des Flusses. Athelstan zgelte sein Pferd vor
der Kirche von St. Erconwald und dachte noch ein wenig darber
nach. Pltzlich erkannte er, da er keine Angst vor dem
Tod hatte. Warum nicht? Wegen seines Bruders? Weil er ein Priester
war? Oder weil er ein reines Gewissen hatte? Dann aber dachte er an
Benedicta, und Zweifel berkam ihn.


An diesem Abend,
whrend Sir John daheim polterte wie Hektor, der aus dem Krieg
zurckkehrt, ftterte Athelstan sein Pferd und
Bonaventura. Er nahm sich vor, heute nicht auf den Turm zu steigen
und die Sterne zu betrachten. Statt dessen ging er in seine Kirche,
verriegelte die Tr, zndete Kerzen an und trug sie in
seinen kleinen Winkel, wo er sein Schreibtablett auspackte. Er
suchte ein Stck glattes Pergament aus und machte sich daran,
alles aufzuschreiben, was seit ihrem ersten Besuch im Hause
Springall geschehen war. Halb dsend sa er ber
seinem Werk, als es laut an der Kirchentr klopfte. Erst blieb
er still sitzen, doch dann wurde ihm klar, da kein
gedungener Mrder einen solchen Lrm machen wrde;
also ging er zur Tr und rief: Wer ist
da?      


Rosamund,
Vater.


Athelstan erkannte die
Stimme. Es war die lteste Tochter von Pike, dem Grabenbauer.
Er ffnete die Tr und sphte hinaus in die
Finsternis. Ein kleines Mdchen mit frischem Gesicht sprudelte
seine Neuigkeit hervor: Die Mutter habe soeben ein Kind zur Welt
gebracht, das fnfte, einen Knaben diesmal. Athelstan
lchelte und murmelte Glckwnsche. Das Mdchen
schaute feierlich zu ihm auf.


Mutter
wnscht, da Ihr einen Namen aussucht. Athelstan
bedankte sich fr die groe Ehre.


Sie will einen
Heiligennamen, Vater.


Athelstan versprach,
zu tun, was er knne, und da er sie und ihre Familie so
bald wie mglich besuchen werde. Er hrte, wie die Kleine
die Treppe hinunterlief und ihre Schritte verhallten. Er
schlo die Tr und kehrte in seine Nische zurck.
Dort nahm er das Stck Pergament zur Hand und las im
Kerzenlicht, was er geschrieben hatte. Er schttelte den Kopf;
er war zu mde zum Arbeiten, aber er sprte, da er
weitermachen mute, weil er sonst ber das nachdenken
wrde, was Cranston von Benedicta gesagt hatte.
Mig fragte er sich, ob die Witwe ihn wohl begleiten
wrde. An einem kleinen gemeinsamen Ausflug wre
schlielich nichts auszusetzen. Christus hatte auch
Freundinnen, murmelte er bei sich. Dann fiel ihm die kleine
Rosamund ein, und er ging zum Hochaltar, wo das groe
Mebuch lag. Er klappte es auf und bltterte bis zu der
Seite,wo ein frherer Amtsinhaber die Namen aller Heiligen
aufgeschrieben hatte; in suberlicher Handschrift hatte er
dazu notiert, welcher von ihnen Patron fr welche Gilde,
welches Handwerk, welchen Beruf war. Joseph, sah Athelstan
grinsend, war Schutzpatron der Bestatter und Totengrber. Er
mute lachen. Joseph von Arimata - der einzige, den er
je begrub, war drei Tage spter wieder gesund und munter.
Vielleicht nicht der beste Heilige, den die Kirche fr eine
solche Profession hatte erwhlen knnen ...


Athelstans Blick
wanderte die Liste hinunter und suchte nach einem geeigneten
Taufnamen. Pltzlich erblickte er einen, der ihn innehalten
lie. Sein Herz pochte aufgeregt. Er war hellwach. Noch
einmal schaute er auf den Namen, und dann auf das Handwerk, dessen
Patron der Heilige war. War das mglich? War es wirklich
mglich?


Athelstan klappte das
Mebuch zu. Pike, der Grabenbauer, und seine Familie waren
vergessen. Er kehrte zurck in seine Nische, griff zum
Federkiel und schrieb auf, was er wute. Er bemhte
sich, seinem Gedchtnis jede Einzelheit zu entlocken, und
wiederholte bei sich, was er Cranston an diesem Tag gesagt hatte.
Wenn es ein Problem gibt, mu es auch eine Lsung
geben. Zum erstenmal hatte Athelstan jetzt wirklich einen
Beweis, einen Mosaikstein, der ins Bild passen wrde, einen
Schlssel, der vielleicht alle anderen Geheimnisse
entschlsseln wrde.


Kurz vor Morgengrauen
schlief er ein paar Stunden lang; als er aufwachte, war er
durchfroren und verkrampft, sein Kopf lag auf dem kleinen Tisch,
und sein Krper war irgendwie auf dem Schemel verkeilt. Er
streckte sich, da die Gelenke knackten, und schaute hinauf
zu dem kleinen Fenster ber dem Hochaltar; es wrde ein
schner Tag werden. Er bereitete den Altar fr die Messe,
ffnete die Kirchentr und wartete darauf, da
seine kleine Gemeinde nach und nach hereinkme. Endlich, als
er schon glaubte, nicht lnger warten zu knnen, sah er
Benedicta lautlos durch das Kirchenschiff kommen und zwischen den
beiden anderen Pfarrkindern am Eingang des Lettners niederknien.
Das elfenbeinerne Antlitz der Witwe, umrahmt von einem Schleier aus
ppigen schwarzen Locken, erschien ihm kstlicher denn
je, und Athelstan richtete ein Dankgebet an den Herrgott fr
so viel Schnheit.


Wie gewhnlich
blieb Benedicta nach der Messe noch da, um vor der Statue der
Jungfrau eine Kerze anzuznden. Sie lchelte, als
Athelstan herankam und sich leise erkundigte, ob alles in Ordnung
sei.


Athelstan nahm sein
Herz in beide Hnde und sprudelte seine Einladung hervor.
Benedictas Augen weiteten sich berrascht, aber sie
lchelte und willigte so schnell ein, da der Bruder
sich fragte, ob auch sie die Seelenverwandtschaft zwischen ihnen
sprte. Fr den Rest des Tages konnte er sich kaum
konzentrieren. Er war hin und her gerissen zwischen der
Zerknirschung darber, da er mit seiner Einladung an
Benedicta etwas Unrechtes getan haben knnte, und der Freude
ber ihre rasche Zustimmung. Er bewegte sich von einer Pflicht
zur nchsten wie ein Schlafwandler und war so aufgewhlt,
da er an diesem Abend nicht einmal die Sterne betrachtete,
obwohl der Himmel wolkenlos war. Seine Gedanken wollten nicht zur
Ruhe kommen. Der Schlaf kam nicht. Statt dessen drehte und
wlzte er sich hin und her und hoffte, der Sohn Girth des
Maurers habe Sir John seine Botschaft berbracht, in der er
einen Treffpunkt fr den folgenden Tag vorgeschlagen
hatte.


Kurz vor dem
Morgengrauen war der Bruder schon auf den Beinen und las die Messe;
auer Bonaventura und Benedicta war niemand in der Kirche.
Athelstans Freude wuchs, als er sah, da Benedicta, die ihr
Haar heute zu Zpfen geflochten hatte und unter einer Haube
verborgen hatte, zur Vorbereitung ihrer Reise nach Smithfield einen
kleinen Korb neben sich stehen hatte. Nach der Messe gingen sie
plaudernd von Southwark ber die London Bridge, um sich mit
Cranston und seiner Frau im Goldenen Schwein zu
treffen, einem behaglichen Wirtshaus auf der Londoner Seite der
Themse.


Lady Maude, klein und
drall, war munter wie ein Sperling und begrte
Benedicta wie eine lange vermite Schwester. Cranston hatte
schon mindestens drei Becher Wein vertilgt; er war in guter Form,
stie Athelstan in die Rippen und gaffte Benedicta
wollstig an.


Nachdem Sir John sich
fr erfrischt erklrt hatte, ging es die Thames Street
hinauf zur Schnke >Zum Wamse< am Rande von Smithfield,
unmittelbar zu Fen der abweisenden Kerkermauern von
Newgate.


Athelstan dachte an
das, was er beim Studium seiner Heiligenliste entdeckt hatte,
beschlo aber, sich Sir John nicht anzuvertrauen. Zu dem
Mosaik gehrten noch andere Steine, und der Ordensbruder zog
es vor, abzuwarten - obwohl er schlechten Gewissens ahnte,
da Benedictas Anwesenheit mit seinem Zgern mehr zu tun
haben mochte, als recht war.


Der Tag wurde immer
schner. Die Straen waren hei und staubig, und
so war der kleinen Schar die Khle des Gasthaus es ganz
willkommen. Sie saen in einer Ecke und schauten zu, wie
Brger aller Klassen und Stnde lrmend
vorberzogen, eifrig darauf bedacht, sich einen guten Platz zu
sichern, um die Ereignisse des Tages verfolgen zu knnen.
Kaufleute, die unter ihren Biberfellmtzen schwitzten, ihre
fetten Frauen in bunten Gewndern, Bettler, Quacksalber,
Mrchenerzhler, Horden von Lehrjungen, ein Mann von den
Gilden. Athelstan sthnte auf und verbarg sein Gesicht, als
eine Schar seiner Pfarrkinder, angefhrt von Ranulf, dem
Rattenfnger, dem schwarzen Clem und Pike, dem Grabenbauer, an
der Schnkentr vorberzogen und aus vollem Hals ein
schmutziges Lied grlten.


Endlich hatte Cranston
sich seine neuerliche Erfrischung zu Gemte gefhrt, und
Athelstan, dessen Herz vor Freude einen Satz tat, als er Benedicta
so nah an seiner Seite sprte, fhrte sie hinaus auf die
weite Flche von Smithfield. Drei schwarz angelaufene, von
Krhen zerpickte Leichen hingen noch immer am Galgen, aber die
Menge achtete nicht darauf. Imbibrater machten brllend
ihre Geschfte mit wrzigen Wrsten, und neben ihnen
boten Wasserverkufer, die mchtige Eimer um den Hals
trugen, ihren khlenden Trunk feil, um die Muler
derjenigen zu khlen, die das heie, scharfgewrzte
Fleisch kauten. Athelstan wandte sich ab und wrgte, als er
sah, wie Ranulf, der Rattenfnger, sich an einen der
Wasserverkufer heranschlich und heimlich in einen der Eimer
pite. 


Smithfield war
fr das Turnier extra gesubert worden; sogar die
gewohnten Kuhfladen und Misthaufen waren verschwunden. Eine
groe Flche hatte man fr diesen Tag abgesperrt.
Auf der einen Seite war die knigliche Loge mit Reihen
hlzener Sitzbnke, allesamt mit purpurnem oder goldenem
Tuch bezogen. In der Mitte spannte sich ein groer Baldachin
schtzend ber die Stelle, wo der Knig mit seinem
adeligen Gefolge sitzen wrden. John von Gaunts Banner wehten
trge im Wind; auf ihnen strahlte das farbenprchtige
Wappen des Hauses Lancaster. Marschlle des kniglichen
Haushalts in ihren bunten Wappenrcken geleiteten Cranston und
seine Begleitung mit hoch erhobenen weien Amtsstben
auf die ihnen zugedachten Pltze. Ringsum fllten sich
die Bnke rasch mit kichernden und schnatternden Damen in
seidenen Gewndern; sie drckten samtene Kissen an ihren
Busen, als sie mit geziertem Lcheln an den jungen
Mnnern, die sie beugten, vorbeitrippelten. Diese Gecken
mit ihrem langen gelockten Haar und den perlenbesetzten
Wmsern benahmen sich ausgelassen und machten groen
Lrm. Cranston war angeheitert, aber einige dieser jungen
Mnner waren stark berauscht. Athelstan ignorierte die
lsternen Blicke, die Benedicta galten, und bemhte sich,
die Funken der Eifersucht, die in seinem Herzen aufglommen, gleich
zu ersticken. 


Als sie ihre
Pltze eingenommen hatten, schaute er sich um und betrachtete
den Turnierplatz. Das Feld, eine groe Wiese, wurde in der
Mitte durch eine lange, mit schwarzem und weiem Segeltuch
bedeckten Turnierschranke geteilt. Am Ende der Schranke standen die
Pavillons in Rot und Gold, Blau und Scharlach, einer fr jeden
Turnierteilnehmer. Die Wettkmpfer trafen bereits ein; rings
um jeden Pavillon wimmelte es von Pagen und Knappen. Rstungen
blinkten und gleiten in der Sonne. Das Rot von Rauten,
Lwen, Drachen und Greifen leuchtete auf den Fahnen der
Adelshuser, die im leichten Sommerwind flatterten. Ein
Fanfarensto lie das Getse verstummten, und die
Vgel in den Bumen rings um Smithfield flogen in erbost
lrmenden Schwrmen auf. Das knigliche Gefolge war
eingetroffen.


Cranston zeigte ihm
John von Gaunt, den Herzog von Lancaster: ein grausames Gesicht
unter blondem Haar, braungebrannt von den Feldzgen in
Kastilien. Zu beiden Seiten standen seine Brder und eine
Anzahl junger Lords. Mittelpunkt der Gruppe war ein Junge, dem John
von Gaunt eine Hand auf die Schultern gelegt hatte; sein Gesicht
war wei wie Schnee unter einem dichten goldenen Haarschopf,
und ein Silberkranz schmckte seinen
Kopf.      


Cranston stie
Athelstan in die Seite und streckte den Zeigefinger aus: Neben dem
kniglichen Gefolge entdeckte der Ordensbruder jetzt den
Oberrichter Fortescue in seiner scharlachroten, mit
bltenweiem Lammfell besetzten Robe, und da waren auch
Sir Richard, Lady Isabella, der Priester Crispin, Master
Buckingham, Dame Ermengilde und andere Mitglieder des Haushalts.
Athelstan war sicher, da sie alle zu ihnen
herberschauten, aber schon gellten von neuem die Fanfaren.
Gaunt hob die Hand, als dankte er fr den Beifall der Menge.
Eine Clique von jungen Hflingen rings um ihn herum klatschte
zwar, aber das Volk von London blieb stumm, und Athelstan entsann
sich, wie Cranston gebrummt hatte, da die kostspieligen
Vorlieben bei Hofe, gepaart mit militrischen Niederlagen
gegen die Franzosen, Gaunt und seine Anhngerschaft in Verruf
gebracht hatten.


Unser Wild ist
in Sicht, flsterte Cranston dem Bruder zu; seine
Stimme war trotzdem mehrere Schritte im Umkreis zu vernehmen.
Athelstan warf Benedicta einen Seitenblick zu, und sein Herz
klopfte wie wild. Sie hatte sich zur Seite gewandt und erwiderte
khl den Blick eines jungen, dunkelgesichtigen Gecken, der
sich in prachtvollen rotweien Seidengewndern auf
seinem Sitz lmmelte und fr niemanden Augen hatte
auer fr Athelstans schne Begleiterin. Cranston,
der unter dem rauhen, trunkenen ueren noch hellwach
war, sah die schmerzerfllte Miene des Ordensbruders. Er
lehnte sich herber und legte Athelstan eine Hand auf den
Arm.


Das Turnier
fngt an, Bruder, sagte er. Sieh nur aufmerksam
zu. Vielleicht lernst du noch was bers Kmpfen.
Unter gellenden Trompetensten wurden die Banner
gesenkt, und hinter den Pavillons kam eine Prozession hervor,
angefhrt von Pagen in engen Steppjacken, bunten Kniehosen und
prchtigen Federhten. Sie trugen groe bemalte
Leinwnde mit Szenen aus der Bibel und der klassischen
berlieferung: Herkules im Kampf mit der Python, der Tod
Hektors, die Belagerung von Troja, Samson unter den Philistern und
die Schlange im Garten Eden. Jedem Turnier ging ein solches Tableau
voraus. Es folgten Musikanten mit Trommel, Pfeife und Viola.
Dahinter kamen Knappen und weitere Pagen und schlielich die
Ritter selbst. Sie hatten ihre Rstungen noch nicht angelegt,
und ihre Farben wehten ihnen voraus. Die Prozession zog sich um den
Turnierplatz herum, und die Ritter und ihr Gefolge nahmen Beifall
und Jubel der Menge entgegen.


Athelstan sah eines
der Gemlde, eine Szene aus dem Buch Genesis, etwas genauer
an. Dabei fiel ihm etwas ein, das er im Hause Springall gesehen
hatte, und er schnappte nach Luft. Der Lrm um ihn herum
verklang: Er sah nur noch die roh bemalte Leinwand, die zwei Pagen
an ihm vorbertrugen. Natrlich! Sein Magen drehte sich
vor Aufregung fast um. Er packte Cranston am Arm.


Die Bilder! Die
Leinwandgemlde! flsterte er heiser. Cranston sah
ihn mit trben Augen an.


Die
Gemlde, Sir John, im Hause Springall. Die bemalten
Leinwnde an den Wnden! Bei unserem ersten Besuch waren
sie wegen des Trauerfalles schwarz verhngt. Erinnert Ihr Euch
denn nicht? Genesis, Kapitel 3, Vers 1: die Schlange im Garten
Eden! So ein Gemlde war auch in einer der Galerien in
Springalls Haus. Vielleicht war es das, was Sir Thomas
meinte?


Cranston blinzelte.
Nachdem er sich vergewissert hatte, da seine Frau nicht
herschaute, zog er einen Weinschlauch unter seinem Umhang hervor
und nahm einen tiefen Schluck.


Ich bin hier,
um mich zu unterhalten, Mann! Aber whrend er den
Stopfen wieder in den Schlauch drckte, dmmerte ihm, was
Athelstan gerade gesagt hatte. Mein Gott, natrlich, du
hast recht! Die Bilder, die drei Rtsel ... vielleicht
enthalten sie das Geheimnis!


Athelstan wagte nicht,
ihm zu erzhlen, da er eines bereits gelst
hatte.


Was wollen wir
tun? fragte Cranston leise.


Sofort
gehen, schlug Athelstan vor.


Aber wir sind
hier als John von Gaunts Gste. Ich kenne den Herzog. Wenn wir
gehen, schickt er einen naseweisen Knappen oder Bttel hinter
uns her.


Aber jetzt ist
die beste Gelegenheit, erwiderte Athelstan, rckte noch
nher und flsterte Sir John ins Ohr; er sah, da
Lady Maude vllig versunken die Parade verfolgte, whrend
Benedicta sich immer noch ablenken lie und die bewundernden
Blicke des Grafen inzwischen erwiderte. Sir John, das Haus
Springall ist jetzt leer. Lat uns das Eisen schmieden,
solange es hei ist.


Cranston schien
ablehnen zu wollen, aber dann besann er sich. Komm
mit, sagte er.


Er sprach
flsternd ein paar Worte mit seiner Frau und watschelte dann
mit Athelstan im Schlepptau davon; sie drngten sich durch die
Menge zur kniglichen Loge. Ritterliche Bannerherren des
Knigshofes hielten sie auf, aber Cranston murmelte ihnen ein
paar Worte zu, und man lie ihn passieren. Athelstan indessen
mute auerhalb des schtzenden Kreises aus Stahl
stehenbleiben und zusehen, wie Cranston sich am Fue der
Treppe verneigte und dann das Knie beugte. Er sah sich um. Die
prchtige Prozession zog noch immer um den Turnierplatz herum.
John von Gaunt kam lachend die Treppe herunter. Er klopfte Cranston
auf die Schulter, hie ihn aufstehen und flsterte ihm
etwas ins Ohr. Der Coroner gab Antwort. Hinter Gaunt stand
Oberrichter Fortescue und betrachtete die beiden wie ein
wtender Falke. John von Gaunt hob unvermittelt den Blick und
starrte Athelstan an wie eine hungrige Katze, mit harten, gelben
Augen, und ohne mit der Wimper zu zucken. Er nickte und murmelte
Fortescue ber die Schulter hinweg etwas zu, und dann sagte er
noch ein paar Worte zu Cranston. Der Coroner verneigte sich und
ging. Athelstan warf einen Blick nach links, wo die Familie
Springall sa. berraschenderweise schien sich niemand
fr Sir Johns Unterhaltung mit dem Regenten zu
interessieren.


Cranston sagte auch so
lange nichts, bis sie die knigliche Loge ein gutes Stck
hinter sich gelassen hatten.


Bruder,
flsterte er dann, wir haben die Erlaubnis des
Regenten, jetzt in das Haus Springall zu gehen, es zu durchsuchen
und an uns zu nehmen, was uns beliebt. Der Regent sagt, selbst wenn
wir den ganzen Tag dazu brauchen, sollen wir uns im
kniglichen Palast oder im Savoy-Palast erst blicken lassen,
wenn wir ihm mehr zu berichten haben. Athelstan sank das
Herz in die Hose. Einerseits wollte er die Gemlde untersuchen
und das Geheimnis lften. Andererseits verlangte es ihn
danach, mit Benedicta zusammenzusein. Er schaute in den Himmel.
Unruhige Wolken begannen die Sonne zu verdunkeln. Er schaute
hinber zu den Frauen. Cranstons Gemahlin hatte
es sich auf der Bank gemtlich gemacht, whrend der Geck,
der Benedicta beugt hatte, inzwischen nhergerckt
war und leise mit ihr tuschelte. Er neckte sie, und Benedicta
schien nichts dagegen zu haben. Sie war anscheinend ganz vertieft
in das Geplauder mit dem jungen Kerl. Athelstan hrte kaum auf
das, was Cranston da vor sich hin brummte. Er versuchte, seine
Panik niederzukmpfen, und ermahnte sich, da er ein
Priester sei, ein ordinierter, gottgeweihter Mann. Hatte er nicht
ein Zlibatsgelbde abgelegt? Zwar durfte er eine Frau
zur Freundin haben, aber es durfte ihn nicht nach ihr gelsten
oder verlangen, und er durfte sie nicht begehren. Athelstan
sthlte sich. Benedicta war hflich zu jedermann, ob es
nun Hobs Witwe war, Ranulf, der Rattenfnger, oder, wie jetzt,
ein Hofgeck. Trotzdem war Athelstan wtend ber seine
Lage, und mit Eifersucht sah er, da Benedicta jemand anderen
so anziehend und unterhaltsam finden konnte, tat aber gleichzeitig
dieses Gefhl als kindisch und gefhrlich ab.




Kapitel 9[bookmark: Kapitel 9]


Sie verlieen
Smithfield und nahmen einen anderen Weg zurck in die Stadt,
vorbei am Abwassergraben, der so durchdringend und faulig stank,
da sogar Cranston, bis an die Kiemen mit Wein
abgefllt, stehenblieb, wrgte und sich die Nase zuhielt.
Er nahm sich vor, in seine Abhandlung auch ein besonderes Kapitel
ber das Subern der Kloake einzubauen. Eilig
lieen sie die Cock Lane hinter sich; an der
Straenecke drngten sich Huren in scharlachroten und
blauen Kleidern. Eine von ihnen schwenkte die Hften,
lie ihre Brste tanzen und schrie: Sir John! Sir
John, kommt doch zu uns!   


Cranston drehte sich
um, grinste breit und ignorierte den sich neben ihm vor
Verlegenheit windenden Athelstan. Meine Mdchen,
brummte er. Meine reizenden Mdchen
...


Athelstan schob ihn
vor sich her, und an Newgate vorbei ging es in die Shambles und
nach Westchepe. Die Stadt war ziemlich still, stiller als
gewhnlich; das lag an dem groen Turnier in Smithfield.
Die Behrden nutzten diesen Tag, um gewisse Flle vor
Gericht zu verhandeln. Eine Reihe von Huren, die bei ihrem zweiten
Gesetzesversto ertappt und verurteilt worden waren, wurden
mit geschorenen Kpfen und weien Stben in den
Hnden zum >Tun< bei Cornhill, dem offenen
Gefngnis, gefhrt, wo sie stehen und sich von
Vorbergehenden beschimpfen lassen muten. Das schien
sie aber nicht zu stren; sie ttschelten sich die
Kpfe und johlten, da ihr Haar bald wieder nachwachsen
werde, was man von den Glatzkpfen der Gerichtsdiener, die sie
eskortierten, wohl nicht behaupten knne. Ein Lgner oder
Meineidiger stand am Pranger; um den Hals einen groen
Schleifstein, und ein Plakat verkndete, da er
falschzngig und ein Eidbrecher sei; ein glckloser Junge
neben ihm hatte eine Hammelkeule gestohlen und mute sie nun
um den Hals tragen; inzwischen war das Fleisch aber in Verwesung
bergegangen und wimmelte von Fliegen. Athelstan betrachtete
das Treiben und versuchte, nicht an Benedicta und die kleinlichen
Eiferschteleien zu denken, die an ihm nagten.


Das Springallsche Haus
war leer bis auf ein paar Diener. Die Muse schienen heftig
getanzt zu haben, whrend die Katze aus dem Haus war. Die
meisten waren krftig angeheitert und reagierten nicht, als
Cranston anklopfte und Einla verlangte. Der alte Hausdiener,
der sie schon bei ihrem ersten Besuch hereingelassen hatte, wollte
ihnen helfen, aber Cranston schob ihn sanft beiseite: Es sei
Feiertag, sagte er, und auerdem sei er auf Sir Richards
Wunsch hier, um ungestrt seine Nachforschungen anzustellen.
Natrlich erinnerte der Duft des Weines Cranston daran, wie
lange es her war, seit er die letzte Erfrischung genossen hatte,
also bestellte er einen groen Krug und den tiefsten Becher,
der sich in der Kche auftreiben
liee.      


Er folgte Athelstan,
als der Bruder von einem Gemlde zum nchsten schritt.
Cranston wute berraschend gut Bescheid ber die
Bilder, die sie hier untersuchten. Einige, behauptete er, seien
Werke eines gewissen Edward Prince, eines Malers, der im Norden der
Stadt wohne. Athelstan hrte Cranstons Geplauder nur mit
halbem Ohr zu und versuchte sich zu erinnern, wo er das
Gemlde der Eva im Garten Eden, die von der Schlange bezaubert
wird, gesehen hatte. Schlielich fiel ihm ein, da es
nicht in der Galerie der Nachtigall gewesen war, sondern in der,
die nach links fhrte.


Gefolgt von Cranston,
der inzwischen schwankte, stieg Athelstan in den zweiten Stock
hinauf und nahm dort die groe, bemalte Leinwand von der
Wand. Er fluchte. Offensichtlich hatte auch jemand anders erkannt,
da dieses Gemlde den Schlssel zu Sir
Thomas Geheimnis enthalten knnte. Das Holz an der
Rckseite trug tiefe Spuren einer Dolchklinge, als htte
jemand nach einem verborgenen Spalt oder Fach gesucht. Aber da war
nichts.


Es hat keinen
Sinn, Bruder, murmelte Cranston und schenkte sich noch einen
Becher Roten ein. Alles fr die Katz, verdammt! Hier
ist nichts. Und was ist mit den beiden anderen? Der Tod mit dem
fahlen Pferd in der Apokalypse und der Schuhmacher? Wir
verschwenden hier nur unsere Zeit.


Athelstan befahl dem
Coroner, sich auf den Boden zu setzen und anzulehnen; dann kauerte
er sich neben ihn und erzhlte leise, was er herausgefunden
hatte: da die Holzschnitzereien fr den
Krnungsprunkwagen vielleicht einen Hinweis auf die
Identitt des Mrders barg. Cranston hrte ihm trotz
seines Rausches bis zum Ende zu und polterte dann in
rechtschaffener Emprung: Wieso hast du mir das nicht
frher erzhlt? Das klingt vernnftig. Und
mglich. Aber warum hast du nichts gesagt?


Athelstan fand nichts
so komisch wie Cranston, wenn er die emprte Tugend spielte,
und so lie er den Coroner weiterknurren, bis der mit seiner
Litanei am Ende war. Unterdessen hob er das Gemlde wieder an
seinen Platz. Dann wanderte er von Zimmer zu Zimmern, von Korridor
zu Korridor und suchte nach Bildern, die vielleicht auf den Vers
aus der Geheimen Offenbarung passen wrden. Cranston schwankte
hinter ihm her, den Weinbecher in der einen Hand, den Krug in der
anderen. Sie fanden nichts. Manche Rume waren freilich
verschlossen: die von Sir Richard und Lady Isabellazum Beispiel.
Als Cranston durch die Galerie der Nachtigall taumelte, schien das
ganze Haus vor Gezwitscher frmlich zu beben. Sir
Thomas Gemach, leer bis auf Bett, Tisch und ein paar andere
Mbel, stand berraschenderweise offen. Cranston sah sich
um. Auch hier gab es kein Gemlde. Die Wnde waren kahl.
Athelstan trat ans Fenster, und sein Blick fiel auf den
Schachtisch. Wit Ihr, Sir John, sagte er,
wenn wir heute nachmittag nichts finden, dann sollten wir
auf Mord und Selbstmord befinden, unser Urteil zu den Akten geben
und die Sache auf sich beruhen lassen; wir kommen nicht
vorwrts. Hinter ihm krachte es laut. Cranston hatte
Weinkrug und Becher neben das Bett gestellt, war
hintenbergekippt und lchelte selig die Zimmerdecke an.
Er war fest eingeschlafen. Athelstan seufzte, ging hinber und
drckte Sir Johns Krpermassen unter groen
Anstrengungen in eine bequemere Lage. Dann setzte er sich neben ihn
auf die Bettkante. Er hatte weder Schreibtablett noch sonstiges
Werkzeug mitgebracht, und so ging er im Geiste die Todesflle
durch, die sie untersucht hatten, und versuchte, ein allen
gemeinsames Muster zu finden, doch mit wenig Erfolg. Cranston
schnarchte sanft wie ein Kind, murmelte hin und wieder etwas und
schmatzte. Athelstan grinste, als er die Worte
Erfrischungen! und Ein paar Becher vom
spanischen Weien! vernahm. Sir John rlpste
geruschvoll, rollte sich auf die Seite und wre vom Bett
gefallen, htte Athelstan nicht zugegriffen. Athelstan
lie den Coroner schlummern. Warum auch nicht?
Schlielich gab es nur ein Gemlde, das zu den
Rtseln pate, und das offenbarte ihnen nichts. Seine
Gedanken wanderten zu Benedicta. Ob sie ihn vermite? Warum
hatte sie sich so leicht auf ein Gesprch mit diesem
Edelmann eingelassen?
Ob alle Frauen so waren? Hatte er berhaupt recht daran getan,
sie einzuladen?


Er griff nach dem
Weinbecher, nahm einen kleinen Schluck und starrte auf die dicken
hlzernen Bettpfosten. Er begann zu dsen und wre
fast eingeschlafen, als er pltzlich aufschrak. Die
Schnitzereien! Vor allem die auf der rechten Seite ... Er stand auf
und ging um das Bett herum. Wer immer den Bettpfosten gemacht
hatte, er hatte eine lebendige Szene geschaffen. Die geschnitzte
Schlange schien sich zu winden, und ihre gespaltene Zunge zuckte,
whrend das auserkorene Opfer, Eva, wie die menschgewordene
Unschuld dastand, mit einer Hand die Scham bedeckend, mit der
anderen das langwallende Haar zurckhaltend. Zwischen beiden
hing der Zweig eines Apfelbaumes. Selbst aus Holz geschnitzt, sah
die Frucht daran dick und saftig aus. Unglubig starrte
Athelstan einen Augenblick darauf, bevor er zu dem anderen
Bettpfosten ging: Da, in der Mitte, hatte der Knstler ein
Pferd geschnitzt. Das dunkelbraune Holz lie das Tier
lebendig aussehen; ein Bein war erhoben, der Hals gebogen, und auf
dem Rcken sa eine furchterregende, gespenstische
Gestalt mit einem Kapuzenmantel. Unter der Kapuze lugte der
Knochenschdel des Todes hervor. Athelstan schnappte vor
Aufregung nach Luft und machte sich daran, den Coroner zu
wecken.


Sir John! Wacht
auf!


Der Coroner regte
sich, schnarchte und schmatzte. Sir John! Athelstan
ttschelte ihm sanft das Gesicht. Der Coroner schlug die Augen
auf. Meine geliebte Maude ... Ich bin nicht
Maude! unterbrach Athelstan scharf. Sir John, ich
habe etwas entdeckt!


Einen Becher
spanischen Weien?


Athelstan fllte
den Becher und hielt ihn dem Coroner an die Lippen. Um
Gottes willen, Sir John, so wacht doch auf!


Der Coroner setzte
sich auf, rieb sich den Schlaf aus den Augen und sah sich benommen
um. Bruder, was ist jetzt schon wieder
passiert?


Athelstan zeigte ihm,
was er entdeckt hatte. Anfangs starrte Cranston, dessen Kopf noch
vom Wein und Schlaf benebelt war, verstndnislos auf die
Bettpfosten, doch allmhlich dmmerte ihm, was die
Entdeckung des Ordensbruders zu bedeuten hatte. Er begann, den
holzgeschnitzten Tod zu befingern, zu betasten und zu
drcken.


Es mu
ein Geheimfach geben. Ich habe gehrt, da sowas nach
italienischer Mode in Sthle, Tische und Pulte eingebaut wird.
Auch von Verstecken in Betten habe ich schon gehrt, aber
gesehen habe ich dergleichen noch nie.


Ihre Suche war
fruchtlos, und so nahmen sie sich den anderen Bettpfosten vor. Sie
drckten auf verschiedenen Stellen der Schnitzerei, aber auch
hier rhrte sich nichts. Pltzlich hob Cranston den Kopf
und versetzte Athelstan einen Rippensto.


Sieh doch,
Bruder!


Athelstan starrte zu
dem anderen Bettpfosten hinber. Dort hatte sich der kleine
Holzblock, auf dem die Schnitzerei ruhte, gedreht und wie eine
Tr geffnet.


Der Mechanismus
mu in diesem Bettpfosten sein, und eine Feder luft
unter dem Holz hindurch zum anderen Pfosten.


Und sie beobachteten,
wie die kleine Tr sich wieder schlo, wenn Athelstan
auf den Apfel zwischen Eva und der Schlange drckte. Er
drckte noch mal, und die Tr ffnete sich. Langsam
nherten sie sich dem Hohlraum. Beide hatten Mhe, ihre
Erregung im Zaum zu halten. Athelstan schob die Hand vorsichtig in
das enge, dunkle Fach und zog zwei Pergamentrollen hervor.
Cranstons aufgeregte Bitten, er mge sich beeilen,
ignorierend, trug er sie zum Fenster und entrollte sie behutsam.
Die erste enthielt ein Liebesgedicht, geschrieben von ungelenker
Hand in normannischem Franzsisch. Zunchst glaubte
Athelstan, es sei an eine Frau gerichtet, aber dann erkannte er,
da es einem jungen Mann zugedacht war. Er reichte es
Cranston.   


Macht Euch nur
einen Reim darauf, wenn Ihr knnt.


Das zweite Pergament
war eine Schuldverschreibung. Der obere Rand war perforiert; es
mute also eine Kopie davon geben. Athelstan las - und
wute, warum John von Gaunt, der Herzog von Lancaster, so
tief in Sir Thomas Springalls Schuld stand und wieso der Kaufmann
Geheimnisse gehtet hatte, die ihm noch greren
Reichtum htten bringen knnen.


Cranston hatte das
Gedicht schon beiseite gelegt, aber als er die Schuldverschreibung
las, lie er sich wie vom Donner gerhrt auf das
Fuende des Bettes sinken. Das Pergament baumelte zwischen
seinen Fingern.


Das wurde vor
vierzehn Monaten geschrieben, stellte er leise fest.
Als der Schwarze Prinz, Vater des jetzigen Knigs, im
Sterben lag. Wenn Lord Edward das gewut htte, dann
htte er den Kopf John von Gaunts auf der London Bridge
aufgespiet. Und wenn es jetzt bekannt wrde, wre
ein Aufschrei die Folge. 


Also kennen wir
nun die Grnde fr Springalls Tod, sagte
Athelstan. Aber wir kennen nicht das Wie und das Wozu, und
vor allem kennen wir den oder die Schuldigen nicht. Sir John, wir
wollen einmal nach der Methode der Schulen zu Oxford vorgehen. Ihr
setzt Euch auf das Bett, und ich setze mich neben Euch. Ihr werdet
alles aufzhlen, was Ihr ber jeden der vier Morde
wit, angefangen mit Sir Thomas Springall. Obgleich in
Wahrheit noch ein weiterer Mord passiert ist - fnf also
insgesamt. Er deutete auf das Pergament mit dem Gedicht.
Der junge Page, der hier starb, mu ebenfalls als
Opfer gelten.


Und so begannen sie;
Cranston unterbrach gelegentlich, um sich zu erfrischen, und
zhlte alles auf, was sie ber Springalls Tod
wuten. Dann ging es weiter mit Brampton, mit Vechey und mit
Allingham. Athelstan korrigierte Cranston und lie ihn die
Liste der Fakten mehrmals wiederholen, bis der Coroner, der
fr seine Geduld ohnehin nicht berhmt war, brllte:
Bei allen Zhnen der Hlle! Was willst du, Bruder?
Wir verschwenden unsere Zeit! Wir wiederholen doch immer nur, was
wir sowieso schon wissen. Habt Geduld, Sir
John, bat Athelstan. Erinnert Euch, wir suchen nach
einem zugrundeliegenden Muster. Wenn man in der Logik einem Problem
gegenbersteht, dann enthalten die Worte des Rtsels
schon die Antwort. Jeder der Morde mu einem Muster
folgen. Er sah, da Sir John die Lippen
zusammenprete und ihn unter buschigen grauen Augenbrauen
anfunkelte. Seht, es gibt einen Mord, ber den wir sehr
wenig wissen - Vechey. Aber in drei Fllen  bei
Allingham, Brampton und Springall  wissen wir gut Bescheid.
Es mu Gemeinsamkeiten geben, solche, die alle drei
Flle miteinander verbinden. Eine haben wir bereits: Gift. Ich
habe den Verdacht, da Vechey und Brampton mit Drogen
betubt wurden. Sie htten ja sonst nicht zugelassen,
da man sie packt, gefangennimmt, ihnen eine Schlinge um den
Hals legt und sie aufhngt. Bestimmte Fden im Gewebe
passen also zusammen. Wollen doch sehen, ob es nicht noch mehr
gibt.      


Und noch einmal
rezitierte Sir John widerwillig die Fakten, die sie kannten.
Drauen ging der Tag zu Ende. Athelstan, der Sir John nur
noch mit halbem Ohr zuhrte, schaute aus dem Fenster und
fragte sich, was wohl aus Benedicta und Lady Maude geworden sein
mochte. Sollten sie nicht lieber zu den Damen zurckgehen und
sie begleiten? Er strte Sir John mit dieser Frage aus seiner
Konzentration auf; der Coroner machte nur ein finsteres
Gesicht.


Die Damen
Benedicta und Maude sind durchaus in der Lage, selbst aufsich
achtzugeben, befand er. Du hast diese Sache
angefangen, Bruder, und jetzt bleiben wir dabei bis zum bitteren
Ende. Auerdem, er grinste, habe ich den jungen
Galan, der neben Benedicta sa, gebeten, sich
freundlicherweise um die beiden Damen zu kmmern, und ich bin
sicher, das wird er auch tun.


Athelstan knirschte
mit den Zhnen und warf dem Coroner einen vernichtenden Blick
zu, aber Sir John lchelte nur allerliebst zurck, als
wre er zu keinerlei Rnkespiel fhig. Noch einmal
lie Athelstan ihn wiederholen, was sie wuten; diesmal
allerdings bersprangen sie den Mord an Sir Thomas Springall.
Er ging zum Fenster und starrte auf das Schachbrett.
Geistesabwesend begann er die Quadrate zu zhlen, und
pltzlich schlug sein Herz schneller.


Es gibt einen
Zusammenhang, Sir John, sagte er leise.
Jawohl! Er drehte sich um, und sein schmales Gesicht
leuchtete vor Erregung. Es gibt einen Zusammenhang!
Du weit, wer der Mrder ist, stimmts?
Los, verdammter Kuttenbruder! schrie Cranston. Rede
schon! Ich sitze nicht umsonst hier auf dem Bett und zhle die
Fakten auf wie ein Schuljunge!


Sssch, Sir
John. Geduld, sagte Athelstan. Lat mich alles
in die rechte Ordnung bringen. Lat mich die Reihenfolge der
Ereignisse ergrnden, und dann werde ich Euch sagen, was ich
wei, und das Problem ist gelst. Einstweilen aber
bleibt hier. Studiert die Schuldverschreibung, denkt nach ber
das, was Ihr gesagt habt. Ich bin bald
zurck.


Bevor der verwirrte
Coroner antworten konnte, war Athelstan zur Tr hinaus,
huschte behutsam durch die Galerie der Nachtigall, die Stiege
hinunter und in die Cheapside hinaus. Um nicht zufllig
jemandem aus dem Hause Springall zu begegnen, lief er die Friday
Street hinunter, bog in die Bread Street ein und ging bei St. Mary
Le Bow vorbei. Die Kirche war offen. Athelstan trat ein, setzte
sich auf einen Sulensockel, schlug die Beine
bereinander und schaute durch den Lettner zum Hochaltar
hinauf. Dann lie er den Blick durch die khle,
wunderschne Kirche wandern, ber die Fresken an der Wand
des Chorpultes und die aus Eichenholz so wunderbar geschnitzte
Kanzel. Er hrte, wie der Kantor bei den Altarbnken
seinen Chor versammelte, um die Hymnen und Gesnge fr
das Fronleichnamsfest zu proben. Athelstan lehnte sich zurck,
legte den Kopf an die khle Sule und starrte nach oben
in die Dunkelheit. Er versuchte, neu zu ordnen, was er wute,
das Muster zu vollenden und den Mrder einzukreisen. Dieses
Mal wrden die Shne Kains, die Mrder, sich nicht
umdrehen und in falscher Unschuld fragen: Sind wir die
Hter unseres Bruders? Wir sind nicht verantwortlich, denn wir
haben keine Schuld - whrend das Blut von fnf
Menschen ihre Hnde befleckte und ihre Seelen
verdunkelte.


Der Chor stimmte das
schne Kirchenlied Pange
lingua an und Athelstan lie sich in
Geist und Seele beruhigen von dem flieenden Gesang. Die
jngsten Chorknaben, die den Sopranpart sangen, nahmen jetzt
den Refrain auf, klar und rein, und die Kirche war wie von
Engelsstimmen erfllt. Respice, respice, Domine
... Blicke
zurck, O Herr, blicke auf uns zurck!


Athelstan murmelte die
Worte vor sich hin. Blicke auf uns, o Herr, betete
er. Schenke mir Weisheit und Erleuchtung. La mich die
Finsternis durchdringen, das Bse mit der Wurzel
ausreien. La jene Taten, die in dunkler Nacht
geschahen, offenbar werden fr Deine Gerechtigkeit und die des
Knigs im Lichte des hellen Tages.


Athelstan meditierte
eine Stunde lang. Er sah die Ironie, die darin lag, da er
hier in einer Kirche sa, im Hause Gottes und dem Tor zum
Himmel, und seine Gedanken sich um Mord drehten. Nach und nach aber
fgte sich das Muster zusammen. Die Schuldigen wurden erkannt
und ihre Beweggrnde sichtbar, und widerstrebend bewunderte er
ihre Verschlagenheit und die schiere Bosheit ihres Planes. Er
ersann Fallen und richtete sie ein, und als er bereit war, kehrte
er zum Hause Springall zurck.


Sir John lag noch
immer auf Sir Thomas Bett, einen Becher Roten in der Hand,
und summte ein Schlaflied vor sich hin. Athelstan htte
schwren knnen, da er sich benahm, als wre
noch jemand im Raum. Als snge er fr jemanden, den er
liebte. Und der Ordensbruder sah, da dem Coroner das Wasser
in den Augen stand. Er tat, als schaute er aufmerksam aus dem
Fenster, whrend er seine Schlufolgerungen
zusammenfate. Hinter ihm gewann der Cranston derweil seine
Beherrschung wieder und hrte zu, wie der Ordensbruder
darlegte, wer die Mrder und was ihre Motive waren. Anfangs
wies er allerdings alles zurck, was sein Schreiber da
sagte.


Gar zu
gerissen! schrie er. Zu schlau! Und zu
diabolisch! Athelstan drehte sich um. Diabolisch, ja.
Aber diese Morde wurden in einer menschlichen Seele erdacht und von
einem menschlichen Geist beschlossen, auch wenn sie aus bsen,
ja teuflischen Grnden ausgefhrt wurden. Ich glaube, ich
sage die Wahrheit, Sir John.


Cranston starrte
mimutig auf die Fubodendielen und scharrte mit den
Stiefeln ber die blanke Flche. Pltzlich begann es
drauen in der Galerie der Nachtigall zu knarren und zu
singen. Cranstons Hand zuckte zum Dolch, und Athelstan strzte zur
Tr. Aber es war nur der alte Diener, der noch betrunkener war
als Cranston. Schwankend lehnte er sich an die
Trpfosten.


Ihr seid schon
lange hier, meine Herren. Ihr bleibt? Wartet Ihr auf Sir
Richard?


Nein,
antwortete Cranston. Ich habs dir doch schon gesagt:
Wir sind hier auf Gehei des Regenten! Er hob den
Weinbecher und leerte ihn. Aber ich danke dir fr deine
Gastfreundschaft, mein Bester. Ich werde das nicht
vergessen.


Ach,
warf Athelstan ein, ist es wohl mglich, da ich
mit einer der Wscherinnen spreche?


Der Diener machte ein
berraschtes Gesicht, nickte dann aber und schob wenig
spter ein verngstigtes Mdchen zur Tr
herein. Ihre Angst wuchs, als Athelstan ihr seinen Wunsch
schilderte und sie bat, das Mundtuch auf dem schnellsten Wege
herbeizuschaffen. Als das geschehen war, trufelte Athelstan
den Weinrest aus dem Becher darber, wischte durch eine
staubige Ecke des Zimmers und schob das Tuch dann unter seine
Kutte. Die Magd ging eilig hinaus. Sir John schaute ihn verwundert
an.


Was ich gerade
getan habe, ist wichtig, Sir John, versicherte Athelstan
ihm. Es kann sein, da ich die Mrder damit in
die Falle locke. 


Sie verlieen
das stille Haus; der Diener schlo hinter ihnen ab, und sie
wanderten die menschenleere Cheapside hinunter. Schwarze
Regenwolken jagten jetzt ber die Themse heran. Es war dunkel,
und einige Hndler hatten die Laternenhrner vor ihren
Tren angezndet; Athelstan sah das Leuchtfeuer im Turm
von St. Mary Le Bow krftig und hell leuchten. Sie gingen die
Friday Street und die Old Fish Street hinunter und in die Vintry.
Bei Queenshithe Wharf mieteten sie sich ein Boot, das sie ber
den aufgewhlten Flu zum Savoy-Palast bringen sollte.
Von der Uferbschung aus betrachtet, bot John von Gaunts
Residenz einen prachtvollen Anblick - heute abend um so mehr, da
die Festlichkeiten im Gange waren. Die Fenster waren erhellt von
den Flammen Tausender Bienenwachskerzen, und als die beiden sich
dem Haupteingang nherten, hrten sie leise Musik,
Geplauder und heiteres Treiben. Ein stmmiger Marschall trat
ihnen in den Weg und fragte nach ihrem Begehr; widerwillig
lie er sie in den Innenhof, wo sie von einem Majordomus
empfangen wurden, der sie in die Haupthalle
hinauffhrte.


Athelstan verschlug es
die Sprache ob des prchtigen Schauspiels, das sie erwartete:
Die Halle war riesig und hatte eine hohe Holzdecke, jedes
Stck Holzwerk und Stein war bedeckt mit kostbarsten
Samtbehngen, prachtvollen Fahnen und Wandteppichen in allen
Farben. Zu beiden Seiten der Halle zogen sich langgestreckte Tafeln
hin, mit wertvoller Seide gedeckt. Alle paar Schritte stand ein
mchtiger achtarmiger Kandelaber, ein jeder besteckt mit
Bienenwachskerzen. Oben auf der Empore spielten die Musikanten,
aber mit ihrer Musik muten sie gegen den Lrm der
Festgste bei Tisch ankmpfen. 


Am hinteren Ende auf
der Estrade erblickte Athelstan John von Gaunt. Am selben Tisch
saen auch der junge Knig, Oberrichter Fortescue und
ein paar fhrende Adelige des Reiches. An dem Tisch, der
unterhalb der Estrade parallel dazu stand, thronte Sir Richard
Springall mit rotem Kopf und einem stattlichen Rausch. Neben ihm
sa Lady Isabella; sie hatte den Trauerstaat fr diesen
Tag abgelegt und trug ein Kleid aus reinem Gold mit dazu passendem
Schleier. Auch Pater Crispin und Master Buckingham waren da; am
anderen Ende des Tisches hatten Maude und Benedicta ihren Platz,
und zwischen ihnen sa der junge Edelmann, der seine
Absichten schon mittags so unverschmt kundgetan hatte. Lady
Maude sphte durch die Halle; offenbar hielt sie Ausschau nach
ihrem Gemahl. Benedicta schien khler und gefater; sie
lauschte einer Erzhlung des Edelmannes; hin und wieder
allerdings rckte sie leicht von ihm ab, als wren ihr
die Aufmerksamkeiten des jungen Galans inzwischen etwas
lstig.


Der Majordomus wollte
sie ankndigen, aber Athelstan legte ihm eine Hand auf die
rmel.


Nicht,
sagte er leise, nicht jetzt. Das Festessen hat ja schon
angefangen.


Sein Blick fiel auf
die Tischdecken, die mit Fett und Wein besudelt waren. Die Platten
waren leer, und Bedienstete brachten Schalen mit Frchten,
Schsseln mit Sahne, Teller mit dnnem Gebck,
zuckergeflltem Naschwerk und exquisit zu Burgen,
Schwnen und Pferden geformten Gelees. Bald wrde das
Bankett vorber sein. Athelstan sah Sir John an.


Es hat keinen
Sinn, sich noch an den Festlichkeiten zu beteiligen. Am besten
halten wir uns fern von Sir Richard und den anderen Mitgliedern des
Haushalts.      


Der Coroner
betrachtete die Weinkrge mit Sehnsucht und wollte
Einwnde erheben.


Sir
John, ermahnte ihn Athelstan, wir mssen uns um
wichtige Angelegenheiten kmmern.


Cranston nickte
seufzend, wandte sich an den Majordomus und bat darum, in eines der
herzoglichen Privatgemcher gefhrt zu werden. Der Mann
sah ihn mitrauisch an, aber Cranston blieb
unbeirrt.


Doch,
Sir, wiederholte er, Ihr werdet uns in eines der
privaten Gemcher des Herzogs hier im Palast fhren. Und
dann werdet Ihr Eurem Herrn und dem Oberrichter Fortescue sagen,
da wir wichtige Dinge zu berichten haben,
Dinge, die die Krone
betreffen. Ihr werdet Sir Richard und seinen Haushalt bitten, sich
zu uns zu gesellen, sobald die Festlichkeiten vorbei
sind.


Cranston lie
den Mann seine Botschaft wiederholen, whrend dieser sie
widerstrebend zur Halle hinaus und eine breite, gerumige
Treppe hinauf zu den Privatgemchern des Herzogs fhrte.
Athelstan sah sich um und nickte. Ja, das wrde gengen.
Ein kleines Feuer brannte im Kamin. Das Zimmer, vielleicht ein
Schreibzimmer des Herzogs, war von einem langen Tisch beherrscht;
Sthle standen zu beiden Seiten, und ein thronartiger Sessel
mit hoher Lehne am Kopfende des Tisches. Der Majordomus lie
Cranston und Athelstan allein, und sie betrachteten die exquisiten
Wandteppiche und einen kleinen Schrank voller Manuskripte, in
feinstes Leder und Velin gebunden. Ein Diener trat ein und brachte
Wein und Zuckerwerk, und Cranston machte sich augenblicklich
darber her. Ein zweiter Diener erschien, ein junger Page, der
mit hoher Stimme verkndete, da der Herzog die
Nachricht von Sir John erhalten habe und kommen werde, sobald es
die Umstnde und das Protokoll zulieen.


Eine Stundenkerze auf
dem Tisch unter dem Fenster war um einen vollstndigen Ring
heruntergebrannt, ehe sie drauen Schritte hrten. Sie
erhoben sich, als Gaunt ins Zimmer gerauscht kam. Neben dem Herzog
erschien der kleine Knig. Onkel und Neffe waren beide in
goldgesumte Purpurgewnder gehllt. Der junge
Knig wirkte heiter, Gaunt hingegen zornig und besorgt, als
frchtete er Sir Johns Botschaft. Er lie sich in den
Sessel am Ende des Tisches fallen und befahl einem Diener, einen
ebensolchen fr seinen Neffen zu bringen. Oberrichter
Fortescue kam wie eine Spinne hereingehuscht und nahm neben dem
Herzog Platz. Ihm folgte Sir Richard Springall mit seinem
Haushalt. Der Kaufmann
war ziemlich betrunken und grinste Cranston und Athelstan zu, als
wren sie uralte Freunde. Dame Ermengilde streckte die Nase in
die Luft und beliebte sie zu ignorieren. Pater Crispin und
Buckingham lchelten knapp, whrend Lady Isabella ganz
offensichtlich aufgeregt war.


Sind nun alle
versammelt? erkundigte Gaunt sich sarkastisch.


Oberrichter Fortescue
schaute in die Runde und nickte. Jawohl, Euer
Gnaden.


Athelstan sah,
da ein stmmiger Wachsoldat hereingekommen war.
Ich wnsche, da dieses Gemach streng bewacht
wird! befahl der Regent. Niemand darf ohne meine
Erlaubnis herein oder hinaus. Hast du verstanden?


Der Mann nickte.
Athelstan hrte ihn drauen ein paar Befehle
brllen; dann trappelten Schritte und klirrten Waffen. Er
betrachtete die Gruppe. Sir Richard war berraschend schnell
nchtern geworden. Lady Isabella schaute zu ihm hinber
und schlang nervs die Finger ineinander. Dame Ermengilde
starrte - kniglicher Anwesenheit zum Trotz  die Wand
gegenber an. Der Rest blickte unverwandt den Herzog an und
wartete ab, was diese Zusammenkunft zu bedeuten habe.


Gaunt beugte sich vor;
die Juwelen an seinen sonnengebrunten Hnden blitzten im
Kerzenschein.


Sir John,
Coroner der Stadt - ich bin erfreut, Euch zu sehen. Und obwohl Ihr
beim Bankett nicht zugegen wart, so ist es doch offensichtlich,
da Ihr ordentlich getrunken habt. Ich hoffe, der Tag war
fruchtbar fr Euch?


Der drohende Unterton
in den Worten des Herzogs entging Cranston nicht, und er warf
Athelstan einen Blick zu.


Der Ordensbruder
neigte den Kopf vor dem Regenten und dem jungen Knig.
Euer Gnaden, Lord Gaunt, man hat uns den Auftrag gegeben,
die wahren Grnde fr den Tod Sir Thomas Springalls zu
erkunden und infolgedessen auch die Wahrheit ber die anderen,
ebenso unglcklichen Todesflle. Er stand auf.
Euer Gnaden, ich bitte Euch um Nachsicht, denn ich
mchte nun gern einen kleinen Mummenschanz auffhren,
eine ntzliche Einfhrung zu dem, was wir darlegen
mchten.


Gaunt schaute den
Ordensbruder unwirsch an. Was soll das,
Bruder?


Ein Spiel,
Onkel! Der junge Knig ergriff pltzlich das Wort,
und kindliche Freude verdrngte die majesttische Maske.
Er klatschte in die Hnde.


Euer
Gnaden, Gaunt lchelte seinen Neffen schmallippig an,
vielleicht solltet Ihr besser nicht dabeisein ...?
Vielleicht aber doch! zwitscherte der Junge
zurck. Ich will dabeisein! Es ist mein
Recht!


berrascht sah
Athelstan, wie altklug dieser Knabe war und wieviel Macht er,
seinen jungen Jahren zum Trotz, ber seinen Onkel
hatte.


Gaunt seufzte.
Bruder, wir sind in deiner Hand. Aber ich warne dich.
Er machte eine drohende Gebrde. Vergeude nicht meine
Zeit und verwickle uns nicht in unntze Possen. Ich will die
Wahrheit!



Kapitel 10[bookmark: Kapitel 10]


Athelstan deutete auf
die Tr. Lord Gaunt, lat uns so tun, als
schliefe hinter dieser Tr jemand, der Euch lieb und teuer
ist.


Gaunt funkelte ihn
an.


Die Tr
ist verschlossen, und Ihr wollt ihn nun aufwecken. Was wrdet
Ihr tun?


Eine einfache
Frage! Ich wrde an der Tr rtteln, ich wrde
anklopfen, ich wrde hmmern, ich wrde
rufen.


Ich danke Euch,
Euer Gnaden. Dame Ermengilde, Ihr habt gehrt, wie Pater
Crispin heraufkam, um Sir Thomas an jenem schicksalhaften Morgen zu
wecken. Was geschah da? Die alte Dame hatte verstanden,
worauf Athelstan mit seinen Fragen hinauswollte, und ihr Gesicht
verlor ein wenig von seinem Hochmut. Ihre Augen wurden
schmal.


Ich hrte
ihn heraufkommen. Er drckte die Klinke an der
Schlafzimmertr meines Sohnes herunter. Dann ging er fort, um
Sir Richard zu holen.


Ja, warum denn
nur, Pater? fragte Athelstan. Ihr gingt hinauf, um
Euren Herrn zu wecken - er hatte darum gebeten, frh geweckt
zu werden, erinnert Ihr Euch? Ihr gingt also hinauf, wie es jeder
tun wrde, Ihr drcktet die Klinke nieder - doch dann
holtet Ihr den Bruder. Warum habt Ihr nicht versucht, Sir Thomas
selbst zu wecken? Ihr wart an der Tr, doch von drinnen war
kein Laut zu hren. Jeder andere htte jetzt an die
Tr geschlagen und Sir Thomas Namen gerufen. Ihr aber
nicht. Ihr gingt sofort wieder, um Sir Richard zu rufen.
Warum?


Weil ich es so
fr das beste hielt. Aber logisch war es
nicht, versetzte Athelstan rasch. Logisch wre
es gewesen, an die Tr zu hmmern und Sir Thomas
Namen zu rufen. Das habt Ihr nicht getan. Als httet Ihr
gewut, da da etwas nicht stimmte.


Der Priester schluckte
kurz, blickte aber khl in die Runde. Was wollt Ihr
damit andeuten, Bruder?


Im Augenblick
will ich noch gar nichts andeuten. Lat uns ein bichen
weitergehen. Sir Richard kommt mit anderen Mitgliedern des
Haushaltes die Stiege herauf. Die Tr wird aufgebrochen. Und
drinnen?


Nun,
antwortete der Priester, mein Herr, Sir Thomas Springall,
lag im Bett. Vergiftet.   


Und was geschah
dann? Genau?


Ich ging hin,
um mir Sir Thomas anzuschauen.


Nein, das tat
er nicht. Sir Richard beugte sich vor. Das tat
ich.
Ihr kamt wohl mit ins
Zimmer, aber angeschaut habe ich ihn.


Und was tatet
Ihr derweilen, Pater? wollte Athelstan wissen.


Ich stand nur
da.


Nein, Ihr tatet
etwas anderes.


Ach ja. Ich
nahm den Weinbecher und roch daran. Dann ging ich damit zum
Fenster, um mir den Inhalt genauer zu besehen, denn der Geruch war
merkwrdig.


Auf dem Weg zum
Fenster kamt Ihr am Schachbrett vorbei. Und dann?


Ich
erklrte, da der Becher vergiftet war. Den Rest kennt
Ihr.


Und wie wart
Ihr bekleidet?


Das habe ich
schon erzhlt. Ich war drauen gewesen, im
Pferdestall.


Ihr trugt also
Handschuhe? Einen Mantel?


Jawohl.


Ich sage Euch
etwas, Priester, antwortete Athelstan. Ihr trugt
diese Handschuhe aus einem bestimmten Grund. Ihr wutet
nmlich, bevor Ihr die Kammer betratet, da Sir Thomas
tot war. Dafr hattet Ihr gesorgt. Der Weinbecher war nicht
vergiftet. Ihr habt ihn zum Fenster getragen und das Gift
hineingeschttet, das Ihr zuvor in Eurem Handschuh verborgen
hattet. Und als Ihr am Schachbrett vorbeikamt, habt Ihr eine Figur
mitgenommen - den Lufer. Warum? Weil er dick mit einem
bestimmten Gift bestrichen war. 


Pater Crispins Gesicht
war bleich wir Marmor. Wortlos schttelte er den
Kopf.


So hat es sich
abgespielt, fuhr Athelstan fort. Am Nachmittag vor
dem Bankett verwickeltet Ihr Sir Thomas in eine Partie Schach. Ihr
spieltet mit all Eurem Talent und Geschick, und es gelang Euch, Sir
Thomas in die Enge zu treiben. Kurz vor dem Essen wurde das Spiel
abgebrochen. Ihr wutet, wie sehr Sir Thomas es hate,
besiegt zu werden; das habt Ihr selbst erwhnt. Er wrde
sich auf die nchsten Zge konzentrieren, damit er Euren
Figuren entkommen knnte, wenn das Spiel fortgesetzt
wrde. Und nun sage ich Euch folgendes ins Gesicht: Vor dem
Bankett, whrend alle herunterkamen, seid Ihr, von niemandem
bemerkt, zu Sir Thomas Gemach hinaufgegangen. Ihr habt eine
Schachfigur genommen und sie dick mit Gift bestrichen. Spter
ging Brampton dann mit dem Weinbecher hinauf. Als das Festmahl
vorber war, zog Sir Thomas sich zurck und verriegelte
die Tr. Er ging zu seinem Schachbrett und suchte nach der
besten Mglichkeit, aus der Falle zu entrinnen, in die er Euch
gegangen war. Er nahm den Lufer, die bedrohte Figur, in die
Hand, stellte sie hierhin und dorthin und suchte nach einem Ausweg.
Und wie jeder, der ratlos ist, legte er die Finger an die Lippen.
Er ahnte ja nicht, da er sich jedesmal, wenn er es tat, ein
wenig vergiftete. Lange drfte es nicht gedauert haben. Die
Gifte, die Ihr von dem Apotheker bekommen hattet, waren stark. Sir
Thomas fhlte sich vielleicht unwohl, das waren die ersten
Symptome; er lie das Schachbrett stehen und legte sich ins
Bett, wo er starb.      


Am nchsten
Morgen kamt Ihr in die Kammer, und Ihr trugt Handschuhe, weil Ihr
wutet, da Ihr das Gift nun selbst wrdet
berhren mssen. Aber Ihr brauchtet Zeugen, denn Ihr
wolltet keinen Zweifel daran lassen, da Brampton der
Schuldige war. Deshalb betrat Sir Richard mit Euch das Zimmer, und
auch andere Mitglieder des Haushaltes waren dabei. Und wie jeder,
der eine Tr aufbricht und unverhofft auf einen Toten
stt, versammelten sie sich um die Leiche.
Whrenddessen habt Ihr die Schachfigur entfernt, den
Weinbecher vergiftet und wieder auf den Tisch gestellt. Nun sah es
so aus, als htte der Becher den Tod gebracht, und die Schuld
gab man Brampton.


Inzwischen hatte der
Priester seine Geistesgegenwart wiedergefunden. Das ist ja
unmglich! rief er. Wie konnte ich denn wissen,
da Sir Thomas die Schachfiguren berhren wrde,
nachdem er sich zur Nacht zurckgezogen
hatte?


Oh, aber Ihr
wutet es sehr wohl, warf Cranston ein. Ihr
wutet es - das habt Ihr selbst zugegeben. Ihr habt gesagt,
Sir Thomas habe whrend des ganzen Banketts nur an das Spiel
denken knnen. Und die einzigen Menschen, die den Becher
angerhrt haben, waren Brampton, Sir Thomas und Ihr selbst.
Erst danach wurde das Gift darin entdeckt. Und
vermutlich bin ich auch fr den Mord an Brampton
verantwortlich? 


Jawohl.
Jetzt spann Cranston den Faden weiter. Mein braver
Secretarius hier, mein getreuer Schreiber, hat festgestellt,
da Brampton wahrscheinlich in seine Kammer ging, als das
Bankett begonnen hatte. Er war gekrnkt, weil Sir Thomas ihm
vorwarf, in seinen Privatpapieren herumgeschnffelt zu haben.
Natrlich hatte nicht Brampton das getan. Sondern
Ihr.
Doch darauf kommen wir
spter. Wahrscheinlich habt Ihr Brampton mit einer Droge
betubt. Mit einer Droge betubt!
fauchte der Priester. Brampton war nicht betubt. Das
ist Unsinn!


Er blickte in die
Runde, aber Athelstan sah, da die anderen begannen, sich von
dem Priester zurckzuziehen. Oberrichter Fortescue starrte
unverwandt auf die Tischplatte. Gaunt hatte den Mund zu einem
Lcheln verzogen. Der junge Knig hrte wie gebannt
zu. Cranston schttelte den Kopf. Lgen hat keinen
Sinn, Mrder, schnappte er. Ihr wutet,
da Brampton an diesem Tag viel getrunken hatte. Das hat uns
ein Diener erzhlt. Und Ihr, Lady Isabella - habt Ihr nicht
berichtet, Euer Gemahl habe sein bestes Fa Bordeaux
geffnet, und Ihr httet Brampton einen Becher davon als
Friedensangebot hinaufgeschickt?


Ja,
murmelte sie. Nein! Ich habe den Becher
hinaufgeschickt, sie deutete auf den Priester, aber
eingeschenkt habt Ihr ihn, Pater Grispin. Ja, es war Eure Idee.
Eine Betubungsdroge! rief sie aus.


In dieser
Nacht, fuhr Athelstan fort, als alle anderen im Hause
sich hingelegt hatten, ging Pater Grispin hinauf zu Brampton. Ihr
seid ein krftiger junger Mann, Crispin. Brampton war klein
und leicht, und er wohnte im zweiten Stock des Hauses, nicht weit
von der Stiege zum Dachboden. Ihr habt ihn von seinem Bett
aufgehoben und auf den Speicher geschleppt. Dort habt Ihr ihn halb
auf den Tisch gesetzt, ihm die vorbereitete Schlinge um den Hals
gelegt und ihn dann hngen lassen - Gott sei seiner Seele
gndig! Aber eine Zeitlang wute der arme Brampton noch,
da er zu Tode gewrgt wurde. Seine Finger krallten sich
in den Strick, doch es half nichts. Er erstickte, und seine Seele
floh in die Dunkelheit, ohne das Busakrament empfangen zu
haben.


Athelstan trat zu dem
Priester und blieb vor ihm stehen. Ihr seid voller
Todsnden, sagte er leise. Eure Seele ist rot
wie Scharlach und verwundet. Ihr habt diesen Mann gettet,
aber Ihr habt einen Fehler gemacht. Warum htte Brampton ohne
Stiefel auf den Dachboden steigen sollen? Und htte er sie
getragen, so htte er sie in seinen Todeszuckungen
abgeschttelt. Athelstan beugte sich hinunter, bis sein
Gesicht kaum eine Handbreit von dem Pater Crispins entfernt war.
Aber nehmen wir an, er wre doch ohne Stiefel
hinaufgegangen. In der Dachkammer war es schmutzig und auf dem
Boden lagen Glasscherben - aber Bramptons bloe
Fusohlen waren, selbst nachdem er abgeschnitten worden war,
sauber und unverletzt. Und warum? Weil seine Fe den
Boden nie berhrt haben.


Vechey wurde
auch ermordet, nicht? stammelte Lady Isabella.


Ja,
antwortete Athelstan. Und wit Ihr, weshalb? Als die
Tr zum Gemach Eures Gatten aufgebrochen wurde, war auch
Vechey dabei. Irgendwann mu er einen Blick auf das
Schachbrett geworfen haben, nachdem Crispin den vergifteten
Lufer fortgenommen hatte, um ihn zu
subern.


Natrlich!
trompetete Dame Ermengilde. Deshalb redete Vechey auch immer
davon, da es nur einunddreiig gewesen seien. Er hatte
gemerkt, da eine Figur fehlte. Vechey war immer schon ganz
versessen auf die Syrer ...


Und dann war
die Figur wieder da, ergnzte Athelstan, was ihn
noch mehr verblffte. Trotzdem kostete ihn sein scharfes Auge
das Leben: Auch Vechey wurde zum Tode verurteilt, damit er seine
Zweifel nicht aussprechen konnte.


Nur Gott
wei, wie Ihr diesen Mord zuwege gebracht habt!
donnerte Cranston. Die rothaarige Dirne war vielleicht ein
Lockvgelchen in Eurem Sold. Vielleicht, verschlagener Pfaffe,
wart Ihr es sogar selbst in einer Verkleidung! Ich frage mich
gerade, ob wir bei grndlicher Durchsuchung nicht eine rote
Percke und ein Kleid in Eurer Kammer finden wrden. Aber
auch da habt Ihr wieder einen Fehler gemacht. Vechey war vermutlich
ebenfalls mit Drogen oder durch einen Schlag auf den Kopf
betubt. Ihr habt ihn unter einen Bogen der London Bridge
gehngt, aber der Wasserstand htte einen solchen Tod
unmglich gemacht. Ihr hofftet nur, da niemand es
bemerken wrde.


Halt!
rief Crispin. Ihr behauptet, ich htte das Gift gehabt, aber
Ihr wit, da eine Dame, die in Gewand und Erscheinung
ganz wie Lady Isabella aussah, ebensolches Gift bei dem Apotheker
Simon Foreman gekauft hat.


Ja,
sagte Cranston, und das war Euer dritter Fehler. Ich habe
Lady Isabella in der Tat darber befragt, aber Ihr wart nicht
dabei. Erinnert Ihr Euch - wir baten Euch, uns allein zu lassen.
lady Isabella, Sir Richard, stimmt das nicht? Beide
nickten.


Und habt Ihr
dem Priester von dieser Frage je erzhlt? Beide
schttelten wortlos den Kopf.


Belauscht haben
knnt Ihr es auch nicht, keifte Dame Ermengilde.
Ich habe nmlich in der Halle vor der Tr
gestanden und selbst versucht zu lauschen. Aber ich konnte nichts
verstehen.


Ihr knnt
nur aus einem Grund davon wissen, stellte Athelstan leise
fest. Ihr habt Gewnder getragen, die Ihr heimlich aus
Lady Isabellas Garderobe genommen hattet. Euer Kopf war unter einer
roten Percke und einer Kapuze verborgen. Und dann seid Ihr
zum Nachtschattenhaus gegangen und habt dort das Gift
gekauft. Athelstan nippte an seinem Weinbecher. Das
wird Euch Spa gemacht haben, nicht wahr?


Der Priester weigerte
sich zu antworten.


Aber-solche
Hinterlist...! rief Lady Isabella.


Oh, Grispin hat
seine Sache gut geplant. Einer von Bramptons Knpfen wurde
neben die Dokumente Eures Gatten gelegt und sollte die
Tragdie in Gang bringen. Aber fr den Fall, da
doch etwas schiefgehen und man der Herkunft des Giftes auf die Spur
kommen sollte ...   


Wen htte
man da besser belasten knnen als Euch, Lady Isabella?
ergnzte Cranston. Schlielich spieltet Ihr ja
mit dem Bruder Eures Gemahls das Tier mit den zwei
Rcken! Lady Isabella wandte den Blick ab, und Crispin
lie den Kopf in die Hnde sinken. Dame Ermengilde
wandte sich an Cranston, und ihr Blick war voller
Bosheit.


Ihr seid gar
nicht so dumm, Coroner. Aber habt Ihr nicht doch ein paar
Kleinigkeiten vergessen? Wenn mein Sohn die vergiftete Schachfigur
berhrt htte, dann htte er Gift an den Fingern
haben mssen. Und wie erklrt Ihr Euch Allinghams
Tod?


Athelstan schaute auf
den Priester hinunter. Pater Crispin hob den Kopf und erwiderte den
Blick, ohne mit der Wimper zu zucken.


Bedenkt,
sagte Athelstan, da unser Mrder ja auch die
kirchlichen Sakramente verabreichte. Er sorgte dafr,
da Sir Thomas und Master Allingham die Hnde gewaschen
wurden, bevor er sie mit dem heiligen l
salbte.


Das
stimmt, flsterte Sir Richard. Und die Salbung
fand unverzglich statt...


Es gab also
keine Giftspuren, fuhr Allingham im Plauderton fort.
Wie bei allen seinen Morden - keine greifbaren
Beweise. Ihr seid ein
Mrder, Pater. Ein Meuchelmrder. Und wir wissen, warum.
Ihr erinnert Euch an den jungen Pagen, der aus dem Fenster fiel?
Sir Thomas gelstete es nach ihm, und er fand heraus,
da Ihr ihm ein Liebesgedicht gewidmet hattet. Wir haben es
gesehen. Vermutlich versuchtet Ihr, den Jungen zu verfhren
 Gott wei, was sich wirklich zugetragen hat. Sagt uns
nur, Pater: Ist er gesprungen, weil er Angst hatte, oder habt Ihr
ihn gestoen? 


Der Priester starrte
ihn wutentbrannt an, antwortete aber nicht.


Ich denke, Sir
Thomas kannte die Wahrheit, wagte aber nicht, Euch offen zu
bezichtigen. Schlielich hatte er sich der Snde der
Sodomie ebenso schuldig gemacht wie Ihr. Natrlich wart Ihr
als Kaplan mit den Geheimnissen anderer vertraut. So benutzte Sir
Thomas die Holzschnitzerei fr seine Rache, die Tafel, die
fr den Prunkwagen gedacht war und spter in der
Hauskapelle hngen sollte. Athelstan warf Sir Richard
einen Blick zu. Ihr erinnert Euch an das Schnitzwerk? Was
zeigte es?


Einen
Schuhmacher, der von Teufeln weggeschleppt wird.


Habt Ihr Euch
je die Fe des Schuhmachers
angeschaut?


Nein.


Cranston schlug seinen
Stiefelabsatz auf den Boden. Der arme Pater Crispin - immer
humpelt er umher, und der Klumpfu ist sein Panier! Aber wenn
es ihm beliebt, zieht er sich die Stiefel mit den hheren
Abstzen an - und siehe da, er kann gehen wie wir alle. So ist
es doch, oder nicht, Pfaffe? Ihr wart reiten, als Allingham
starb?


Pater Crispin tat
Cranstons Anklage mit einem Wimpernschlag ab.


Sir John hat
recht. Athelstan nahm den Faden auf. Ein
Priester kann gehen,
wohin er will: in das Gemach seines Herrn, um eine Schachfigur zu
vergiften, oder mitten in der Nacht zu dem armen Brampton, um ihm
Trost zu spenden, oder nach St. Mary Le Bow, um zu beten ... aber
in der Nacht, als Vechey starb, da verkleidete Pater Crispin sich
als rothaarige Hure und jagte sein Wild in den Bordellen am
Flu. Athelstan schwieg und warf Fortescue einen
kurzen Blick zu. Ich habe Sir John gesagt, es gebe hier mehr
als nur einen Schuldigen. In gewissem Sinn hatte ich recht. In Euch
wohnen zwei Menschen, Pater: der hinkende Priester und der
verschlagene
Mrder.      


Das Gesicht des
Oberrichters, bemerkte Athelstan, war so bleich geworden, da
es schien, als mte er sich gleich
bergeben.


Natrlich,
Crispin, fuhr Athelstan fort, hattet Ihr auch einen
Komplizen. Es war jemand, den Ihr an der Tafel Eures Herrn
kennengelernt hattet. Jemand, der Euch wissen lie, wohin wir
gingen, so da Ihr gedungene Mrder schicken konntet,
die uns auflauerten. Ihr erinnert Euch an das Evangelium, Pater,
und an den Mann, der behauptete, sein Name sei Legion, weil er von
so vielen Teufeln besessen sei? Mit Euch wrde er sich
verstehen, Priester. Ihr habt aus Rachsucht und Habgier gemordet,
aber auch aus schierer, bsartiger Freude an Rnken und
Intrigen.


Was hat das mit
der Holzschnitzerei im Hause Springall zu tun? unterbrach
Gaunt in scharfem Ton.


Athelstan sah Sir
Richard an. Ihr httet Euch die Schnitzerei genauer
betrachten sollen, bemerkte er. Vor allem den
Schuhmacher. Er hat viel hnlichkeit mit unserem Pater
Crispin. Auch er hat einen Klumpfu.


Athelstan achtete
nicht auf Lady Isabella, die nach Luft schnappte. Statt dessen sah
er den kleinen Knig Richard an, der offensichtlich von diesem
Priester fasziniert war.


Gaunt musterte
unterdessen Fortescue aus den Augenwinkeln.


Und, Pater, wer
ist der Schutzheilige der Schuhmacher?


Athelstan bewunderte,
wie Crispin die Fassung bewahrte. Kein Muskel zuckte in dem
hageren, gehetzten Antlitz. Kommt, Pater, Ihr wit es
doch. Crispin und Crispianius! Die heiligen Brder. Wir feiern
ihr Fest im Oktober. Sir Thomas wollte Euch verhhnen. Seine
Beleidigung wrde kreuz und quer durch London gefahren werden,
und danach sollte sie Euch verspotten, wann immer Ihr die kleine
Kapelle im Hause Sir Thomas betrtet. Eines Tages
wrde jemand etwas bemerken. Allingham war der erste, nicht
wahr, Pater? Er wurde nachdenklich und hatte auch nicht vergessen,
da Vechey so gebannt von der Zahl einunddreiig
geredet hatte.


Cranston rlpste
und stand unaufgefordert auf, als htte er vergessen,
da der junge Knig anwesend war.


Mein
Schreiber, verkndete er groartig, hat
ganz recht. Also habt Ihr, der meisterliche Giftmischer, wieder
zugeschlagen. Euer Gift habt Ihr bei Foreman gekauft und es mit
Bedacht so gemischt, da der Weinbecher beiend und
widerlich roch und da Brampton die Schuld bekam. Aber mit
Allingham war die Sache anders. Der bekam ein Gift, das schwieriger
festzustellen ist. Nach dem Mittagsmahl ging Allingham in seine
Kammer und schlief ein. Was er nicht wute, war, da
die Klinke seiner Tr mit Gift beschmiert worden war. Den
gleichen Streich hattet Ihr schon Sir Thomas gespielt, aber Ihr
wart sicher, da es wieder klappen
wrde.


Cranston hielt inne,
um sich seinen Becher zu fllen; dabei zitterten seine
Hnde so sehr, da der Wein auf den Tisch schwappte.
Aber den Coroner, der voller Schwung war und berdies seine
Erfrischung vor sich sah, kmmerte das einen
Kehricht.


Bruder
Athelstan, verkndete er, wird meine
Schlufolgerungen zusammenfassen.


Athelstan
unterdrckte ein Lcheln. Cranston war erheiternd, aber
der Priester mit dem harten Gesicht, dieser Wolf im Schafspelz, war
es nicht.


Seht Ihr,
zunchst einmal hatte Allingham eine nervse
Angewohnheit. Dauernd hob er die Hnde zum Mund; sie
flatterten auf und ab wie Schmetterlinge. Erinnert Ihr Euch an die
Geste? Whrend er sein letztes Nickerchen machte, schlo
Pater Grispin ihn wahrscheinlich in seine Kammer ein. Allingham
wacht auf und stellt fest, da kein Schlssel da ist.
Nervs und erregt rttelt er an der Trklinke, und
immer wieder flattern seine todbringenden Finger zum Mund. Ihm wird
schlecht, er geht zum Bett, bricht zusammen und stirbt. Die
Tr wird aufgebrochen, der Priester sorgt dafr,
da er dabei ist, und wirft den Schlssel auf den Boden.
Natrlich glaubt jeder, er wre heruntergefallen, als die
Tr aufgebrochen wurde. Crispin tut selbstverstndlich
verblfft und unschuldig. Er stellt die Frage: Wenn Allingham
einen Anfall hatte, warum versuchte er dann nicht, die Tr zu
ffnen? Und seltsam - whrend er das Schlo
ausprobiert, hlt unser Mrder ein Mundtuch in der Hand,
das er zuvor benutzt hat, um vergossenen Wein aufzuwischen. So
untersucht er die Trklinke und benutzt das Mundtuch, um sie
besser greifen zu knnen. Natrlich wischte er bei all
dem in Wirklichkeit nur das Gift ab. Athelstan whlte
in seiner Kutte und frderte schlielich das schmutzige
Mundtuch zutage, das er sich von der Wschemagd hatte geben
lassen. Hier ist das Tuch.


Das kann es
nicht sein! rief Fortescue pltzlich.


Halts
Maul! schrie der Priester und starrte ihn
haerfllt an. Halts Maul, du
Idiot!


Warum kann es
das nicht sein? erkundigte Cranston sich mit sanfter Stimme.
Ist es nicht merkwrdig, da Ihr Euch erinnern
knnt, was aus einem unschuldigen Mundtuch geworden
ist?


Athelstan hielt den
Atem an. Wrde jetzt das Gestndnis kommen?


Ich habe nur
getan, was er verlangt hat, flsterte
Crispin.


Wer?
fragte Cranston leise.


Fortescue,
natrlich!


Der Oberrichter hob
den Kopf, und sein Gesicht war fahl vor Entsetzen.


Ich habe den
Priester nur gebeten, die Geheimnisse zu finden, die Sir Thomas
htete. Mord habe ich nicht geplant.


Ihr vielleicht
nicht, entgegnete Athelstan. Aber Euer Komplize,
Pater Crispin, sehr wohl. Auf Euren Befehl, Oberrichter Fortescue,
versuchte er, Sir Thomas Springalls Geheimnisse auszuspionieren.
Sir Thomas, ein umsichtiger Mann, bemerkte, da seine
privaten Kontobcher untersucht worden waren, und die Schuld
daran wurde Brampton in die Schuhe geschoben. Es kann sein,
da Sir Thomas und Brampton sich einigten und Fragen gestellt
wurden; deshalb plante Pater Crispin Springalls Tod. Nach seinem
angeblichen Selbstmord wrde man Brampton fr den
beltter halten, und fr Euch wre der Weg
frei, weiter nach Sir Thomas Geheimnis zu
suchen.


John von Gaunt stand
pltzlich auf. Coroner, waltet Eures Amtes!
befahl er.


Cranston watschelte um
den Tisch. Pater Crispin, ich verhafte Euch im Namen des
Knigs wegen der furchtbaren Verbrechen des Hochverrats, des
Mordes und des Aufruhrs.


Der Priester starrte
mit steinerner Miene vor sich hin, whrend ein krftiger
Wachsoldat, den Gaunt hereingerufen hatte, ihm die Daumen auf dem
Rcken zusammenband. Halt!


Athelstan ging
hinber zu Fortescue. Er bemerkte, da Buckingham vor
Angst zitterte; sein Gesicht war schweiberstrmt.
Der weiche junge Secretarius wrde diesen Tag nie
vergessen.


Oberrichter
Fortescue, sagte Athelstan leise, Ihr seid des
Knigs hchster Justizbeamter. Warum habt Ihr so etwas
getan? War es die Gier nach Macht und Reichtum, oder war es das
Verlangen, den Regenten in die Hand zu bekommen? Ihr wutet
jedenfalls, da Springall irgendein groes Geheimnis
htete, und bei einem Eurer Besuche in seinem Haus schlosset
Ihr einen Pakt mit diesem Priester, diesem Kind
Satans.   


Fortescue wollte
antworten, aber die Worte blieben ihm im Halse stecken.


Ist Euch nicht
klar, Lord Oberrichter, da Ihr Eure Seele verliert, wenn Ihr
einen Pakt mit dem Teufel schliet?


Ich bin kein
Mrder, murmelte er.


Athelstan wandte sich
wieder dem Priester zu. Ihr habt Eudo, den Pagen, ermordet,
nicht wahr? Ihr habt Sir John und mir die Meuchelmrder auf
den Hals geschickt. Ihr wart die geheimnisvolle Frau und die
rothaarige Hure. Pater Crispin lachte, legte den Kopf in den
Nacken und spuckte Athelstan ins Gesicht.


Frag mich in
der Hlle, Bruder! kreischte er. Wenn wir beide
mit dem Teufel tanzen!


Als die Tr sich
hinter ihm schlo, lachte er noch immer wie ein
Wahnsinniger.


Fortescue erhob sich
halb von seinem Stuhl. Ich habe keinen Mord geplant,
erklrte er. Ich war neugierig, aber ich bin kein
Mrder.


In
achtundvierzig Stunden, zischte Gaunt, werde ich
Soldaten zu Eurem Haus schicken. Wenn Ihr das Knigreich bis
dahin nicht verlassen habt, werde ich Euch verhaften lassen,
Fortescue - wegen Hochverrats! Und Ihr werdet lange Zeit im Kerker
faulen, ehe ich Euch den Proze mache!


Fortescue
verlie fluchtartig das Zimmer.


Athelstan musterte den
Herzog. Er sah die Schweiperlen auf seinem Gesicht, die
Erregung in seinem Blick. Beinahe flehend wandte er sich Cranston
zu.


Sir Richard
Springall und Lady Isabella! bellte der Coroner. Ihr
geht jetzt besser auch, mitsamt Eurem Haushalt. Und wenn Ihr Euch
immer noch den Kopfber die Bibelstellen zerbrecht, die Sir
Thomas zitierte, dann seht Euch einmal die Pfosten seines Bettes
an, das Ihr geschndet habt. 


Der Kaufmann, Lady
Isabella, ein nervser Buckingham und eine nicht mehr so
stolze Dame Ermengilde hasteten hinaus, eingeschchtert von
dem Furchtbaren, das sie gesehen und gehrt hatten, Cranston
folgte ihnen und knurrte der Wache drauen ein paar Befehle
zu. Kaum war er wieder eingetreten, als der junge Knig
aufstand.


Was hatte Sir
Thomas fr ein Geheimnis? fragte er.
Neffe! Gaunts Stimme klang schroff und sprde.
Euer Gnaden, stammelte er hastig, ich denke,
Ihr solltet jetzt gehen. Diese Angelegenheit ist nichts fr
zarte Seelen.


Knig Richard
drehte sich um und sein schmales, blasses Gesicht wurde
strrisch.


Euer
Gnaden, wiederholte Gaunt, diese Dinge
betreffen Euch
nicht. Ich mu darauf bestehen. Sir John, Bruder Athelstan,
Ihr sagt kein Wort!


Der junge Knig
ging zur Tr. Seine behandschuhten Finger lagen schon auf der
Klinke, als er innehielt und Athelstan zu sich winkte. Der
Ordensbruder beugte sich herunter, damit der Knig ihm ins Ohr
flstern konnte.


Bruder,
wisperte er, wenn ich gro bin, mache ich dich zum
Abt. Und du wirst auf meiner Seite sein, wenn ich ... Der
junge Knig lie seinen Satz unvollendet.


Wenn Ihr was,
Euer Gnaden? fragte Athelstan.


Wenn ich meinen
Onkel ermorde, zischelte er.


Athelstan starrte in
die noch kindlichen und doch schon eiskalten blauen Augen. Der
junge Knig aber lchelte und kte ihn auf
beide Wangen, bevor er zur Tr hinaushuschte, ein Kind, das
spielen ging. Athelstan richtete sich auf und schlo die
Tr.


Was hat er
gesagt, Bruder?


Nichts, Mylord.
Ein kindliches
Spiel.      


Gaunt grinste bei
sich, als amsierte er sich ber irgendeinen Scherz, und
strecke die Hand aus.


Die
Schuldverschreibung. Ihr habt sie?


Jawohl,
Mylord.


Gaunt schnippte mit
den Fingern. Her damit!


Cranston reichte ihm
das Dokument und das Liebesgedicht. Gaunt studierte beides
aufmerksam, zerknllte dann das Pergament und warf beide
Bltter ins Feuer; er sah zu, wie die Flammen sie zu
schwarzer, fedriger Asche verbrannten. Ihr wit, was
darin stand?


Cranston nagte an der
Unterlippe und antwortete nicht.


Ja, Mylord, wir
wissen es. Athelstan setzte sich unaufgefordert und ohne
sich um miges Zeremoniell zu kmmern.
Mylord, wir sind mde. Wir wissen was in den Dokumenten
stand, aber es geht uns nichts an. Vor vierzehn Monaten lag
Euer Bruder, der
Schwarze Prinz und Vater des jungen Knigs, im Sterben. Ihr
setztet mit Sir Thomas Springall einen Darlehensvertrag auf, in dem
er Euch gewaltige Summen fr die Aushebung von Truppen
zusagte. Als Sicherheit botet Ihr ihm die Kronjuwelen: den Ring,
den Reichsapfel, das Zepter und die Krone Edwards des Bekenners.
Sie zu verpfnden, stand Euch nicht zu. Wenn Euer Bruder davon
gewut, wenn Euer Vater, der alte Knig, es auch nur
geahnt htte, dann htte dieser Vertrag Euch leicht den
Kopf kosten knnen. Wrde das Unterhaus es jetzt
erfahren, wrde man vermuten, Ihr httet Euch gegen den
Knig verschworen. Wenn Eure edlen Brder und die anderen
groen Lords, Gloucester und Arundel, auch nur einen Blick
auf das Dokument htten werfen knnen, wrden sie
Euch in Stcke reien.


Ich war
besorgt, antwortete Gaunt stockend. Mein Bruder lag
im Sterben, mein Vater war senil, der kleine Richard
krnkelte. Dieses Reich braucht eine starke Regierung. Jawohl:
Wenn es ntig gewesen wre, htte ich die Krone an
mich gerissen.


Und jetzt,
Mylord? fragte Cranston.


Ich bin der
treueste Diener, den der Knig hat, erwiderte Gaunt
geschmeidig. Und ich stehe in Eurer Schuld, Sir John. Das
werde ich nicht vergessen.


Dann
wnschen wir Euch nun eine gute Nacht, Mylord. Cranston
und Athelstan standen auf und gingen zur Tr.


Sir
John, rief Gaunt ihnen nach, wir sprechen spter
noch einmal ber die Sache. Bruder Athelstan, Ihr mgt
einstweilen von mir erbitten, was Ihr wollt.


Gut, Mylord.
Ich mchte ein wenig Silber fr meine Kirche und zum
zweiten eine Rente fr eine arme Frau, die Witwe des
Totengrbers Hob.


Gaunt grinste.
So wenig fr so viel! Geht zu meinen Schreibern. Es
soll geschehen.


Athelstan und Cranston
wanderten durch die jetzt menschenleeren Korridore des Savoy und
durch den von schwerem Duft erfllten Garten hinunter zum
Flu.


Athelstan rieb sich
mde die Augen. Der Mrder hat einen Fehler
begangen, und wir auch, Sir John. Ich vermute, Pater Crispin
wartete, bis die Flut sank, ehe er den unglckseligen Leichnam
aufhngte.


Aber uns hat er
gesagt, er habe Besorgungen erledigt.


Und da haben
wir unseren Fehler gemacht. Wir haben nicht gefragt, wann er
zurckgekommen ist - nicht, da es im Hause Springall
darauf angekommen wre, wo Sir Richard und Lady Isabella mit
sich selbst beschftigt waren und Allingham sein eigenes
einsames Dasein fristete. Ich bin sicher, da der Priester
Wege hatte, unbemerkt in dem groen Haus ein und aus zu
gehen.


Glaubst du,
da Crispin hngen wird? fragte Cranston.
Athelstan schttelte den Kopf. Fortescue hat ihn
beauftragt, herauszufmden, was Sir Thomas verbarg, doch dann lief
ihm, wie wir wissen, die Sache aus dem Ruder. Fortescue wird ins
Ausland gehen und eine Anstellung an irgendeinem fremden Hof
finden. Pater Crispin wird, da er Priester ist, wahrscheinlich
fr den Rest seines Lebens in irgendein Kloster eingemauert
werden und das bittere Brot der Bue essen
mssen. Er bekreuzigte sich. Gaunt wrde es
niemals wagen, einen der beiden vor Gericht zu bringen. Aber ich
habe den Verdacht, da Fortescue und unser bser
Priester innerhalb eines Jahres eine Art >Unfall< erleiden
werden und sich vor Gottes Gericht fr ihre beltaten
verantworten mssen. Pltzlich fiel ihm Benedicta
ein. Sir John! rief er. Eure Gattin, Lady
Maude? Und Benedicta? Cranston drehte sich um und warf ihm
einen verschmitzten Blick zu. Ich habe den
Hauptmann gebeten, Lady Maude zwei seiner Mnner als Eskorte
fr den Heimweg mitzugeben. Benedicta war eingeladen, sie zu
begleiten, aber ob sie es getan hat oder nicht... Er brach
ab.


Athelstan starrte zum
Himmel, der jetzt im Licht der untergehenden Sonne blutrot
leuchtete. Der Abendwind khlte sein Gesicht, und er hatte
kaum noch einen Gedanken fr Mrder, die in Blut und
Ehrgeiz versanken. Wie rot war seine eigene Seele? Hatte er nicht
auch insgeheim gesndigt? Was fangen wir jetzt an,
Bruder? fragte Cranston. Athelstan sah ihn an - das runde,
freundliche Gesicht, das gutmtige Lcheln, das
Mitgefhl in den weintrben Augen.


Ihr seid ein
guter Mann, Sir John.


Der Coroner wandte
sich ab.


Und ich werde
Euch sagen, was wir jetzt machen, fuhr Athelstan fort und
nahm ihn beim Ellbogen. Wir werden feiern!


Er fhrte Sir
John am Ufer entlang zur nchstbesten Taverne, wo er ihnen die
besten Pltze am Fenster sicherte. Athelstan hob die Hand und
winkte den Wirt herber.


Ich will einen
Krug von deinem besten Bordeaux und zwei groe Becher. Mein
Freund und ich, wir werden uns betrinken.


Sir John klatschte in
die Hnde wie ein Kind und krhte vor Vergngen. Sie
tranken wie zwei Ausgedrrte. Sie hrten die Glocke
Mitternacht schlagen und sahen die Sterne aufgeben, bevor sie in
die Stadt und die sichere Wrme von Cranstons Haus
zurcktaumelten. Lady Maude schimpfte, sie htte ja schon
gehrt, da ein gutes Saatkorn gelegentlich zwischen die
Domen falle, aber noch nie, da ein braver Mann in
Gesellschaft eines Ordensbruders solcher Zgellosigkeit
verfalle! Cranston befahl ihr, den Mund zu halten und
verkndete, er werde das Ale aufgehen und Dominikaner werden.
Er grinste immer noch selig, als er einschlummerte. Lady Maude
kniete neben dem Schildkrtenleib ihres Gemahls nieder und
wuchtete ihn zurecht, damit er fr die Nacht bequem liege.
Dabei redete sie leise und summte vor sich hin, als sei er Abaelard
und sie Heloise. Die Liebe ist seltsam, dachte Athelstan, und hat
so viele Formen. Spt am nchsten Morgen, mit dickem Kopf
und um einiges weiser, wanderte Athelstan zu seiner Kirche. Er las
die Messe ohne Gemeinde, sang seine Morgengebete und fragte sich,
was wohl aus Benedicta geworden war. Er hatte nicht den Mut gehabt,
Lady Maude zu fragen. Eben brachte er einen Psalm zu Ende, als die
Tr sich hinter ihm ffnete. Er wute, da
Benedicta hinter ihm stand, wie sie es immer tat; hinten in der
Kirche an eine Sule gelehnt. Leise rief sie seinen Namen,
einmal, zweimal, aber Athelstan drehte sich nicht um. Er hrte
ihre Schritte, und die Kirchtr schlo sich leise hinter
ihr. Der Bruder dachte an die Worte des Dichters: Wenn ein
Herz zerbricht, zerbersten Welten ohne
Laut...   


*


Pater Prior kam zu
Besuch, ganz pltzlich, wie ein Dieb in der Nacht. Dabei war
er durchaus hflich: Er hatte zuvor Sir John Cranston
aufgesucht und sich erkundigt, ob Athelstan Fortschritte machte,
und der gute Coroner hatte ihn ber die London Bridge nach
Southwark begleitet, damit er es selbst sehe. Auerdem war
Athelstan nicht vollkommen unvorbereitet; Cranston hatte Walt, den
Sohn des Henkers, hergeschickt, um ihn von der geplanten Ankunft
des Priors zu informieren. Athelstan trieb in aller Eile ein paar
Pfarrkinder zusammen, ein nicht allzu schwieriges Unterfangen, da
immer welche an der Kirchen treppe herumlungerten und mit ruchlosen
Dingen beschftigt waren.


Cecily, die Hure,
schrubbte die Treppe, whrend Watkin sein Bestes tat, den
Schmutz aus dem Kirchenschiff zu fegen und die Weihwasserbecken zu
fllen, aus denen die Kinder immer tranken. Athelstan hatte
vor kurzem in einer Predigt davon gesprochen, da alle
Menschen Gottes Blumen seien, manche Rosen und manche
Glockenblumen. Er hatte gehofft, seine Gemeinde davon
berzeugen zu knnen, da Gott sie mit all ihren
Unterschieden liebe und ein Garten voller Rosen zwar vielleicht
sehr schn, aber auch sehr langweilig sei. Die Predigt war ihm
schwergefallen, denn Benedicta blieb beharrlich vor ihm auf den
Knien und schaute mit ihren wunderschnen Augen zu ihm auf.
Sie htte der heiligen Agatha geglichen, wren da nicht
die Lachfalten um ihren Mund gewesen.


Endlich kam der Pater
Prior, begleitet von Schreibern, seinem Secretarius, dem Sakristan
und anderen Wrdentrgern. Cranston war
stocknchtern; er sa auf seinem Ro wie
Knig Salomon, der kommt, Gericht zu halten. Athelstans
Pfarrkinder drngten herbei. Orme, einer der vielen
Shne, die Watkin hatte, hielt den Pater Prior fr den
Papst, aber Cecily verkndete lauthals, es sei nur der
Bischof. Athelstan scheuchte alle weg und fhrte seine
Gste in die Kirche, whrend Crim und Dyke auf die Pferde
achtgaben. Das Gefolge des Priors ergtzte sich an dem, was
ringsum zu sehen war. Dazu brauchten sie nicht lange, und Athelstan
sah wohl, da der hochnsige Sakristan fr seine
klglichen Bemhungen, diese Kirche in ein Haus Gottes zu
verwandeln, nur ein Lachen brig hatte. Aber wen kmmerte
das? dachte Athelstan. Vielleicht solle ihn einmal jemand daran
erinnern, da alles in einer Krippe begonnen hatte und
da der Stall in Bethlehem nicht mit prchtigen
Gemlden verziert gewesen war. Pater Prior jedoch war
freundlich; er setzte sich Athelstan gegenber auf die andere
Kirchenbank und fragte ihn ausfhrlich nach allem, was er in
den letzten paar Monaten getrieben habe. Cranston sa neben
ihm und starrte zur Decke. Pater Prior hrte dem Bruder bis
zum Schlu zu und nahm dann seine Hand. 


Bruder
Athelstan, sagte er, wenn du willst, so kannst du
wieder ins Mutterhaus zurckkehren. Deine Arbeit und deine
Bue sind vorber. Er wandte sich an den Coroner.
Was meint Ihr, Sir John?


Cranston grinste und
zuckte die Achseln. Als Priester, witzelte er,
ist er besser denn als Schreiber des Coroners. Ich halte es
fr das beste, wenn er
zurckkehrt.      


Er sah Athelstan nicht
an.


Der Prior nickte,
stand auf und legte Athelstan die Hand auf die Schulter.


Ich mu
weiter, sagte er. Sir John hat sich freundlicherweise
bereit erklrt, mich zu begleiten. Es ist nicht weit; in einer
Stunde sind wir zurck und erwarten deine Antwort. Er
verlie die Kirche, und sein schwarz-weier Umhang
blhte sich hinter ihm. Cranston wrdigte Athelstan
keines weiteren Blickes, als er hinauswatschelte. Einen Augenblick
spter hrte Athelstan, wie er drauen Cecily
anbrllte, egal, wie hbsch ihr Arsch sei - sie solle ihn
aus seinem Sattel heben! Das Gefolge des Priors konnte es nicht
erwarten, weiterzukommen, und brauchte keine zweite Aufforderung.
Athelstan hrte ihre Pferde davontrappeln, und er befahl
Watkin, die Kirchtr zu bewachen und ihn allein zu lassen.
Werdet Ihr uns verlassen, Pater? fragte der Mann
besorgt. Athelstan konnte nicht antworten. Er schlo die
Tr, verriegelte sie und setzte sich auf die Altarstufen. Was
sollte er tun? Einerseits war er froh, da Pater Prior
gekommen war, ihn zurckzuholen, aber andererseits - was
sollte aus seiner Gemeinde werden? Aus Watkins Kinderschar? Der
Jngste, Edmund, schien ein kluges Kind zu sein; mit einer
richtigen Ausbildung knnte er Schreiber werden. Und Cecily,
die Hure? Was
wrde mit ihr geschehen, wenn er ihr keine Pennies fr
das Putzen in der Kirche gbe? Und Benedicta? Er schlo
die Augen und versuchte, ihr Antlitz aus seinem Geist zu
lschen. Er betete um ein Zeichen. Der Herr im Himmel
wrde ihn leiten. Er ffnete die Augen, stand auf, und
sein Blick fiel auf die Kerze, die Benedicta immer vor der Madonna
anzndete. Athelstan ging hin und schaute sie an. Erst da sah
er sie, die Rose, eine kleine, weie, die zu Fen
der Statue lag. Er hatte seine Antwort.


*


Athelstan erwartete
den Pater Prior schon, als dieser mit seiner Schar den Weg
heraufkam und vor der Kirche hielt. Athelstan nahm das Pferd seines
Oberen beim Zgel und schaute hinauf in das gtige
Gesicht. Cranstons Gefunkel ignorierte er.


Habe ich deine
Antwort, Bruder Athelstan?


Ja, Pater
Prior, antwortete er. Ich mchte gern
hierbleiben, bis ich zum Schreiber des Coroners ebenso gut tauge
wie zum Priester.


Bist du sicher,
Bruder?


Ja, Pater, ich
bin sicher.


Der Prior
lchelte. Dann soll es so sein, sagte er leise.
Er schlug das Kreuz ber Athelstans Kopf, sagte ihm Adieu und
trieb sein Pferd voran. Athelstan wartete, bis das Hufgetrappel in
der Ferne verklungen war, ehe er Cranston anblickte, der sich
verstohlen mit dem rmel seines Wamses immer wieder ber
die Augen wischte.


Bei den
Gebeinen unseres Herrn, Athelstan! brllte er.
Noch nie im Leben war ich so lange so nchtern! Jetzt
ist mir so hei, da ich sogar aus den Augen
schwitze! Er sah Athelstan an. Vielleicht eine kleine
Erfrischung ...?


Gott
schtze uns alle, murmelte Athelstan, und er ging die
Kirchentreppe hinauf und lie Cranston
brllen.       
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